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Stuzmy poczciwoj stawie, a jako kto moze,
Niechaj ku pozytkowi dobra wsp6lnego pomoze.

Kochanowski.
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PAMIETNIKI KWESTARZA.

Przedmowa Wydawcy.

Miedzy Bitgorajem a Tarnogrodem, w li-
chej karczemce, nieSmiertelnej pamieci
Ks. Biskup Warminski znalazt skarb nieo-
szacowany: Pamietniki Grumdrypa (*), czto-
wieka nieumierajgcego nigdy, a ktory i
teraz zapewne wiéczy sie gdzies po Swie-
cie. Ja

W miescie, ktérego nazwiska nie powiem,
,Nic to albowiem do rzeczy nie przyda (**).“

(*) Historya na dwie ksiegi podzielona Krasickiego.
(**) Monachomachia.

l*
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popuszczonym i opustoszatym klasztorze,
niegdy$ ksiezy Bernardyndéw, znalaziem
to opus oprawne w skére (*), ktéremu na-
dawszy niejaki porzadek, stosowny do
tresSci tytut, i przyswoiwszy je do mojej
ubozuchnoj galeryi obrazow, puszczam na
widok publiczny. Warto$¢ za$ dzietka te-
go do Historyi na dwie ksiegi podzielonej,
bedzie zapewne, jak Kwestarz do Biskupa.

(*) Przedmowa do Baki— Borowskiego.



WSTEP AUTORA.

Dnia wczorajszego zawotat mnie zrana pan wojewoda
do swojc¢j kancellaryi, i wchodzacego zapytat:

— A czy traktowate$ wasé, ojcze Swiety! (takie
jest przystowie pana wojewody) szkoty?

Zdziwitem sie mocno na takg kwestye, i odpowie-
dziatem:— Az do Poezymy inclusive, JW panie!

— A dla czegdz wasd nie stuchate$ i Retoryki?

— Przewidywatem, JW. panie, ze sie nastucham
retoryki na stuzbie u wielkich pandw.

— Oho! zna¢ dworaka. No, ale cho¢ was¢ nie
retor, potrafisz jednak pisaC currents calamo pod dy-
ktacya.

— A wszakze-by to i dobry itifimista potrafit— od-
powiedziatem , i pokrecitem wasa.

Pan wojewoda poznat, ze wcale nieobyczajne za-
dawat mi kwestye.

— Nie gniewaj sie, ojcze Swiety! —rzekt on—
ksigdz kapelan, ktory jak wiesz, spetnia u mnie ra-
zem i sekretarskg funkcye, zachorowal dzisiaj; mu-
sisz wiec jego zastapi¢, chociaz to do ciebie, jako
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30 marszatka mojego dworu, wecale nie nalezy; ale,
ojcze Swiety, pomiarkujemy sie o fatyge, a tymcza-
sem siadaj i pisz list, ktéry ci dyktowaé bede. Masz
tu wszystko gotowe: papier, piora, etc.

Usiadlem zatSm przy stoliku, i przytozywszy sie
reguralnie — jestem gotdw — rzekiem.

Pan wojewoda zapalit fajke u komina, przeszedt
kilka razy po pokoju i zaczat:

»Wielmozny MosSci.... a Dobrodzieju!— z figiel-
kiem.“

— Jest—z figielkiem.

— Jak-to? co to was¢ napisates?— zapytat woje-
woda, spbjrzawszy przez moje ramie na papier.

— To, co JWpan dyktowates.

__Porzu¢ was¢, ojcze Swiety, te ze mng facecye.
Na co masz glupca udawac, kiedy nim nie jeste$?

— A zkadze JWpan tak predko poznat mdj rozum,
kiedy tylko co watpit, czy ja traktowalem infimet

— No, no, dos$¢ tego. Wez druga Cwiartke pa-
pieru i pisz znowu.

__To wiec JWpan chcesz, abym Dobrodzieju! na-
pisat per abbreuiationemt

— A tak, tak wiasnie. Widzisz, ze$ sie dorozu-
miat, co znaczy z figielkiem

— Tak, dorozumiatem sie wprawdzie, ale zawsze
nalezato panu, ktory$ zapewne i retoryke przeszedt
i na Akademig frekwentowat, dyktowaé wol¢j per
abbreoiaiionem, jak to czesto zdarzalo mi sie styszec
w szkotach, gdzie zadne figielki nie uchodzity, i gdzie
ciezki z nich bywat w sobote rachunek.

Usmiechnagt sie wojewoda, puscit kilka gestych
kiebow dymu, ipo niejakim namysle:
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— Wiesz co?— rzekl— Czy nie lepiejby, dawnym
obyczajem, zaczgC od ,,Mnie wielce Mosci Panie Bracie!(i

— | mnie sie zdaje, ze lepiéj.

— Ale bo widzisz, ojcze Swiety, ta staroSwiecka
falszywa parentela wychodzi juz z mody; i prawde moé-
wiac, szlachcic nie bardzo lubi pobratanie sie z sobg
pana, kiedy mu go wzajemnie bratem nazwaé nie
godzi sie; bodaj wiec lepsze, wielmoiny Mosci Dobro-
dzieju, kazdemu jednostajnie przypadajagce. Addyta-
ment Jasnosci przyczepia sie dzi$ do urzeddw, ktoére
i brat szlachcic nieraz posiega; a tak wszyscy kon-
tenci. Pisz wiec, ojcze Swiety, jakem wprzod dykto-
wat... tylko Zze... czekaj! Idzie mi orzecz. Ten
pan podstoli potens W swoim powiecie, a niebardzo
mnie zyczliwy.. .. jak sie urazi za figielek, i wezmie
to za postpozycya, gotow mi wzajemnego figielka wy-
ptataé, i nasze imprezy sejmikowe, do ktérych plany
i insynuacye az z Warszawy odebratem, pomiesza,
a wiasnie go tym listem zapraszam dla porozumienia
sie.... Pisz wiec Dobrodzieju! Wyraznie

Zadyktowat potém caty list wojewoda dos¢ gtadko
i grzecznie, pod koncem jednak znowu namysla¢ sie
zaczat, i biorac pioro do podpisu —Jak rozumiesz?
ojcze Swiety! — zapytat —unizonym Czy najnizszym stugg?

— A jakby$ JWpan napisat, gdyby nie sejmiki?

— Naturalnie, ze tylko unizonym, a mozeby sie i bez
tego obeszio.

— No, to ja radze JWpanu pisaC teraz unizonym:
bo podstoli pozna, ze tylko przed sejmikami pan
wojewoda jest jego najnizszym stugg, a potém i unizo-
nym nie bedzie.
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— Madrze méwisz, ojcze Swiety! Stary sejmikowy
Judasz nie da sobie zamydli¢ oczu... a zatém non
tam libenter quam reverenter....— | Wymawiajgc powoli
te jakoby protestacyt, podpisat sie wojewoda uniionym
stuga.

— No, teraz, ojcze Swiety, wpisz ten list chocby
tylko trescig, ad continuationem mego dyaryuszu, to
jest, do téj ksiegi, pod datg dzisiejszg; apotém go za-
pieczetujesz, zapiszesz koperte i wyszlesz umysSinym.

To rzekiszy, wyszedt wojewoda, aja otworzylem
wskazang mi wielka, do polowy juz zapisang ksiege.
Charakter w niéj byt rozmaitéj reki: i samego woje-
wody, i ksiedza kapelana, i réznych innych; rzecz
tez rozmaita byta. Wpisywano tam razem publiczne
i prywatne interesa i cyrkumstancye, codzienne prawie
evento dworu naszego, rozporzadzenia ekonomiczne
komisarzom, instrukcye plenipotentom do spraw w sub-
seliach i w trybunale; a obok tego i w wieksz¢j cze-
§ci, opisanie publik i sejmikdw, przez pana wojewode
traktowanych, podrézy odbytych, listow i odpowie-
dzi, niektorych wazniejszych per extensum, a niekto-
rych w treSci. Takoz rozmaite nowiny i zdarzenia
krajowe, oracye i glosy, tak in publico przez samego
pana wojewode, jako tez i przez innych stawnych
orator6w miewane, a nawet rozmaite historye, sen-
tencye, wesote dykteryjki i wiersze przez przyby-
szow i bywalcow Swiatowych opowiadane, a ktore
wojewodzie sie podobaty; nakoniec niektére cieka-
we prognostyki, oraz sekreta i arkana doktorskie,
na rozne defekta tak ludzkie jako i konskie, ktore
ja sobie najpiérwéj skopjowaé postanowitem, stowem,
bardzo to ciekawa i pozyteczna ksiega.
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Na piérwszéj karcie, nasz kochany madry ks. Ma-
ciéj kapelan wymalowat, cho¢ to atramentem, ale
pieknie, w doskonatym konterfekcie, herb pana woje-
wody, jakoby nad bramg adomowany, a pod nim takie
napisat wiersze:

Otwarta brama, z $wiet6j Niebios rady,
Dla Tadeusza cnot $licznéj parady;

Za ktorg i sam postepujac w tropy,
Wolny odprawi wjazd do Nieba z Europy.

Podobno za ten koncept ks. Maciéj dostat srcbrng
tabakierke od wojewody.

Lecz odkiadajac na wolniejszy czas czytanie onéj
i kopjowanie, wzigltem sie teraz do wpisania tam,
podiug rozkazu JW. pryncypata, mojego listu do pa-
na podstolego.

Na stronicy, gdzie mi przypadto pisaé, bylo juz
nieco napisanego z géry, a na marginesie, zanotowa-
na jaka$ nieznajomg reka sentencya facifiska, wia-
doma kazdemu dworsko traktujgcemu: ,,.Dum subera
suberant, subera suberare memento.“ (*) — A to€ — pomy-
Slatem—wyrazng daje mi Pan BOg przestroge. Wo-
jewoda tylko co powiedziat, ze o fatyge sekretarskg
ze mng pomiarkuje sie; otoz zreczno$¢ i momentum su.
berare subera; dodawszy do tego watpliwos¢ panska,
czylim ja traktowat szkoty.... summa facil— atfaso-
wy zupan. Wzigtem wiec demestyke papieru i na-
pisatem :

»W rekompense funkcyi sekretarski¢j, oraz uznajac

(*) Drzyj tyka, kiedy sie dra.



12

»przyktadng aplikacye. w szkotach marszatka dworu
»mojego, JP. Michata tawrynowicza, assygnuje mu
,»Z€ sklepu kupca Abrahama w Potocku, attasu pa-
wiowego W echtie na zupan tokci dziewie¢, Datt
L178....«

Wiasnie gdym ukonczyt pisac i list pieczetowatem,
nadszedt wojewoda.

— A co? ojcze Swiety! gotowo ? — zapytat.

— Jeszcze tu potrzeba jednego podpisu JWpana.—
| podatem assygnacya.

Przeczytat, pokrecit glowa, ale rozsmiat sie, z cze-
go wraz sobie dobrze tuszytem.

— Niechze i tak bedzie—rzekt. Zrecznie sie do-
mawiasz. Ale na c6z tak wiele attasu? czy nie
moznaby per abbreoiationem? naprzyktad tokci piec?

— Nie mozna, JWpanie, bo bytby zupan z fal-
szem; a ja prawdg chce zy¢é na Swiecie.

— Trudno odmdwié¢, na wszystko masz gotowa
racye. — | podpinat.

Powrdcitem zattm do moj¢j oficyny w wysSmieni-
tym humorze, a zapaliwszy takze fajke i popijajac
piwko, dumatem sobie to to, to owo; wiec przyszio
mi na mys$l, ze to wysSmienita ksigzka pana woje-
wody, i gdybym to ja takag pisa¢ zaczat? Uwazatem
rzecz te pro et contra.

__Na co mi ta praca liszna przyda sie ? Gdybym
to jeszcze byt zonaty---- to dla pamigtki dzieciom...

— A kto wi$? moze i ozenie sie ? Panna Rachela,
respektowa wojewodzinsj, niezle na mnie poglada...
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— Tfu do lichal—myslilem znowu—oto bytaby
praca liszna.... Teraz glowa wolna.... Czy szatan
kusi ? No, ale zresztg, pedze zycie Swiatowe, dwor-
skie ; nie zjednego pieca chleb jadtem, i nie z je-
dnego jeszcze zdarzy sie jes¢. CoOz to zlego bytoby,
mie¢ sobie na staros¢ kiedy$s w cieptéj chacie nad
czém rozpamietywac?... Glowy sobie famac nie be-
de, bom nie teolog, ani jezuita; a Zoila nie boje sie,
bo nie na publicum, ale sibi soli pisa¢ bede. A zatém—

inceptis Benigna Virgo meisl (*)

(*) PrzybadZ poczatkom moim w pomoc, Mitoéciwa Panno!
Obraze Lit. S. III. 2
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— Mosci panowie!—rzekitem, odstepujac w tyt kil-
ka krokow— protestuje sie i biore na Swiadectwo obe-
cnego tu wielmoznego pisarza, zem nikogo z ichmo-
Sciow nie obrazit; wiec jezeli poniose jaki grawamen,
zaraz manifestuje niestuszny attak, i od tego mementu
nego adwitatem ichmos$ciom na sejmiku.

Porwat pan Podwinski za kark Zaponczyka.— ldz
spa¢, opojul—rzekt, popychajac go do alkierza.—Pa-
nie szambelanicu! obudze podkomorzego; jezeli nie
dasz pokoju tym burdom.— A do mnie:(—panie mar-
szatku! zrobite$ swoje, wiec nie masz tu po co diu-
26j czekac.

Wyszedtem zatem; dopedzit mnie wraz na ulicy
pan pisarz.— Panie Michale! rzekl on— wybawitem
cie z kiopotu: bo czy cie diabli nadali przychodzié
z takg propozycya, gdym ja ku pojednaniu i ku wy-
granej nasz¢j (rozumie sie wo{eWodzir'\skiej) rzeczy
nachylat? dla tego jedynie i bylem miedzy nimi.

Poznatem lisa, ale podziekowatem pokornie i za
siebie, i za wojewode.

— Moze sie dadz£, rzeczy utraktowac i miedzy pa-
nem Stanistawem a szambelanicem gdy przez noc
szum z glowy im wynijdzie. Was¢ zas$ perswaduj pod-
czaszemu.

— Trudno to bedzie — odpowiedziatem.

—No, to ‘jak sobie chce zreszta. Niezle to cza-
sem, kiedy miodzika zuchwatego troche przyucza. Ale
powiedz wojewodzie, ze pracuje Szczerze w jego za-
miarach.

— Bodaj tyle pies ptakat!— pomyslatem, i usci-
sngwszy sie kordyalnie, rozeszliSmy sie.

Pan Stanistaw, uradowany z odbytego poselstwa,
podziekowat mnie z ptaczem prawie.— Panie bracie!
panie Michale!— rzekt pot¢ém — pdjde teraz do Do-
minikandw na nieszpory, i zaraz spac; bo przede dniem
trzeba nam by¢ na koniach; ity, panie bracie, sta-
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raj sie wywczasowad sie, bo cig jutro summo mane obu-
dze.— Ale mnie nie bylo czasu mysle¢ o odpoczyn-
ku: bo wnet pan wojewoda przystat po mnie, i ka-
zal assystowao sobie do pana Rudominy, Kktory go
na wieczorng hulanke zaprosit.

WIECIONVNKA

V.

Idac my gromadnie i huczno przez miasteczko, na
rozne trafialiSmy komplementa. Po wszystkich pra-
wie szynkach brzmiata muzyka rozmaita: bo ija roz-
dzielitem dwudziestu cztérech nasz¢j kapelii na Kil-
ka czesci i rozprowadzitem po kwaterach szlacheckich,
i pan podkomorzy Sielicki miat swoich muzykantéw,
i zdziesigtek zydkéw z cymbatami przywlokto sie na
sejmiki. Z doSwiadczenia wiedzieli oni, ze brod i pej-
sow catych nie wyniosa; ale tez znali ito, ze w kie-
szenie napakujg koroniczykéw sowito.

Szlachta wrzeszczata, Spiewala i pita; gdySmy wiec
okoto swoich przechodzili, wypadata z domoéw, krzy-
czala: , wiwat pan wojewoda Potockil wiwattu Chwytala
przytem na rece wojewode i podrzucata w goére. Nie
opponowat sie téj subjekcyi wojewoda, owszém wy-
pijat za kazdym razem po szklance miodu za zdro-
wie braci szlachty i przyjaciot.

Ale gdySmy mijali domy nabite partyg przeciwna,
to i wetowano nas niepomalu; jednak wszystko mi-
mo uszu puscic trzeba byto. | tak: wyskoczyt z jedne-
go dziedzinca, na ktorym pili zaponczyki, jaki$ urwisz;
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a poprawiwszy czapke na bakier, stangt przed woje-
wodg itak perorowat:

Panie Wojewoda!
Co to za moda?
Na to nie zgoda!
Zotnierzy zbierasz,
Szlachte pozerasz!

Rykneta za nim cata chalastra: — szlachte pozerasz*
Szlachte pozeraszl— Pan wojewodg nie odpowiadajac,
wszedt miedzy nich na dziedziniec. Patrzali wszyscy
co z tego bedzie? Zaczerpngt miedzianym kubkiem
miodu z cebra, iukloniwszy wokoto— ojcowie Swie-
cil—rzekl—pije za zdrowie przezacnych braci szla-
chty traktu zaponskiego. Wiwat!

— Wiwatt— wrzasneta szlachta—wiwat wojewoda po-
focki! wiwati—I zapomniawszy wierszow, porwata tak-
ze wojewode na rece ipodrzucata w gore, nie prze-
stajac wykrzykiwaé:— wiwat!

Jak to u nas nigdy w sercach zawzietosci nie mal
Ale domys’liliém{ sie, ze wiersze te skladat pan Re-
ut: bo to ptaszek Schoiarum Piarum, do niego z catego
wojewddztwa jak do doktora po recepta, udajg sie
po oracye i kadencye, a on sypie wszystkim jak
z rekawa.

Przybywszy zatom szczeSliwie wszystkie szkopu-
ty, doszlismy przecie do dworku pana Rudominy, kto-
ry nas ze swemi szescig waltorniami, w licznéj ko-
mitywie przyjaciot, spotkat na ulicy.

Wszedlszy do $rodka, znalezliSmy wieczerze nie
Z marcypanéw, ale honestezastawiong. Zrazy zawijane,roz-
maite kwaszeniny, rosotu kilka waz, a pieczonéj zwie-
rzyny auantitas, ze az stot sie uginat. P. Radomina
jest mysliwym; przed sejmikami poluje on ze sze$¢
tygodni. Pieczenie wiec tosic i sarnie, gtowy i szyn-

brazt Lit S. Il 3
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ki dzikowe, ftapy niedZzwiedzie, zajmowaty Srodek
ogromnego stolu; a z zajecy i réznego ptastwa, na
szerokich cynowych blatach gory poukfadane; procz
tego na osobnych misach rantowych ofadki do zra-
zO6w ido rosotu. Odbywszy wiec kolejke star§j wo-
deczki, zaczeliSmy repetowa¢ wySmienicie, zapijajac
thuste kesa wybornym trojniakiem, ktdrego petne fla-
sze staty na kominie. Na miejsce sproznionych mis
i potmiskdéw, stawaly nowe, rowniez sowite; te zno-
wu sie oprézniaty, bo Scisk byt okoto stotu, i coraz
to wiecd] przybywato kompanii. Ale kuchnia pana
Rudominy przemogta nakoniec nasz wilczy apetyt.
Za trzecig i czwartg odmiang, nietkniete juz danie
zebrano ze stotéw, a pan rotmistrz kazat poda¢ wi-
na, i zaczety 5|§ wiwaty.

Pan wojewoda in casu necessitatis nie odbiega od kie-
licha, i rzadko komu udato sie¢ go spoi¢. W domu
w%asnym gdy traktowat gosci, miatem zawsze kilka
butelek wody zafarbowanc¢j winem i zrecznie z nich
nalewatem wojewodzie; ale gdy raz zlapat nas na
uczynku pan podwojewodzi Korsak, musielisSmy po-
rzuci¢ te sztuke, bo sie rozgtosita wszedzie; teraz
wiec, volens nolens Szczery ciggnie trunek; a jezeli juz
tak sie spije, ze go do t6zka prowadzi¢ trzeba, to
mam w pogotowiu kilka serwet i mise zimnsj wody,
oktadamy zatom calg gtowe umoczonemi w wodzie
serwetami. Wnet gorgca czupryna pana wojewody
parowac zaczyna, ale razem i chmiel wychodzi. Pro-
baium, ze takim sposobem trzy razy od pory do pory
upi¢ sie i wytrzezwi¢ sie mozna; a zapisuje to dla
pamieci wiasnéj i propier utilitatem puhlicam.

Wiec tedy po wieczerzy piliSmy u pana Rudomi-
ny Idutissime; za kazdym wiwatem do dna duszkiem
spetnionym, brzmiaty waltornie i dziewki przyspie-
wywaty chorem i wesoto:

Wypit, wypit nie zostawit—
Hu! ha! nie zostawi)!



Bodaj go Bo6g btogostawit—
Hu! ba! blogostawit! etc.

a potém huknety kurdesza i czumadryche. Wytrzymac juz
nie mozna bylo! Czumadrycha, to skoczna nota: wiec
poty za pas zawinawszy, wyrywali nasi bracia dziewki
od waltornidéw, i dal$] w obertasy.

Ja tego uczyni¢ nie mogltem zracyi prezencyi wo-
jewody, alez jednakowo cho¢ na miejscu podskaki-
watem: bo i wglowie szumiato, i powiadam, ze da-
lipan trudno byto usta¢. Sam pan wojewoda ukonso-
lowany nader, calg kieske rzucit na waltornie, a za
jego przyktadem, ile talaréw i ztotdwek posypato, sie,
trudnoby zliczy¢. GarSciami dziewki zbieraty pienig-

dze; alez bo i warte tego! Niech ich tam.... Pan
Bég sekunduje! o o o
azem tak wszystko: i $piewanie, i skoki, i wiwa-

ty, i krzyki, hu, ha! wrzaly jak w garnku i rozlega-
ty sie od naszego dworku na cate miasteczko; i do-
brze juz w noc byto, gdy oto dwa wystrzaty gru-
chnety nam pod oknami. Posypaty sie szyby, a po
waltorniach, jakby$ grochem sypnat, grankulki. Prze-
leknione dziewki wrzasnety okrutnie; my takze krzy-
kneliSmy: Jezus! Mnrya! i ostupieli jak wryci.... Wnet
kto$ zawotak:—tapac excessantow!— a zatcém hurmem
wypadliSmy do ogrodu, na ktory okno pottuczone
wychodzito, i rozbiegliémy sie tam na wszystkie stro-
ny. Ale c6z? noc ciemna, cho¢ oko wykol, i deszcz
puscit sie gesty; nogi u wszystkich niepewne; wiec
po §lizki¢j ziemi, kazdy na pierwszym kroku, to upadt
na grzedy itwarz sobie blotem oszpeoit, to teb o drze-
wo rozkwasit, wstawat jednak i latat jak w zmurki
grajac. Wszyscy krzyczeli: tapaj! bierz! trzymaj!
bij go! wigz!— nie wiedzac kogo. Chwytat jeden dru-
giego, a poznawszy sie, puszczal, i znowu obadwa
polowali. Zamieszanie i zgietk niewypowiedziany—
istna wieza babiloriska.

Nakoniec zapalono kilka pochodni, ale ito nic nie
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iomogto; posmalili tylko drzewa, igdyby nie deszcz,
mozeby dworek zapalili. Ogrodek dos¢ obszerny, obi-
ty jest ostrokolem; wida¢ wiec ze pijanice jakowis,
strzeliwszy do okien naszych, jak wul, wtenze mo-
ment przeskoczyli ostrokot, ijuz byli daleko gdySmy
ich szukali; znalezliSmy tylko pod ptotem rozek zta-
baka, ito caly sukces wyprawy.

Zmokli po proznéj bieganinie, zebraliSmy sie prze-
ciez do izby. P. Rudomina ledwo nie pekat ze zio-
§ci, ze wjego kwaterze taki traf spotkal wojewode;
przepraszat go pokornie, cho¢ najmnic¢j nie winien;
raniutko nazajurz miat manifestowa¢, sam nie wie-
dzac kogo; anakoniec, po wzajemnych najserdeczniej-
szych expostulacyach, wypilisSmy jeszcze po kielichu.
Dziewki huknety na honor pana wojewody:

To to pan, to to pan, to dobrodzi6j nasz!
A my, jego studzy,
Pijmy, jak >drudzy.
To to pan, to to pan, to dobrodzi¢j nasz! (*).

I rozpaliwszy pochodnie, poszlismy do wiasnéj
kwatery.

POJEDYNEK.

V.

Nazajutrz przed wschodem stonca, wszedt do mr
pan Stanistaw.— Panie bracie! panie Michale!—rze
?gwebudzac mnie rozespanego— wstawaj! konie g

O Dawna piosenka hulacka.—n. w.



— Alez mnie predko powrdci¢ trzeba: bo jak sie
obudzi wojewoda, pewny jestem, ze zaraz zawola,
t.om bardzidj, ze dzi$ reassumpcya Sejmiku.

Nu to, bratku, za kwadrans bedziemy na miej-
scu. Wiem przez moich szpiegdw, ze Jespan szam-
belanic bez zawodu stanie na ptacu z kilku swemi
adherentami, nie bedziemy wiec ditugo czekaé. Sama
za$ sprawa.... nie pociggnie.... nadzieja w Bogu i
W Harasimie.

Przypasatem wiec ija moje Eliutke— szable Augu-
stowke, Ktdrg mam w prezencie od pana Burzynskie-
go, starosty brastawskiego, zigcia pana wojewody,
I ruszyliSmy konno kiusem goscincem wilenskim.

Przybywszy na wyznaczone miejsce, oddaliSmy ko-
nie kozakowi, ktéry je ostaje odprowadzit. Pan Sta-
nistaw dobyt Harasima i whit go w ziemig, a z kiesze-
ni dobyt maty paczek i potozyt na kamieniu.

— A to co? panie Stanistawie!— zapytatem.

T°> panie bracie, chleb razowy i pajeczyna:
doswiadczone szlacheckie vulnerarium. Kazdy prawie
szlachcic, wybierajgc sie na sejmiki, ten raz przy-
najmniej obiera chate z pajeczyny, i ma ja z sobg
w zapasie na pogotowiu: bo w przypadku niespodzia-
nym — (tu poprowadzit palcem przez nos i gebe)—
zaraz w Kieszeni remedium, ktore i krew zatrzymuje,
i w krétkim czasie tak leczy, ze tylko kreska, zosta-
je.— Was¢ miody, panie bracie, wiec stuchaj mnie
starszego i bez pajeczyny nie jedz nigdy na sejmi-
ki. A teraz, nim nadjadg, zmdwny tymczasem pod
krzyzem poranne modlitewki.

Ukleklismy wi?c przed figurg Pana Jezusa, i za-
czeliSmy sie modli€.— Men culpa! mea culpa! mea maxi-
ma culpal— wymawiat ze skruchg bijgc sie w piersi
pan Stanistaw— ale niechze mnie Strzelczykiem nie nazywa.
Amen.

Powstat potém i przechadzat sie, pokrecajgc wasa
i pogladajac po drodze od Uszacza.
£ Wtenczas piérwszy raz przypatrzytem sie dobrze

3*
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figurze pana Swiebody.— Mityz Boze! pomyslitem—
nie znat cztowieka szambelanie, i zaczat z nim spra-
we, pewnie fatalng dla siebie.—Pan Swieboda uro-
dy nie wysokicj i przychromywa troche na prawg no-
ge: bo na ktdryms sejmiku w piete go podstrzelono.
Na twarzy jego, diabet (jak to mowia) grat w try-
szaka: poszrotowana ospg I pokiereszowana kilka szra-
mami od patasza. Kiedy l|'(eszcze, podjawszy Hara-
sima, nastroit marsa, uciekata oden szlachta, jak od
bazyliszka. Kiebéw pan Stanistaw zupetnie niema,
tak, ze rapcie od patasza nie majg" na czem sie trzy-
mac, i musi je az na pas zaktada¢, a pas znowu na
ciemne haftki po zupanie zawiesza¢! alez za to ple-
cy! jak tawa! a reka, jak topata! kiedy to »cisnie
z catego affektul... W pojedynku bije sie z podjazdka
i przysiadkiem, do czego noga troszke podkrzywiong
postuguje mu wySmienicie. O swoich kresach na thie
I na twarzy rozpowiadac nie lubi; krotko zbywa, mo-
Wigc:— Plazylem ja, plazyli i mnie,

Niezadtugo u1rzer|émy szesciu konnych, sadzacych
do nas, nie goscincem, ale przez pola i tgki, a prze-
skakujacych rowy i ploty. . .

Zle, panie bracie!—rzekt pan Stanistaw -juz po-
dobno nie trzezwi: lecg na manowce, jakby ich, Pa-
nie odpusé, szatan prowadzit, i moze wszyscy razem
na mnie napadng. W takim razie ja opre sie o krzyz,
i krzyzem ich przezegnam; a ty panie bracie, pilnuj

Nie tak wszakze sie stato. O krokow kilkanascie
zsiedli z koni wszyscy, a sam jeden tylko szambela-
nic dobyt szabli ibez pamieci lecial na pana Stani-
stawa. Ten wyrwat z ziemi Harasima, podjechat z przy-
siadkiem; a kiedy to podjat sie razem i dzwignat po-
tezniel... furkneta w powietrzu i odleciata precz sza-
bla szambelanica, a sam z impetu padt jak diugi na

ziemie. . . : e
_X co? panie braciel—rzekt pan Stanistaw  usta-
toajl na pieczach kryza rabie nie budti.
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— Pogodzim sig, panie podczaszy!— rzeki powsta-
jac szambelanic.— Zgoda! zgoda!— krzykneli jego
sekundanci — masz satysfakcye, panie podczaszy!-t
Zgoda! panie Stanistawie! — rzektem i ja.— No, to
niechaj sobie i zgoda— powtdrzyt pan Stanistaw,
chowajgc Harasima do pochew. A druki raz, panie bra-
cie, nie zaczepiaj »trelczyka, bo Waszeci nastrelaje.

Znowu krzykneliSmy: — Zgoda! — UsScisneli  sie
adwersarze, i wszyscy W najlepsz$j komitywie, dzie-
kujac Bogu, ze obeszto sie bez szwanku, wréciliSmy
do miasteczka.

SESSYA  SEJMIKOWA.

VI.

Pan wojewoda rozestat juz po mnie na wszystkie
strony; lecz gdym stangt przed nim i opowiedziat ra-
cye moj¢j nieobecnosci, gdy jeszcze ukazat sie za mna
i pan Stanistaw, uscisnat nas obu i winszowat wiktoryi.

TrafiliSmy na same consilium bellicum. Byt juz pan
podwojewodzi Korsak, pan Radomina, pan Szyryn, pan
Podwinski i Kilku innych wojewodzirskich. Po wczo-
rajszym zwiaszcza excessie, gdy podobne periculum, po-
wtérzy¢ sie moglo, zdanie bylo wojewody i nieKto-
rych panéw zgromadzonych na rade, aby roziozy¢
jmilioye na cmentarzu okoto kosciota, i postawic¢ szyl-
dwachy przy drzwiach.

Tz nawet rzekt do mnie wojewoda:— Qjcze $wie-
ty! biegaj do Piekarskiego, niech w pieknym mode-
runku wprowadza wojsko do miasta.... kapelia na
przedzie.

— A ktoz bedzie sejmikowac ?— odezwat sie pan
Podwinski — bo, mosci wojewodo, ani pan podko-



morzy, ani ktokolwiek ze szlachty jego partyi, ani
nawet ja sam nie wstgpie noga do kosciota, gdy ten
wojskiem otoczony bedzie. Chocby$ wiec JWPan za-
gait sejmik iobrat postow, to nie bedzie ani legalnie,
ani z honorem panskim: a rumor niezyczliwy, ktéry
juz itak sie szbérzy pomiedzy szlachta, ze JWPan
chcesz opressive dziata€, zweryfikuje sie plenissime, i
juz potém nie na%(awic'_ tego.

— Wiec cbéz robic? ojcze Swiety!

— Dziata¢, mosci wojewodo dobrodzieju, jak na
zacnego senatora i przewodnika wojewddztwa przy-
stoi, arazem nie zaniedba¢ i ostr6znosci. Wprawdzie
zawzietos¢ przeciwnikéw jest wielka, ale jednakze
wczorajszy strzat nie jest bynajmnidj z ich insynuacyi,
bo obywatele zacni i uczciwi do takioj akéyi wcale
niezdolni, i krzywde im czyni, kto takg suppozycya na
nich chowa; a w ogélnosci, u nasz¢j poczciwéj szla-
c?ty 1 upanow chrzescijanskich wieccj wrzasku niz
ztosci.. .

— C6z w konkluzyi? ojcze Swiety!

— W konkluzyi, idZ pan $mialo do kosciota, i za-
sigdZz swoje senatorskie stallum; przywotaj do boku
swego urzednikow ziemskich i zagajaj sejmik. Do-
brani i doswiadczeni przyjaciele otocza pana, a tak
niczego lekac sie nie bedzie potrzeba.

Przystali wszyscy na te madrg rade pana pisarza,
a zattm rzekt db nas z panem Stanistawem woje-
woda:— Ojcowie Swieci! wybierzcie sto szabel do-
wodnych i trzeZzwych, i zasadZcie od wielkiego otta-
rza; a gdy rozporzadzicie wszystko, wasan, panie
Stanistawie, zostan dla kotnendy, a was$d, ojcze Swie-
ty, powracaj tu do mojéj assystencyi.

PoszliSmy wiec z panem Stanistawem do ksiedza
przeora Dominikandéw, w ich bowiem koSciele miat
sie odbywac sejmik, i udawszy sie z nim do koscio-
fa, wynieslisSmy ztamtad z nalezyta adomcya Sanciissi-
mum do klasztorn¢j kaplicy; potém in ordine braci kla-
sztornych stukngwszy na $niadanie crematum, szliSmy
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wybiera¢ gwardye dla wojewody, klucze koscielne
zabrawszy z soba.

— Panie bracie! Panie Michale '— rzekt do mnie
pan Stanistaw — po co darmo mamy widczy¢ sie?
Mam pod mojg manudukcya piedziesigciu Porczyrskich,
cata okolica; chlopy jak deby; zajme z niemi prezbi-
terium; ureczam, ze dotrzymajg zaponczykom, i Ze nikt,
oprécz wojewody i urzednikéw, ani nosa za kratki
nie potknie.

Dictum—fadum. Zaczekatem zp6t godziny na cmen-
tarzu, i ujrzalem pana Stanistawa, prowadzacego swo-
ich grecinlistow. Goracy hultajski bigos, ktorego na
$niadanie caty kociot zjedli, i miéd grzany, ktorym
sowito zaleli, zaczerwienit ich twarze i nosy; idac
powaznie, ocierali tylko ttuste wasy i spotniate czu-
pryny.

Przeciwnicy nasi, wyskakujgc z dworkow, wo-
fali:— Swiebodczuki! a dokad? Swiebodezuki!— Por-
czynscy pogladali z pode tba, jak niedzwiedzie, i cig-
gneli spokojnie; ale wara do nich podstgpic!... lub
daCc zaczepke!... bo jakby platngt ktory!...

Zasadziwszy wiec ich, podtug instrukcyi pana wo-
jewody, od wielkiego oltarza, otworzylem nawsciagz
drzwi koSciota, a zamknalem fdrtke od zakrystyi i
schowatem Kklucz za nadre, aby na wszelki przypa-
dek mie¢ wolng droge do rejterady. Pan Stanistaw
zostal na komendzie, aja poszedtem uwiadomi¢ wo-
jewode.

ZatSm ruszyliSmy do kosciota.

Pan wojewoda magnijicenter Wystgpit, i dalipan po
pansku. Kuntusz granatowy z sajety jak atlas, ze
sznurami i kutasami ztotemi; zupan materyalny, spie-
ty karbunkutem na szyi, ktérego gdyby brat szla-
chcic dostat, miatby chleba na cate zycie; pas bo-
gaty w karpig tuske, a zioto cieklo z frenzlow; na-
koniec wstega biekitna Orla Biatego, a gwiazda na
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piersiach i patasz w jaszczur i blachy ztociste opra-
wny. Wszystko to do piekndj figury pana wojewo-
dy raZnie przypadato. Pan to sudanny, ale nie su-
chy, biatego "lica, wiosy nosi podstrzyzone, ale mu
brzytwa koto tba nie chodzi: bo i fryzury i tby go-
lone wychodzg juz z mody; oko biekitne, wasy z we-
gierska, suknie wszelkie nosi krotko, but jak obla-
ny. A kiedy tak wystrojony i w dobrym humorze,
podsunie sie gracko do jaki$j kobictki, to rosnie jak
na drozdzach dobrodzika, a pani wojewodzina bez
ustanku tabake zazywa.

Za panem wojewoda szli nasi przyjaciele i urze-
dnicy’ ziemscy; ja tuz za niemi prowadzitem arciter
trzysta szlachty, ktérym, jako i Swiebodczukom, po
bigosie i palonym krupniczku (*) z tysin sie kurzy-
fo. Uspakajatem jak mogtem ich hatasy, gromitem
przechwatki; i stuchali mnie, bo znajac prawie kazde-
go de nomine et cognomine, i sustentujgc ich hojnie, zje-
dnatem sobie miedzy niemi wielka konsyderacye.

Podchodzgc pod koscidt, ustyszeliSmy okrutng tam
wrzawe; a nakoniec, gdy$my wchodzi¢ mieli, <tuno-
sza, znajomy nam zaponczyk, wrzasnat na cate gardio.

— Kiedy nas wasz Twardowski (tak oni przezwali
pana Stanistawa, podrazniajac jego chromote) nie
puszcza za kratki, to my was do kosciota nie wpu-
§cim, i zamkniem drzwi przed nosem.

Jakoz zatrzasngt drzwi koscielne i dragiem ze-
wnatrz zawalit. . )

W kosciele do wieksz¢j jeszcze przychodzito wrza-
wy. LekaliSmy sie, aby nie okrwawiono domu Bo-
zego. Ale nie domyslali sie panowie Zaponczyki, ze
ja mam w kieszeni sposob wejscia do kosciota i bez
ich faski; podatem wiec klucz od zakrystyi woje-
wodzie.

(*) Krupuiczck— wodka palona 7 miodem i réznemi korzenne-
Mi zaprawami— N. w.
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— Ojcze Swiety! masz rozum— rzekt on.— Chcia-
fem mu przypomnie¢ infimf, alem wihasSnie postrzegt,
ze bylem w paliowym attasowym zupanie.

Raptem wiec ukazaliSmy sie w kosciele miedzy
nasza Swiebodzinskg gromadka. Zaponczyki obstupu-
erunt, Ujrzawszy nas jak z nieba spadtych.— Zdrada!
zdrada!— krzyczat pijany Junosza— Twardowskiemu
diabet sekunduje!

— A ty, heretyku przeklety '— krzyknagtem przy-
stepujac don impetycznie — w domu Bozym o diable
tobie wspomina¢! Czekaj! ide wraz do Dominikanéw
i donosze im twoje bluZnierstwa. Oni ciebie wyklina,
a my upieczem na stosie, jak raka. A toz, mosci
panowie, sklepienie koscielne na nas zapadnie, Kie-
dy bedziemy miedzy sobg chowac tego niedowiarka.
Precz zdomu Bozego! precz!— | $miato przeszediszy
koscidt, odsungtem drag i otworzytem drzwi, jakby
dla wywleczenia Junoszy; ale on od swoich nawet
fajany, opuscit uszy i schowat sie gdzie$ pod ambo-
ne; a tymczasem przez otwarte drzwi wwalili sie
hurmem nasi, i wsrod nich wetowani bez mitosier-
dzia panowie Sieliccy, Norniccy iich adherenci, ktd-
rzy trafili pod kosciot wtenczas, gdy przede drzwia-
mi stata rozgniewana nasza szlachta, obwiniajaca
ich o promotorstwo w uczynku Junoszy, lubo ich i
obecnych nie byto.

Otoz to zaczat sie hatas i kweres, kiedy sie ko-
§cidt juz napemnit. Boze zlituj sie! Myslitem, ze nie
trafim 'juz do konca.

Nie czekajac reassumpcyi sejmiku, podkomorscy krzy-
czeli:— Prosimy na postéw pana Sielickiego | pana Re-
uta! Wiwat pan Sielicki i pan Reut'— Nasi wrzeszcze-
li;— Wiwat pan Sulistrowski i pan Brzostowski! Posto-
wie wojewodztwa Potockiego!

— A gdziez on? ten pan Sulistrowski ?— zapyty-
wali jedni.
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- — W antypodach !—z przygryzkiem odpowiadali
inni.

Wtém pan Stanislaw ukazat sie znagla na krat-
kach i wrzasngt okrutnie:— Prosimy naprzéd spalié
heretyka Junosze! kto w Boga wierzy, pal! bo kiedy
heretykw zywi¢ bedziemy, sami marnie poginiem.

Wiec wszyscy Porczynscy krzykneli: — Pali¢ he-
retyka! palic!

Spoéjrzatem w oczy panu Stanistawowi.— Stemus si-
mul— rzekt on do mnie — popieraj moje propozycye,
panie bracie!

I znowu zaczat perorowaé:— Kto z kim przestaje,
takim sie sam staje: wiec i my mosci panowie, ma-
jac spoteczenstwo z heretykiem, sami nie ujdziem
herezyi. Do niczego zatém nie przystepuje, nim ta
materya skonkludowang nie bedzie. To materya sta-
tus, gdzie idzie o zbawienie duszy!

Znowu wiec wrzask:— Spali¢ Junosze!

Zrozumiatem ja oco idzie panu Stanistawowi, wiec
krzykngtem:— Nie pozwalam! Junosza nie tylko he-
retyk, ale i czarownik. Sam bylem Swiadkiem, jak
raz wypit trzy garnce tegiego tréjniaku, i nie upit
sie. To nie w swoj duch! to czary! to nie zarty!
Ale po sprawiedliwosci, trzeba aby byt wprzod jure
victus; a zatém sptawi¢ go nalezy. Ja znam caty pro-
ceder t0j operacyi, bo juz cztéry baby ptawitem; pro-
sze zatém 0 ezhibicye 0soby czarownika, aja go ex nunc
solita praxi sptawie na...

— Jezeli potonie, to i wyciggac nie trzeba, bo he-
retyk; a jezeli plywac bedzie po wierzchu, to cza-
rownik. | na to spectaculum wszystkich pandw braci
szlachte i dobrodziejow zapraszam.

— Nidéma zgody !— krzyczat Swieboda i Swiebo-
dzinscy.— Na co te ceremonie z heretykami? Pav kto
w Boga wierzy, pal!

— Plawi¢!— krzyczatem ja i dawalem znak moim
wojewodzinskim, ktorzy rykneli, ze az kosciot za-
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trzast sie.— Ptawi¢ czarownika Junosze! po Swietdj
sprawiedliwosci, prawic!

Panowie urzednicy patrzali na nas z podziwiet-
niem.— Ojcowie Swieci!— rzekt wojewoda — czyscie
poszaleli?

— Nie bdj sie pan— szepngt mu pan Stanistaw—
nie spalim, tylko wykurzym tego burde i opoja. A
krzyczat gtosno:— Czy pali¢, czy ptawié¢, zawsze na-
przod prosimy o extradycye Junoszy.... a kto go bro-
ni¢ bedzie, ten sam potepieniec!

A ja krzyczatem:— Zapraszam panow braci na pla-
wienie!

Junosza c6$ wrzeszczat i dasat sie pod ambona,
ale nikt go nie styszat; a gdy jeszcze ktéry$ z jego
sgsiadéw Zaponczykow krzyknat:

— To ciekawe speciaculum ptawienie czarownika! na
zyciu mojém tego nie widziatem. WiScie co? mosci
panowie! dajmy Junosze na préb?.

Widzac on zatdém, ze gotowi dla sam$j ciekawosci
wyda¢ go na stracenie, chylkiem po za filary wyci-
snat sie z ttumu i uciekt z kosSciota.

Tymczasem pan Podwinski pisat a pisat. Pan wo-
jewoda chociaz po kilka razy wstawat i zaczynat
swoje: ojcowie Swieci!... ale zagluszony zawsze na-
szym wrzaskiem, usiadatl znowu i czekat, az pan
Podwinski dat znak gltowa, ze juz skonczyt. Wten-
czas powstat pan wojewoda dla reassumpcyi sejmiku;
a ze Jezuici nie wyspieszyli oracyi, chociaz dwa ra-
zy do nich do Potocka posytano, a elokwencya pana wo-
jewody ex abrupto niezawotana, przeto powtorzywszy
znowu:— Ojcowie Swieci! panowie bracia i dobrodzie-
je?— dodat tylko— pokornie suplikuje wystuchaé re-
assumpcyi Naszego poselskiego sejmiku, zapisanoj przez
godnego urzednika ziemskiego wielmoznego pisarza
Podwinskiego, cum laudo circa securitatem publicam, na

Obiuzt Lit. S. 1. 4
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ktére rozumiém, iz zajdzie zgoda catego przeswie-
tnego wojewodztwa.

— Co za laudum? jakie laudutnf— odezwali sie Sie-
liccy.— Na zadne ni¢ma zgody.

— Ot6z wystuchajcie naprzod jakie laudum— rzekt
powstajgc pan pisarz— bo teraz krzyczycie nie wie-
dzac o co. ) )

Promotor ich wszystkich podkomorzy, konsyderujac
pisarza, rownie jako i wojewoda; a rozumiejgc go byc
swoim, tak jak my rozumieliSmy go by¢ naszym, ski-
nat rekg na swoich, to i cicho.

Odczytat zatSm spokojnie pan pisarz swoje reas-
sumpeye 1 laudum, W ktorém wyrazat: aby kazdy, kto-
by in tractu obrad w kosciele dobyt szabli, uznanym
byt tanguam contumax i jako taki wnet z kola sejmuja-
cych byt wylgczonym.

— Jakto?— wrzasneli Zaponczyki—ana c6z u li-
cha szabla, gdy j¢éj wyjmowac nie mozna? Panie pi-
sarzu! przyczep sobie tuczywke do boku. Panie wo-
jewodo! kaz kurki poodkreca¢ od muszkietdw u swo-
ich Zotnierzy, to my wtenczas szable odpaszem. Pan
Podwinski skorumpowany! niéma zgody!

A wiec znowu sprzeczki miedzy starszyzng za krat-
kami, a zwady i krzyki po catym koSciele... gdy na-
gle odglos trabki pocztarskiej rozlegt sie przed ko-
sciotem.... Umilkfa wrzawa, wszyscy zdumieni obro-
cili oczy na drzwi, w ktorych wnet ukazat si¢ pan
Aloizy sulistrowski, pisarz wielki Litewski.

Szlachta nasza potocka jego nie znata: bo on de
radice 0szmiadczuk; ma tam swoje dobra Szemeto-
wszczyzng, Wiszniew, Czurlonie, do KtOrych zawsze zaje-
zdzamy z panem wojewoda, jadac do Wilna. Lecz
ze tak wypadto z wyzszych intencyi, aby z Oszmian-
skiego postami byli pan Kocietl i pan BienkuAski, Wiec
pan pisarz wielki litewski, majacy w Potockicm wo-
Jewddztwie jaki$ folwark, postanowit ztagd postowac
i napisal wczesnie o tém do wojewody.
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Wielki rumor sie zrobit na jego widok. Zostawio-
no mu szerokg luke az do kratek, wsrdd ktordj po-
stepujac, kianiat sie on na wszystkie strony. A.wia-
domosc kto on jest, rozbiegta sie wnet po koSciele,
jak roéwnie ze przybywa prosto z Warszawy.

Nie wysoka to kreatura pan sulistrowski, alez gto-
wa! madra, ze na bok inasz pan PodwiAski. Nicma
on i nie stara sie o popularno$¢ miedzy szlachta, a
nawet go szlachta oszmianska nie lubi, bo jak po-
kaze sie na sejmikach, to juz i po sejmikach. Bez
oracyéw, Dez argumentéw i traktamentéw, t0 wszystko pie-
knie na osobnych z kazdym kandydatem konferencjach
ukartuje, ze ani si¢ postrzega jak zawzieto$¢ zniknie,
poksj Swiety nastepuje, a stalla i urzeda biorg jedno-
mys$inie ambijenci, o ktdrych przed sejmikami sam
tylko pan Sulistrowski wiedziat, a szlachtom ani sie
$nito! Powracajg wiec potém spusciwszy nosy na kwin-
te do domdw, i przeklinajg Sulistrowskiego, ze ten
intrygant ifarmazon skonczyt insperate sejmiki, a ich
przed czasem od szabli i miodu do sochy i wody od-
prawit. Przyszedtszy do stotu pan Sulistrowski, usci-
snagt poufale pana wojewode, przywitat sie grzecznie
ze wszystkimi, i wyjat z zanadry list, zapieczetowa-
ny wielkg biatg pieczecia, oddat go panu wojewodzie
mowIigc: ,,0d Kréla Jego Mosci.”

Pan wojewoda, dostawszy listu z koperty i prze-
biegtszy go— Ojcowie Swieci, panowie bracia i dobro-
dzieje ! — rzekt — poniewaz pismo Mitosciwego pana
bardziéj sie tycze calego naszego wojewddztwa, ani-
zeli mnie samego, przeto odczytam je gtosno.

Ciekawie wszyscy nadstawill uszy, i z owego krzy-
kliwego zgietku nastato milczenie, jakby aniot prze-
lecial. Czyta! zattm gtosno pan wojewoda ut seguitur,
bom zaraz sobie ten list copiatim przepisat. To nie zart!
list od koronata!

»Wielmozny uprzejmie nam mity!

»Nadchodzi czas wyboru postéw ziemskich na sejm
przyszty, prawem ozhaczony. PrzeSwietne wojewd—
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dztwo Polockie posiada zapewne w gronie swojém
mezow, ktdérych Swiatto i mitos¢ dobra publicznego
odpowiedzie¢ godnie moze oczekiwaniu i troskliwo-
§ci Naszéj krolewskiéj; lecz dogodzitoby sie zycze-
niom naszym, aby z tego wojewddztwa W. Aloizy
Sulistrowski, pisarz wielki litewski, i urodzony Mi-
chatl Brzostowski, postami obrgnymi byli. Oswiadcz
Uprzejmos¢ Wasza to zyczenie Nasze przeSwietne-
mu wojewddztwu Potockiemu, na sejmik zgromadzo-
nemu, i razem taske nasze krolewska. Dobrego przy-
tém zdrowia Uprzejmosci Waszéj od Boga zyczymy.“

Po odczytaniu, znowu bylo milczenie, az ktés z fa-
wek odezwat sie: — taska panska na pstrym koniu
jezdzil— A tém jakby pobudzony powstat pan pod-
komorzy Sielicki, zabrat gtos i rzekt:

— Salvo respecta pismu Najjasniejszego pana; uwa-
zam jednak, ze takowe jest in praejudicium prerogaty-
wy nasz€j szlacheckiéj, obierania urzednikow po na-
széj woli. Gdy ja zojcow, dziadow i pradziadow mo-
ich, odwieczny civis et servus tego prze$wietnego wo-
jewodztwa i kazdego z braci szlachty, ausus sum fun-

cyg poselskg na przyszty da Bog sejm piastowac, i
o takowg dopraszam sig; przeto poktadajagc nadzieje
w waszych braterskich affektach, (tu kfaniat sie na
wszystkie strony), nie odstepuje ambijencyi, i godnego
ze wszech miar JW. pisarza litewskiego, acz przez
majestat promowowanego, Na wota prosze.

Pan sulistrowski stat spokojnie, nic nie odpowiadat,
tylko pokrecat wasika; a szlachta krzyczata:— Pro-
simy pana Sielickiegol

Wrzawe przerwat pan Stanistaw, wrzasngwszy:—
Oto Reverendissimus Reut z Kazaniem !— Bo tez zjawit
sie¢ na ambonie pan Heut. Obrdcili sie wszyscy do
ambony, a pan tleut tak perorowat:

— Bracia szlachta! ja wasz brat szlachcic! a szlach-
cic na ogrodzie, réwny wojewodzie! to wszystkim
wiadomo; aco do krola Jegomosci, to on w Warsza-
wie, a my w Uszaczu. Pan kasztelanie senatorowicz,
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a ja towczyc z Amtorowicz, (tak sie nazywa folwa-
reczek pana Reuta), i kto z nas nie bedzie postem, to
niech p... zje w kaszy, a zostanie tym, co zostanie.
Dixi.

Brawo!— krzB/kne}a szlachta— brawo! Wiwat pan
Reut! wiwat pan fowczyc poset nasz! wiwat}

— Prosimy pana wojewode o wota, Kandydaci
wiadomi— odezwala sie przeciwna nam starszyzna. |
moment byt krytyczny: bo nasi takze przebakiwali,
szczegolnisj przeciw panu Sulistrowskiemu:— Na co
nam oszmianczuka, kiedy mamy wiasnych?

Poznat on na co sie zanosi; szepngt wiec na ucho
panu wojewodzie, a ten sie odezwat.— Ojcowie Swie-
ci! sp6zniona pora, sejmik jest reassumowanym; 0dwo-
tuje wiec sessye na jutro.

— Nie ma zgody! — krzykneli ex opposito— nie ma
zgody! Ppluralitas widoczna—dodat pan sielicki; wiec albo
niech panowie wspotambijenci nasi dobrowolnie od-
stapia, albo, mosci wojewodo, prosimy przystgpic¢ do
wotowania.

Zawrzato wtenczas jak w garnku. Nasi krzyczeli,
ze sessya odwotana do jutra. Ghuszyli nas przeciwni-
cy, wrzeszczac:— Panie wojewodo dawaj katkuiy. Wi-
wat pan Sielicki i pan lieut!

Rady juz zadn¢j nie bylo. Znowu rzekt pan woje-
woda:— Ojcowie Swieci! odwotawszy sessye, nie mam
tu nic do czynienia.— | zabierat sie¢ do wyjscia tedy,
kedy i wszedl, to jest, przez zakrystye.

Pan sielicki oSwiadczyt zatSm, ze w takim razie obio-
ra sobie marszatka, lub sam, jako podkomorzy, kon-
tynuowaé bedzie obrady.

— Quojure? ojcze Swiety!...—Bliziutenka juz zwa-
de przerwat pan sulistrowski; zblizyt sie on do pana
Sielickiego 1 rzekt po swojemu, to jest, zcicha i skro-
mnie:

— Racz, Mosci podkomorzy, zgodzi¢ sie na odkiad
sessyn do jutra; dogodzi¢ sie przez to moze zyczeniom
Najjasniejszego pana, ktdry przeze mnie samego te-

4*
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raz przesyla panu dowod swdj faski panskioj i nagro-
de obcylwatelskich jego zastug.

_ Coz takiego?— zapytat podkomorzy.

_ Nie czas to, ani miejsce tlbmaczema rzeczy wa-
znej, wérdd takiego ttumu; ale prosze mi ufa¢, a me
pozatujesz pan tego. . ] .

Sielicki zaczat migkczeC i konferowaC ze swojemi.
Szlachta niewiedzaca o niczem, wrzeszczata jednak...
Az pan Stanistaw znowu zjawit sie na kratkach i
krzyknat z calego gardta: - Panie Mateuszu! uprowad?
wasze¢!— 1 wnet znowu w thum sie schowat.

__Na jakiego Mateusza wotasz?— zapytatem.

— Na kazdego, ktéry tu jest, panie bracie! Oba-
czysz skutku. ] -

Jakoz zrobit sie wnet ruch miedzy szlachtg. [ pie-
ciu czy wiecdj znalazto sie MateuszOw, a kazdy ro-
zumiejac, ze to na niego wotano, i ze tem samem
uwazanym jest promotorem swojoj gromady, chciat do-
trzymac takowej preponderancyi; zwotywat wiec, groma-
dzit, popychat, gospodarzyt, a nakoniec ktéry$ z mch
podjawszy czapke w gore, zawotat:— Na obiad. Mo-
§ci panowie! na krupnik i na pieczenie, mosci pano-

WESOdoba’ra sie propozycya.—1\Tla pieczenie, na pie-
czenie!__huknela ochotnie bracia szlachta, zapomniaw-
szy sejmikowych kiotni: i Mateusze wraz wiekszg po-
towe thumu wyprowadzili z kosciota.

— Ojcowie swiecil— rzekt wojewoda— pisze sie na
ten pro‘jekt, i zachego naszego goscia, a przy mm i
cate kolo przeswietnych urzednikéw na obiadek po-
kornie rosz%. i o ,

Ciekawy Obiecanych dla siebie task krolewskich,
zgodzit sie po niejakiGj molestacyi i podkomorzy; wiec
wszyscy hurmem wyszliSmy z kosciota i wnet cay
Uszacz zajadat pieczenie.



OBIAD VAPANA WOJEWODY.

VII.

Thum sie u nas zebrato gosci. Poniewaz przyszedt i
pan sielicki podkomorzy, naczelnik naszych oppozyto-
row, wiec za nim przyszli i panowie Norniccy, Przesiec-
cy, i pan Reut, i kilku nizszego choru braci szlachty
zich partyj. Wszystkich najuprzejmiéj witat woje-
woda, a kazdy pytat sie ciekawie o nowiny z War-
szawy, szczegolnigj jakie tofawory krélewskie ma osig-
gn% podkomorzy?
ogadzajac wiec téj ciekawosci okolicznikdw, pan

Stanistaw szepngt pod sekretem na ucho ktoremus
ze podobno krol Jegomosé wysyta pana podkomorze—
go postem do Turek, a caly trakt zapornski wyzna-
Cza mu na assystencyg i sumpt wlasny ma spendowac.

— Czy to az za morze? mosci dobrodzieju zapytat
cicho szlachcic.

— Naturalnie, panie bracie, ze suchg nogg tam
nie dojdziesz. . ) ]

a pani podkomorzyna nigdy na to nie pozwoli—
rzekt szlachcic, wida¢ domowy famulus pana Sielickie-
go. | pokreuwszy glowa, wymknat sie cichaczem za
drzwi, z nowinkg do braci.
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Tymczasem uwazatem, Zze pan Sulistrowski unikat
podkomorzego, a z panem wojewodg w alkierzu dhu-
gg miat konferencye. Dobry stuga powinien zgadywac
mys$| panska, wiec ija, aby nie zwazano na to, ka-
zatem roznosi¢ wddeczke.

Gdy wyszli z alkierza, szepnat mi wojewoda:— Oj-
cze Swiety! traby do sieni, a Piekarski niech bedzie
gotéw na dziedzifcu, gdy ustyszy trgby— Apeli

Nie zwazajgc niby na polecenie, stukngtem moja
laskg marszatkowska przed wojewoda, irzekiem zte-
gg ming.—Waza na stole!— Zasiadano wiec do obia-
du, aja sie wymknatem tymczasem za drzwi i za-
ordynowatem wszystko podtug dyspozycyi panskisj.

Obok pana wojewody usiadt z prawdj reki pan pi-

sarz litewski, azlewc¢j, pan podkomorzy sielicki. Pet-
nigc moja powinnos$¢, obchodzitem stét dokota, pil-
nujagc porzadku i zblizajgc sie czesto do wojewody,
a nuz czego nie rozkaze?
_ Jakoz pod koniec obiadu, rzekt on do mnie:—Ojcze
Swiety! chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj. Ja tyI—
ko jeden zrozumiatem co to znaczy. Jest w sklepie
wojewody kapitalne stare francuzkie wino, Kktore pa-
chnie chlebem razowym; od zapachu wiec tego nazwat
on je chlebem powszednim, choC afestis tylko 1 na dobi-
tke podawa¢ go kaze. Miatem ja wprawdzie miedzy
mojg prowizyg sejmikowa kilkanascie gasiorkdw i te-
go chleba powszedniego, ale schowatem je az w kominie
w alkierzu: bo rozumiatem, ze sejmikowa sprawa
obejdzie sie i bez tego specyatu. Poznatem zatcm po
zakroju, ze cd$ waznego nastapi, gdy od tego zaczy-
namy, na czom zazwyczaj konczylismy.

Wybrawszy wiec kielich $redni¢j miary, (bo naj-
wiekszy potknatby dwa razem gasiorki), podniostem
go na tacy wojewodzie, a hajduki niesli za mng



5

chleb powszedni. Powstat pan wojewoda, i ujgwszy
nalany zpetha— Zdrowie !—rzekt—JW. Sielickie-
go. Przestal, a potSm dobitnie zawotat: — Kaszte-
lana wojewddztwa potockiego !'— Spojrzat zdziwiony
pan Sielicki, obrdcili sie wszyscy ku wojewodzie; ten
stat nie spelniajgc jeszcze kielicha; a wtérn po-
wstat pan Sulistrowski, i rzekt, dostajac z zanadry
znowu wielki list, jeszcze z wiekszg bialg piecze-
cig:—Krol Jegomosé, pragnac daé tobie, mosci podko-
morzy, dowod swcj taski panskidj, i nagrodzi¢ merita
twoje, powotuje cie do boku swego i konferuje wa-
kujace krzesto senatorskie kasztelanii tego prze-
Swietnego wojewodztwa. Przywiléj Najjasniejszego
pana skladam wiec w rece twoje, mosci wojewodo
potocki, abys, jako princeps nobilitatis W wojewodztwie,
oddat dzis swemu od dzi$ dnia koledze, JW. ka-
sztelanowi potockiemu.

Jakoz pan wojewoda przyjawszy papier ten od
pana Sulistrowskiego, odpieczetowal, wyjat przy-
wilej, ijedng reka oddajac go panu Sielickiemu, dru-
ga podnidst w gore kielich i krzyknat:

— Wiwat kasztelan potocki! wiwat! Apel!...
i wypit.

Zabrzmiaty trgby i kotly, a razem Piekarski dat
salwe na dziedzincu.

Pan Sielicki jak ostupiaty stat, trzymajac przy-
wil¢j w reku, a fzy mu po twarzy grochem sie sy-
pnety. ...

Kielich przyjagt od wojewody pan sulistrowski i
tez same powtorzyt zdrowie: wiec znowu trgby
i salwa; szlo tak dal¢j i dal¢j, gdy pan Sielicki
ocierajac z tez twarz i wasy, rzekt do mnie: —pa-
nie marszatku! prosze o kielich.—Podatem nalany.

Jeszcze gesci¢j tzy mu sie potoczyly, gdy chciat
mowi¢ oracye na podziekowanie za te niespodziang
godnos¢é. Prosze unizenie! nie plakatby tak rze-
wnie, gdyby mu fortune odebrano! Co to znaczy

\/
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wdzieczno$¢ w poczciwsm sercu! bo lubo byt zawsze
naszym przeciwnikiem, jednak quod jure, jusie, po-
wiedzie¢ trzeba, ze pan Sielicki zacny cziek i go-
dny obywatel.

Ledwo wiec wymowi¢ moégt on, i nie dostysza-
fem jego kongraiulacyi; skonczyt gtosni¢j i zrozumia-
I¢j, bo wnoszac zdrowie JW. Sulistrowskiego, go-
dnego dygnitarza, a przysztego posta wojewddztwa
potockiego.— wiwat! — krzykneliSmy wszyscy hu-
czno. Od trgb i salwy az okna drzaly. Pan su-
Ustrowski podiug zwyczaju swego nie mowit wiele,
tylko sie uprzejmie kianiat, usmiechat i wasiki po-
krecat.

Podatem wiecCj kielichdw, kazdy chwytat je, i
szty geste wiwaty, poplatane razem i dla nowego
kasztelana, i dla przysztego posta. Jeden pan Reut,
siedzacy pod koncem stotu, nie powstat i nie i3-
czyt sie do nasz€j ochoty, a siedzac nad kulszg in-
dyka, pokrecat tylko gtowa; ale gdy kto$ z ttumu
wykrzyknat: — Zdrowie pana Brzostowskiego, drugiego
posta naszego! Pan Reut hie dotrzymat i zapytat: —
Co6z to? mosci panowie! czy juz po sejmikach, ze
obwotywacie postow ?

Nie styszano w tlumie téj tanaguam protestacyi
jego, ale pan Stanistaw siedzacy naprzeciw, Sspoj-
rzat nan z pode tba, i zcicha ale dobitnie rzekt: —
Chapaj Reut miasal— Coby 2z tych allokucyi miedzy
nimi wyniklo? mozeby przyszto znowu do Hara-
zima, bo i pan Reut nie daje sobie gra¢ po no-
sie; ale kihaniajac sie uprzejmie wszystkim, pan
Sulistrowski nie spuszczat z oka nikogo; postrzegt
on juz pierw0j, ze pan Reut nie przyjal poda-
wanego przeze mnie kielicha, i poznat wida¢ po
mnie co sie $wieci. Nieznacznie wiec przechodzac
thum, zblizyt sie do pana Podwinskiego, Szepnat
mu c¢dS na ucho; ten znowu zblizyl sie do pa-
na Reuta, Sszeptat mu dlugo i poprowadzit go za



47

sobg do alkierza, do ktérego wszedt wprzdd pan
Sulistrowski.

Pan Stanistaw mrugngt na mnie, ja na niego,
i gdym sie don zblizyt, rzekt do mnie zcicha: —
Oj! panie bracie! na ciezkg konfessate wziety nasz
reverendissimus kaznodzieja 1 poetal

— Dotrzyma—odpowiedziatem.— Oho! to teb scho-
larurn Piarum!

— A mnie si¢ zdaje, panie bracie, ze teraz wia-
Snie jedza kasze, do ktoérej pan sulistrowski p...
wrzucit. Pamietasz koniec Reutowskiego kazania?...

Nikt tych obrotéw i manewréw procz nas nie za-
obserwowat: Wiec zdziwienie bylo powszechne, gdy
po krotkioj chwili ukazali sig¢ z alkierza pod rece
WZIgWszy Si€ Cl tandem, Przeciwnicy, a pan Sulistrowski
z uSmiechem na twarzy, i pokrecajac zawsze wasiki,
prawde modwiac, jakby drwinki sobie stroit z na-
szych sejmikowych zawzietosci.

— Mosci kasztelanicu '— rzekt do pana Brzostow-
skiego— podziekuj pan zacnemu swemu wspétambi-
jentowi, ktéry sie zrzeka i odstgpuje swoich za-
miarow.

— 0O, to czarownik!—rzektem do pana Stani-
stawa. — Czy inkluze ma jaka przy sobie?

— O! ma, ma, panie bracie! ma inkluze i nosi
ja tu —odpowiedziat stukajgc palcem do tba.

Jakoz Sciskali sie z jawnym affektem pan Brzo-
stowski Z panem koniuszycem; a pan wojewoda pa-
trzac na to, rzekt:

— Ojcowie Swieci! gdy tak przez szcze$liwg in-
jluencgt pana pisarza litewskiego wszystko nam sie
skfada zgodnie, najstosowniejszy zatcm bedzie Kie-
lich — Rochajmy siet — Apel! — zawolat wychylajac
duszkiem.

Brzmiaty trgby i kanonada; ale wtSm zagtuszyt
wszystko okrzyk nagly i niespodziany na dzie-
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dzincu i pod oknami; kilkaset razem szlachty wrza-
sneto okrutnie: — Wiwat pan Sielicki poset tureckil
Wiwat!

Zdziwieni wszyscy, oprécz mnie i pana Stani-
stawa, pytali co to sie ma znaczyé? Szlachta ci-
sneta sie do okien i do sieni, i nie przestawata
krzycze¢ podrzucajagc czapki w gdre:— wiwat poset
tureckil Pojedziem wszyscy za nim do Turek, choc-
by i za kraj Swiata!

Podstgpitem do wojewody, i wyttdmaczylem mu
cicho figiel pana Stanistawa; zmarszczyt sie nieco,
ale wnet, nie dajac czasu do rozwagi— PéjdZmy —
rzekl— ojcowie swieci, na ganek, ogtosim zbatamu-
conym braciom szlachtom nowe dostojenstwo pana
kasztelana potockiego, i z niemi razem powtorzy-
my: kochajmy sie!— Wiec wszyscy hurmem za pa-
nem wojewoda wychodzimy na ganek.

Dziedziniec dworku tego, w ktorym mieszkalismy,
byt dos¢ obszerny. Na Srodku Piekarski stat w szy-
ku frontem ku nam; flinty blyszczaly rzedem jak
dudy od organéw. Podszedtem do niego.

— Prezentuj bron!—krzyknagt on ujrzawszy na
ganku wojewode, i machngt pataszem na dwa te-
py — udato sie; potém — Do nogi bron!—to nie bar-
dzo kupno poszio.— A teraz nabija¢? ale zagnie-
wany Piekarski ze nierazno spuscili bron do nogi,
dodat zcicha:

— No, poczekajcie tylko!... Wiec zaczeli po-
czekiwaé. Piekarski znowu: — A nabijajciez! niech
was piorun trzasnie! — wiec nabili.—Gotowo? Go-
towo!— To znowu—na ramie bron!—i stojg cze-
kajac hasta.

Tymczasem pan wojewoda do ktérego i ja wro-
citem, na ganku pererowal, i ogtaszal przed szla-
chtg kasztelaristwo pana Sielickiego 0Obok z nim sto-
jacego. Wiec na skinienie panskie wykoci¢ wnet
kazalem miedzy ttum Kkilka beczek miodu i toczy¢
do cebréw. Nie trzeba sie byto troszczy¢ czém pic
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beda, bo wszystkie z calego Uszacza pétgarncéwki,
kwarty i kwaterki zydowskie byly w kieszeniach u
braci szlachty; a niektérzy nawet z domu cynowe
kubki na sejmiki przywiezli. Zaczeli sie wiec hojnie
raczy¢ naszym miodkiem.

Pan wojewoda Kkoriczac oracye, w ktorsj pra-
wde mowiac, najczesci¢j byto stychaé ,,ojcowie swiecic
a ktoréj stuchata szlachta z otwartemi gebami —
Wypijmyz— rzekli— zdrowie nowego senatora JW.
kasztelana potockiego! Apel!... —Piekarski komen-
deruje ! Tou! tujt Kkurki traf traft a szlachta posty-
szawszy to, odbieglta od frontu i uczynita prozne
miejsce miedzy zotnierzami a gankiem— cel! pal!..
jak orzech zgryzli.— wiwatl— krzykneta szlachta—
kasztelan potocki, a razem i poset turecki! taki po-
jedziem z nim do Tureczyzny.— Znowu Apel! i
znowu rrum! Gracko! Dawszy czas do nabicla, ro-
zochocony wojewoda zakomenderowat raz trzeci
Apel! ... Jeden strzal zaciggnat... cO6S mi Swistne-
fo kolo ucha... cd$ brzekneto obok... a wojewo-
da postonit sie az na mnie... Wnet sie odwrdcit
i rzekt do kompanii:— Prosze si¢ bawic... —a do
mnie;— Ojcze Swiety! za mng. WSszedt raptownie
az do drugiego pokoju i rozdart zupan... krew
polata sie potokiem.... az mi sie w oczach zaé¢mito
I nogi mi odjeto, tak sie przelgktem.

— Ojcze Swiety! ratuj! widzisz, zabi¢ mnie chcia-
no! — Ja drzatem jak osina i krzyknatem bez przy-
tomnosci : — Gwattu ! ratujcie!— Cicho !'—przerwat
mi wojewoda— czy sfiksowate$s? Wotaj natychmiast
Pawla felczera, a sam jedz co najpredz6j do Po-
focka po ksiedza Grubera, doktora zgromadzenia
ksiezy Jezuitow.

Wyleciatem jak szalony, szczeSciem znalaztem
felczera w kuchni, postalem go, a sam w kilka mi-
nut juz bylem na wozie, rozkazawszy rozstawi¢
konie na p6t drogi.

Obkaze Lit. S. L. S5
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Wyjechatem trzema tegiemi konmi; ale ze tu wia-
$nie bylo periculum in mora, wiec partem jak opeta-
ny. Pod Potockie«) o mile, kon padt; odcigtem po-
stronki i daléj... przylecialtem. Ksigdz doktor, za-
brawszy natychmiast swoje podrézng apteczke, siadt
ze mng na bryke, ktérg mi juz ojcowie Jezuici dali;
w pét drogi znalezliSmy gotowe czekajgce na nas
konie, i tak dostawitem jeszcze przed péinocy do-
ktora tego stawnego do Uszacza.

Bo tez stawny to doktor na caly Swiat: alchimik,
astrolog, jizykus; a gdyby nie byt Jezuitg i bardzo po-
boznym kaptanem, toby go pewnie za czarownika
miano. On zrobit (i teraz mozna widzie¢ u nich w re-
fektarzu) glowe staruszka gadajacg. Powiadajg, ze
z tylu za murem siedzi Jezuita, i odpowiada na wszel-
kie pytania, ktore staruszkowi zadaja; ale i staru-
szek gebag i oczami rusza, tak, ze przysiagtbys ze
on sam gada.

Caly Polock zawsze petny chorych, a szczego6lnicj
podstarzatych dewotek, ktore razem i peregrynacyg
do $. Bobolego, i kuracye u ksiedza doktora 0dbywaja.

znalezliSmy juz pie¢ grankulek

zer wyjat z ramienia wojewody;

3|edm odbito si¢ od gwiazdy orderowdj, na szczgscie

lan§j ze srcbra, siedm dotkéw na ni¢j zostawujac.

Gdyby nie ta gwiazda na piersiach, grankulki byty-
by w sercu, a panu wojewodzie amen.

Wojewoda cierpiat bardzo: krew z ran sie doby-
wata, cho¢ pan Stanistaw zalepit je chlebem razo-
wym i pajeczyng. Ksigdz doktor odrzucit to wszystko,
a jak zalat jakim$ olejkiem, wnet i bol ulzyt, i krew
sie zatamowata zupelnie, a zatém i wesoto$¢ na twarz
ranionemu wrdcita. Jednak zabronit pater wojewo-
dzie sejmikowac. Zrozumieliémy, Ze pod allegorja za-
braniat wiwatdw: bo chory chciat zaraz jeden spel-
ni¢ za zdrowie doktora, gdy mu on zareczat, ze za
pare tygodni zdrowiuterki bedzie; cho¢ pan Stani-
staw dowodzit mi, ze gdyby ten niemiec nie odrzucit
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jego poj(¢czyny, bytby wojewoda zdrow za pare dni,
I mogtby przytdbm Smiato ciggnaé chieb powszedni.
Winowajce wnet odkryt piekarski: bo jako tegi
oficer, dostrzegt on, ktory z gemejndéw zaciggnat
w strzale. Schwycit go wiec na goragcym uczynku
i zrewidowat fadownice: a poniewaz dat byt kazdemu
dla wszystkiego po jednym tadunku z grubym wilczym
szrotem, a u niego nie znalazt tego tadunku, wiec
czysta konkluzja, ze on byt winowajcg; do czego i
przyznat sie bez meki, dodajac, ze grankulki przy-
niost juz z domu. Ale go rozum odstapit; bo gdyby oso-
bny sobie zrobit fadunek, trudno bytoby déjs¢ prawdy.
ZatSm wszyscy sie uspakajali, ze to nie szlachcic
zaden, ale wtasny poddany wojewodzinski takowego
excessu sie¢ dopuscit; a tak zadnych juz suspicyj na
sejmikowgq zawzieto$¢ nie byto; owszem, wczorajsze
nawet po waltorniach strzaty, na zo}nlerzy skfadano.
Sejmiki nazajutrz zakonczyly sie cichutenko. Pan
Sulistrowski pewny juz swojego, raniutefiko pozegnat
wojewode i wszystkich pandéw urzednikéw, obchodzac
ich od kwatery do kwatery, a gdySmy sie zebrali do
kosciota pod laskg nowego juz senatora pana kaszte-
lana Sielickiego, ktéry jako locum, lenens wojewody,
zagaiwszy sessye, zapytat trzykrotnie o zgode na pa-
NOW Sulistrowskiego | Brzostowskiego, jako postow woje-
wodztwa potoekiego na sejm, szlachta krzykneta za
kazdym razem: — Zgoda—i na kohAcu:— wiwat!
Ichmos$¢ electi Wzigwszy sie pod rece, przechodzili
po kosciele, klaniajac sie pieknie na wszystkie stro-
ny. W tém odezwala sie znowu trgbka pocztowa
przed kosciotem. Pan sulistrowski uscisnagt kolege w ba-
bincu, poprosit go aby przywidzt z sobg do Warsza-
wy instrukeye wojewodztwa, pokrecit wasikow, usmie-
chnat sie wesoto, uktonit sie jeszcze raz wszystkim
grzecznie, siadt do kocza, i tyle my jego widzieli.
Ale co dziwno bylo wszystkim, ze z nim siadt i
pan Reut, niedawno tak zawziety przeciwnik. Teraz
dowiadujemy sie, ze pan pisarz litewski zawidzt go
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do dobr swoich w Oszmianskie, i tam ozenit z panng
Czechowiczoéwng, krewng swojg, bogatg i piekng je-
dynaczka, sam n(*wet spendujac koszt na huczne
w Szemetowszczyznie wesele. Dajze Boze, aby pan
lowczyé€, nie zostawszy postem, podiug wiasnego
kazania, nie stracit p. in connubiu i nie zostat tym co
zostanie.

PO SEJMIKACH,

VIH.

Ot6z to takie odbyliSmy sejmiki. Siedzimy teraz
w domu. Pan wojewoda zdrow; nosi w kiesce zamiast
sporyszdw grankulki, ktére mu z ramienia wydobyto;
a gwiazde srobrna, ktéra go ocalita, odestat do Wilna
na wotum do Ostréj Bramy.

W codziennym zwyczajnym trybie naszego zycia,
niéma co do zapisywania wt}/m moim raptularzu,
ktéry jako$ polubitem sobie. Juz mnie cd$ do niego
ciggnie; i co wieczoOr prawie, gdy powrdce z pokojow
wojewody do mojéj oficynki, a zapale sobie luleczke,
to i wyjmuje z kuferka mdj sekstern, klade go na stole,
zaglagdam, przewracam karty, licze wiele zapisanych,
a wiele jeszcze bialych? ot tak sobie... to nie prze-
szkadza ani Litanii, ani wieczornym modlitwom; a
zakonczywszy paciorki, seksiemik szust do kuferka,
i dobranoc.

Ksigdz Maciéj, nasz kapelan, ktdry wié o mojéj
robocie, widzac ze sie biore do przepisywania to te-
go, to owego, z dyaryuszu wojeWodzinskiego, zaleca
mnie, abym zen orzekopjowat naprzod dwa jego wia-
sne kazania, ktore z pot ksigzki zajmuja, a potém
maxymy | sentencye tacinskie, ktdre podobno sam on na
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polski dyalekt wierszami przewertowal, i do ksiegi
wojeWodziniskiej w obu dyalektach wpisat.

Sentencye te i akumina jezuicki¢j bodaj jeszcze po
wieksz¢j czeSci fabryki, cze™p gesto postyszysz
w powaznych dyskursach naschh starych, wysoko
golonych sensatéw: bo u miodych, tysina i facina wy-
szty dzi§ z mody. Wszelakoz zdaje mi sie, ze cyta-
cya ad rem jakiego madrego zdania, a zwilaszcza po
facinie, nie szkodzi; dowodzi owszem, ze sie darmo
w szkole kaszy nie jadto; a w dyspucie, to jak klin
zelazny, ktoéry zgryz¢é trudno, a ktéry wbija sie i
famie dowody przeciwnika. Nieraz mi sie stysze¢
zdarzylo, jak jednym takim argumentem skonwinko-
wano wszystkich i zakonczono zwawg dyspute. W zy-
ciu wiec dworskiém, gdzie czesto jezykiem szermo-
wac przychodzi, nie zawadzi mie¢ na pogotowiu
w pamieci tadunek takich klinéw: a wiec to i prze-
pisa¢ warto. Co do kazan, mam nadzieje, ze ksigdz
Maci¢j zmodyfikuje sie przy lampeczce trdjniaku.

z ksigzki pana wojewody.

1

Dum recte vivis, non curas verba malorum.
Gdy zycie twoje cnotliwe, nie dbaj na mowy ztosliwe.

2.

Omnia si perdas, famam servare mementol
Jesli postradasz wszystkiego, bron stawy honoru twego!

3

Fac bene dum vivis, post mortem vivere si vis.
Czyn dobrze za Zyoia twego, dojdziesz spoczynku wiecznego.
5*
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4.

Est labor ingratas, quem praemia nulla sequuntur.
Niemita jest taka praca, za ktorg nie bywa placa.

Coto, to wielka prawda: ja sam bardzo nie lubie,
kiedy mnie za jakg dworskg ustuge, pieknym pan-
skim uktonem, a nie pasem stuckim ptaca. Przy zre-
cznosci nie zaniedbam uzy¢ téj madréj sentencyi.

5.

Crescit amor nummi, quantum ipsa pecunia crescit.
Komu pieniedzy przybywa, wiec6j starania miéwa.

Zdaje mi sie, ze tu ksigdz Maciéj chybit ka-
dencyi.
6.

Nobilitas morum, plus valet quam genitorum.
Kto ma pigkne obyczaje, taki sie szlachcicem staje.

7.

Inutilis quaestio solvitur silentio.
Kto bredzi, niéma odpowiedzi.

Juz to przystowie dawno znajome, i poki Swiat
Swiatem, nie wyjdzie pono z mody.
8.

Non agnoscilur bonum, nisi omissum.
Kiedy czego pozbedziemy, wtenczas tego zatujemy.

9.

Cum fortuna périt, nullus amicus erit.
Gdy zte przypadki, to przyjaciel rzadki.

10.

Verba ligant homines, caetera animalia funes.
Ludzi stowa dewinkuja, zwierze powrozy Kkrepuja.
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Czesto pan wojewoda konwinkujac upartych przy
kielichu, powtarza sentencye podobng do téj w so-
nancyi, ale innego moralnego sensu:—Vinum Ubunt ho-
mines, caetera animalia fontes. Tak dobrze jak i ksigdz
Maciéj moge ja to wyttomaczy¢, naprzyktad:—Wino
napoj dla cztowieka, a dla niecztowieka, rzeka — sup-
ponitur, z& kto nie cztowiek, to animal est.

1

Audi carnificem, spernens audire parentes.
Kto nie stucha rodzicéw, ten stucha katowskich biczow.

I tu ks. Maciéj nie trafit na kadencye, cho¢ ma-
ksyma bardzo pozyteczna i prawdziwa, bo ze czwar-
tém przykazaniem zgodna.

12.

Nondum sunt visi, qui caruere, nisi.
Nikt bez ale, panie Michale!

Jakby do mnie napisat; ale nie mam pretensyi
do ks. Macieja, bo on tu dawne przystowie podsztu-
kowat ; a tymczasem, sam to sobie za obrok ducho-
wny powtarza¢ moge:— Oj ! tak, tak, nikt bez ale,
panie Michale.

13.

Non omnes sancti, qui calcant limina templi.
Nie wszyscy Swieci bywajg, co koscioly nawiedzaja.

Figurycznie toz samo znaczy.—Wszyscy my lu-
dzie, i ks. pleban cztowiek.

14.

Hospes non invitatus recedit saepe ingratus.
Gos¢ na bankiet nieproszony, nie bardzo bywa uczczony.

15.

Exeat ex aula, qui cupit esse pius.
O pobozno$¢ przy pokorze, trudno bywa w kazdym dworze.
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To falsz. Mdwig wprawdzie, ze teraz na wielkim
¢wiecie niedowiarki i farmazony coraz sie mnozg, a
za to nawiedzanych i czarownikow ubywa; ale ja nie
widziatem jeszcze nigdzie takiego zgorszenia, i daj
Boze nie obaczy¢. Tu u nas ks. kapelan codzien
msze w kaplicy ogrodowcj miewa; pani wojewodzina
z corkami | wszystkiemi rezydentkami respektowemi
j¢j stucha; pan wojewoda chyba bardzo zajety, to ja
w dniu powszednim opusci, lecz w niedziele nigdy.
Niechzeby ktory z has dworskich spdznit sie lub nie
przyszedt! pieknéjby oracyi postuchat od wojewody,
nie liczac jeszcze ks. Macieja, ktory strictissime pil-
nuje, aby wszyscy we dworze rano i w wieczér mo-
wili pacierze, i leniwych ku stuzbie Boz6j goraco
napomina. W kazdym dworze panskim, tenze sam
praepter propter znajduje porzadek. Zdarza si¢ wpra-
wdzie czasami u jakiego mtodego panicza widzie€ i
postysze¢ jakie batamuctwo; ale zwykle gdy miode
piwko uchodzi sie, to i ojcowskie obyczaje wracajg
do $cian ojcowskich.

16.

Cum bono, bonus tris; cum perversis, perverteris.
Z jakim kto przystaje, takim sie sam staje.

17.

Qui confidit in Domino, nunquam confusas est.
Bdg takiego nie opusci, ktory sie na Niego spusci.

Prosze unizenie! a kiedy mjaki zbolaly chudeusz,
spusciwszy sie na Pana Boga, wota, ze go Bdg opu-
§cit, to nieraz mu odpowiadajg:—A na co$ sie na Niego
spuscit? — Jakze tu pogodzi¢ te contrariaf pono najle-
piéj wierszem nieboszczyka kasztelana Tryzny.

Ufaj! Boég ci dopomoie;
Ale pracuj sam, nieboze!
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18.

Felix quem faciunt aliena pericula cautum.
Rozumnym sie nazwij wtedy, gdy sie uczysz z cudzdj biedy.

19.

Gaudia principium nostri saepe sunt doloris.
Czesto nasze radosci, sg przyczyna zatosci.

20.
Quod cito fit, cito perit.
Co sie predko wznieci, nie dtugo sie $wieci.

21.

Dormit node parum possessor divitiarum.
Nie zasypia wnocy $miele, kto ma pieniedzy wiele.

22.

Virtus promotore carens, non surgit in altum.
Cnota, praca i pokora, upada bez promotora.

23.

Ex duobus malis, unum minus eligendum sit
Ze dwojga ztego, imaj sie mniejszego.

Pan Stanistaw powiadat mnie, ze wybierajac so-
bie zone z dwdch siostr rodzonych, poszedt za tém
przystowiem: wybrat mniejsza, i wyszedt jak Zabtocki
na mydle, bo teraz inne przystowie stosowa¢ musi
do swoj Zoneczki: — Mmala jak palec, a zla jak padalec.—
Ale on sobie dworuje, bo ja, bywajac czesto jako
przyjaciel wjego domu, znam dobrze panig podcza-
szyne; malenka to, prawda, figurka, zacna jednak
dama i pieknych ma synkdw.

24.

JEX meritis vitae, dependent ite venite.
Jako na tym S$wiecie zyjesz, tak i na tamtym uzyjesz.
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25.

Cantabit vacuus coram latrone viator.
Bedzie S$piewa! prozny, przed zbojcg podrézny.

26.

Mors nescit legem, tollit cum paupere regem.
Smieré nie zna prawa zadnego: bierze z panem ubogiego.

27.

Ex libro doctus quolibet esse potest.
Medrzec to nie tegi, co ma rozum z ksiegi.

W szkotach jeszcze nastuchatem sie téj sentencyi;
tylko tam mowiono: —Ex libro doctus, ex capite slultus.—
Bodaj to ina mnie przypadnie, gdy tg cudzg fa-
cing sztukowac sie bede.

28.

Quae feceris parentibus, eadem a liberie expecta.
Jako ty rodzice swoje, tak cie uczcza dziatki twoje.

29.

Vilius argentum auro, virlutibus aurum.
Podlejsze srebro od ztota, nad ztoto za$ drozsza cnota.

A toby ziotemi literami wypisa¢ trzeba na bra-
mach bogaczéw naszych.
30.

Feriunt summos fulmina montes.
W najwyzsze géry bije piorun z cbmury.

I o témby im pamietaé nie wadzito.
3L

Fum veneris Romom, romano viviie more.
Kiedy sigdziesz miedzy wrony, tak tez krakaj jak i ony.
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Jakby to Rzymianie wronami byli. Komparacya
wcale nie piekna; i nalezato ks. Maciejowi pota-
mac¢ sobie glowy, a zamiast podkiadania tego sta-
rego przystowia, utozy¢ sprawiedliwy sens téj sen-
tencyi.

32.

Si fuit hic asinus, non ibifiet equus.

Chocby kto Swiat obszedt kotem, nio bedzie z sowy sokotem.
33.

Otia quisquis amat, vael vael postea clamat.

Komu praca jest klopotem, oj! oj! bedzie wota¢ potém.
34.

Frangenti fidem, fides frangat eidem.

Kto sam wiare famie, temu wiara sktamie.
35.

In vili veste, nemo tractat honeste.
Jak cie widza, tak cie pisza.
36.
In vestimentas non est sapientia mentis.
Niewiele madrosci majg, ktdrzy sie w strojach kochaja.

Otéz znowu dwa przeciwne zdania, ktére pogo-
dzi¢ mozna szlacheckiém naszém przystowiem:—cChoé
ubogo, ale chedogo.

3r7.

Dat bene, dat multum, qui dat cum mufere vultum.
To mi podarek prawdziwy, kiedy dajacy nie krzywy.

38.

Honores mutant mores, sed raro in meliores.
Z honoru wiekszego, rzadko co lepszego.
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39.

Contra vim mortis, non est medicamenium in hortis.
Przeciw srogi¢j Libitynie, niéma rady w medycynie.

40.

Cur multum peccas, si multum vivere curas?

Nie uzywaj nadto $wiata, gdy chcesz zy¢ Matuzalowe lata.
41.

Lingua est indicium animi.

Pozna¢ zaraz z mowy, jakiéj kto jest gtowy.
42.

Scripturarum autor, scribenti sis fautor.
Kiedy sam pracujesz stylem, nie badz dla drugich Zoilem.

43.

Verbis, ut nummis utendum est.

Ostroznie i wedle miary, szafuj stowa i talary.
A to madrze uciagt ks Macisj; lepicj nizeli w fa-
cinskim, nidoma co powiedzie¢; acuminose! BO i pra-

wda : czy kto nadto talarami sypie, czy bez miary

jezykiem szermuje, zawsze na koncu poznajg, ze
pusta glowa i pusta bedzie kieszen.

44,

Ex magaa coena, stomacho fit maxima poena.

Za smaczne w wieczor frykasy, wnocy z brzuchem obertasy.

45.

Jejunus stomachus raro vulgaria temnit.
Gdy dobrze brzuch przeposci, nie wybiera z chleba osci.

46

Post mensam stabis, vel passus mili« meabis.

Po obiedzie nie przylegaj, ale tysigc krokéw biegaj.
47.

Post tres saepe dies vilescit piscis et hospes.
Ryba i gos¢ dnia trzeciego niewiele majg smacznego.
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Longa soleni sperni, gaudent brevitate moderni.
Diuga mowa, prézne stdwa, a na krétka che¢ gotowa.

49.

Absint offensae, cum sit celebratio mensae
Kiedy siedzisz przy biesiadzie, nie mys$lze o zadn6j zwadzie.

50.

Sine labore, non erit panie in ore.
Kto nie chce pracy znie$¢, ten nie ma czego jesc.

Majac taki zapas sentencyow, nietylko w dyskur-
sach sensaiem, ale nawet w potrzebie i oratorem zostat
mozna. Przepisze jeszcze dalsze niektére pro memoria
z ksiegi pana wojewody —

Tu kilkanascie kart wydartych w manuskrypcie,
a na piérwszs$j z pozostatych nastepuje:

UCIECZKA.

IX.

.......... Pan wojewoda tak fulminowat, ze Bog wié
coby sie ze mng stato; mozeby w zapamietatosci za-
pomniat nawet, zem ja szlachcic réwny jemu i bene
natus! gdyby Opatrznos¢ nie nadestata rychlego su-
kursu. Przybyt pan podwojewodzi Potocki Korsak,
przyjaciel iadmirator wojewody, iprzerwat jego za-
pedy. Jeszcze oni z sobg nie skonczyli powitania, gdy

Obrazt Lit. S. IlIl. ®



ja, wymknawszy sie z patacu przez kredens, zabie-
gtem tvlko do swoj¢j stancyi, chwycitem z kotka EI-
zutke, z kuferka kieske z kilka talarami ijednym du-
katem wegierskim z wizerunkiem Matki Boskicj; a ze
z wierzchu lezat i ten moj raptularz, wiec i onego
porzuci¢ nie chciatem, i nie mogltem: bo gdyby wpa-
dto w rece wojewody, com powyzdj onim zapisat so-
bie (*), lubo to szczcéra prawda, nigdyby mi tego nie
darowat. Wzigwszy wiec jedno i drugie za nadre, i
reszte chudoby zostawiwszy na wole Boska, pobie-
glem co zywo do stajni. Tam dopadiszy koma osio-
dianego, (bo zawsze jeden gotowy stat na posyiki),
i powiedziawszy stajennym, ze za pilnym a waznym
panskim interesem musze lecie¢ do miasteczka, (a
miasteczko nasze tuz za grobla), ruszylem z kopyta
za brame. Tam skrecitem na prawo drogg do Gieho-
kiego (**); to sze$¢ mil diabelnych; i lubo juz zmrok
dobry padat, a wkrétce inoc do$¢ ciemna nasunefa
sie, ale mnie skry sypaty sie z oczu, a strach pogo-
ni dodawat $miatosci. Kon sieczony kanczukiem le-
ciat po goscincu ile miat sit, ale do konca nie do-
trzymat nieborak! jeszcze byto z pot-mili drogi, gdy
on padt bez duchu, aja kulkiem z géry opartem sie
az na ziemi; ze nie skrecitem karku, byt to cud mi-
fosierdzia Bozego nade mna. Zawedrowatem juz te-
dy piechotg do klasztoru ojcow Karmelitow; szarza-
fo sie na dzien, gdym do kosSciofa sie dostat; ksieza
$piewali jutrznie, 1 ksigdz przeor do powszechnego
zbudowania byt z niemi.

Gdy sie ukonczyly pacierze, na szczescie moje
ksigdz przeor sam jeden inajpidrwszy wyszedt z cho-
ru; na kurytarzu uopadtem go i przytrzymatem za
habit.

(*) To wiasnie wydarto.
{**) Gtebokie—miasteczko teraz wpowiecie Dzi$nienskim, wgu-
berni! Wilenskiej.
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— Co tu robisz tak rano? panie Michale!—bo mnie
zna dobrze, i mamy niejaka$ cho¢ daleka kolligacya.

Wytlumaczytem mu wiec niespodziany powdd mo-
jego przybycia, proszac o rade i schronienie przed
pisSrwszym impetem wojewody.

Wystuchawszy mnie cierpliwie— To inna facies re-
rum— rzekt, idat znak rekg, abym szedt za nim. Ku-
rytarze puste jeszcze byly; niewidziani w'ec od ni-
kogo dostaliSmy sie do jego mieszkania. Wprowa-
dzit mnie zatem przez alkierz do osobnej komnatki,
i rzekk:— Nawarzyle$ piwa, panie Michale, i narazi-
te$ nasz klasztor na gniew wojewody, ktory jezeli
sie dowi¢, co tatwo sta¢ sie moze, zem cie przecho-
wat, jako pan przemozny, potrafi nam nieraz dopiec
do zywego. Przeciez opuscic ciebie, ani mitos¢ chrze-
Scijanska, ani nasza koneksya nie dozwala. Musisz
wiec tu zosta¢ przez dzien caty w zamknieciu; a sko-
ro noc nastgpi, post silentium dalej cie wyprawie.

— Masz tu na poétkach positek potrzebny: szynka,
pieczen, wobdeczki i zakgski. Spodziewam sie, ze
z gtodu nie umrzesz.

To rzeklszy, wyszedt, zamknat drzwi i klucz wy-
jat z zamku.

Zostawszy sam jeden, poznatem ze to prawda: ,,Kie-
dy trwoya, to do_Boga!* Co$ mi tak ni to zatosnie, ni
to smutno zrobito sie... Uklgkiem wiec, obrdciwszy
sie ku kosciotowi, a postrzeglszy jeszcze przez za-
kratowane okno i krzyz wiezowy, tom gorliwiéj mo-
dli¢ sie poczatem; skonfczytem na sub tuum praesidium;
wstatem, a rzezwidj mi jako$ i weseléj juz bylo.—
Wolaz Pana Bogal— pomyslitem, pokrecitem wasa,
(ach! ktoby to zgadi, ze ostatni raz go pokrecatem?)
I zaczatem rozpatrywac si¢ w zapasach ksiedza przeora.

taska Boska! ani w Kanie Galilejskiéj lepidj nie



bylo! Rozmaite wddeczki, wina i miodu flasze petne;
a jakie zakaski! pierniki, pieprzniki, ttuczence, oraz
smaczna wedlinka; niczego nie brakto. Posiliwszy
sie zatSm porzadnie, przypomniatem sobie senten-
cye:— Vinum laelificat cor hominum! Wyprdznitem wiec
flaszke t$j recepty, irozciggngwszy sie na tawie, chod
z kutakiem pod gtowe, zasnhatem jakby na poduszce.

Ledwo pod wieczér mogt mnie dobudzi6 sie przeor:
fatyga i flaszka jak w letarg mnie wrzucity.—W sta-
waj, panie Michale!l— zawotat on—czas mysle¢ o po-
drozy. Szukajg waszmosci, a rozparty biegun woje-
wody na goscincu dat poszlake, ze$ wpadt w nocy
do miasteczka, i naturalna suppozycya, zes tu za furtg.
Tandem nic tra¢ serca. Pomyslatem o bezpieczenstwie
twej peregrynacyi. Ale dokad myslisz sie udac?

— Sam nie wiem— odpowiedziatem— zdaje mi sig,
ze najbezpieczni$j bedzie do najblizszego wojewddz-
kiego miasta, gdzie mnie, jako szlachcica, ani uja¢,
ani prze$ladowac nie bedzie mogt wojewoda.

— Wiec do Minska — rzek} przeor.

— A chociazby.

To idobrze; ale céz tam sobie poczniesz?

Co Bdg da. Na chlebie, zda mi sie, nie zbedzie
cztowiekowi, ktory pracy sie nie leka, dworéw i pa-
now jeszcze chwata Bogu mamy.

— A gdyby kaptur?...

— A to dla czego?

— Dla zbawienia duszy, dla pokuty za grzechy i
dla spokojnego kata na starosé.

— Ha! gdybym to byt pewnym, ze bede przeorem
Giebockim: bo tu ichmos¢ podobno kilkaset chat
macie!. . .

— Nie Swieci garnki lepig. Ale na co te mysli
0 mamonie? Milody wprawdzie jeste$ cztowiek, alez
w tym wieku wieksze jeszcze do grzechu pokusy, a
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na Swiecie trudno sie ustrzedz.... Ja wstgpitem do
zakonu majac lat trzydziesci, teraz mam, chwala
Bogu, piecdziesiat... no... ito jakoS$... pracujac
na chwate Boska ina zbawienie duszy Ot tylko
namysl sig dobrze, a jak poczujesz w sobie wokacye....
Tymczasem do waszmosci!

WypiliSmy po lampeczce jednej i drugi¢j.— No,
wybieraj sie teraz —rzekt przeor ocierajgc usta— a
to takim sposobem (otworzyt skrzynie w kacie sto-
jaca): wez ztad stary zakonny habit; za obszerny
by¢ moze dla ciebie, temu fatwo poradzi¢: znajdziesz
tu razem i posciel, poduszka wiec uzupetni cyrkum-
ferencye twoje, potém zda sie ci ona pod glowe, nim
ja twoje manatki od wojewody wydobede itobie ode-
szle. Nic mu nie zawinite$, wiec grabi¢ cie nie mo-
ze. Ogol wasy - przyniostem ci i brzytwe w kieszeni.

— Jak to? mam ogoli¢ wasy?

_— A naturalnie, zaden przecie zakonnik z wasami
nie chodzi.

— Alez ja nie mam jeszcze wokacyi,

— Nie oto idzie, mdj bracie! ale transfiguracya two-
ja potrzebng jest pro kac sola vice, aby$ bezpiecznie do
Minska dojechat; a w habicie z wasami gdy kto cie
postrzeze... ToC i odrosng potem, niech ich tam kaci
wezmg!... Ja innego $rodka nie mam, a w klaszto-
rze trzymac cie nie moge.

Nie bylo co odpowiedzie¢. On wyszedl, aja wzia-
fem sie do brzytwy. Trudno opowiedzie¢, z jakim to
zalem przyszto mi sie rozstawa¢ z wasami; ale bo
to byly wasy, ktore prym trzymaty na dwoize pana
wojewody, a nawet i niedawno na sejmiku; przed ru-
dominowskiemi tylko ustgpi¢ musiaty. A jakze ja ich
pielegnowatem! jak uktadatem igumowatem! jak nie-
mi wszystkie afekta oblicza wyrazi¢ umiatem! ale
€6z robi¢! sic fata tuleruntt Wiec wypitem duszkiem
szklanke wina, i___ ogolitem wasy. Az sam siebie

6-
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nrzelaktem sie, gdym sie obaczyt w lusterku: golu-
teikMak baba! nos méj wyrosi we dwoje, warga
diuga jak u starego niemca, stowem, straszydio we-
neckie' £zy mi w oczach stanely, i wiasnie na fan-
tazyg chcialem pokreci¢ wasa.... Reszta przyborow
nieyzabrato wiele czasu. Habitem we dwoje okrecie
sic mogtem; ale podtozywszy poduszke, zacisngwszy
Me rzemiennym pasem i zawiesiwszy pod mm koron-
ke bytem podobniejszy do wypukisj beczki, mz do
stworzenia Bozego: nakoniec ksiedzowska czapeczka
pokrytem glowe; jeszcze raz spojrzatem sie we zwier-
ciadetko, i pewny bylem, ze me tylko drudzy, ale i
ja sam nietatwobym siebie poznal, biedzia em wiec
mz tylko spokojnie na zedlu, ani sig poruszytem, roz-
wazatem moje biede terazniejsza: roznice miedzy kun-
A e m i habitem, miedzy pasem litym stuckim a pa-
sem czarnym skorzanym zakonnym, miedzy karabe-
g a koronkg; spoéjrzalem na moje Llzutke w kacie
stoiacg przepamietywatem i regestrowatem w mysli
mo fchudobe szlachecka w kuferku zostawiong, gdy
postyszatem dzwonek sikntium, i wszedt ksigdz przeor.

__oicze Michale!—rzekt on, ogladajagc mnie

ze Swiecg z ndg do gtowy.-Cdz to waszmosci? tzy
na oczach? Wstydz sie! Powrdcisz znowu do tak uko-
chanego przez ciebie Swiata, kiedy za mm tak te-
sknisz; w Minsku zrobisz z sobg co zechcesz; me p acz
wiec jak dziecko. Oto masz obedienhg m scriptis, KtOrg
okazesz, jezeliby kto cie zaturbowat na drodze; pa-
mietaj, Ze sie nazywasz ksigdz Bonawentura Roba-
kowski, kaznodzieja posytajacy sie z naszego gtebo-
ckiego klasztoru do klasztoru minskiego: tak stoi w obe-
dientii. A to list ode mnie do naszego tam przeora,
ktéry zaszyjesz w szkaplerz, a oddasz mu m occluso.
Nakoniec oto masz na droge— rzekt, sungc mi w re-
ke kilka talarow bitych.

__Dziekuje pokornie Reverendissime! ale mam swdj
maleriki zapasik.
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— Z przybytku gtowa nie boli, a zatébm przyjm $mia-
fo. Wszakze ja tam twoj jaki$ wujaszek, a klaszto-
ru tém nie zuboze.— Wiec juz i przyjatem.

— A teraz idzmy.— Wiec ja z kata za Elzutke....
a on mie za reke.

— A c0z to znowu? czy myslisz przypasa¢ jg do
habitu?

— Nie, ale darujesz Jegomo$¢ Dobrodziej, szabelki
moj¢j nie zostawie; okryje ja w wozie, z matelzakiem,
w ktorym moje Swieckie odzienie. Noc ciemna, i fur-
man nawet nie zobaczy.

— Oj! bo ta szabelka odwodzi¢ cie bedzie od po-
tezniejszych mysli, aja zyczytbym ... Zresztg homo
proponit, Deus disponit, et Deus te benedicatl Nie trace na-
dziei_ Jedz z Bogiem, a ja jutro odprawie msze
na twoje internye.

W NIESWIZU

X.

Mity* Bozel czym sie mogt spodziewaé albo pomy-
§le¢ przed kilkg tygodniami na dworze wojewody, ze
wkrdtce bede tu siedziat w celi, w habicie Fratrum mi-
norum, @ PO prostu moéwigc, Bernardynskim? bo jeszcze
niebardzo sie przyzwyczaitem do tego nazwania, i ra-
wde powiedziat wyprawujagc mie z Glebokiego tam-
tejszy ksigdz przeor, a moj wujaszek:—Homo proponit,
Deus disponit — i prawdziwie byta w tein wszystkiem
wola Boska, digitus Deil Zapisawszy zas w Minsku po-
wyz¢j moje ucieczke i transfiguracye na karmelite,
opisze tu jeszcze w moim kochanym raptularzu ipro-
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gress ten przejscia na formalnego zakonnika. Odsta-
pita mnie szabelka moja, nie powrdcity raz ogolono
wasy, jedna mi tylko zostata pociecha, ta moja ksig-
zka; a kto wie? moze ij¢j wkrotce bedzie finis* bo
coz pisa¢, gdy nie bedzie tresci, a zkad znowu tresc
w klasztornsj celi?

Podréz moja obeszia sie bez zadnego przypadku;
zajechatem prosciuteriko do Karmelitow. Klasztorek
to nedzny i drewniany; ledwo trzech zakonnikéw w nim
mieszka. Obaczywszy mnie przetozony, krzykngt,—
Czy poszaleli? przysyta¢ mnie do ubogi$j rezydencyi
takg pipe! Was¢ I mnie samego zje$¢ gotdw!

Podatem mu ohedientia, ani czytac j¢j nie chciat; wiec
wsungtem list. Ujrzawszy on na kopercie; soli, Spoj-
rzal na mnie i poprowadzit za soba.

W celi, odczytawszy pismo — Ot tobie masz!—
rzekt — co ja z wasanem poczne? Ks. przeor pisze
mi pod figurg ito iowo_

— Nie alteruj sie, Rererendissime! — przerwatem—
prosze tylko o lokacye na pare dni, a juz ja sobie

oradz

P Wszeed+ do alkierza pater, wynidst ztamtad flaszke
z wddka i dzwono marynaty ze szczupaka.— Posil
sie wasan po drodze, aja tymczasem pomysle.—Ja-
koz ja i posilitem sie, isiedziatem juz z pot-godziny,
a on chodzit nieustannie szerokim krokiem po celi
nic nie mowiac; odczytywat tylko list pokilkakrotnie
i glowg krecit. Nie wiem na czémby sie to zakon-
czyto, gdyby, jak umyslnie, a widaC z przeznacze-
nia, nie wszed} ksigdz kustosz tamtejszego klaszto-
ru Bernardynsklego

— Salve! Reverendissimel salvel— rzekt on; a postrzegl-
szy mnie;— C6z to? masz nowego przybysza?—i mie-
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rzac mnie okiem z nég do gtowy— Postura tanquam
kufa! ot co jest.— Ale tém lepiéj. Przyszediem pro-
sic Wielebno$¢ Wasze na jutrzejszy fest do nas
z catym konwentem, a po stuzbie Boz6j na uczciwg
pieczen baranig i na konsolacya, Ot co jest. Wiec no-
wo przybyly pomnozy nasze celebre; a kiedy$ madra
patka— dodat, obracajac sie do mnie—to prosze na
ambone, ot co jest!

— Akceptuje z ochotg pobozng propozycye ksiedza
kustosza dobrodzieja; co za$ do tego pana, przeczy-
taj, Reverendissime, ten list, wyrozumiesz moze le-
piéj odemnie sens onego i obu nam poradzisz.

Wziagt wiec list ks. kustosz, a przebiegtszy — Co6z
tu niezrozumianego?— rzekt.— Ks. przeor glebocki
prosi cie, ojcze, aby$ oddawcy tego listu, kolligato-
wi jego, panu Michatowi tawrynowiczowi, a bylemu
marszatkowi dworu pana wojewody— dat u siebie
schronienie i wygode na dni Kilka, a upewnia cie sto-
weém kaptanskicm, Zze ucieczka i przebranie sie Je-
gomosci nie zjego, broA Boze, przyczyny, lub jakie-
go excessu, ale tylko celem wywinienia sie z ragk nie-
stusznie nan i summo gradu zagniewanego wojewody
pochodzi, ot co jest! Wiec nad czémze suszysz sobie
gtowe?

— Ale post scriptum na drugiej stronie: verte.

— Aha! verte, nie postrzegtem— i czytat: ,,Dbajac
nie tak o dobro doczesne mojego kolligata, jak oje-
go zbawienie wieczne, proponowalem mu stan nasz
duchowny. W krotkim czasie nie mogtem pomiarko-
wac, na jakg role padto ziarno. Wasé wiec, ojcze,
per viam persuasionis.. . . Una snlus servire Deo, caetera fra-
udes},.. intelligisf... Prudenter agel... etfiat voluntas Dei (*).

(*) Jedyna droga zbawienia w stuzbie Boiéj, reszta marnosc!
rozumiesz?.... Czyn madrze!.... i niech sie dzieje wola
Boza.
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— Est res, et nutia res est! jest rzecz tnie ma rzeczy!
ot co jest!—rzek} ksigdz kustosz, kiadac list na sto-
le —a c6z Jegomos¢ na to?

—Ja na to nie odpowiedziatem ksiedzu przeorowi
w Gleboki¢m, itu nie mam co odpowiedzie¢. W kaz-
dym stanie mozna by¢, zdaje mi sig, zbawionym.

— Prawda! najprawdziwsza prawda: bene dixisti. Ot
co jest. Ale ito prawda, ze pewniejszéj drogi ku zba-
wieniu, gdy ta sie nadarza, opuszcza¢ nie nalezy.
Lecz gdybys miat jg obiera¢, to juz sine dubio zostan
naszym bratem Bernardynem: bo daleko pewniejsze
u fias zbawienie duszy, niz u ksiezy Karmelitéw. Ot
co jest!

— A to za co?— zapytat poruszony przeor.

— A to dla tego, ze my, zyjac z jatmuzny, w co-
dziennej mamy praktyce najgtowniejsza chrzescijan-
skg cnote, pokore, KtOra, jak wiecie, niebiosa przebi-
ja. Ot co jest!

— No, ale, computatis cnmputandis, Na czCmze staje?—
i nie czekajgc odpowiedzi, moéwit daléj:—ja dam ra-
de najlepszg. W twoim, ksieze przeorze, klasztorku
moze by¢ panu ex-marszatkowi 1 ciasno i gtodno. Ot
co jest! Zatém peto mecum, moj dobrodzieju! Dam ci
chetnie victum et amictum, nim cie Bdg tak lub owak
obroci; a poniewaz, jako marszatek dworu wielkiego
pana, musisz zna¢ sie ina stotowym porzadku, prze-
to dopomozesz mi do udysponowania jutrzejszego obia-
du, a potém do podejmowania naszego prowincyala,
ktérego sie wkrotce spodziewam. Ot co jest! A cie-
bie, tatulenku, czekam jutro ng dziewiatg do zaki-y-
stvi. Vvate'

Poniewaz mnie ks. przeor wcale nie zatrzymywat,
owszem zdawat sie byé kontent z pozbycia sie, i po-
zegnat wdzieczniej nizeli przyjat, wiec przebrawszy
sie po dawnemu, z Elzutkg przy boku a poduszka
pod pachg, poszedlem za ksiedzem kustoszem.
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Rozgoscitem sie w klasztorze wkrétce i tatwo.
Kustosz wyznaczyt mi cele schludng i wesolg, ktora
mi sie od razu podobala; uprowidowat ja we wszel-
kie porzadki i wygody, a nakoniec dzban cynowy
z wysmienitom piwem na stole postawit.

Wzajemnie zajgtem sie jutrzejszym obiadem, ma-
jac w pomoc starego brata kanaparza: jakoz wszyst-
ko poszto daleko lepiej i smaczniej, niz przedtem by-
wato. A zatem po tdj pierwszej prébie, ksigdz Kku-
stosz zaprosit mie do niejakiego ad interim, przetozen-
stwa, nad zamozng klasztorng dyspensa i piwnicg; cze-
go mu nie odmowitem, zwilaszcza zeSmy sie z sobg
wielce jako$ pobratali i polubili; a nawet od dnia
do dnia, coraz bardziej przypadato mi do smaku to
spokojne, poufate i pobozne miedzy bracig zycie, a
ochota do powrGcenia na $wiat coraz to stygta.

Juz to widac taka byla wola Pana Boga: bo i roz-
myslanie o stowach ksiedza przeora glebockiego cze-
sto mi po gtowie przemykato, i co najbardziej, ze gdy
rano wstawszy poszedtem na msze 1 wystuchatem jej
poboznie, albo 1 postuzylem ksiedzu kustoszowi, kto-
ry najczesciej pierwsza msze miewat, to mi tak stod-
ko, mito i spokojnie robito sie na sercu, ze nigdy tak
nie bywato na Swiecie. Po mszy ks. kustosz prowa-
dzit mie razem do siebie na kawe.

— Postuzywszy Bogu — powiadat on — mozemy
$miato, panie Michale, pomysle¢ i o cielesnym posit-
ku. Ot co jest!

Potdm kazdy do swojego, a ja na consilium z bra-
tem kanaparzem wzgledem obiadu, ktory ze od mo-
jego przybycia do klasztoru zawsze byt smaczniej-
szym niz dawni0j, przeto mi Patres et Fratres wielce
mwdziecznymi  byli.

Po obiedzie requies prawie w kazdej celi, post requiem
albo odwiedziny wzajemne i colloquia madre, a czasa-
mi i dykteryjki jowialne, ale skromne, albo przecha-
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dzka po ogrodzie, atam kregle dla mocyi, aprzy nich
piwo de puro grano dla ochtody, lub miodek dla hu-
moru. Tak nie postrzezesz jak nadejdzie wiecz6r, a
mwtenczas mwarcaby, maryaszyk ha boby, a czasem i
¢wiczek po groszowce, w mitéj i poufatej komitywie
az do silentium, ktoére jak tylko brzeknie w dzwonek,
wnet kazdy w swoj¢j celi nad brewiarzem, i tylko
ksigdz kustosz czasami obejdzie po kurytarzach, stri-
cte pilnujgc reguty zakonncj. O tém ani méwié, ze
kazdy podiug swego urzedu w zakonie i obowigzku
w klasztorze, w kosciele, w chorze ina chorze, ani
minuty nie chybi, ani jednego pacierza nie zapomni.
Bo, jak powiada ks. kustosz, co Bogu, to Bogu!

Kilka juz tygodni przebytem w klasztorze, gdy
mi ksigdz przeor giebocki odestat kuferek i calg
chudobe moje, wyprosiwszy jako$ wszystko od wo-
jewody. To przypomniato mi, ze czas bylo o sobie
pomyslec.

Porozwieszatem w celi dla przesuszenia zupany,
kontusze, kapoty. Dwa pasy moje stuckie: jeden
bogaty zloty w karpig tuske, drugi piekny jedwabny,
rozwingtem na stole, et id genus wszystko, co sie
w kuferku znalazto, gdy wszedt do mnie ksigdz ku-
stosz.

— A jakg to zakrystye ubrate$? panie Michale—
zapytat.

__To moje rupiecie, ktére mi odestat ks. przeor
gtebocki— A w duchu-bytem kontent, ze kustosz
mogt przecie obaczy¢, zem nie z pod piota wylazt.

— Ot to bylaby piekna kapa na asperges — mowit
on, gladzac pas moj lity — z zupandéw gredyturowych
i attasowych, ornaty ; z kontuszoéw, antepedia, a z wia-
Sciciela—obracajagc sie do mnie— Bernardyn! Ot
co jest!
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__Nieraz mi to, Reverendissime, po gtowie przecho-
dzi, ale...

_ Co za ale?—przerwat. — Ofiara ze Swiatowej
marnos$ci i z samego siebie na stuzbe Bozg, nie ma
zadnego ale! C6z w tém zitego? Diabet na swiecie
tancuje_koto ciebie, jak wilk koto barana, aod pa-
ska Swietego Antoniego ucieka, jak ztodzi¢j od po-
wroza. Ot co jest. Czyz ci zle miedzy nami?

— Dobrze dotad, i bardzo dobrze; ale co innego
by6 miedzy wami gosciem, a co innego...

— By¢ pod obedientiai prawda, alez i na swiecie,
kto stuzy, wolno$¢ traci, a zatém musi takze byc
pod obedienlia. Ot co jest!

__Widzisz, Reverendissime, na kaptana trzeba o0s6-
bn¢j nauki; gdziez mi juz rozpoczyna¢ na nowo
szkoty?

— W twoim wieku, gdybym cie przypilnowat te-
go, adla ochoty do Teologii, gdybym cie przepro-
wadzit przez pie¢ pigtkdw, przez miserere I dyscypline,
mogibys od razu zostaC Jubilatem, zwlaszcza ze i po
facinie umiesz. Ot co jest! Ale twoj animusz nie do
tego - wiec ci tak daleko zachodzie nie zycze. Zrob
professyg na braciszka sine missa, zostan z nami Ber-
nardynami, Boga chwal, sztuke miesa wal! Ot co
jest!

J Ta rubaszna perora nie bardzo mie konwinko-
wala; ale po krotkim milczeniu ksigdz kustosz
dodat;.

— Zart na strone, panie Michale, ale postuchaj
mnie. Jeste$ poczciwy i bogobojny cztowiek: z te-
mi przymiotami, za btogostawienstwem Boski¢m, mo-
ze ci na Swiecie dobrze sie darzy¢; lecz w spokoj-
ném zakonném zyciu pewnie bedzie ci lepi¢j. Poko-
chatem cie szczérze i dla tego samego nie bede cie
dtugo apostotowat: bo mogtbys myslec, i jabym sam
podejrzewat siebie, ze nie chcac z tobg sie rozsta-

Obrazt Lit S. Il N
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waé, nawracam cie do zakonu. Jezeli jednak nie
masz jakich szczegolnych obligacii na Swiecie, po kto-
rychbys tesknit w klasztorze, bo czyste serce Bogu
ofiarowaé trzeba; jezeli upodobates nasze zakonne
zycie i obowigzki, ktorym zresztg wystarczysz tatwo,
to zycze ci wezwa¢ Pana Boga na pomoc i prosi¢
Jego faski, aby cie oswiecit, a mysli twoje i posta-
nowienie podtug swoj woli Swietéj skierowat. Odpra-
wimy dzis solenne na twoje intencye nieszpory; wy-
stuchaj ich z nabozenstwem i pokorg, a potom zrob
co ci Bog do serca poda. Ot co jest!

Gdy wyszedt kustosz, chodzitem niespokojnie po
celi; w glowie mi szumiato.... Gdyby on nacierat
na mnie gorgco, tobym sie potrafit obroni¢, i upor
na upér; ale najgorsze w zyciu ludzkiom te jak cheesz1
Itak dobrze, itak dobrze; albo i tak zle, i tak ile_
A Bdg wie tylko co lepiej, a coO gorzej. Wiec czeka-
fem juz niecierpliwie nieszporow.

Gdy sie zaczely, krzyzem lezagc modlitem sie gor-
liwie i wzywatem opieki Matki Boskioj, do ktoroj
szczegllniejsza mam modlitewke;

Kto chce Pannie Maryi stuiy¢,
A J6j osobliwszym mito$nikiem by¢.. ..

i tak dal6j. Jakoz po t6j modlitwie, podniostem
z ziemi zaplakane oczy do obrazu t6j Pani Swiata
i niebieskioj Krdlowdj, a wstgpita mysl we mnie,
jakbym do ni6j méwit: — Bede Tobie i Twojemu
najéwietszemu Synowi do $mierci stuzyt. Opiekunko
moja 1 Oredowniczko! Panno taski Bozdj petnal
przyjm ofiare moje; oddal ode mnie wszystkie ziem-
skie i Swiatowe pokusy! a ja przysiegam i $lubuje
od tego momentu wielbi¢ Cie i wystawia¢ w zako-
nie, az do grobow¢j deski....

Dhugo jeszcze modlitem sig; a gdym powstat z zie-
mi, nikogo juz nie bylo w kosciele i nie postrzegtem
jak sie nieszpory skonczyty. Ojcowie wyszli z choru,
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i ja sam jeden sie zostatem. Ciemno juz bylo, lam-
pa tylko migata przed oltarzem... gdy wtém usty-
szalem stgpanie za mng... Zmora mie przebiegta.
Az tu obok mnie stangt ksigdz kustosz, ktéry sie-
dziat w konfessjonale i czekal na mnie.

— Zgaduje, bracie—rzekt on—twoje postanowie-
nie; niech cie Bog w niom utwierdza! a ja cie zy-
czliwg kaptanska reka btogostawie!

Uklaktem. Przezegnat mig, uscisnat za gtowe, uklgkt
potom obok; zmowiliSmy Te Deum laudamus, i wy-
szliSmy przez zakrystye na klasztorne kurytarze.

Dopadtem spiesznym krokiem mojéj celi, za mng
ksigdz kustosz; tam spakowawszy bez tadu, ale |
bez zalu, a nawet z niejakg$ pociechg, moje suknie
i pasy do kuferka—to, ojcze!—rzeklem, zanie$ do
siebie; oddaje wszystko do twojego rozporzadzenia.

— Nie, bracie!—odpowiedzial pater — zaniesiemy
obadwa kuferek ten do zakrystyi: bo juz to nie
moje ni twoje, ale ofiara twoja Bogu, ktory mysli
i serce twe widzi. Ot co jest!

Dictum, factum. Kuferek zostat w zakrystyi, a ja,
pozegnawszy ksiedza kustosza, udatem sie na spo-
czynek, i bez zadnych zaléw Tub molestacii, Najspo-
kojniej zasnatem.

NAZAJUTRZ.

XI.

Ledwom sie ocknat, wszedt do mnie brat Bonifacy
servitor— Ksigdz kustosz pozdrawia!— rzekt on, i
habit potozyt mi przy t6zku; nic wiecej nie powie-
dziat 1 wyszedt.
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Wstatem, wiozylem kapote i poglagdatem na ha-
bit  wtdm zastukat do celi ks. kustosz idacy na
msze: bo zawsze mi ten znak dawat, ija wnet Spie-
szytem za nim stucha¢ jego mszy, albo stuzy¢. Jakoz
i teraz stuzylem; a po mszy, rozebrawszy sie w za-
krystyi, rzekt on do mnie: — A c6z? panie Michale!
jak uwazam, znowru odnies¢ trzeba kuferek do celi.

— A niech mig Bog od tego uchowa!— rzektem,
bo przy ofiarowaniu mszy SwietCj, znowu duch no-
wy, i jakby pragnienie habitu, weszto mi do duszy.
Juz to wyraznie cud Boski i powotanie; wiec az
dreszcz mnie przeszedt na te propozycje odebrania
nazad ofiary.

— Owszem , reverendissime! — odpowiedziatem — idz-
my do celi, i wnet sie obleke w zakonng sukienke.
Raz slubowatem Bogu ijego Matce Przenajswietszsj;
determinacyi mojej nie zmienie.

Krétko moéwigc, wlozylem habit, podstrzygtem wio-
sy, ogolitem odrastajgce wasy. Wyznaje, ze gdym
si¢ paskiem podpasywat, pas lity byt na sercu... ale
to krotko, bo poznalem w t$j pokusie sprawke sza-
tana: wiec przezegnatem sie, i zlo to za’rowy znikio;
a ksigdz kustosz obecny temu wszystkiemu, zdjaj
z siebie krzyz piekny na tasmie jedwabn6j i mnie na
szyi zawiesit.

Whnet poszliSmy do celi jego, i za jegoz rozkazem
zadzwoniono trzy razy w dzwonek klasztorny; zatém
zeszli sie wszyscy xieza, bo w klasztorze nie dzwo-
nek, ale obedientia dzwoni.

— Oto jest — rzekt kustosz — nowy brat nasz Mi-
chat, ot co jest! ktéry wstepuje do naszego zakonu
nie z zadnych $Swiatowych pobudek, ale z czyst$j wo-
kacyi, ktdrg go BOg nawiedzit. Gaudeamus zatém, bra-
cia mili, i przyjmujmy go aperiis manibus: bo i z nauki
i z obyczajow bedzie on pozytecznym Bogu i ludziom.
Ot co jest! Dzi§ w czasie wotywy odprawi on swoje
piérwszg professye,
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— A potétm—odezwat sie ksigdz Rafat, stary defi-
nitor — przej$¢ powinien na probanta i serwitora.

— A czy wasci — odpowiedziat kustosz — uprzy-
krzyly sie smakowite obiady i wieczerze, ktére z jego
faski zjadasz? Co nam po takim serwitorzef Ja sam
wism najlepi¢j, ze on z pokorném sercem wchodzi
do zakonu. Obacz wasze¢ w zakrystyi, jakie piekne
ztoto-lite pasy, materjalne i sajetowe suknie oddat
ochotnie na ofiare Bogu, a na ozdobe naszego koscio-
ta: znaczy, ze sie wyrzekt szczérze marnosci Swia-
towych. serwitoréw, definitoréw mamy bez liku, ale lu-
dzi pozytecznych zamato! Ot co jest!

Ksigdz Rafat spuscit nos na kwinte.

— Bracie Michale!—mowit daléj kustosz — zdaje
waszeci zupetnie nasze dyspense, sklep i kuchnig; do-
daje, jako i dotad, w pomoc naszego starego kana-
parza I spuszczam si¢ na ciebie; patrzaj, abysSmy na-
szego ojca prowincyata, ktorego codzien si¢ spodzie-
wam , uczciwie przyjeli. Ot co jest!

Gdy patres wyszli, podziekowatem mu za okazang
dla mnie tak wyrazng benewolentia, i rzektem : — Po-
dobno, reoerendissime, zakonnik nie moze mie¢ ani
grosza wiasnego : oto méj maly zapasik — i podatem
kieske z kilkunastu talarami —excypuje tylko sobie,
si licet, dukata cum effigie NajSwietszoj Panny.

— Iterum, iterumgue gciudeol— rzekdt, Sciskajgc mie
za glowe—z tak poboznéj twoj intencyi; ale jeszcze
tak Scisle regule zakonn¢j nie ulegasz i ulegac, jako
frater @ nie pater, nie bedziesz, tSm bardzi¢j, ze co
do pieniedzy, prawde mowiac, nie przestrzegamy j¢j
quo ad assem. BoO i u ktéregoz bernardyna mogtoby
sie znalez¢ wiele pieniedzy? a ze ktéry tam ma ja-
ka$ zlotowke na tabake, to i niech zdrow ma. Wiec
i ty mozesz ten zapas zachowac; uzyj go na dobry
uczynek, a kiedy i krewniaka jakiego wesprzesz, nie
zgrzeszysz. Ot co jest! A c6z zrobim z szabelkg?—>
Zapytat jeszcze usmiechajac sie.

T
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_ Odeszle jg przy okazyi memu przyjacielowi pod-
czaszemu Swiebodzie; ma on Harasima, niechze go

0zeni z Mojg Eliutka.

Nadjechat wkrotce i ksigdz prowincyal, a za nim
kilku gwardyanéw jadacych razem do Nieswiza na
kapitute. Nie powstydzitem sie z kuchnig; cokolwiek
sie na przystawkach ukazato przed patrami, warte by-
to ich geby. Nie traktowatem ja ich zadnemi pan-
skiemi frykasami; ale hultajski bigos, rosot z indyka,
zrazy zawijane, pieczen huzarska ; a w $rody, piatki
i soboty, kaletki postne, $lize, szczupak na zoho
sw szafranie, wszystko czysto i smaczno ugotowane,
tak, ze nic do kontentecy zupetn$j nie brakowato.

— Kto u ciebie, bracie?—zapytat ojciec prowincyat
kustosza — tak smakowicie jes¢ gotuje?

__To niedawny dworak, marszatek wielkiego pana,
a teraz nasz braciszek Michat Lawrynowicz, ktéremu
zdatem dyspense i kuchnig; a odtad z jego starania i
experiencyi, sSmaczni¢j jadamy. Ot co jest.

Gdym wiec przed ksiedzem prowincyatem postawit
przystawke z kaptonem $ledziami nadzianym—gratias
ago! — rzekt on, spojrzawszy na mnie i zmierzywszy
od_stép do g+owl)(/. , ;

Jest reguta zakonna, ze cate zgromadzenie w kla-
sztorze, do ktorego przybywa prowincyat, stawa ex
ordine pojedynczo przed nim dla examinu, kazdy o
sobie 1 o klasztorze. Zawotano wiec imnie. Kwestja
pierwsza: czy nie mam jaki$j krzywdy lub skargi na
kogo w klasztorze? — Nie. — Kwestja druga: Czy nie
widze jakiego zgorszenia, ktére pod obowigzkiem
sumienia powinienem objawi¢?— Nie. Kwestia trzecia:
Jaki byt moj stan przeszty, ico byto powodem wsta-
pienia do zakonu? ] ] .

Na to opowiedziatem summatim i pokrotce cate moje
zycie, a szczego6lnicj jak z przygody wojewodzinskioj
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przedzierzgnatem sie insperate Na karmelite, i tandem
za pomocg Bozg na bernardyna.

Upodobat jako$ nikczemng persone moje ojciec
nasz. —Uwazam ja— rzekl—ze sprawiedliwie mi
ksigdz kustosz tutejszy mowit, Zze nosisz gtowe me
dla proporcyi. Zalecg mu, aby cig. wzigt za socyusza
na kapitute. Bedziesz wasze¢ | tam w Tsieswizu urzg-
dzat sumptem, Nnaszym, a potom obierzesz sobie rezy-
dencya gdzie sam zechcesz. -

__Nie chciatbym — rzektem — roztgczy¢ sie z tu-
tejszym ksiedzem kustoszem.

_ "To sie da fatwo pomiarkowaé, a tymczasem vale.

Tak sie istato. Oto jestem w Nieiwiiu, gdzie przy-
byliSmy z ksiedzem kustoszem porzadng bryka, za-
przezong trzema spastemi konmi, a wytadowang za-
pasami uodréznemi omnis generis i specyatami z kla-
sztoru siostr naszych Bernardynek minskich, na
droge nam przystanemi, oraz puzdrem petnsm, od
ktorego klucze pod mojg sg kustodya.

KAPITULA.

XIl.

Wielki, bo najwiekszy pan w caloj Litwie jest
ksigze Karol RadziwiHt, ordynat Nieswizski, mieszka-
jacy w tutejszym zamku z licznym swoim dworem,
ofo ktoérego zywi sie szlachta, robi fortuny zjego
dobrodziejstw, ktorych i klasztorom Nieswizskim hoj-
nie on udziela, a szczegdlniej naszemu bernardyriskie-
mu, ktdrego_jest syndykiem. ) o
Naj piorwoj " wiec gdy sie zebrata kapituta, ojciec
prowincyat i wszyscy gwardyanie udali sie do zamku
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dla zlozenia homagium ksieciu jegomosci, i z zapro-
szeniem na jutrzejsze solenne nabozenstwo.

Przyjat ksigze taskawie patrow, i o$wiadczyt wza-
jemnie, ze, jako syndyk, a zat¢ém gospodarz w Nie-
swizskim klasztorze, sam swoich gosci wiktowaé be-
dzie, i sumpt na kapitute na siebie przyjmuje.

Jakoz wnet wieczorem przypedzono Kkilka wolow
karmnych i wszelakich do spizarni nawieziono zapa-
sOw, toz siano i obrokéw do spichlerzéw; a do sklepu
wtoczyliSmy kufe trojniaku, dwa antaty wina i piwa
beczek kilkanascie ; ryb za$ na dni postne, z ogro-
mnych stawéw Nieswizskich dostarczy¢ obiecano.

Nazajutrz, po solenném nabozenstwie, zebrali sie
ojcowie do refektarza i zasiedli na kapitute. Wszedt
tam i ksigze, otoczony liczng assystencya swojego
dworu, ale zdjat z siebie wszystkie swe panskie dy-
stynktorya, ordery i brylanty, a nawet zamiast boga-
tego pasa, bernardynskim paskiem sie podpasat.

Przypatrywatem sie ciekawie temu stawnemu panu,
bo onim i na dworze pana wojewody, i na dworze
pana JJurzynskiego starosty, gdziem wprzdd zosta-
wat, wiele sie nastuchatem. Persona to okazata,
wieku juz podesziego, feb golony, was zawiesisty,
brwi i powieki nad oczami nawisie, z pod ktorych
gdy poprowadzi wzrokiem, to az dreszcz czieka prze-
chodzi, glos jak tuba; ajednak mimo t¢j swojsj po-
wierzchownosci, jest to najwspanialszy i najlepszego
serca pan. Czesto tylko krotofilny i szumny, ma
przystowie panie kochankul i gdy pytaja; ktory Radzi-
wil 1 odpowiadajg zwyczajnie C ksigze panie kochanku,
a t0 znaczy ordynat Nieswizski.

Ot6z gdy wszedt ksigze do refektarza, powstali oj-
cowie i ksiecia na piérwsze zaprosili krzesto, a ksigdz
prowincyat piekng go ex abrupto powitat oracya, dzie-
kujac i za dobrodziejstwa jego dla zakonu S$wiad-
czone, i za honor, ktory czyni kapitule swojg pre-
zencya, zapraszajac go owszem do prezydencyi w tern
conclave, (ale subintelligitur, ze to tylko dla ceremonii
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mowi}), a nakoniec polecajgc dusze jego Bogu, jako
i Swigtobliwych przodkow jego.

Ksigze odpowiedziat:

— Przyjmuje wadziecznie, panie kochanku, te reko-
gnicya waszego affektu ku mnie, i Swietym modlitwom
waszym sie polecam. A na kapitule, jako syndyk tu-
tejszego klasztoru, mam prawo bywac, wiec nie ubli-
ze memu obowigzkowi.

Po téj ceremonii wyszedt ksigze, a ojcowie obstu-
puerunt Nna to oswiadczenie jego, ze na sessyach ka-
pituty bywac postanowit. tamali sobie glowy, zkad
jemu ta fantazja? wymawiali nawet prowincyatowi,
ze go zapraszal; zresztg zaprzeczy¢ temu nie mogac,
pocieszali sie nadzieja, ze po kilku sessyach przej-
dzie mu ochota, i uwolni ich od subjekcyi ulegania
jeglo preponderencyi. . o o

prawda____uwolnit on nas pieknie od wszelkigj

subjekcyi, bo zakonczyt kapitute we dni kilka, kto-
raby sie moze bez niego i kilka tygodni przeciggne-
fa. A to po swojemu, takim sposobem: gdy przyszto
do wybierania gwardyandw i kustoszow do rozmaitych
klasztorow, ksigze, nie czekajac na vota i consilia de-
finitorow i jubilatow, zaczat ad oelle sui rozporzadzaé
i wyznaczac. . )

— Was¢, panie kochanku!— rzekt naprzod do me-
go ksiedza kustosza minskiego — bedziesz tu u innie
w Nieswizu gwardyanem: bo terazniejszy ksigdz Hu-
miljan juz postarzat i ociezal na nic mi nieprzydatny.
Kilka razy zapraszatem go, panie kochanku, na obta-
we, ani razu nie poszedt; a wasc kiedy tu przed
kilkg laty byte$ gwardyanem, to az do tachwy ze
mng na polowanie jezdzite$ i ogromnego niedZzwiedzia
Zcibilos«

— Alez wasza ksiecia mo$¢ mylisz sie zapewne,
bo lubo bytem tu gwardyanem i stuchatem ochotnie
w czém mogltem rozkazow ksiecia, ale na oblawie
zadnéj nie bylem, a nawet na mojém zyciu nie wy-
strzelitem bodaj ni razu. Ot co jest!
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— Co? panie kochanku! nie wierzysz, ze zabite$
niedzwiedzia? A to cate moje myslistwo przySwiad-
czy! Otdz wasSC bedziesz znowu gwardyanem.w Nie-
iwiiu, WasSC W Buchaniu, WaSC W Wilnie kustoszem, WasSC
do CHowian, @ was¢ do Bienicy.... itak dal¢j, jak zre-
jestru.

Wiec ojcowie zaczeli pomrukiwac i przymawiac ksie-
ﬁiu., ze sie tak liberalnie do woli swojéj stosowac

aze.

Ksigze na to powstat ze swojego krzesta, uktonit
sie wszystkim niziutko.— Mea culpa, panie kochanku,
mea culpal— zawotal, i wyszedl pokorniuchno z refe-
ktarza, kropigc sie przy drzwiach $wiecong woda.
Ale jak tylko na kurytarz sie dostat, pokazat co umiat.
Zabrat wszystkie klucze ode mnie i od kanaparza,
pozamykat i postawit warty przy dyspencie, przy
sSwirnach i sklepach, kazal wygasi¢ ogien na kuchni,
sagany i radle powywraca¢, a sam powrdcit do zam-
ku, zabrawszy z sobg podsyndyczego.

Trudno opowiedzie¢ jaki to rozruch sprawito w kla-
sztorze. Pomieszaty sie sejmiki kapitulne; o obiedzie
ani pomysle¢; stowem, nie byto inn¢j rady, jak co
najrychloj przeprosi¢ ksiecia, aby unikng¢ gtodncj
Smierci. Prowincyat zattm z dwoma patrami udali
sie na zamek z demonstracya, ja za nimi niby dla
assystencyi, a prawde moéwigc z ciekawosci. Ale gdzie
tam? Ksigze rozdasany nie dat im mowic, a sam za-
wotat:

— A tak to wasze¢, panie kochanku, czynicie za-
dosyd swojéj regule i przysiedze na ubostwo? Tam
stoi, ze syndyk, panie kochanku, karmi¢ was powi-
nien, klucze od wszystkich sktadoéw klasztornych pod
jego pasem maja zostawac, pienigdze w jego szkatule;
a wasze¢ otém wszystkiSm ani dudu. Za nic macie
ustanowionego przeze mnie podsyndyczego, rzadzicie
sobie jak infutaty, panie kochanku, a on, moj namie-
stnik, z czapka pod pachg sta¢ przed waszeciami mu-
si. Ksigdz gwardyan sam szafuje ze skarbnicy kia-
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sztorn6j, a przeciez, panie -kochanku, bernardyn ani
grosza mie¢ nie powinien, ani zna¢ nawet sztepla pie-
nieznego, awasze¢ w oblezeniu tamquam trzymacie mo-
jego kassyera, gdy przyjdzie termin wyplaty prowi-
zyL Odtad, panie kochanku, rzeczy do dawnych kar-
bow zakonnych powr6ci¢ muszg! Ja sam, panie ko-
chanku, wydawac bede codzien dla waszeciow ze spi-
zarni klasztorndj obiad i wieczerze; do mnie waszec
na porcye i konsolocye przychodzi¢ macie, a skarbnica
zakonna pod mojg syndykowska zostanie kustodya. Oj-
ciec gwardyan niech pilnuje choru i dalszych zakon-
nych offia/ow, a do rzagdéw klasztornych ani nosa, pa-
nie kochanku!

— Alez, mosci ksigze dobrodzieju!— przemowit pro-
wincyal— tymczasem dzien dzisiejszy caty gtodni be-
dziemy: ogieh na kuchni zalany, jedzenie wyrzucone...

— Tak, tak, panie kochanku! stusznie i sprawie-
dliwie to sie stato. Za pokute, wszyscy wasze¢, od
pratata do brata, zjecie obiad u mnie na zamku, i
Jeszcze jedna penittncye odby¢ musicie. A potSm, pa-
nie kochanku, zasigdziecie tu na conclave, aja sam
klasztorem urzadzaé bede.

PowrdciliSmy zatém do klasztoru. Tam ex consilio-
wypadto uledz woli ksiecia, aby mu co gorszego do
gtowy nie przyszto. Co do drugicj obiecancj peniten-
cyi, pewni wszyscy bylisSmy, ze on nas w kaplicy zam-
kowdj przez miserere przeprowadzi: bo to u niego nie
nowina, i sam w wielkie pigtki czestokro¢ sie biczu-
je jak nalezy. Caly wiec konwent stawi¢ sie musiat
do zamku. Wszakze mieliémy nadzieje, ze po obie-
dzie, idajmy to, juz po drugicj penitencyi, pozwoli ham
ksigze powroci¢ do klasztoru.

W ogromn¢j, tak nazwan¢j hetmanskidj sali, roz-
ciggnieto stot od konca do konca, ale bez obrusa. Za-
miast potmiskdw, przystawki klasztorne, na dtugiéj
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desce rzedem ustawione, obnosili bracia serwitory. Na
Srodku stotu wznosity sie dwa antaty, wina i tréj-
niaku. Ksigze sam zasiadt miedzy ojcami i hojnie
sie czestowal, anas, marszatek jego dworu pan Fry-
czynski, i przypominat nam, toczac z antatéw do dzba-
now, aze dzbandéw nalewajac do szklanek, ze trze-
ba wspomagaé ojcow starszych, bo ich ksigze zapoi.
Jakoz odzywat sie on czesto, gdy ktory z nich pic¢
wzbraniat sie: — Znaj waszec, ze ja syndyk, mnie
obedientia, panie kochanku !'— Wiec nie wstaliSmy od
stotu, az oba antaly sie wyprézniiﬁ.

_ Otéz to druga pokuta, panie kochanku!— wsta-
jac od stotu, przemowit ksigze syndyk betkocagcym
luz nieco jezykiem, i zataczajac sie, wyszedt z sali.
A tymczasem wozy i konie nasze wszystkie przepro-
wadzono do stajen zamkowych, nam obszerne i wy-
godne na dole w zamku wyznaczono kwatery, a bra-
me zamknieto, zotnierze zaciagneli warte, 1 poOty do
klasztoru wroci¢ nikomu nie dozwolono, az poki sej-
miki kapitulne nie ukonczyly sie. Poszty wie. predko
i naturalnie po woli i dyspozycyi ksiecia.

Obiady szty, jako ipierwszy, az na ostatnim, zno-
wu dwa antaty stanety na stole. Znowu penetentia i
obedientia. A nakoniec uraczywszy nas i siebie, rzekt
ksigze powstajac: .

_ Kapitutaskoriczona! sotwuje sessye na lat trzy, i
na drugg do Nieiwiza zapraszam, atymczasem modl-
cie sie wasze¢ za moje dusze, jako$ mi to przyrzekb*
ksieze prowincyale, panie kochanku!



INSTRUKCYA NA KWESTE | ODJAZD Z KLASZTORU.

X111,

Gdy tak ksigze syndyk rozporzadzit sie tadem z na-
szg kapitutg, my z moim bylym kustoszem mirskim
zostalismy w Nieswizu, on gwardyanem, aja bratem
do wszelkich officyéw klasztornych pod jego rekg. Wro-
zylem wiec sobie takie same zycie i obowigzki, jako
i w Minsku, gdy w kilka dni po rozjechaniu sie ka-
pituty, zawotat mnie k*. gwardyan do siebie i rzekk:

— Oto masz, bracie Michale, obedicncye, dzi$ tu od
ksiedza prowincyata przystang, na kwestarza tutej-
szego klasztoru. Wybieraj sie wiec, i jutro ruszaj
w Imie Boze! Ot co jest.

— A mnie to na co?

— Na to, aby$ isam, i my wszyscy mieli co jes¢
przez zime. Wiesz, ze z taski dobrodziejow zyjem.
Ojciec prowincyal, poznawszy cie dobrze, i wiedzac,
ze$ dworak i bywalec, zyle$ na Swiecie i znasz mores,
obrat cie do t¢j postugi, jako najzdatniejszego. Wi-
da¢ w tém zyczliwosé dla klasztoru; alubo go wca-

Obrazy Lit. S. Il
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le oto nie obligowatem, ani tegom sobie zyczyl, je-
dnak na jego miejscu toz samobym zrobit. Nareszcie,
krotka sprawa—obedientia! Ot co jest!

~— Nie mam co na to odpowiedzie¢, ojcze! alez
kiedy kwesta sie nie uda i powrdce z niczém?

— To by¢ nie moze; zadnemu kwestarzowi jeszcze
sie to u nas nie zdarzyto. A lubo nie to juz teraz co
dawni¢j bywato, kiedy kwestarz ile barandw, tyle
we dwoje jeszcze talaréw przywozit, kiedy fury za
nim i przed nim wlokly pszeniczke do naszych spich-
rzéw,” wszelakoz i teraz nikt jeszcze kwestarza nie
wypedzit z domu; jeszcze poboznos¢, dobroczynno$¢
i ludzko$¢ zyjag na Litwie. Ot co jest! a méwigc pra-
wde, iteraz, jak dawnicj, jest jaka$ powszechna
u wszystkich i wszedzie domowa przychylnos¢ dla
Bernardynow. Dla tego ruszaj wasze¢, jak mowi-
tem, i powracaj przed porcyunicula, ale ani mi sie po-
kazuj bez kopy baranéw, bo cie na miesigc w ciupe
zasadze. Ot co jest!—dodat z uSmiechem.

A to mi pater pericolosus!— pomyslatem.

— Alez Rererendissime, ja nie wilk, chwytaC bara-
néw nie bede; ile dadza, tyle nazbieram.

— Racyal Nie jeste$ wilkiem, ale nie trzeba bycC i
ostem. Ot co jest! Wiedz, bracie, ze pomysInos¢ kwe-
sty najwiec¢j od kwestarza zalezy. Est modus in rebus,
jak to ludzie powiadajg. Sa ludzie, i takich, chwa-
ta Bogu, wiecej, ktorzy wygladaja_ i czekajg coro-
cznie kwestarza, jak bociandw na wiosng; tacy, oba-
czywszy cie zdaleka, dawno przeznaczonego barana
sami naprzeciw twoj$j trzodki wypedzg; tacy przyj-
ma cie serdecznie, uczestujg suto i zatrzymajg na
noc, dla poczciw¢j i dobrodusznéj gawedki, do kto-
réj tesknig przez caty rok; takim na podziekowanie
szczere Deo gratias Wystarczy, bo tacy wierzg we wdzie-
cznos¢ i dla tego radzi na nig zastuguja.

Sg inni, zupetnie tamtym przeciwni, ktorzy postrzegt-
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szy cie w bramie, wnet mysle¢ beda, jakby cie gta-
dko wyprawié¢; od takich idobre stowo wiele warte,
a prosic i naprzykrzac sie nie nalezy; modlic sie za nich
owszem potrzeba, aby ich Bdg natchnat taskg swo-
ja Swieta i wiekszg checig wspomagania bliznich. Ot
co jest!

Ale sg jeszcze inni, a to naczesci¢j wielcy pano-
wie, u ktorych, jak wiesz, hojnos$¢ od humoru zale-
zy; otoz w tém sztuka, aby ten humor pobudzi¢ ma-
drym zarcikiem, wesotg dykteryjka, delikatném przy-
mowieniem sie, jakiemu odméwié wstydby im byto.
Potrzeba, panie bracie, umie¢ zarzucic¢, 1z tak rze-
ke, wede do morza wspaniato$ci panskiéj, a na haczy-
ku za przynete koncept uczepi€, i wyciagniesz barana,
albo idukata. Was6 dworak, potrafisz wiec sobie do-
radzi¢! ale i wtém miéj uwage, ze inna jest dwor-
szczyzna Swiecka, a inna bernardyniska; nasza ruba-
szniejsza wprawdzie, ale jak w tamtéj trzeba czasa-
mi umie¢ zatrzyma¢ jezyk za zebami, tgk w nasz¢j
za habitem. Ot co jest! Intelligis? Zresztg usus te plura
docebit.

Wychodzitem zatém, gdy mie jeszcze zatrzymat ks.
gwardyan.

— Ale! rzekt on, lubo figura twoja nabywa juz
cyrkumferencyi bernard){ﬁskiéj, ecz masz jeszcze osta-
tki ze Swiatowych nalogoéw, ktérych koniecznie odrzec
sie potrzeba. Porzu¢ was¢ naprzod ulubiong fajeczke,
bo to nie moda nawet i w klasztorze, atémbardziéj
na kwescie. Nikt jeszcze kwestarza z fajka nie wi-
dzial. Natomiast wez dobry zapas tabaki naszéj ber-
nardynki. Caty Swiat zazywa tabake, i bernardynka Sta-
wna na caty Swiat. Bedziesz wiec mdgt przystugiwac
sie tabacznikom i bra¢ za nig barany, a sam fatwo
przywykniesz, bo to trzezwi i rzeiwi. Sprébuj wasze¢.—
Gdym zazyt i kichngl— Ot co jest!—wykrzyknat ks.
gwardyan—A co? vale1 Daruje ci ite tabakierke na
ooczatok. Powt6re, méwisz was¢ zawsze: Parne Dobro-
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dzieju! Mosci Dobrodzieju! a unas niéma ani Mosci, ani
Panéw; WSzysCcy zarOWNO S$3 nasi Dobrodzieje tylko, i
czysto bez dodatkdéw Dobrodzieje. Gdyby$ z nowemi de-
nominacyami 1 obyczajami wyjechat na $wiat, kwesta-
by ci sie pewnie nie powiodla. Kwestarz bez mowy
i glowy kwestarskic¢j, a co gorsza, z mowg Swiatowg
i modng, wyszediby jak zabtocki na mydle. Tak bracie,
pokornie i wesoto, chocby i madrze nawet niekiedy,
ale zawsze po prostu, po dawnemu, to grunt! Takim
obyczajem poprzednicy nasi zastuzyli zakonowi taske
Boska i mitos¢ ludzka. Trzymajmy sie téj drogi, bra-
cie! a kiedy ona chybia¢ juz zacznie, kiedy szczerosc,
prostota i pokora nie beda juz trafiaé do serc, zly
to bedzie znak, bracie, nie tylko dla nas, ale i dla
wszystkich, bo natenczas jad niedowiarstwa i pogar-
dy naszéj Swietcj religii, ktoéry teraz po kropli spa-
da miedzy nas gdzieniegdzie, rozszerzy sie jak plaga
egipska miedzy narodem!.... Daj Boze tego nie dozyc!

— A zkadze te nieszczesliwe wrdzby? Reoerendissime!

— Oho! bracie! nie taki ja glupi, jak wasze¢ my-
$lisz. Ot co jest! Przechodzitem ja rézne stopnie za-
konne; jestem nie chwalgc si¢ Doktorem S. Teologii, KtO-
roj bylem lat kilka professorem w Wilnie, i razem
kaznodziejg tamze, a nakoniec Lektorem przez czas nie-
maty. Znam ja i rozwazatem zlcad zlo idzie; umiem
ja, aprzynajmnisj rozumiem i francuzczyzne, bodaj-
by j¢] u nas nigdy nie byto!... w niej arsenat sza-
tana, i z nidj on bierze trucizne, ktorg na nas bie-
dnych garsciami rzuca. Ale w Bogu nadzieja! Ot co
jest! Nie czas o tdm myslec. Smutno mi bedzie bez
ciebie, bracie, bom do ciebie serdecznie przywykt;
zime za to przepedzimy razem i nagramy sie wieczo-
rami w warcaby i w maryasza.

Masz starego klasztornego furmana, Marcina, kto-
ry kilku juz kwestarzy odwozit, masz dwa wozy, dwa
stare konie, dwa barany prewodyry, i psa wiernego na
str6za twojej przyszitej trzody, iwozbw; ot cata two-
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ja druzyna. A wieC Deus te benedicat, ducat et reducat. Ot
co jest!

Poszedtem wiec do stajni i poznatem sie z moim
towarzyszem podrézy, Marcinem, ktory porzadkowat
sie¢ do drogi. Nazajutrz zatom, wystuchawszy rano
mszy Swietéj i wzigwszy benedykcye kochanego me-
go ks. gwardyana, siadlem na woz.

Na przodzie Eliasz i Barabasz, dwa piekne rogate
barany z dzwoneczkami na szyjach, przy nich pies
Pamfil, za niemi Marcin na katamaszce, wielkim a chu-
dym koniem dropiatym, i nakoniec ja na drugioj, si-
wag i troche chromg kobyta. w bramie Marcin prze-
zegnat sie i zaintonowal ,,zawitaj ranna jutrzenko!* ja
mu zawtdrowalem, itak poboznie $piewajac, przeby-
liSmy z naszg kalwakatg miasteczko.

LEGENDY STAREGO MARCINA PAN ROTMISTRZ

XIV.

—Grdziez pojedziem? marcinier— zapytatem, przeje-
chawszy |a£teczﬁ<o. Py e
— Gdzie oczy poniosa, mdj Jegomosc!
— Ty$ nieraz z kwestarzami jezdzit, wiec prowad?
jak znasz lepisj.

— Juz to, mdj Jegomos¢, do blizkich tu dworéw
ni¢ma po co zajezdzaC. bo panowie z sgsiedztwa co
niedziela bywajg w koSciele i u ks. gwardyana, to on
i sam u nich najlepidj wykwestuje; nam wiec potrze-
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ba odsadzi¢ sie dal$j troche od gniazda. Na obiad
zaprowadze Jegomoscia do mojego starego przyjacie-
la, P. Jana Bielewicza, straznika lasow ksigzecych,
ztad omil trzy. Zawsze od niego zaczynamy kweste;
jego baran szczeSliwy, bo poczciwg reka i nie za-
tujac daje; a cho¢ powiadajg o nim, ze umie strzel-
by zamawiaC i Zwierzyne na swdj cel Sciggaé, ale
to nie prawda, bodaj im takie zdrowie! Zwierzyny
u niego huk, céz to dziwnego? zna pole, i wie kiedy
na jakiego zwierza czy na ptastwo najlepszy czas, a
uczyt sie do tego regestra u stawnego pana Wotod-
kowicza, ktorego zastrzelili w Minsku. Potém ksig-
ze przyjat go do siebie i dat mu porzadne podiowie-
ctwo; ozenit sie zatém, juz ma synow jak debow i
coreczke jak jagddke; owdowiat, prawda, ale c6z ro-
bi¢? taka byfa wola Boska, i siedzi sobie teraz spo-
kojnie, jak daj Boze do wieku kazdemu poczciwemu.

— Dobrze, jedzmy, rzeklem, do P. Bielewicza.

Wileklismy sie wigc noga za noga, mowigc poci-
chu paciorki. MGj pan woznica stawat niekiedy, do-
zwalajgc baranom poskuba¢ trawki i potrzesajac ta-
bake z rozka, a ogladajgc sie na mnie niekiedy z ja-
ka$ skrzywiong ming; ja wzajemnie rozwazatem je-
go posture. Stary ale czerstwy, was i czupryna siwe
I geste, twarz inos czerwony, oko zywe, jak u mio-
dego; miatl na sobie habit przekrojony na kapote, na
nim szarg ptécienng czujke, z kapiszonem z tytu dla
okrycia od deszczu gtowy, na ktoréj teraz wysoka
czapka z czarnego barana stérczata, na plaszczu za-
wieszona koronka, a po kapocie $Spiety szerokim skoé-
rzanym pasem, z za ktérego rozek ztabakg wygladat.

Po kilku takich popasach i pogladach na mnie, przer-

wat on nakoniec dtugie nasze, a widaC uprzykrzone
Jemu silentium.
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— Alez Jegomos$¢ milczysz jak pien.

— A c6z mam gadac¢9 mdj kochany Marcinie!

— A to Jegomoseiu trzeba byto zosta¢ kapucynem,
bo kapucyni podobno nic nie gadajg. Moze Jegomo-
§ciu zdaje sie, ze gada¢ z furmanem, to na godno$¢
Jegomoscing nie przystato; ale ja i prowincyatow wo-
zit, a brat za brat ze mng dyszkurowati.

— | owszem, panie Marcinie, ija chetnie bede z to-
ba dyszkurowalt, tylko zeja pierwszy raz w tych stro-
nach, wiec o nicz€ém nie wiem; chyba ty mnie roz-
powiada¢ bedziesz; a do tego, jedziem pojedynczo,
wiec trudny rozhowor.

— Na wszystko jest sposéb. Ja wyuczylem moje
konie rogularnie; mozna jak chcac puszczaé ich, ina
przéd i wtyt, a kieruje gtosem. Dropiaty jeszcze ro-
zumniejszy, bo sam do dworéw zawraca sie, inawet
kiedy on zawrdci sig, to Smiato zajezdzaj... z prozne-
mi rekami nie odjedziesz. Wiec ja sigde z Jegomo-
§ciem, i bedzie nam obudwom weselej, a przesiada-
jac, posniadamy sobie. Dobadz tylko dobrodzi$j pu-
zderko — rzekt ztazac z wozu.

— A czy jest i puzderko?

— Oho! znaé, ze Jegomo$¢ pirwszy raz kwestu-
jesz. A jakzez? i nie prézne; bo nim kto nam nale-
je, swoj zapas na poczatek mie¢ potrzeba.

Dostat wiec Marcin z pode mnie puzderko, o kté-
rSm nie wiedziatem, i chleba butke. —Czekam z ragk
Jegomosci— rzekt do mnie: potérn, wychyliwszy miar-
ke, ktéra sie takze w puzderku znalazta, kroit zaka-
ske. Eliasz i Barabasz przyszli takze po swoje por-
cye; w diugich wedrowkach przyswoit on ich do rak;
znali sie z nim, jak towarzysze. Pamfil tez zjad} $nia-
danie, a Marcin, usiadlszy ze mng —Hij! dropiaty!—
krzyknat, i dropiaty powlekt sie naprzéd, a siwa za
dropiatym.
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— Czy wiesz Jegomos¢, jakie to na prawo niezna-
jome miasteczko?

— To Mmir zdaje mi sie.

— A tak, mir. A wiesz Jegomos$¢, jaki tam jest
dzwon?

— Nie wiem.

__Ot6z ja Jegomosciu powiem, bo o wszystkiem
i wszedzie wiem cokolwiek. Cztowiek to jako$ uro-
dzit sie ciekawy, mowny, towny i gadatiwus, wiec lu-
bie postucha¢ i rozpowiada¢, kiedy co warte. Otdz
0 tym dzwonie jest taka dykteryjka:

Nasz ksigze panie kochanku, jezdzit dawni$j po
cudzych krajach i wojowat z poganami; sam to cze-
sto opowiada; wiec tak mu raz przyszto kuso i nie-
bezpieczno, ze rézne czynit icota pobozne, aby cudem
Boskim uj$¢ pewnéj zguby. Ot6z szlubowat wtenczas
kosciotowi mirskiemu taki dzwon, aby, gdy w Mirze na
rezurekcye zadzwonia, W Nieswizu stycha¢ byto; a to
cztéry mile, moj Jegomosé!

Wiec jak tylko powrécit do Nieswiza, kazat zaraz
la¢ dzwon w mirze; wyleli *jeden, dzwonig na piob?
nie stycha¢ w Nieiwiiu. Panie kochanku dodaje zlota
1srébra do materyalu, kaze wylewac drugi wiekszy;
znowu lejg iznowu dzwonig caty dzien—nie stychac!
a trzeba koniecznie wypetnic¢ ootum co do joty; lejg
wiec dzwon trzeci....

Tymczasem jednego wieczora, panie kochanku
w dobrym bedac humorze, baraszkowat sobie mie-
dzy swoimi i tgat na ozém Swiat stoi: bo to juz je-
go taki zwyczaj. At, zwyczajnie panu wielkiemu
wszystko wolno. Prawi cudactwa i kaze wszystkim
wierzy¢. Kiedy jednak przebrat miarke, nie dotrzy-
mat pan Michat Chodzko, ktdéry byt pierwdj koniu-
szym u ksiecia, kiedy ja bylem masztalerzem, a po-
tém on wyszedt na pana, aja na furmana, i jest
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zawsze faworytem ksiecia; powiedziat wiec — Mosci
ksigze! dzwon mirski stycha¢!— Wszyscy nadstawili
uszy, ale nikt nie styszat. Ksigze tylko potakiwat
panu Chodzkowi i mowit— A widzicie waszeé, jaki
gtosny moj dzwon! Dopetnitem votum regularnie.— A
jakze nie ma by¢ gtosnym, podchwycit Chodzko, Kie-
dy ksigze pan caty dzien klamiesz, zapewne na jego
gtos i pamigtke?

Bo Jegomos$¢ musisz wiedzie¢, ze kiedy gdzie dzwo-
ny lejg, trzeba tga¢ rozne nowiny, gdyby daleko sie
rozchodzity, to i glos od dzwonéw tak rozchodzi¢ sie
bedzie.

Ksigze nie rozgniewat sie jednak, tylko S$miejac
sie powiedziat do Chodzki — Wasan sam taki panie
kochanku!—ale juz dzwona nie przelewat; owszem,
ochrzcili go Karolem, zawiesili na dzwonnicy, i ksig-
ze zawsze powiada— Stychaé Karola w Nieswiiul— A Kie-
dy kto zaprzeczy, to on moéwi— Co ja winien, panie
kochanku, ze was¢ nie masz takiego stuchu, jak pan
Michat ChodZko?—a prawde mdwiac, nie klamie, bo
i sam ma imie Karol, a kiedy zacznie hucze¢ po swo-
jemu, to stychaé Karola w Nieswizu — i pokrecat glowg
Marcin.

— A czy nie wiesz co, Marcinie, otych stawnych
ztotych apostotach ksiecia?

— Oto, nie wiem! jakze nie wiem? pan Bukowski,
szatny ksiecia, rozpowiada o nich kazdemu, bo ich
widziat i wozit. Szczero-zlote byly, moj Jegomosc!
a wielkie jak chiopczyki od lat szesciu.

— Ej czy nie mniejsze?

— A kto ich tam mierzy}? dos¢, ze ksigze wybie-
rajac sie na wojne z poganami do cudzych krajow,
wziglt z sobg i apostotow; zawidzt ich najpierwicj do
Gdanska, a potem gdzie$ dal¢j. A jak nie stato pie-
niedzy.... A héj! dropiaty! na prawo! a hsj!

WijechaliSmy kretg drozkg w ciemne lasy. Mar-
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cin przestat méwi¢ o apostotach, bodaj z gniewu, ze
ich juz nie ma, czy namys$lajagc nowg legende, gdy
turkot pojazdu i koni dat sie nam stysze¢ zdaleka.

Kogo$ spotykamy, rzekt Marcin. Moze da Bog do-
bry poczatek.— Dropiaty ustyszat takze tentent, a
przywykly wida¢ do zakonn¢j pokory, zszedt z dro-
gi, ile gestwina dozwalata, a Pamfil pobiegt na przod
i ujadaC zaczat.

Pokazat sie wnet na przodzie konny jegomos$¢ su-
to i bunczucznie ubrany, w taratatce gesto tasmami
ztotemi szamerowanoj, z zawiesistg szlifg na jedném
ramieniu, ztadownicg na szerokicj tasmie ztotéj, z pa-
faszem na pendencie i kotpakiem pikowanym na gto-
wie. Poznatem wiec po ubiorze, ze zoknierke traktuje.

Za nim jechat lozak po ufansku z choragiewka, a
za utanem woéz cztSrma tegiemi koAmi, na ktdrym
jeszcze jeden stugus i przy furmanie kozaczek z ban-
durg; za wozem nakoniec szty przywigzane dwa ko-
nie powodne.

Sam czupurny, ale wesotego oblicza, z pieknym
wasikiem, ktorego pogtadziwszy wdziecznie, spojrzat
na mnie wspaniale, i zatozyt za pendent ksigzeczke,
ktérg w reku trzymat.

— Laudetur Jezus Chrystus!

— In saecula saeculoruml— odpowiedziat.

— A z ktdrego klasztoru Pan Bdg prowadzi?

— Z Nieswiza, Jasnie Wielmozny.... Dobrodzie-
ju — przypomniatem w samém zacieciu nauke ks.
gwardyana.

m-Stoj!— krzyknat on na swoj oboz, z ktdrym
nam trudno sie bylo rozming¢, wiec ija sie zatrzy-
matem.

— A czy jest ksigze w zamku?
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— Niéma, odpowiedziatem; wyjechat niedawno do
Biat¢j (*).

— To Zle. Chciatem po drodze ztozy¢ mu moje ho-
magium. Zapewne dzi$ jeszcze z klasztoru, bo nie masz
baranéw.

— Tak jest, dobrodzieju!

— Ale$ miody na kwestarza. To jaka$ zapewne
awantura wpedzita cie w kaptur.

— Wocale nie. Taka byfa wola Boska i prawdzi-
wa fcokacya.

— Moze ito byé; wtwoim jednakze wieku i zdro-
wiu, jak uwazam, lepiejby$ wygladat na koniu i w sze-
regu, jak w habicie ina katamaszce. Wiesz co? po-
rzu¢ to wszystko, siadaj ze mng. Przebiore cie wnet,
i, jezeli$ szlachcic, zrobie cie towarzyszem w Piriskiej
brygadzie, w mojéj choragwi, ktoréj jestem rotmi-
strzem. Co wa$¢ na to?

Rozgniewany na ten niespodziany werbunek.

— Jestem szlachcic, rzektem, rowny kazdemu. A
cOzby$ pan rotmistrz powiedziat na to, gdybym za-
proponowat wzajemnie, aby$ zrzucit swoje bogate ry-
cerskie ozdoby, bo to wszystko vanitas, i przypomniaw-
szy na piesn Swietego tazarza, a na koniec nedzny
bogacza, ktéry ,,Pyche w sercu swem chowat,“ oblek} sie
w nasz ubogi bernardynski habit, ktéry ja panu do-
starcze? bo gotow jestem w takim razie wnet powrd-
ci¢ do Nieéwixa.

Una salus serviré Deo, caetera fraudes!

Bardzo ad casum przypomniatem sentencye z moje-
go raptularza.

— Oho! odpowiedziat rotmistrz, to za madrze na
kwestarza. Zgadtem, ze musiate$ wprzod zy¢ na wie-
kszym Swiecie.

(*) Hrabstwo Bialskie, dobra ksigzat Radziwittéw, w obwodzie
Biatostockim.
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— A juz ciz kwestarzem nie urodzitem sie, ale
kiedy na wzajemne propozycye nasze nie zgadzamy
sig, to niech BOg szczesliwie dobrodzieja prowadzi,
aja ruszam w moje droge.

— Poczekaj, rzekt pan rotmistrz zsiadajagc z ko-
nia, nie rozstawajmy sie tak w ztych dyspozycyach:
bo ani mnie dzi§ w podrdézy, ani wasci w kwescie
sie nie powiedzie. Nie chciatem cie wcale obrazic,
dla tego i nie gniewam sie¢ za twg odpowiedZ. Ko-
mu innemu mozeby to na sucho nie uszto, lecz z to-
ba, bracie, zapijem te sprawe. Doby¢ z wozu zapasy!

— Niech i tak bedzie, jak twoja faska— rzektem.

Dobyto wiec nie zotnierskie, ale panskie specyaly:
wodeczka gdanska, z kt6rg odnowitem dawng mar-
szatkowskyg znajomos$¢, potém wyborne szynki i pie-
czenie, tak, ze sie posilito na caty dzien.

Pan rotmistrz ochoczo i wesoto czestowat.— Daj
dowdd, mowit on, apetytem, ze§ z prawdziwcj wo-
kacyi wstgpit do Bernardynéw.— A gdy Marcin zin-
noj flaszki skosztowawszy staruszki, pokrecit gtowg
i rzekt do mnie—to nie nasza podrézna, moj Jego-
mosc¢!

— A maciez puzderko?— zapytat panisko.

— Mamy, JWpanie!— odpowiedziat Marcin, ktéry
bodaj i umysinie sie domowit.

— Nala¢, rzekt rotmistrz, flasz pare starcj, a fla-
szke gdanskic¢j kwestarzowi ida¢ mu szynke na za-
kaske.
q—eTo dla ciebie, a to dla klasztoru —dodat, kta-
dac mi w reke trzy dukaty ze zlocistej i pekatcj kie-
ski wydobyte— weZ na pamiatke rotmistrza Pinskiej
brygady, ktéry kwestarzy do zotnierki werbuje.

— Bog ci zaptac—rzektem, usciskajac pokornie ko-
lana tak wspaniatego dobrodzieja. On siadl na konia
i ruszyt swoim obozem.

Gdym ja na swoje siadat kalamaszke, postrzegtem
na ziemi ksigzeczke, wypadtg zapewne z za penden-
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ta rotmistrza; podjatem; o jakze sie zdziwitem, prze-
czytawszy tytut: , Zotnierskie nabozenstwo!* (*).

O zacny! o poczciwy! o bogobojny rycerzu! pomy-
S§litem sobie, niechajze cie wszystkie kule mijajg!
a twoja reka, jak Dawida, niech wali Goliatéw! Po-
wiadaja, ze w Zzolnierce ludzie sie psujg, ze tam
nicma ni Boga, ni wiary; otoz dowdd oczewisty ze
to fatsz i kalumnia. Pan widaé z pandéw, od zlota
Swieci jak stonce, a przeciez w drodze poboznie
z ksigzeczki modli sie, urazy po chrzeScijansku prze-
bacza, ijeszcze hojnie obdarza tego, ktéry go obra-
zit. Ksigdz gwardyan cho¢ powiadat, ze doktor i
teolog, bodaj wiec$j sobie roi zlego na Swiecie, ni-
zeli jest w rzeczy samgj.

WtEm utan pana rotmistrza dognat nas, pytajac,
czy nie znalezliSmy parnski¢j ksigzeczki do nabozen-
stwa? Oddatem wiec ona, wprzéd pocatowawszy po-
boznie, i rzeklem — Powiedz twemu panu, ze oto
tak catuje nogi jego ubogi bernardyn kwestarz, nie-
tylko za to, ze go hojnie obdarzyt, ale i za to, ze
w panskiém jego ciele pobozna i chrzesdcijariska du-
sza. A jak sie nazywa twoj pan ?

— Jasnie Wielmozny rotmistrz Chominskil—i
odjechat.

— No! no! godny pan! niéma co powiedzie¢c. Mo-
witem, ze Bog da nam poczatek dobry; cho¢ mdégtby
da¢ $miato i jeszcze z pare czerwiencow bo worek
diabelnie pekaty; ale teraz ludzie skepigja.

— A milczze do licha, rzeklem; czyz jeszcze mato?
wszakze nawet o tobie nie zapomniat, i upodobandj
wodki star6j pare flasz nala¢ kazat.

— Oj bo ja nie gtupi; ja za jedng gdanski¢j, wy-

(*) Ksigieczka ta do nabozenstwa dawni6j do$¢ pospolita, te-
raz nader rzadka.

Obiiait Lit. S. Il 9
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prositem jeszcze dwie star¢j u tego, ktéry szafuje
dobrem panskiém; a zatém mamy nie dwie, ale cztory
flaszki staruszki.

— To Zle, panie Marcinie, bo nie pamietate$ na
mnie; ja wole jeden kieliszek, a dobr¢j waodki, nizeli
dwa, a ladajakicj, bo upija¢ sie nie lubie.

— To nie po bernardynsku, moj Jegomo$¢! Mniej-
sza osmak, byle wiele i zdrowo; to grunt! a stara
wodeczka do gtowy nie idzie, tylko zotadek ogrze-
wa. Caly Swiat wi¢ o tém, i caly Swiat mnie za
ten handel pochwali. Jegomo$¢ pij i nie dbaj. A hej!
dropiaty |

Nie bylo co odpowiada¢ mrukliwemu Marcinowi,
a wtsm wyjechalismy na pole, na ktorém domostwo
pana Bielewicza ujrzeliSmy.

&sSeecoo» m

U PAM BIELEWICZA. WOLODKOWICZ.

*

XV.

W wielkich puszczach Radziwittowskich' zyja pod-
towczowie jak w folwarkach. Ksiazeta osadzajg tam
najczescidj swoich zastuzonych stug ze szlachty, i
byle sprawowali sie poczciwie, a stawali sprawnie
i ochoczo na polowanie i obtawy, majg tam kawat
chleba od ojca na syna. LeSnicy wioscianie zara-
biajg ich ziemie i koszg siano po lasach; majg procz
tego pensyjke ze skarbu ksigzecego; ze Zwierzyny
nie zdaja scistego rachunku, i niczego im nie bra-
knie.

Tak sobie siedzi i pan Bielewicz, staruszek czer-
stwy jeszcze ijary: sam odemknat nam wrota i wy-
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przedzit mnie nawet w pobozndm powitaniu; bo ja
na dziedziricu lub w izbie chciatem powiedzie¢: Niech
bedzie pochwalony Jezus Chrystusl @ on we wrotach toz
samo powiedziat; Marcin odpowiedziat mu: na wieki
wiekowi Ot ja i zostat sie z niczém.

Podwdrko mate, ale czyste; na $rodku krzyz z me-
ka Panska, okratkowany i daszkiem pokryty; domek
z pryzbami dla siedzenia i grzania sie na stoncu,
z wjekszemi okienkami pojednsj stronie w Swietlicy,
z mniejszemi przykurzonemi po drugi6éj w piekarni;
naprzeciw domu $wironek z oknami u strychu, za
ktoremi tluste poilcie, poledwice i kietbasy wedzone
dyndaty na powietrzu; dal¢j inne gospodarskie, mate
ale opatrzone stajenki, odryny i chlewki. Okoto ndg
starego mysliwca dwoje pséw goriczych platato sie,
a thusty wyzet lezat spokojnie na pryzbie.

— Bdg zaptaé Jegomosciu dobrodziejowi, ze$ do
mnie zawitat — rzekt pan Bielewicz.

— To ja przywioztem dobrodzieja, bo to nowicyusz,
nie wiedzial gdzie zawrdcié; aja zawsze zaczynam
kweste od Jegomoscia— odezwat sie Marcin.

— Dzigkuje wiec i waszeci, panie Marcinie! roz-
gosC sie po staroSwiecku wstajnl z siwg i dropiatym;
Eliasza | Barabasza pus¢ na osielice, a Jegomoscia do-
brodzieja do izby prosze.

W izbie znalezliSmy mioda gosposie za kroSnami;
jest to corka pana Bielewicza.— No, Hanulku! rzeki
do ni$j staruszek, dodaj do obiadu zabitego wczora
szaraka, bo Bdg dat mitego goscia. A Jegomo$¢ do-
brodzi¢j dzi$ odpocznij u nas, bo cho¢ niewiele jeszcze
ujechate$, ale wiele jeszcze masz przed sobg. Na
obiad powrécg i moi synkowie, to ioni do nog Je-
gomos$ci dobrodziejowi unizg sie.

— Dziekuje, rzektem, memu kochanemu dobrodzie-
jowi za takie«-kordyalne mnie przyjecie; na odpoczy-
nek nawet do jutra chetnie przystaje, zwiaszcza,
ze dzien dzisiejszy, za taska Boskga, dobre nam na-
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darzyt spotkanie, ktore opowiedziatem panu Bielewi-
CZOWi.

— Jezdzitem i ja niegdyS —rzekl on—po calej
Litwie, a szczegolniej po wojewddztwie Minskiém,
gdym byt dworzaninem u pana Wotodkowicza, niech
Bog Swieci nad jego dusza, gwaltem z tego Swiata
na tamten wypchnieta.

— Czy nie o tym Wotodkowiczu mdwisz, ktéry
w Minsku na trybunat napadt, i ktory strzelat baby
jak kukawki ?

— A o tym samym; tylko ze falsz to strzelanie
bab na drzewach, jakby nam inn6j zwierzyny mato
bylo. Hajdamaka bylci to wprawdzie, ale tez byly
czasy kaducznie hajdamackie; kto byt zuchwalszy,
kto duzszy, ten i lepszy, ten miat i wiekszg konsy-
deracye, i szanowano go wiecej, bo sie lekano.
Owszem, takiego gracza mozniejsi panowie, poten-
taci nasi uzywali do sprawek i zuchwatosci, na ktore
sami odwazac sie nie chcieli; dla tego nie bylo dnia,
gdybys$ nie postyszal, o zabojach, zajazdach i wiolen-
cyach wszelkiego rodzaju.

Wotodkowicz byt adherentem, a podobno i kolliga-
tem naszego JO. pana i dobrodzieja, ksigcia Karola
panie kochanku, KtOry za zycia swego ojca, ksiecia
Michata rybenku (*) hetmana, byt natenczas jeszcze
miecznikiem litewskim. Szalona to za miodu byta
gltowa, nim sie piwko uchodzito. Kiedy zacznie by-
wato szumieé, a sprawiedliwiej modwiac, szale¢ po
Nieswizu, to rybenku kaze zwodzi¢ mosty, aby do
zamku nie wpadt. Wiec gdy czy z jakiego partyku-
larnego rankoru, czy z imprezy utozons$j, ksigze chciat
komu dopiec, Wotodkowicz wnet stawat gotowy, i
spetnit co do joty zamiary i wole ksiecia, dodawszy
jeszcze i swojego.

(*) Przystowie ksiecia Michaia Radziwita, wielkiego hetmana
W. X. L— N. w.
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Ale co najgorszego byto, ze w mtodym wieku, bo
wszystkiego nie miat lat trzydziestu gdy zginat, po-
lubit on sobie czesto w patke zalewac. Wtenczas
taki z niego bywat waryat, ze albo jemu pomagac,
albo uciekaé trzeba bylo. Samemu diabtuby nie ustg-
pit! Jakoz nie raz latat wnocy jak szalony z gota
szablg po polach, i po blotach ipo cmentarzach, a
wyzywat upiordéw i diabtéw na pojedynek; tylko ze
zaden nigdy nie stangt na placu. Natenczas skarzyt
sie Wolodkowicz—Co to za nieszcze$cie moje! ksigze
Karol ile razy zechce, to bije si¢ z diabtami, a ja
nigdy zadnego doprosi¢ sie nie moge.

Zly duchze jemu i podszepnat postanowienie zo-
stania deputatem na trybunat na kadencye ruskg, ktora
sie w Minsku odbywata, do czego takze go ksigze
prowadzit i przyjaciotami- Radziwitowskimi na sej-
miku wspomagat; a nakoniec gdy zostat, do sumptu
hojnie sie dotozyl, bo i kamienice nam swoje w Min-
sku na kwatere oddat, i zdobr blizkich wszystkiego
na kuchnie dostarcza¢ kazat; a jeszcze przystat as-
sygnacye do kupcow na wino, ileby tylko nam po-
trzeba bylo.

Z poczatku szto wszystko wySmienicie! Pan sta-
tkowat; wprawdzie bankietowal i traktowat po pan-
sku, ale nie szalat i nie hajdamaczyt; obrano go
nawet podskarbim trybunalskim.

Marszatkiem trybunalskim byt natenczas Sapieha (*),
a vice-marszatkiem Morykoni. Ale Sapieha nie przy-
jechat na poczatek sadow, a Wolodkowicz nie rad
byt, ze niz6j siedziat od Morykoniego, ktérego Wo-
chem i cudzoziemcem nazywat. Lecz i toby jeszcze

(*) Michat hrabia Sapieha, starosta punski, krajczy litewski,
1759— 1760 r.
Vice marszatkiem Michatl Morykoni, starosta ponifski.
Widziei przypisy.—N. w.
9*
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uszto, bo pan Morykoni uwazny i pomiarkowany
pan, puszczat stowa Wotoclkowicza mimo uszu; ale
przypadta jaka$ sprawa naszego familjanta, czy Ra-
dziwitowska, bo tego nie pamietam, w ktdréj Wo-
todkowicz chciat na swojom postawié, a to nie udato
sie; powrdcit wiec z sgdow jak lew rozjuszony i za-
czat pi¢ po dawnemu, przeklinajgc Smiertelnie caty
Swiat, a wzywajac i wyzywajac wszystkich diabtow
z calego piekta. PoznaliSmy, ze bedzie Zle! Nuz my
reflektowac¢, nuz prosié, nic nie pomaga; zebrat
chalastre, ktéra mu pi¢ i wrzeszcze¢ pomagala, i
nas pi¢ "przymusza. Calg noc, potdm caly ranek je-
dnostajna pijatyka i odkazanki, nakoniec pod wie-
czér wybiera sie na trybunat.

Wszyscy przytrzymywaliSmy go jak mogli, i za
poty, i za rece, i za pas; ja upadtem mu do ndg,
proszac, aby nie szedt. — Kirryelejzonl— krzyknat od-
pychajagc nas, bo to bylo jego przystowie, gdy by-
wat w najwieksz$j po pijanemu zajadtosci. — Péjde,
choéby mie tam diabli wzigs¢ mieli! pdjde i naucze
tego wilocha, kto ja i kto za mng! — Widocznie ufal
nieborak w Radziwitta, a RadziwiH byt daleko!...

Szlismy wiec za nim; a ze to bylo w wigilie festu
Najswietsz¢j Panny Maryi Gromnicznej, ofiarowatem
sie wiec, lezac krzyzem w czasie nabozenstwa, catdj
mszy tak wystuchac¢, na intencye, aby nam ten wie-
czér na sucho uszedt; ale nie bylo mi potém czasu
dopeti¢ tego votum.

Gdy przyszedt na ratusz, gdzie sadzit sie trybu-
nat, warta puscita go jako deputata, cho¢ sad byt
w namowie; my zostaliSmy w izbie przeciwkowcj,
w thumie palestry i panéw aplikantow.

Ledwo drzwi za sobg zamknat Wotodkowicz,
wszczagt sie tam zgietk szalony, potom szczek sza-
bli, a nakoniec otworzyly sie nagle drzwi i krzy-
knieto — warta! warta !

Wtenczas ujrzeliSmy naszego pana przypartego do
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Sciany, ktdremu odbierano szable, a on tuzat sie ze
wszystkimi i starat sie dosta¢ do drzwi.

W ten moment przypadt Krajewski, rotmistrz i ko-
mendant zotnierzy trybunalskich, a za nim kilkuna-
stu gemejnow. — Kryminall— krzyczano ze wszystkich
stron; krew ciekla z reki pana Diuskiego, deputata
lidzkiego, a co najgorsza, kawatek krucyfixu, z ra-
czky od figury Pana Jezusa srebrnéj odciety, lezat
na stole. Poznatem, widzac to, ze wyzywany po
tyle razy szatan kierowaC natenczas musiat reka
mojego nieszcze$liwego pana: bo on, chcac przez
stot dosta¢ pataszem Morykoniego; gdy ten sie uchy-
lit, ciat Po krucyfixie.

Porwat wiec Krajewski ze swoimi Wotodkowieza,
ale z wielkg meka, bo to byt czlowiek miody, 5|Iny
I determinalwus; porgbatby i zotnierzy, gdyby Szwy-
kowski, takze deputat a stawny ositek, nie wyrwat
mu z rgk szabli. Kiedy juz go tak wzieli obtawa
i prowadzili, to jest niesli gwaltem, to jak sie ra-
zem upart we drzwiach rekami, az uszaki wzru-
szat, a ze zlosci pienit sie iryczat, od czci i wiary
wexujac caty trybunat, a szafujac diabtami, ze az
uszy wiedly. Oj, nigdy ja nie zapomne tego tertesu
i samego Wotodkowicza, bo on natenczas byt czysty
potepieniec.

— Do turmy! do kordegardy! i oku¢ excessanta,
kryminaliste! — zawotat Morykoni do Krajewskle—
go, — i wartowa¢ z ostrg bronig!

Poznatem, ze nieprzel¢wki! Poleciatem wiec do
kwatery, porwalem gar$¢ dukatéw ze szkatuty pan-
skiej, ktéra zawsze byta pod moim kluczem, dopa-
diem konia i ruszytem ile on mogt wyskoczy¢ do
NieSwiza, szukajac ksiecia Karola, bo onjeden mogt
nas uratowac.

O mil oérn kon padt, szczesciem blizko karczemki;
kupitem u zyda drugiego, ptacac ile chciat, i lecialem
dal¢j. Stanatem w NieSwizu w nocy; dostukatem sie
do dworku znajomego mnie doktora, i dowiedziatem
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sie, ze ksiecia miecznika niema, ze polowat az w Bia-
1) (*) na niedzwiedzie. Odmieniwszy wiec znowu ko-
nia, puscitem sie dal¢j. Noc ciemna cho¢ oko wy-
kol, i zawierucha powstata okrutna. Zbitem sie
z drogi i musiatem czeka¢ dnia w blizkim od Nie-
Swiza zascianku, a nazajutrz, dostawszy juz saneczki,
jechatem, prawda, wygodniej, ale nie tak po$pie-
sznie, jak rzecz wymagata.

Sz6stego az dnia pod wieczdr dopadiem ksiecia,
i to w glebokich tutejszych ostepach. Gdym opowie-
dziat co sie w Minsku stato, ksigze jak oniemiat.—
Panie kochanku! — krzyknat potém.— pan Michat
sfiksowat sie!

— Ratuj, ksigze panie, bo zginie!

—Ja go zturmy wyratuje, chocby przyszto odbic,
ale od biedy nie wyratuje. Ni¢ma on po co popasy-
waé w Kkraju. To excess niestychany!

Ksigze wnet zabratl myslistwo, i w nocy przycia-
gneliSmy do Bialgj.

Wielu godnych panéw i z sgsiedztwa i przybytych
z ksieciem, polowato z nim razem, ktérym gdy ksigze
opowiedziat z czém przyjechatem i zapytat o rade,
kazdy inng podawat: jedni zupetnie zaniechac i nie
wtrgca¢ sie do niczego; drudzy pisa¢ do Sapiehy, do
Morykoniego i deputatéw; inni, a miedzy tymi pan
Sotohub, nieodstepujacy nigdy ksiecia, i bodaj przez
ojca mu do konfidencyl akkomodowany, radzit jechac
do Nieswiza i spuscic¢ sie na influeneye ksiecia hetma-
na.— Radzicie mi wszyscy, odezwat sie ksigze, jak
tchdrze i partacze! a was¢ milczatby$ rzekt do Soto-
huba. Mam opusci¢ przyjaciela w nieszczesciu ? Nic
z tego nie bedzie. Nie jedZ sobie, kiedy nie chcesz,
panie kochanku! obejde sie i bez konsyliarzéw, a dy-

(*) lirabBtwo bialskie w obwodzie biatostockim.
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rektorow moich dawno diabli pobrali. Mam zajechac
do ksiecia ojca? a to€ ryberku nie pusci mnie i za
prog z zamku; kaze Mazzaniemu (*) zamkngé bramy,
mosty pozwodzid, i ksiecia miecznika bez ceremonii
do kozy zapakuje. Czy to juz raz tak bywato? Czy
was¢ sam, panie kochanku, nie instancyowale$ za
mng w takich terminach? | prawde mdwigc, za to
tylko i cierpie twoje filozofie i moraty, ktéremi mie
codzien napastujesz, a z ktéremi schowaj sie teraz.

— Jednakowoz, méwiono ksieciu, Wotodkowicz po
takim excessie sadu i kary ujs¢ nie moze, a spokojng
i tagodng influencya wiecCj ksigze dokazesz, nizeli
gwaltownym raptem na miasto i na trybunat, a za-
tém gorszym jeszcze excessem, Ktory splami na zaw-
sze honor iimie ksiecia, a zmartwi najmocnisj ksie-
cia hetmana, ojca wasz$j ksigzec¢j mosci.

I nakoniec...— zaczat znowu Sotohub.

— C06z nakoniec?—przerwat mu rozgniewany ksigze.

— Nakoniec mozeby przyszto, cedzit lekliwie jak
przez zeby Solohub, mozeby przyszio wasz¢j ksigze-
céj mosci zmyka¢ razem z Wotodkowiczem z kraju
przed powszechng akklamacya, a potém stara¢ sie
zelaznego listu, czego jeszcze z zadnym Radziwitem
nie byto.

Ksigze milczat, tylko glowag krecit; poznatem, ze
juz migkczat w zapedzie; odezwat sie jednakze,—Kos-
sowski ! a was¢ co na to ?

Kossowski ten zyje iteraz przy ksieciu; ksigze go
lubi i z nim najczesci¢j baraszkuje: bo to wielki
koncepcista, wiédrwiwacz i Smiesznie bardzo komedye
udaje. Jak tylko ksigze siedzi smutny, spusciwszy
gtowe i kutakami w kolana swoje ttucze, co znaczy,
ze w ztym humorze, albo ze sie gniewa na kogo,
whnet posylajg po Kossowskiego; juz on potrafi i roz-

(*) Mazzaui, komendaut tamtoczasowy zamku i fortecy Nie-
Swizskidj.
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weseli¢ pana, i wyprosi¢ pardon dla winnego, i w hu-
mor dobry wprowadzi¢ (*). Czasami nawet przytnie
ksieciu; ale i1to jemu uchodzi, bo ksigze go lubi i
zna przywigzanie do siebie. Kossowski tedy na za-
pytanie ksiecia odpowiedziat.

— Mnie sie zdaje, mosci ksiagze, ze jak zaczniem
klin klinem wybija¢, gdyby nas kliny nie rozparly.

— Mowecie co chcecie, rzekt nakoniec ksigze , ja
pana Michata nie odstqple On duszg i ciatem mgj!
on moj przyjaciel a corde! a ja mam spokojnie cze-
ka¢ az zginie? Nie! moi panowie! nie!

— Kulesza! (to byt towczy ksiecia) ruszaj, panie
kochanku, z catém mysliwstwem dniem i nocg do

(*) Kossowski byt aktorem teatru nieSwizskiego, a lubo teatr
ten bywa! tylko wczasie karnawatdw i nie trwat stale,
Kossowski jednak ciggle rezydowat na dworze ksiecia, bez
zadnego innego obowigzku, jak ksiecia i licznych zawsze
gosci dowcipem swym bawi¢ i rozrywaé. Nie byt to tre-
fnie z profeasyi, ale niejaké'~ocu/a tenens t¢j funkcyi.
Nie odstepowat on nigdy dwpiu u wszedzie bywat z ksie-
cieimOJdarzyto sie, ze raz wJYurszawie kr6l dowiedziat
sie B-aimf ciekawy jego dowcipd i poréwnania z wiasnym
podobijytniy exemplarzem, zaprosit ksiecia na obiad, obo-
wigzL ljac,. aby w assystencyi swojéj miat i Kossowskiego.
Stato sie jak krol zadat. Gdy usiedli do obiadu, krélew-
ski chodzit koto stotu ijak moégt zdobywat sie na kon-
ceptu. Kossowski stat spokojnie i milczat; zagabany na-
wet przez kolege, zbywal go niczem. Po obiedzie, kroél
nie kontent z milczenia Kossowskiego:

— Moéwiono mi, rzekt don, ze$ dowcipny i wesoty; dla
czegoze$ dzi$ tak milczacy*? powiedz przynajmniéj, co my-
$lisz 0 moim faceciicie, ktérego$ tak spokojnie stuchat?

— Nie $miem, Najjasniejszy panie!— odpowiedziat kita-
niajac sie najpokorni¢j Kossowski.

— Méw $miato, prosze.

— Bez ogrédek? Najjasniejszy panie!

— Bez ogrodek.
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Kojdanowa; omijaj Nieswiz; w Kojdanowie (*) rozta-
suj sie w miasteczku i czekaj na mnie kupno; a roz-
pus¢ glos, ze za przybyciem mojem, pociggniem wNa-
libockie lasy na dziki.

Mysliwstwo nasze, mdj dobrodzieju,, to nie zart;
kazdy strzelec ma barwe i porzadny rynsztunek;
kurtka i szarawary zielone, pas skorzany szcroki,
z tylu na sprzazki mosiezne spiety, z dwoma tuzi-
nami tadunkoéw, a przy nich flaszka oplatana z wo-
deczkg, i w osobncj kieszonce ndz, krzesiwa, skatki
i inne mysliwskie sprzeciki; fuzya takze na zielon§j
taSmie przez ramie, a przez drugie na takimze sznu-
rze trgbka, przytem kon z catym moderunkiem i para
pistoletdw w olstrach, a przy siodle trok na zwie-
rzyne, oto caty porzadek, bez ktérego gdyby ksigze
ktorego ztapat, datby sworami ze stuzby odprawe. A
takich ludzi bylo i zawsze jest na polowaniu okoto
ksiecia ze sto, nie liczac towczych i podtowczych, bo
my, jak oficerowie tego wojska, uwijamy sie i ko-
menderujem na obtawach.

Nazajutrz, a to juz byt dzien siédmy od mojego
wyjazdu z Minska, pusciliSmy sie w podréz. Na je»
dnych wielkich saniach tubem obitych, na jakich po-

A wszyscy zblizyli sie i stuchali.

— On, rzeki Kossowski, wiekszy gtupiec, niz btazen.

Kossowski wiec znat réznice prawdziwego dowcipu od
$miatego tylko gtupstwa.

Inng raza jaki$ mozny pan, go$¢ w Nieswizu, spotkaw-
szy Kossowskiego, rzekt don:

— Kossowski! badZz u mnie.

— Jakto? z wizytg?

— Nie, na rezydencyi.

— A jakze nas dwoéch pomiesci sie?... N. to.

(*) Kojdanéw, miasteczko Radziwiltowskie, o mil pie¢ od Minska.
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spolicie w ostepy na obtawy sie jezdzi, jechat ksia-
ze z panem Sotohubem i z hajdukiem, na drugich ja
z Kossowskim i z jednym ksigzecym pokojowym, po
cztery konie gesiorem w zaprzegu.

Ksigze nie folgowat ani sobie, ani ludziom, ani ko-
niom; ale cdz, kiedy nocami jechaé¢ nie moglismy?
bo taka ciemno$¢, a zawieruchy tak strasznie mro-
Zne i nieustanne, ze koniecznie noclegi odbywac przy-
chodzito. NatozyliSmy jeszcze drogi manowcami, mi-
jajac Nieswiz; atak, az pigtego dnia w wieczér sta-
neliSmy w Kojdanowie. ZnalezliSmy juz tam i Kule-
sze z mysliwstwem, ktéry tegoz dnia rano tam sie
przybit, lubo wielu w drodze poprzystawato, i przez
caty dzien S$ciggali sie pojedynczo. A to juz byt
dzien dwunasty od mego z Minska wyjazdu...

Corka przerwata dyskurs pana Bielewicza, dono-
szgc, ze obiad gotowy.

Zebrata sie wiec druzyna; chtopcy dwa dorodne,
synkowie gospodarza, wrdcili z laséw, i zasiedliSmy
stot, odwiedziwszy wprzod puzderko. Panna Anna
uwijata sie jako gospodyni, przysiadata z nami, ale
czesto wybiegata do piekarni; pomagat j§j Marcin
i przynosit potrawy, ale per modum jak przyjaciel,
nie jak stuga, bo razem z nami nakiadal sobie na
miske. JedliSmy na talerzach z piekn¢j stuckiej gli-
ny, bial¢j jak farfura.

Barszcz ze schabkami smaczny, jakiego dawno nie
jadtem, zajac i bekasy pieczone, a sielanka na trze-
cie; a nakoniec przyniosta panna Anna dzban poli-
wany jableczniku, ktéryby nam wszystkim wystar-
czyt, gdyby sie we drzwiach z Marcinem nie spotkat.
Ten, ujmujac niby fatygi panience a ciezaru dzbano-
wi, z potowe duszkiem wychylit, i stawiajac reszte
na stole.—To, rzek}, lepsze bodaj, jak nasze kla-
sztorne piwo, ktdre jeszcze ks. kanaparz chrzci wo-



109

da dla czeladzi, niech mu Pan Bog odpusci. Jabteczni-
It<g)wiI temu przynajmniej lat dwie. Oj, znam sie na
cm!

— Dopijajze ireszte, a Anusia przyniesie dla nas
drugi dzban.

— Lz¢j mi teraz, widzisz jegomos$¢, gospodarzyc,
gdy sie dochowatem wiasnéj gospodyni i-tych chtop-
coéw. Lat odm jak odumarta mi zona. Naptakatem
siel Bogu otém wiedzieé; a co sie zmarnowato i po-
tracito w chudobie przez cudze rece, tego juz nie
spedzié.

— Zdaje sie, rzekiem, Ze i t§j gosposi wkrodtce
mozesz sie pozbyé, cho¢ chwata Bogu innym spo-
sobem. '

— Prawda, rozumiem; juz miatem Kilku swatéw,
alez za to moge naby¢ na j¢j miejsce dwie synowe.

— Niech Bog blogostawi — rzektem. A tymczasem
panna Anna drugi dzban jabteczniku przyniosta.

Podziekowawszy Bogu, a pot¢ém gospodarzowi za
tak wysSmienite uraczenie, poprositem o koniec historui
Wolodkowieza.

P6jdzmy, mdj dobrodzieju, rzekt gospodarz, do
odryny na $wicze sianko; odpoczniem troche, a potém
dopowiem jegomosci wszystkiego.

GdySmy sie razem prawie ockneli, przypomniatem
obietnice.

— A na czémze stanglem?— zapytat Bielewicz.

— Staneliscie w Kojdanowie z ksieciem.

— A tak. W Kojdanowie znalezlisSmy petng kar-
czme ichmosciow to do Minska, to z Minska jada-
cych ; niektorzy nawet oczekiwali na ksiecia, do-
wiedziawszy sie od Kuleszy, ze wkrotce tu przy-
bedzie.

Obrazy Lit. S. Il 10
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Pi¢rwsza nowina nieszcze$liwa, ktdéra nam jadacy
z Minska hurmem wykrzykneli, to: — Wotodkowicz
dzi$ rano osadzony na $mier¢, in triduo bedzie roz-
strzelany.

— Nie doczekajg! krzyknat ksiaze, ja ich samych....
Kulesza! na kon z ludZmi i mnie wybierz konia naj-
lepszego z*pod ktorego Strzelca. A Pilaty te! a He-
rody nie sedziowie! Drzat caty ze ztosci i tupat no-
gami. Otdz to twoje madre consilial panie Sotohubie!
Dodaj cie wszyscy diabli wzieli panie kochanku!

— A c0z ja winien? wszakze nie opdznitem podro-
zy waszej ksigzecdj mosci.

— Tak, ale przez calg droge bebnites mi nad glo-
wg, ze Sapieha przez wzglad na mnie modyfikowaé
bedzie rygor prawa, iskoriczy sie na wiezy fundowdj,
z ktoréj Wotodkowicz uciecze.

— Sapiehy-bo nioma w Minsku, odezwal sie ja-
ki$ jegomosc. Viee-marszatek Morykoni trzyma laske.
Wprawdzie zaraz po akcyi kilku postaricow polecia-
to do Bychowa, bo i Morykoni wystat od siebie, i
plenipotent ksiecia krajczego pchnat od siebie tatara.
Powrdcili wczora obadwa i odwiezli rezolucye. Jaka
do Morykoniego? nie wiadomo. Do plenipotenta swe-
go za$ odpisat, ze wnet sie sam wybiera do Minska,
a bez niego Wotodkowicza sadzi¢ nie bedg. Tymcza-
sem, wida¢ ze trybunat pomiarkowat c6s z listu swe-
go marszatka, wiec zaraz Dhuski, deputat lidzki, kto-
remu Wolodkowicz reke podciagt, zrobit wniesienie;
po cz6m nie schodzac z saddw, | przez catg noc sie-
dzac w namowie, zrana ogtosili dekret poenmn colli, to
znaczy na gardlo, i Wotodkowiezowi w kordygardzie
przeczytali.

— Wiegc ani minuty nidma do stracenia! zawotat
ksigze. Periculum in morat panie kochanku! to znaczy
sie, niebezpieczenstwo.. ..
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— Nie tfdmacz mi jegomos$¢ faciny, przerwatem,
bo ja umiem po tacinie.

— Doprawdy? To ja pi¢rwszego takiego kwesta-
rza widze, ktory umic¢ po facinie.

— A ja picrwszego podiowczego.

— | to prawda. No, to niechaj sobie... kwita.

— Dziwi mnie takze, rzeklem, jak wszystko tak
wiernie pamieta¢ mozesz, ze stowa nawet powta-
rzasz.

— O! m¢j dobrodzieju! nie tak-ze to dawno bylo;
trzydziestu pono lat niéma; aja przegadujgc catg hi-
storye nie sto razy i dzieciom swoim, i roznym tak
jak jegomos¢ ciekawym, wyuczytem sie j¢j na pa-
miec.

Juz tedy ksigze miat rusza¢, cho€ noc byta ciemna,
jako i przeszie.

— My za tobg, ksigze!—krzykneli wszyscy zebra-
ni w karczmie.

— Dziekuje, pokornie dziekuje, rzekt ksigze, ze
biednego Radziwitta nie opuszczacie. Kto ze mna,
panie kochanku, ija ztym. A te tam Filistyny, na
zto$¢ mnie, chca zabi¢ mojego przyjaciela.

Wtém mocno zastukano do karczmy, a ze petna
byfa, wiec zyd i czeladZ nie wpuszczata. Zastukat
zatétm w okno izawotat ktos—A jest tu ksigze mie-
cznik litewski?

— Jest, panie kochanku! A kto wasé taki?

— Rupejko, dobry stuga waszéj ksigzecsj mosci.
Jade z Nieswiza i pilno mi do ksiecia pana.

— A pusci¢ pana podstolego— zawotat ksigze.

Podstoli Rupejko, stawny glowacz, mecenas
trybunalski, 2zyje i dotagd podobno, ale zebrawszy
znaczng substancye, wyniost sie na Zmudz i kupit
tam fortune. Byt on stugg i plenipotentem ksiecia
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hetmana, a miat i u ksigcia miecznika wielkie zacho-
wanie.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! rzekt
on wchodzgc. Chwataz Bogu, ze ksiecia ztapatem.

— Na wieki wiekéw, panie kochanku! A na co
mnie tapiesz? i zkad wiedziate$, zem ja tutaj?

— Ksigze hetman, ojciec wasz¢j ksigzec¢j mosci,
wi¢ doktadnie quo ad horam obroty ksiecia; wiedziat
raptowny wyjazd ksiecia z Biat¢j, wiedziat caty marsz
armii mysliwski¢j i wszystkie noclegi a popasy sa-
mego ksiecia; dla tego wystal mnie tu, wiedzac, ze
tu w. ks. m. mystiwstwu czeka¢ na siebie kazales.

— Dobry hetman, panie kochanku, z mego pana
ojca, gdy takich ma szpiegbw. To wiecie zapewne
juz, ze Wotodkowicz na $mier¢ osgdzony?

— Nie, tego jeszcze nie wiedziatem, i ksigze het-
man, gdym z zamku wyjezdzal, nie wiedzial; ale
jam to przewidywat, bo podtug prawa stac sie ina-
cz¢j nie mogto.

— Nie mogto! nie mogto! otoz ja w tém, panie
kochanku, ze inacz$j sie stanie. No, o0 cdz wiec idzie?
rlJ(ani_e podstoli! moéw predko, bo wnet siadam na

onia.

. Czy nie mégtbym na osobnosci pomowic z ksie-
ciem.

— Nis$ma czego sie wstydzi¢, panie podstoli! wszy-
scy tu sg przyjaciele domu naszego, mow wiec CO
masz.

A zatém zaczat perorowaé pan Rupejko przed ksie-
ciem, jak przed trybunatem. Juz jego oracyi spamie-
ta¢ nie mogtem, cho¢ pilnie ija i wszyscy stuchali-
Smy. Ale tre$¢ rzeczy byla taka: ze ksiaze, jako het-
man, zakazuje ksieciu miecznikowi migsza6 sie w te
sprawe, ajako ojciec, zaklina, aby pamietat na swo-



113

je imig; Zze Radziwittowie Wiernie zawsze i poczciwie
stuzyli krajowi, ze salwowali czgsto niewinnosc i spra-
wiedliwosc, ale nigdy nie bronili takisj swawoli i wy-
stepku, na ktory tiorret animus! ze gdy ksigze hetman
odméwit powiekszenia warty trybunalski¢j, a wasza
ksigzecia mos¢ odbijesz teraz delinicicenta, ktdry napadt
na trybunat i ktérego$ sam na deputata wykierowat,
cala zatém wina tSj akcyi padnie jak na syna, tak
i na ojca, a caly Swiat suspikowaé bedzie zmowe obu-
dwoch z Wotodkowiczem na rozpedzenie trybunatu,
w ktdrym zwlaszcza kilka spraw Radziwittowskich wat-
pliwego znaczenia indukowa¢ mamy. Stowem, Rupej-
ko tak ze wszystkich stron dojezdzat ksiecia, tak
konwinkowat, tak kruszyt, ze nakoniec ksigze impe-
tycznie zawotat:

— Dos¢, panie kochanku, do$¢! Dajze rade! na mi-
tos¢ Boga, dajze rade!

— Rada krétka i gotowa, mosci ksigze! Zaniechac
Minska, wroci¢ do Nieswiza, uspokoi¢ ojca.

— To niepodobna, panie podstoli, to niepodobnal
Prawda, zgrzeszyt Wotodkowicz i ciezko zgrzeszyl,
ale czyz dla tego ma umierac? Nikogo nie zabit, po-
krzywdzonym czyni deprekacye. Ja Diuskiemu ztotg
reke odleje. Wystepek, jak nazywacie, status, niech
w wiezy fundowej odpokutuje.... Ale SmierC, panie
kochanku, $mier¢! Nieszcze$liwy cztowiek! jego ca-
ta nadzieja we mnie! on m¢j od dziecifstwa przy-
jaciel! Panie podstoli! radz inaczdj, ja ci odwdziecze!
dalib6g odwdziecze! panie kochanku.

— To poczciwe serce naszego ksiecia, gadali mie-
dzy sobg ichmos$¢ tam obecni; nie zal dla takiego zdro-
wie i zycie ryzykowac!

— Trudna insza rada, mosci ksigze! rzekt pan pod-
stoli, zwtaszcza po dekrecie. ]
— Czy nie moznaby dopa$¢ do Sapiehy?
10.
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__In triduo do Bychowa i nazad, rzecz niepodobna;
a nakoniec c6z to pomoze, on dekretu trybunalskie-
go nie odmieni, itém spokojniejszym bedzie, ze pi-
sat do ksiecia hetmana, przez umysinego, ktéry dzi$
z rana odjechat z NieSwiza z rezolucyg; a w ni¢j ksig-
ze hetman zarecza, ze najmnic¢j ochrania¢ Wotodko-
wicza nie mysli, ze kazdego gwalciciela spokojnosci
krajow¢j ma za swego nieprzyjaciela. Toz samo od-
pisat i do pana yice-marszatka Morykoniego, ktéry
takze odzywat sie do ksiecia hetmana.

— A wiec nie masz sposobu?— ksigze zapytat pa-
trzac w oczy Rupejce, ktory wzrok ku ziemi spu-
Scit i dumat. Wszyscy$my milczeli....

— Trybunat, mosci ksigze! zaczat znowu pan pod-
stoli, odmieni¢ swego dekretu nie moze. Ale!... atel...

— C06z? panie kochanku! c6z? dla Boga! méw!

__Ale mogtby suspendowac exekucye dekretu do jakie-
gOé terminu, a natenczas starania u majestatu...

Nie dat mu dokoncyd ksigze, rzucit sie Rupejce
na szyje, Sciskat go, catowat.

— Panie kochanku! bierz co chcesz, byle téj su~
spensyi dopig€. Potém wszystko tatwi¢j pojdzie. Jedz
natychmiast do Minska.

— Widzisz-bo ksigze, ze jest jeszcze cyrkumstan-
cya, nad ktdrg mnie szczegdlni¢j zastanowic sie trze-
ba. Ksigze hetman publice oSwiadczyt, ze ktokolwiek
directe lub indirecte robi¢ bedzie jakiekolwiek influencye
w téj sprawie, uzywajac imienia Radziwittowskiego,
juz wiecOj progéw nieswizskich nie przestapi.

— BadZ spokojny, panie kochanku! ja ojca tatwo
przebtagam, zwlaszcza, gdy sie rzecz bez raptu obej-
dzie. A imoja przyjazn panie podstoli, warta wsze-
lakoz jakiejkolwiek animadwersyi.
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Pan Rupejko znat dobrze, ze lepsze storice wcho-
dzace, nizeli zachodzace, rzekt wiec:

— Cb6z mam robi¢? skarbigc sobie wzgledy wa-
sz€¢j ksigzee¢j mosci, zaraz jade, dobije sie cho¢
w nocy albo réwno ze dniem do Minska, i bede
pracowat; a jezeli mnie sie uda sktoni¢ Moryko-
niego....

— A jezeli sie nie uda?— odezwat sie¢ kt6$ z kom-
panii.

Na to zawotanie, jakby$ insperate z pistoletu nad
uchem palnat, ksigze stanat jak wryty, Rupejko spu-
Scit gtowe i wszyscy oniemieli.

— | pewnie sie nie uda, dodat tenze jegomosé,
kiedy bedzie rzecz z panem starostg Morykonim. Ja
go znam dobrze: to cziek twardy jak stal, czyli, co
na jedno wychodzi, uparty jak koziot.

Wszystkie wiec nadzieje i ksiecia i nasze w feb
wz_iE_}y razem, patrzac zwiaszcza na mine pana Ru-
pejki.

— Jednakowoz, mosci ksigze! odezwat sie nako-
niec i pan Solohub, niech pan podstoli prébuje
szczescia; projekt jego jest madrym: bo tym je-
dynie sposobem moznaby salwowa¢ Wotodkowicza.
Niech jedzie i operuje; my tymczasem zostanmy tu i
czekajmy.

— Nim Wotodkowicza rozstrzelaja, panie kochan-
ku, albo nim ksigze hetman przyszte tu husarye, aby
nas do NieSwiza odprowadzita. Rozumna rada! nie
ma co powiedzie¢! Nie, panie kochanku! niech pan
podstoli jedzie i operuje, ale niech przyt¢m wiedzg
panowie sedziowie trybunalscy, ze ja tuz! i ze, gdy
operacye nie pomoga, ja moje rozpoczneg, i bodaj sku-
teczniejsze.

Po dhugich jeszcze certamentach i radach, staneto na
tém, Zze pan podstoli wyjechat zaraz do Minska, a
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my réwno ze Switem wyruszyliSmy na obtawy w la-
sy Smolewickie, ktore do samego prawie Minska do-
tykajg, atam co godzina miat ksigze mie¢ wiadomo-
§ci z miasta.

PotSm kazdy drzemat jak mogh Ksigze siadt za
stotem, potozyt na krzyz rece na stole a glowe na
rekach, izaczat chrapac na catg izbe. Ja poszediem
do plebanii, bo znalem tam mieszkajacego ksiedza
kalwinskiego Kina, ktéry iteraz zyje jeszcze; czio-
wiek to bardzo zacny. Rozbudzitem go, oznajmitem
o0 bytnosci ksiecia, i otsm, ze réwno ze dniem wy-
jezdzamy. To on wnet sie zawingt koto $niadania,
Jjakoz jak tylko na brzask, przystat do karczmy Kil-
ka dzbandw grzanego piwa i wySmienitych dwie mi-
sy zrazOw, ktore zajadajac ksigze odezwat sie.— Otoz
nam dogodzit poczciwy Kin! gdyby nie kalwin, zrobit-
bym go, panie kochanku, infutatem otyckim.

Raniutenko, ksigze i mysliwstwo cate i nowi przy-
bysze przyjaciele, jedni z ciekawosci, drudzy z zy-
czliwosci, siedliSmy na konie; atak z pottorasta kon-
nicy ciggneto za ksieciem traktem minskim, wszyscy
gotowi na jedno stowo ksiecia, cho¢ w ogien. Ksig-
ze puscit sie ktusem, i juz mil z pare ubieglismy a
dzien piekny sie zrobit, gdy ostrzezono ksiecia, ze
konie stabiejg i ze wytchnacby nalezato.

— Nic to, rzekt ksigze, kto ustanie, to ustanie;
pod Minskiem popas, itam dostyszym Rupejki, a po-
tém ...

Ledwo to wymowit ksiaze, ujrzelismy lecacego ku
nam od Minska konnego; ja poznatem zdaleka na-
przdd konia naszego, a potém Surwinta, kolege mo-
jego w stuzbie Wotodkowicza. Postrzegiszy on nas,
przypuscit konia, i doskoczywszy przed ksiecia— Juz
po wszystkiernl rzekt, nie zyje!
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— Kto? Wotodkowicz? Zwaryowates?
— Wotodkowicz! Rozstrzelali!
— Jezus! Marya! Jozef! Klamstwo!

— Nie klamstwo, mosci ksigze! Na wilasne oczy
widziatem trupa; lezy w kordygardzie, i krew go-
raca jeszcze ciekta z piersi i zuszu, gdym z Min-
ska wyleciat.

— Kiedy rozstrzelali?

— Dzi$ o wpdt do trzecioj po poétnocy.

— Gwalt! gwaklt! krzyknat ksigze. A niechze mig
ziemia pozrze, kiedy ja im to daruje. Wygubie tych
rozbdjnikow! Za mng! kto w Boga wierzy!

— | chciat ﬁuécié sie pedem, ale wstrzymat konia
za cugle Sotohub.

—Po. co teraz? mosci ksigze! Umartego nie
wskrzesim.

—Ja nie Szczepanowski, WskrzeszaC nie umiem, ale
zemsciC sie potrafig, ale Piotrowinow narobie! Niech
ich potém kto chce wskrzesza. Ha! Barabaaze! Pu-
szczaj mnie, bo tobie samemu teb rozptatam.—1 rwat
sie do patasza.

A Solohub zeskoczyt z konia i stangt naprzeciw
trzymajac zawsze ksigzecego konia za cugle.

— Plataj! jezeli chcesz, ksigze! wolsj zrob ze mnie
Piotrowine, czy Szczepanowskiego, nizelibys miat
w Minsku meczennikéw robic.

— Ale darmo do Minska, rzekt Surwint, nie ma
tam juz ani pana Szczepanowskiego, ani pana Pio-
trowiny, ani zadnego deputata, (trzeba Jegomosciu
wiedzie¢, ze Surwint poczciwy zmudzin, ledwo pod-
pisa¢ sie umiat i nie wiedziat nic o cudach §. Sta-
nistawa), bo zaraz po rozstrzelaniu Wotodkowicza
rozjechali sie wszyscy, a po prostu moéwigc, po-
uciekali, i sam nawet pan Morykoni pojechat do
Bychowa do ksiecia Sapiehy, a deputaci kazdy
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w swoje strone; ale nikt w te strone, bo wczora
mwieczorem rozszedt sie po miescie rumor, ze ksig-
ze z wielkiém wojskiem lecisz na odbicie Wo-
todkowicza, i dla tego co mieli za trzy dni rozstrze-
la¢, to nie czekajac dekretowego terminu, rozstrze-
lali w nocy.

Ksigze wiec zlazt z konia, spuscit gtowe, Re-
quiem aeternam dona ei Dominel po Kkilka razy powtarzat
i ocierat z tez oczy.

Ja plakatem jak bobr, a Surwint chlipat jak
dziecko.

Ksigze siadt znowu na konia, zawrécit nazad i
kazat Surwintowi jecha¢ obok.

— Opowiedz mi was¢ calg te tragedye —rzekt do
niego.

Niema co i méwié, JO. ksigze panie! zastrzelili
i po wszystkicm — rzekt Surwint Chlipajac.

— Zghupiate$ z wielkiego zalu, panie kochanku !

— A ¢62? JO. ksigze! jak on napadt na try-
bunat.. .

— To wszystko wiem od Bielewicza; méw tylko
co bylo po dekrecie.

— Po dekrecie? Jak jemu przeczytali w kordy-
gardzie dekret, tak zaraz pan rotmistrz Krajewski
rozkazat przynies¢ kajdanki. Wolodkowicz zadng
miarg okué siebie nie dozwalat. — Jestem szlachcic,
mowit ; kiedy potrzeba umrzec, to dziéj sie wola
Boza! Nie jestem nawet jure victus, bo nie dano mi
ani czasu, ani patrona do obrony, a zatém wara
z kajdanami! waral

Krajewski perswadowat i przepraszat nawet, ze
musi spetni¢ dekret trybunalski. Jakoz cho¢ sie
dasat, ppzy pomocy jednak kilku gimejnéw, wiozono
mu tancuzki na nogi.
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Wotodkowicz, obaczywszy sie okutym, gorzko
ptaka¢ zaczat;, zatamywal rece, ze az wszystkim
zal sie jego zrobit. Opowiadat mnie to wszystko
przy trupie, porucznik warty trybunalski¢j pan
Sielanko (*).

Poprosit potom nieboszczyk Krajewskiego, aby
mu dozwolit widzie¢ sie z ktérymkolwiek swoim
dworskim. Zgodzit sie¢ rotmistrz. Postano do ka-
mienicy, i ja wnet przybiegtem. Oj! Bogu znat,
a nie opowiedzie¢ ja moge ksieciu, co sie ze mna
dziato, gdym postrzegt okutego mojego pana. Hrym-
ngtem mu do nog, i oba zaryczeliSmy z placzu.
Warta, cho¢ to zotnierze, a plakali takze, bo ser-
ce krajato sie, i teraz sie kraje, JO. ksigze panie!

— Czy jest mdj brat pan Jozef?

— Niema, odpowiedziatem; dostat maligny jak sie
dowiedzial o nieszczesciu panskiém, i zostawitem go
lezacego bez nadziei, bom byt u niego.

— Gdzie Bielewicz ?— zapytat.

— Zaraz po wzieciu pana poleciat do ksiecia
Karola RadziwiHa.

— To dobrze! i zcicha dodat: ksigze Karol mnie
nie opusci. A nie masz zadnéj ztamtad wiado-
mosci ?

— Nie ma zadn¢j szczegolInéj, ale po miescie jak
w beben bijg, ze ksigze lada godzina wpadnie
z wojskiem 1 odbije pana.

— Wiec w Bogu nadzieja! rzekt on rzeZwiejac
troche.

Rzucit potSm na stét pare dukatow.— Krajewski!
kaz przynies¢ wina. Na frasunek napije sie z moim
poczciwym zmudzinem.

(*) Krajewski rotmistrz, a Sielanko porucznik warty trybunal-
ski¢j. Ostatni umart jeszcze w 1812, w powiecie oszmian-
skim. N. to.
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— Zyczytbym panu, odpowiedziat Krajewski, upa-
mieta¢ sie; ostrzegam, ze tu nie ma zartéw. To
nie taki frasunek, ktéry w winie utopi¢ mozna.
Kiedy zelaza na nogach, o Bogu nie o ludziach
mysle¢ trzeba; i dla tego ja 2zycze panu wezwac
kaptana i wyspowiadac sie.

Wyspowiadam sie, odpowiedziat hardo moj pan,
na Wielkanoc. Wasc mi kajdanki wiozyltes, ale
bedzie taki, co zdejmie, i moze kogo$ niemi opa-
trzy. Kaz przynie$¢ wina!

— Nie tylko nie moge wypetni¢ tego rozkazu,
ale nie moge dtuzej zostawi¢ tu stugi panskiego.
Panie Surwint! pozegnaj sie ze swoim panem i
wychodz-

— Panie rotmistrzu dobrodzieju! rzektem wten-
czas Sciskajac jego kolana, pofolguj. Czy to nie
dos¢ za takie blazenstwo, ze pana mego, ktory
jest pan z panéw, w kordygardzie trzymacie, ze-
Scie mu lancuzki wiozyli, ze go S$miercig straszy-
cie, gdyby jeszcze i dtuzdj tak go dreczy¢? Wszak
zresztg panu Diuskiemu palce sie pogoily, a z Pa-
nem Bogiem latwicj jak z ludzmi. Za przypadko-
we przeciecie krucyfixu zmuruje kosciol pan moj;
chwata Bogu ma z czego. Dalib6g, panie rotmi-
strzu, puszczaj nas juz jegomos¢ wolno, i sam nie
pozatujesz tego.

— Jeste$ poczciwy szlachcic, panie Surwint, od-
powiedziat mi Krajewski, ale wybaczaj, gtowa nie
do rady. Wiedz o tém, rzekt jeszcze, bioragc mnie
za reke, ze ani ja sadze, ani ja kuje, ani ja
strzelam. Trybunat osadzit, trybunat zakut, trybu-
nat i...— Zamilkt Krajewski, a Wotodkowioz do-
konczyt — i rozstrzela!

Usiadt potSm na zédlu za stotem, glowe opart
na rekach i zamyslit sie. Krajewski takze milczat,
a ja plakatem stojac jak wryty. Nakoniec rotmistrz
powtorzyl mnie znowu rozkaz pozegnania sie z pa-
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nem i odejscia; zblizylem sie wiec do biednego za-
myslonego, a on, nie podejmujgc gtowy— Badz
zdrow! powiedziat, obaczym sie moze i na Jozafa-
tow¢j dolinie! a cisz¢j dodat: — Kiedy do jutra
rana nie bedzie tu Radziwila, le¢ do Nieswiza,
bo zgine!

Nie wiem czy Krajewski to styszat, ale ja uca-
towatem kolana panskie, i wyszedtem, niosac Kka-
mien na sercu.

W miescie byt ruch szalony. Trybunatl jeszcze
§cisl¢j sie zaparl; warty wszedzie, i w bramie i
na wschodach srogie porozstawiano: po ulicach i
na rynku panowie palestranty, aplikanty, ajenty
i rejenty, kompanjami chodzili, rezonujge i wrozac
i tak i owak.

Jedni moéwili —Juz po nim! Dekret trybunalski!
appellacya do pana Boga! spadnie gatka!— Drudzy
mowili—Trybunat z dekretem, aRadziwi#t z muszkie-
tem! Obaczym zaraz goscia, mowili.... On go ztej
kozy wydobedzie, a od Radziwitta, to juz go i sam
diabet nie wydobedzie.

Inni znowu mowili, ze za porgbanie krucyfixu
bedzie musiat po absolucye piechota do Rzymu we-
drowac , a drudzy, ze bei\dzie musiat dyscyplinowaé
sie u Bernardynéw, pod lampag. To mowili— Dyscy-
plinowat on nie jednego, niechze poprobuje tegoz
samego specyatu!— Ale wszyscy ciekawi byli kon-
ca, a nikt bodaj nie wierzyt, ze stanie sie podiug
dekretu.

Gdym wyszedt z kordygardy, otoczyla mnie ttu-
szcza wielka, sypigc pytania bez konca, ale mnie
jakby mowe zajeto i w glowie sie pomieszalo; roz-
pychatem thum nic nie odpowiadajac, i wpadtem do
kosciota 00. Bernardyndéw otwartego przed nieszpo-
rami, datem talara na litanje i na Sequeris, i krzy-
zem lezgc, stuchatem tego....

— Mniejsza, rzekt ksigze, o twoje wiasne par-
ticularitates; mow co sie dziato z Wotodkowiczem ?

Obrazy Lit. S. IlI. 11
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— On, jak mnie powiadano, po mojém wyjscia
doprosit sie u Krajewskiego butelki wina, wypit ja,
duszkiem, rozciagnat sie na swojom t6zku, bo mu
piorwdj juz dali t6zko i posciel, i zasngt w naj-
lepsze.

Tymczasem nadszedt wieczor; Krajewskiego we-
zwano do trybunatu; bawit sie tam godzin z pare
czy wiecoj ; wrociwszy, obudzit Wotodkowicza, wy-
jat z za nadry papier, i rzekt don— Czytaj!

A byt to rozkaz na piSmie dany od trybunatu
(Ij((ajewskiemu, rozstrzelania delikwenta we trzy go-
ziny.

— Jakto?— zrywajac sie z t6zka krzyknat Wo-
todkowicz. Dekret dat mi czasu trzy dni. Ciz sami
podpisali ten rozkaz, ktérzy podpisali i dekret.

Dobyt potém Krajewski zegarek— P4t do dwo-
nast¢j, rzekt: masz czasu do p&t do trzeciej. Za
kazdg minute odpowiedzialny jestem. Polecaj Bo-
gu twa dusze. Ni¢ma zadnego ratunku. Postatem
po ksiedza.

— To byé nie moze! to byé nie moze, gdybym
miat tak marnie zging¢! gadat Wotodkowicz, su-
wajac predko spetanemi nogami a wlokac tancuchy
po ceglach. Szwykowski! moj brat cioteczny! Boze
mdj ! i on mnie potepit! Panie Krajewski! Bogu i
ludziom odpowiesz.

Wtém wszedt i ksigdz, i Krajewski, postawiwszy
cztSrech zolnierzy z nabitg bronig we Srodku przy
drzwiach, rzekt do nich— Baczno$¢ na delinkwen-
ta! gtowg odpowiadacie. Sam wyszedt.

Trzeba wiedzie¢ JO. ksigze panie, ze ja z ko-
Sciota poszedtem do celi ksiedza brata mego stry-
jecznego, takze Surwinta, spowiednika w klaszto-
rze minskim. Siedziatlem tam jak zabity, bo spaé
nie mogtem, a roéwno ze dniem myslitem ruszyc
do NiesSwiza, szukajac ksiecia. Ot6z wiasnie wszedt
do mojego brata ksiadz Gwardyan, a za nim zot-
nierz.



123

— ldz, ojcze, za tym zotnierzem, rzekt Gwardyan,
wyspowiadasz i przygotujesz na $mier¢ Wotodko-
wieza.

— Pan rotmistrz kazat mi prosi¢, odezwat sie zol-
nierz, azeby ksigdz spowiednik wzigt z sobg Swiety
wijatyk, lecz aby szedt bez dzwoneczka.

—Jakto? rzektem, wszakzeieszcze dwa dni- z de-
kretu mu sie nalezy. ljid v

— Ja tego nie wiem, odj/o\jedziat zotnierz, ado-j
bie co mi kazano. | &

Szedtem z ksiedzem spowiednikiem, ale Krajewski
rozstawit naokoto kordygardy, na rynku na krokow
jakich piecdziesigt szyldwachy, i kazat strzelac, je-
zeliby kto za te linje przestgpi¢ wazyt sie; i kiedy
kto sie przyblizat, to szyldwach krzyczat — Nie na-
stepuj , bo strzele!

Ksiedza spowiednika wiec Brzeprowadzono, aja
musiatem zosta¢. Ludu tez bylo petno na rynku,
a z sagdowdj trybunalski¢j S$wiecity sie okna, jak
z kosciota podczas roratéw.

Lecz wreszcie thum rozchodzi¢ sie poczat. — Juz
dzi$ nic nie bedzie, méwili. Zwyczajnie Wotodko-
wicz zapotrzebowat ksiedza, to mu go i przyprowa-
dzili, ale kiedy i rozstrzelajg, to chyba na trzecim
dniu. Ale ja ¢oczekiwalem powrotu ksiedza brata i
oka z kordygardy nie spuszczajgc. W oknach tam
Swiatta biegaty jakby przenoszone z miejsca na miej-
sce, ale nie mogltem zmiarkowac coby to byto.

Nagle i raptem blyskawica tam i piorun!... szyl-
dwachy stanety jak wryte; wnet strzat, drugi mniej-
szy, a potém cicho, ijedna juz tylko $wisczka mi-
gata przez szybke w kordygardzie. Mnie mréwki
przeszty po skorze. Lud z doméw wysypywac sie
zaczat; a ja ujrzalem ksiedza brata umykajacego
spiesznym krokiem przez rynek; zabiegtem mu dro-
ge, schwycitem za reke — Stoj ! ksieze !

— Wotodkowicz juz przed Bogiem. ChodZ za mna.
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— Nie, rzekiem trzesac sie jak osina, pdjde, oba-
cze nieszczesliwego pana mojego.

— Prézno, nie wpuszczg cie. ChodZ, moéwie, ze
mnga. — | pociagnat mnie za reke. Ot6z, JO. ksigze,
w celi, gdy mnie troche drzaczka odeszta, rozpowie-
dziat mnie ksigdz brat ostatni termin Wolodkowicza.

Grdy przybyt ksigdz, on jeszcze widczyt sie po
kordygardzie, dasat sie i ztorzeczyt, ale jak posta-
wit krucyfix na stole, a przed krucyfixem zlozyt
Swiety wijatyk, Wotodkowicz spojrzat na Ukrzyzo-
wanego, i przyszedt mu widac na Famieé jego excess
i rozciecie krzyza sgdowego; upadt wiec na kolana—
O Chryste Jezu! zawotat ptaczac, zgrzeszytem! Smier-
telnie zgrzeszytem ! ale zatuje z catego serca, z ca-
1¢j duszy zatuje! Przepu$é wine moje, i kiedy juz
mam $miercig zapieczetowaé grzechy, dajze mi przy-
najmniéj stanaé przed Tobag z czystém sumieniem.
Ojcze ! spowiadaj mnie! OdeszliSmy wiec, powiadat
mi ksigdz brat, w koniec drugi izby; usiadlem na
z¢dlu, on uklagkt, iz catego zycia najszczersza spo-
wiedZ uczynit.

Daj Hoze kazdemu dobremu taka skruche i zal
mie¢ szczéry, jako ten nieszczesliwy. Uznat w zgo-
nie swoim wole Boska i skrocenie czasu, ktéregoby
pewnie uzyt na dalszy grzeszny jako i dotgd zywot,
przebaczyt swoim sedziom, stowem, ze lwa srogiego
stat sie tagodnym barankiem.

Rozgrzeszylem go wiec, i mam nadzieje w Bogu
dobrotliwym, ze co rozwigzatem na ziemi, rozwig-
zaném bedzie i w niebie. ZaczeliSmy potém mowié
psalmy pokutne, a potétm modlitwy nad konajacym.
Aj ciezki to obowigzek, m¢j bracie, kaptana, powia-
dat mi ksigdz brat, kiedy rozmawiaé¢ musi z tym,
ktory za chwile z Bogiem rozmawia¢ bedzie.... Ser-
ce mi sie krajato z zalu, i wiasném zyciem odku-
pitoym miode jego lata. Wszedt Krajewski. Ja co-
raz to diuzsze wynajdywatem modlitwy... anuz cud
Boski... i zkadkolwiek salva!!!
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Krajewski spojrzat na zegarek na stole lezacy,
na ktory ja oczu obrdci¢ nie $miatem, powiadat
ksigdz brat, przeszedt si¢ jeszcze razy z kilkana-
$cie, nareszcie rzekt do mnie:

— Ojcze ! uczynite$ twoje powinnos$¢ gorliwie, ja
musze moje wypetnic!...

— Panie rotmistrzu! rzekt powstajac z kleczek
Wotodkowicz, na dowdd zem szczerze z Bogiem sie
pojednat i zadnego w sercu na nikogo nie zacho-
wuje gniewu, prosze, podaj mi reke. Krajewski po-
dal mu reke, a druga tzy sobie ocierat. — Panie!
rzekt mu przytdbm, mowitem, Zze nie ja sadze, nie
ja rozstrzelam, a przeklinam moje nieszczesliwg te-
razniejsza godzine. Ksieze! wracaj juz do siebie

— Nie, rzekt Wotodkowicz, nie opuszczaj mnie,
ojcze! Patrzac na tego, ktéry mie z Bogiem pogo-
dzit, 1z¢j mi bedzie umierad.

Nie mogtem odmoéwié juz jakby konajagcemu tcj
prawdziwie kaptanskioj postugi, ale Bogu wiedziec,
Jak mi to ciezko byto.

— Panie! rzekt znowu Krajewski, czas jest....
Skingt na unteroficera, a ten wprowadzil szesciu
zolnierzy z bronig na ramieniu. Staneli obok czte-
rech wartujacych.

Przerazito to mocno Wotodkowieza; zatamat nie-
borak rece— O Boze! Boze! wykrzyknat, o bracie
moj Jozefie! o Wiodzimierzu biskupie, stryju mgj!
krewni! przyjaciele moi! gdziez jesteScie? Ksigze
Karolu ! gdzies ty ?

— Nie gadaj was¢, nie gadaj, przerwal ksigze, be-
czac w gtos jak dziecko, nie gadaj, bo wytrzymac
mi trudno.... Darowat on nieprzyjaciolom swoim,
ale ja im dalibog nie daruje... gdyby zgingC przyszio!!!

— Jakze dalcj ?

— Daléj méwit znowu Krajewski do Wotodkowi-
cza— Nie zechcesz zapewne, panie, abym gwattem...

Wotodkowicz nic juz nie odpowiedziat, stat onie-
miaty jakby bez przytomnosci.

11*
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Dwoch zotnierzy wzieto go pod rece, i podprowa-
dzili, a racz¢j podciggneli go do muru, Krajewski
zawigzat mu oczy; ale ze usta¢ na nogach nie mégt,
opuscili go wiec na kleczki. . .

_.Ta podblizytem si¢ natenczas, powiada! ksigdz
brat, i przykladajac krucyfix do ust jego, rzekiem
gtosSno— Polecaj sie Bogu, Michale, i uiaj w Jego
mitosierdziu! , ]

Cud boski! cud! na te moje stowa odzyska1l Shly
i przytomno$¢, ucatowat krzyz Krajewski dat mi
znak... oddalitem sie, a Wotodkowicz zaczat mo-
Wi(.— W rece Twoje, o Boze, polecam-— Kule przeciety
mowe i modlitwe; upadt, ale padajgc krzyknat
Jezus! Marya! Jozef!.,. P

Podskoczyt Krajewski; Wotodkowicz zyt jeszcze
i rzucat sie na ziemi, lubo krew rynsztokiem pty-
neta ; skinagt wiec na unteroficera, a ten z pistoletu
wystrzelit mu w ucho i dobit.

— Wyszedtem ja zaraz, JO. ksigze, od ksiedza
brata... moéwit dal¢j Surwmt.

__Mniejsza tam zresztg, panie kochanku....

__Nie, 'TO. ksigze, bo wyszedtszy, sam widziatem
iak deputaci w nocy wyjezdzali z miasta, i dopro-
sitem sie do trupa; obaczytem wiec kochanego mo-
iego pana! pomodlitem sie przy nim za jego dusze,
i dowiedziatem sie, ze dla tego od razu me zabito,
ze on, jako pobozny katolik, (ktoby to sie spodzie-
watl, patrzagc na jego hajdamactwa i swawole), no-
sit na piersiach obraz Najswietsz6j Panny na srebrnej
blasze, to Ona trzy kule odbita od jego serca, i za
zupanem je znaleziong, oL . ., VO

— A czemuzes wasC tych kul me przywiozt .
rzekt ksieze. . . . . ;

— Pan’ rotmistrz zabrat je sobie; prositem cho¢
jedn¢j, i mowitem, ze zawioze JO. ksieciu panu.—
Oho! odpowiedziat Krajewski, zeby pot¢ém niemi mnie
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potraktowal? Nie dam zadnej... i wyprawit mnie
z kordygardy. AiMec ja wnet na konia, i spotkatem
waszg ksigzecg mosc.

Po tém rozpowiadaniu Surwinta, jechaliSmy cicho,
kSiaZ?( milczatl, ani stowa do nikogo nie rzekt; i tak
w kilka godzin dojechaliSmy do Swierznia. Ksigze
zawrécit przed kosciot, zawotat plebana, dal mu
kilka dukatéw, kazat dzwoni¢ za dusze Wotodkowi-
cza, a poniewaz jeszcze nie po mszy byt ksigdz,
wiec mu zatobng mie¢ zalecit. Wszyscy stuchalismy
j6j naboznie, a po ukorczeniu, ksigze zaintonowat:
Wieczne odpocznienie tucz mu dac JRutiie! a zattm w pol-
torasta przynajmniej gloséw przespiewaliSmy to po-
lecenie duszy Wotodkowieza Bogu. Ksigze odpra-
wit mysliwstwo, a pogladajac na nas z Surwintem,
zapytal — Czy wasc szlachta? )

— Szlachcic jestem, mosci ksigze, z pod Oszmiany,

__A, to waso szlachcic oszmianski! a czemuz to
panie kochanku, obie nogi masz w botach ?- (Bo
musiate$ to jegomos$¢ styszeé, ze nie wiedzie¢ zkad
jest ta pogtoska, ze okoliczna szlachta oszmiariska
jedng noge w bocie, a drugg w fapciu nosi).

__Aja, odezwat sie Surwint, szlachcic z pod ilo-

S1611* «
— A, to was¢ Zmudzin, panie kochanku! No!
obadwa z poczciwych gniazd i poczciwi ludzie wida¢
jestescie, bo przywigzani do waszego pana, macie
wiec u mnie stuzbe; jezeli zgoda, to za mng do Nie-
Swiza; potdSm obaczym kto do czego zdatny.

UscisneliSmy kolana ksigzecia i za nim ruszyliSmy
w tropy. . . . o

OtdZz masz jegomos¢ dobrodzi¢j catg historye Smier-
ci Wotodkowicza, jakby$ na nig patrzat, a na ostatni
koniec Hanulka moja zaspiewa jegomosciu piesn o
nim, ktérg on sam przed $miercig ztozyt. Anulku.
Hanulku!
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Przybiegta dziewczyna do wrGt odryny.

— Zaspiewaj jegomosciu piesn o Wotodkowiczu.

— Zapomniatem, tatulenku !

— Nie kfam, moje dziecie! onegdaj jeszcze prze-
Spiewatas jg od deski do deski przed panem Zabczy-
cem, twoim per modum, kawalerem, wiec Spiewaj mnie
zaraz.

Panna Anna zaczerwienifa sig, ispusciwszy oczy,
zaczeta Spiewac. Niema co mowic, glos bardzo pieg-
kny 1 cienki.

Obacz, ojczyzno, jaka twoja strata!

Gdzie twa nadzieja? kedy moje lata?
Ledwie ze $wiatem zabieram przymierze,
Jeden mi zycie cudzoziemiec bierze.
Wiadomy Bogu, przyjacioiom miiy,

W $miertelne od was dzi$ ide mogity.

Nie exces zaden, ani krwi wylanie (???)
Lecz zazdro$¢ pisze z Swiatem mi rozstanie.
Dom starozytny, senatorskie progi,
Stargal to wszystko jeden tyran srogi!
Jak niegdy$ Tracki Buzyrys dla koni
Krew ludzka miotat, zjadt mnie Morykoni.
Sadowa izba, spraw wszelkich $wigtnica,
Istotna dla muie stata sie rzeznica.
Przeb6g! wszak prawo powziete z ryczattu
Nie kaze czyni¢ pod sadami gwaktu;

Mnie z sagdéw wzigwszy sedziego elekta

W réwnosci kreslg, formuja dekreta.
Omijam innych, ty ciotecznym bratem
Szwykowski bedac, state$ mi sie katem;
Z mych reku przez cie odebrana szabla,
Krew niewinnego wzlewa na ci¢ Abla.
Sadzg mnie zatém nie dawszy patrona—
Wszak i zabéjcom wolna jest obrona—
Kujg i biorg do Scistéj katuszy

Trzy ledwo wolne godziny dla duszy.
Najswietsze, prosze, dajcie sakramenta—
Zegarek na st6t— tak licza momenta!
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Wtém i ta Matka, co caly $wiat broni,
Wtenczas mnie swoim puklerzem zastoni,
Gdy blizko do mnie wystrzelone kulo

Od J6j obrazu spadty jak pakule.

Czynig poprawe, srogosci do$¢ ze mnag,

Jam rzeki: Maryo! zmituj sie nade mng!
Zatém gdy acz co wszystkich nas nie minie
Nim sie w Jézefatowéj obaczym dolinie,
Zegnam cne domy, gdy mi czas domierza,
Stryja pasterza zegnam Wtodzimierza,
Byte$ mi ojcem i nie skapym w darach,

W najswietszych pamie¢ mi¢j o mnie ofiarach (*).

— To widzi Jegomos$¢, jak to on skladnie skon-
cypowat, i jeszcze Kilku godzinami przed $miercig;
to takze cud, dodat Bielewicz, bo on przez cate zy-
cie ani ksigzki ani piéra w reku nie trzymat.

— Chyba po $mierci te pieSn utozyt — rzekiem.

— Jalito?— zapytat zdziwiony Bielewicz.

— A naturalnie ze chyba po $mierci, bo jakzeby
mogt pisa¢ o tych kulach, ktére od obrazu Matki
Boskicj odbity sie ?

— Ach! poczekaj tylko Jegomos¢... —pomyslit pan
Bielewicz.— A dalibogze prawda! To nie on, to kto$
inny wida¢ napisat. Prosze unizenie! Oto mi madra
Jegomoscina gtowa! od razu spenetrowat prawde; a
ja kilkanascie lat wierzytem, ze to mdj kochany
pan na pozegnanie ziozyt.

Wieczor nadszedt. PoszliSmy z gospodarzem na
tagke, gdzie juz trzeci stog siana wyrastat, a na
nim harcowal mo6j Marcin, majac przy sobie flasze
z naszego podréznego puzderka. Poznatem wiec, ze
zapasy nasze beda zawsze pod jego kustodya. Wkrot-
ce stog sie zawierszyt. ZasiedliSmy do chtodniku i
kurczat, a po wieczerzy kazdy w swoje strone na

(*) Piesn te czyli lament jeszcze iteraz postysze¢ niekiedy mo-
zna $piewang przez szlachcianki okoliczne na Litwie. —N. w.
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paciorki, i potSm kazdy na swoje miejsce na odpo-
czynek. Moja kwatera w Swironku, do ktérego wpro-
wadzajgc mnie pan Bielewicz, rzekt — Jegomo$¢ do-
brodziej jutro po $niadaniu ruszysz w droge. Juz to
moja Anulka czestowa¢ bedzie, bo ja z synami
przede dniem wybiore sie na miodziez i na zajgczki
w dalsze knieje od domu. A tak dzi§ zegnam Jego-
mosci dobrodzieja. Dziekuje najpokorni$j za odwie-
dziny, i prosze nadal nie mija¢ ubogiego mojego
domku. Baran moj juz przy prowodyrach.

— Nie, nie, odezwat sie styszac to Marcin; spac
dlugo nie dam mojemu JegomosSciu. Kio rano wstaje
temu Pan Bég daje. | my przede dniem razem wyru-
szym.

Znowu poznatem, ze nie tylko moje puzderko, ale
i ja jestem pod kustodya pana Marcina.

Tak sie i stato. Jeszcze sie niebo czerwienito tyl-
ko na wschodzie, kiedy wypiwszy po kufelku grza-
nego miska, wyruszyliSmy za wrota, my z Marcinem
na naszych katamaszkach, a pan Bielewicz przy nas
piechotg z dwoma gonczemi 1 wyzlem. Ojciec z sy-
nami w uniformach wyz$j opisanych myslistwa Ra-
dziwitowskiego. ) ) ) )

Postepowalismy cicho, bo kazdy modlitewki po-
ranne odmawiat, pieski tylko ciggajac sie na sfo-
rach, odzywaty sie niekiedy i po rannej rosie zna-
czyty swoje Slady obok drogi.

Nakoniec i stonko sie pokazatlo. Pan Bielewicz,
skonczywszy paciorki— No, synki! na dobry humor
i na szcze$liwe polowanie, zajaca.

Wiec hukneli synkowie, a z niemi ojciec basem:

«Siedzi sobie zajgc pod miedza, pod miedza,

A mysliwi 0 nim nie wiedza, nie wiedzg;

Siedzi sobie lamentuje,
Testament zycia spisuje,
Smiertelny! $miertelny! (*).

(*) Dawna piosnka mysliwska.— N. w.
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Az echo rozlegto sie po kniejach. Ja zawrdcitem
sie na lewo ku goscincowi, a mysliwce zapuscili sie
drozkag w las. Dilugo jeszcze styszeliSmy ich pies$n
wesotg; nakoniec pieski dotawiacC sie zaczely; wiec
odezwata sie trgbka irazem ho! ho! byt tu kot!!!
kot! kot! tu! tu! tu! ze az nam w uszach zadzwo-
nito. Pieski zagraly, i na sercu mnie tak grato, tak
wesoto stato sie, ze az mito!

POPAS 1 UWAGI MARCINA

XVI.

Czwarty to juz czy pigty dzien byt po naszym wy-
jezdzie z klasztoru,, i przy Barabaszu i Eliaszu trzodka
sie powiekszyla. Zaden dwdr lub dworek nie chy-
bit nam jeszcze z baranem ; w kalitce nawet mojcj
do czerwiencdéw pana rotmistrza przybylo kilka ta-
laréw bitych i zlotdwek. Wszedzie mnie przyjmo-
wano faskawie a obdarzano chetnie i skwapliwie,
wszedzie poczciwie i po chrzeScijansku zyjace znaj-
dowatem panstwo i chudopacholstwo, wszedzie trak-
tament i goscina i przynuka zawsze, tak, ze wyjez-
dza¢ czasami nie chciato sig, a nigdzie jeszcze nie
spotkatem sie z owém niedowiarstwem i zgorsze-
niem, o ktdrém ksigdz gwardyan namieniat.
Przebywszy Niemen w Mikotajewie, ciggneliSmy
sie goscincem. Popasy nasze odbywalisSmy zawsze
pod got¢m niebem, jezeli nie we dworze jakim.—
Po co nam do karczmy? mowit Marcin; mamy zawsze
z taski dobrodziejow zapas podrozny, i barandéw na-
pasimy, i sami posilim sig, i nic nie zaptacim.
MielisSmy wiec, podtug zwyczaju, mija¢ karczme,
do ktdréj dojezdzalisSmy, ale postrzegiszy przed nig
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stojgcg piekng karoce, ktdra wida¢ do stodoty-wlezé
nie mogta, a stodole petng wozéw i koni, a zatSm
pomiarkowawszy, ze to jaki$ dwor panski zajechat
na popas, postanowitem i tu pokorng moje odbyc
zebraning, na co i Marcin si¢ zgodzit; a zatom sta-
neliSmy z naszemi katamaszkami obok panskioj ka-
rocy. Ujrzaty mnie piekne panieta, to jest, chlopiec
wyrostek i dziewczynka podlotek wybiegli z karczmy,
a za nimi ichmos¢ rodzice wyszli. Weterarnstwo po-
wazne, nie ma co powiedziec!

. — Laudetur Jezus Chrystus I— rzeklem kitaniajgc
SIE humillime.

— In saecula saeculoruml— odpowiedziat Magnificus!
jak sie potétm dowiedziatem, starosta.— ZajeliSmy
karczme, rzekt on, nie masz gdzie popasaé ksieze
kwestarzu!

— Nic to, dobrodzieju! ja tez nie na popas tu za-
jechatem ; odpoczng tylko moje szkapy, i powleke
sie dalgj.

— Owszem, pomiescimy sie jakkolwiek. Wozy
twoje moga posta¢ przed karczmg, a konie miedzy
mojemi i moj obrok zjedza; samego za$ wasci na
nasz podrézny obiadek prosze. Zostarn wiec dla kom-
panii , ksieze” kwestarzu !

— Chetnie spetni¢ rozkaz JWpana, bytem nie
przyczynit subjekcyi.

—Zadn$j, zadn¢j — odpowiedziata pani; a zatSm
i zostatem, cho¢ Marcin sie krzywit, biorgc sie do
odprzegania koni; ale gdy na rozkaz starosty sta-
jenni jego pomagaé zaczeli staremu, i gdy postyszat
rozkaz panski, aby i koni ijego dobrze nakarmiono,
a forysie aby pilnowali wozéw naszych i baranow,
E_do_bruchai sie przecie i wnet pobratat sie ze wszyst-

imi.

W karczmie juz byt stot nakryty, a nim dano,
starosta, zaczawszy od pytania, jakie mnie zwykle i
wszedzie spotyka.— Z jakiego klasztoru Pan Bog
prowadzi?—Zadawat rozmaite inne, wyzywajac mnie
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zawsze na jowialne odpowiedzi, bo wida¢ nawykt do
konceptow kwestarskich. Jak mogltem dotrzymywa-
tem placu, i udmiechat sie pan, a nawet sama imos¢:
bo ja, pamietajac na instrukcye ksiedza gwardyana,
umiatem trzymac jezyk za habitem; nakoniec przy-
stawiono piaty talerz, i zasiedliSmy do stotu.

— Bedziesz gtodny, ksieze kwestarzu! rzekt sta-
rosta: obiad podrézny, krotki, iporcyj bernardyriskich
nie bedzie; bodaj tylko rosot i pieczyste.

— Deo gratias, dobrodzieju! a na céz wieccj?

Jakoz uczciwy byt rosot z indora. Pani starosci-
Pa po dwa razy mnie nalewata, i posilitem sie regu-
arnie.

Dano pieczyste. Byly to cztéry jarzabki, wyraznie
dla dwojga rodzicdw i dwojga dziatek po jednym.

— Oto sek, ksieze kwestarzu ! jarzabkow cztcry,
a nas piecioro!

Posiliwszy sie z laski panstwa tak wys$mienitym
rosotem, nie potrzebuje nic wiecéj i obejde sie bez
jarzabkow.

— Nie, nie, tak by¢ nie moze. Poczekaj, Charissi-
me! Jak miarkuje, jeste$ cziowiek bywaty i nie lada
kwestarz; musiate$ wiec i szkoly traktowac?

— Oho! pomyslitem, c6S z wojewodzinska zakra-
wa.— A jakze ? JWpanie! az do Poeeymy inclusive: a
Alwar gryztem na pamiec, jak rzepe.

— Zapewne uczyte$ sie i Arytmetyki?

— Uczytem sie | Arytmetyki, lecz zostawszy kwe-
starzem, najwiec¢j praktykuje uddycye i multiplikacye,
dalsze za$ dziatania dla mnie niewielce potrzebne;
a o frakeyach i stucha¢ nie chce, nigdy ich cierpieé
nie mogtem, tém bardzi¢j teraz, gdy o cale barany
prosze.

— Ot6z, pomyslitem sobie znowu, i wede z kon-
ceptem zarzucitem do wspaniatoSci panskiej. Pun-
ktualnie wypetniam instrukcye ks. gwardyana. Oba-
czymy co wyciggne.

Obrazt Lit. S. IlI. 12*
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— A wiec daj experyment, rzekt starosta, ze swo-
j€j nauki, podziel te cztéry jarzabki na nas piec
osob, ale bez frakcyow, gdy ich cierpie¢ nie mo-
zesz, to jest, bez rozrzynania, tak jednak, aby
wszystkim po réwnéj porcyi sie dostato; kiedy tego
dokazesz, powiem, ze$ gracz i zeS kwestarz re et
nomine.

— Nic fatwiejszego, dobrodzieju! bylescie sie na
mojg dywidende zgodzi¢ raczyli.

— Przyrzekam solennie, rzekt znowu starosta, za
siebie i za zone i za dzieci. Ale bez noza, ksieze
kwestarzu!

— Ani si¢ dotkne nozem.— Podsungwszy wiec bli-
z¢j do siebie potmisek, wzigtem widelec w reke i
tak dzielitem:

— Jegomos$¢ dobrodzic¢j, Jejmps¢ dobrodzika i ja-
rzabek , to troje; panicz, panienka ijarzabek, to
troje; kwestarz idwa jarzabki, to znowu troje.

Brawo! krzyknat starosta, $miejgc sie serdecznie,
toz samo i pani staroscina. Zgadzamy sie na podzial!
wysSmienicie!

— Ale ja sie nie zgadzam, rzektem. Jarzabki zo-
stang przy panstwu i przy panietach, a w indemniza-
cyi, jezeli JWpani dozwoli, wezme te butke piroga
dla mnie, a dla klasztoru, co wola i taska.

— Z najwiekszg ochotg jedno i drugie ofiarujemy
Ci, Charissime, z warunkiem wszelakoz, ze po jat-
muzne dla klasztoru przyjedziesz do nas. Dom moj
ztad mil pieé. Droge rozpowiedzie¢ kaze twemu fur-
manowi, a fatyga nagrodzi sie dobrg kwestg. Czy
zgoda?

— Zgoda, JWpanie! Dla mnie wszystko jedno.
Gdzie jade, to jade, bylem do dobrodziejow trafiat.

Wkroétce pozegnato mie to zacne panstwo, i my
tez powleklismy sie za niemi.
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A c6z? mdj Jegomos¢! rzekt do mnie Mar-
cin, baranéw z sobg nie miat starosta, wiec mu-
siato przyby¢ kompanistdw do czerwiencow rotmi-
strzowskich?

— Nie, nic nie przybyto, ale zaprosit mnie' staro-
sta do siebie i obiecat sutg jatmuzne. Furmani mu-
sieli tobie droge rozpowiedzied.

__A rozpowiedzieli. Ale to widzisz mdj Jegomosc,
obiecanka cacanka! Jegomo$¢ wiesz jak tam dal6j. Co$
mnie wszystko zdaje sig, méwit Marcin trzesac ta-
bake z rozka, ze Jegomo$¢ nie samowity na kwe-
starza. Powiedz mnie naprzyklad Jegomos¢, jak do-
mawiasz sie do baranéw?

— A na c6z mam sie domawia¢. Juz skoro kwe-
starz wchodzi do domu, to poczciwy gospodarz wie,
ze zbiera jatmuzne, a zwyczajnie barany dla swego
klasztorue

—E! czy tak? moj Jegomos¢! Nie pocieszy sie
ks. gwardyan z nasz¢j kwesty; a Jegomosé pojdziesz
ZNOWU na kanaparza.

— Czeg6z chcesz? Kilka dni jezdzim, ajuz z dzie-
sigtek mamy baranéw.

— Da co to znaczy? co to znaczy? Nieboszczyk
ksigdz Jacek, z ktdorym lat cztéry jezdzitem, do-
tadby juz kope nazbierat. Czy raz to bywato, ze
my po dziesiec barandéw z jednego dworu wypedza-
my, ktdre on albo konceptami swemi wytabudzit,
albo W elbecwelba CZy W maryasza wygrat? bo u nie-
go zawsze bywalo ze czterdziestu i tuz kozerny. Miat
on na to, jak sam mowit, jaka$ inkluzt. ~A dla
Jegomoscia po jednym baranku cedza, az zal pa-
trze€. A o puzderku i wiktuatach podréznych gdy-
bym ja nie pamietat, to przyszioby i zeby na policy
potozyé. .

Czy Jegomos¢ zawsze zakgsujesz po wodce?

— A jakze? naturalnie, ze zjem kawatek chleba.
Wszyscy tak robia.
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— Ot6z widzisz Jegomos$é, ze ksigdz Jacek tak
nie robit; on bywalo powiadal — Napijem sie go-
rzateczki, a catym baranem zakasim.—Ot juz jest
i baran.

Albo bywato prosi u jakiego pana rozmieni¢ ta-
lara na drobne; no, to pan fatwo zgadza sie, doby-
wa kieske i odlicza za talara drobne; a on znowu—
Dajze dobrodzieju i talara twardego, abym miat
czém za monete zaptaci¢.— Ot jest i talar. Kiedy
We dworze ktérym byt miyn, to prosit o pozwole-
nie zmiecia beczki zyta bez miarki. No, ktoz ta-
ki¢j malcj rzeczy odmoéwi? — Miel, ksieze kwesta-
rzu, cho¢ dwie.—Da choéby jedng, kiedy mnie jg
dasz, dobrodzieju!— Ot znowu chcac nie chcac, mu-
siat pan gospodarz da¢ zyta.

A raz przyjechaliSmy do okolicy szlacheckiej koto
Pinska.— Szlachta, rzekt do mnie ksigdz Jacek pod-
jezdzajac, niewiele chowajg owiec i sami kozuchow
potrzebuja, ale za to wiele i thustych wieprzéw zo-
fedziami ukarmiajg, bo lubig kietbasy i stoninke,
muszg wiec mie¢ jCj zapasy dobre. Obaczysz wa-
sze¢, Jak ich zazyje.

W okolicy, tak jak u Bielewicza, wszyscy my brat
za brat, razem w jedn$j chacie, wiec styszalem jak
on ich zazyt.

PO pochwalonym i rozgoszczeniu sie nazbierato sie
do tego domostwa, gdziesSmy zatoczyli nasz oboz, wie-
le sgsiadow i sgsiadek, zapalono krupniczek w kilku
miskach, i posilaliSmy si¢ sobie skutecznie. Prawde
mowiac, ksigdz Jacek lubit pociggnac; wyprézniajac
wiec drugi czy trzeci kubek:— Dobrze mnie tu mie-
dzy wami, panowie bracia szlachta! rzekt on, uzy-
wam w zdrowiu z faski wasz¢j darow Bozych, a tam
w klasztorze biada! bardzo Zle!

— C0Oz takiego?— odezwali sie.

— Choroba, $miertelna choroba!l

— Jaka? goraczka? zaraza?
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— 0j, nie to licho, gorzdj! Oto, wszyscy z mo-
cnego Spiewania w chorze pozrywali sobie piersi, i
teraz wszyscy kachu, kachu —eani sposobu. Pan do-
ktor Eme, nadworny ksiecia, catemu konwentowi
zadeklarowat suchoty, kiedy rychlego nie bedzie ra-
tunku.

— A niechze Pan BOg broni! Niech doktor daje
lekarstwa. Na toz on doktor.

— Otéz to bidda, ze ani on, ani zadna apteka ta-
kiego lekarstwa nie ma, a proste, ale diabelnie, jak
on.mowi, skuteczne.

— A jakiez to lekarstwo?

— Trzeba nosi¢ na piersiach szrot thustoj stoniny,
taki, aby cale piersi pokrywat.

— Alez to ciezko — powiedziat ktorys.

— Ciezko, ciezko, ale zdrowo!

To tedy zawotat mnie ksigdz gwardyan i rzekt.—
JedZ wasze¢, ksieze Jacku, do braci szlachty pin-
skisj. Caty Swiat wi¢, ze to ludzie pobozni i poczci-
wi, a przyjaciele Bernardynow, niechze nas ratujg.—
A gdym juz byt na wozie, powiedziat jeszcze— Pa-
mietaj wasze€, biorgc stoning, mierzy¢ polcie na ca-
te piersi, bo tak pan doktor kazat, i1 dostarczaj pre-
dko, bo poumieramy.— Ratujciez wiec, panowie bra-
cial szczegolnisj imoscie, jako siostrzyczki réznych
bractw poboznych. Za to caly nasz konwent, i nie-
godny wasz stuga ksiadz Jacek, ubogi kwestarz, o za-
dndj w modlitwach nie zapomnimy, a zatém po naj-
dhuzszém zyciu, wszystkie jak z regestru do nieba
i5¢ bedziecie.

Niektérzy panowie szlachta pokrecywali gtowa,
niebardzo wierzac t$j nasz¢j chorobie; ale jednakze
nazajutrz, siostrzyczki jak zaczety nam znosi¢ le-
karstwo, tak catg fure polcidw wyprawiliSmy do
klasztoru.
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na, opowiedzialem mu moje diwidende jarzabkow,—.
No, c6z na to? Marcinie!

— Niema co powiedzieé, rzekt on pokrecajgc glo-
wa, masz i Jegomos¢ oleju; ale komparacya jego-
moscinego rozumu do Jackowego jest tak rychtyk,
jak tego piroga kasztelariskiego do pinskisj stoniny.
A pomiarkuj Jegomos$é, czego bardzioj Bernardynom
potrzeba?

WitSm dropiaty zawrdécit sie do dworku blizko go-
Scinca.

WW )0 WY,

XVII.

]Ya dziedzifcu ledwo przejecha¢ mogliSmy przez ro-
je gesi, kur, kaczek i indykow.—Nie bytem tu ani
razu, rzekt Marcin, alez wida¢ ze tu dobra gospo-
dynig mieszka; potrokuby caty klasztor wykarmit sie
tém ptastwem. No dajze Boze Jegomosciu szczesli-
wie, a ja rozgoszcze sie na popas.— Podjechalismy
pod ganek.

Wchodzac do sieni, postyszatem cienkie, ale chra-
pliwe troche $piewanie:

Cieszac swoje bisde,
Za maz sobie ide.

Zatrzymatem sie wiec troche do pomiarkowania
okolicznosci. Spiewano dalsj;

Ja sobie wdéwerka, ja sobie pani,
Cho¢ sobie podpije, nikt mnie nie zgani.
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| znowu:

Cieszac moje bitée,
Za maz sobie ide.

Poznatem wraz co sie $wieci i wszedlem do izby.

Na Srodku stat dtugi stot nakryty dywanem, a
za nim siedziata imos$¢, ktoroj piesni przerwalem,
otyta i czerwona dobrodzika, w czepku na bakier,
z oczkami troche zachmurzonemi i noskiem zaczer-
wienionym. NP vl

Al ksiadz kwestarz dobrodzieji Al na wieki wie-
kow! — I trzymajac sie za stot, chciata powstac;
lecz gdy postonita sie troche, podbiegla corka, kto-
ra przy drugim stoliku szyfa, i podtrzymata ma-

m- Precz wasanna! ofuknela ona odpychajac cor-
ke; czy to ja sama nie wstane? ksigdz kwestarz
gotow pomysle¢ kto wic co!

Widzi Jegomo$¢ dobrodzi¢j, kotun tlucze mi sie
po kosciach, wiec czasami odbiera nogi.

Siadajze Jegomos¢ dobrodzi¢j, siadaj. Mam ba-
rami dla Jegomoscia, mam, a moze 1 dwoch oba-
czym tylko, obaczym! Bieda, powiem Jegomo-
§ciu, bez gospodarza chata ptacze. Zazyjem ta-
baczki.— Podatem moj6j.— Dziekuj?. A wasanna
kaz przynies¢ podwieczorek: wedlinki, rataju i
star¢] gorzateczki—na co pozwoli Jegomosé dobro-
dzi¢j. Bieda, bi¢da mojéj bicdnéj gltowie. Juz to
trzeci raz owdowiatam. Folwareczek niczego, sub-
stancya jest, dzieki Bogu, jest. | to nie na dozywo-
cie, nie, ale moja wiasna wihasciwosé, bo nieboszczy-
czek moj piérwszy maz zapisat mnie sam¢j jedncj,
a téj klepie dam co, czy nie dam, to jak moja taska.

Wszystko to za jednym tchem wygadata dobro-
dzika, ze nie moglem ani stowa mojego przemowie.
Zmordowata sie jednak, czy jezyczek sie splatat, bo
troche zamilkia.
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— To coreczka dobrodziki?— zapytatem w niepe-
wnosci, styszac, ze ja klepa zwata.

— A tak, céreczka, coreczka; a cdz z tego, ze cO-
reczka? o niczém inném nie mysli, jak tylko, zeby
za maz pdjsc. Ale poczeka moscia panna, poczekal
Juzbym to zawsze wolata mie¢ syna. Pojechatby
w Swiat i nie przeszkadzatby w niczém matce. A to
czy kto przyjedzie do domu, czy gdzie sama wyja-
de, to panienka na swoje kotko niteczke mata, a
o matuloe ani pomysli.

Wtém i podwieczorek przyniesiono. Przyszia i co-
reczka, staneta za matkg, zbiedniona nieboraczka,
ale jednak formom puella, i nie dziw, ze przemysliwa
circa connubium.

— Niéma gospodarza, dobrodzieju, to przyjmiesz
z rgk gospodyni. Ja ratafii troche zazywam. W re-
cel— Spory kieliszek machneta baba i zaczeta zaja-
da¢ wedling; poszedtem za jeéj przyktadem, cho¢ nie
tak skwapliwie.

— Prosze, supplikuje, nie wytwornie, ale pokor-
nie.— Znowu powstac chciata, ale znowu kotun
nogi poplatat.

— Otdz, moj mosci dobrodzieju, miatam juz trzech
mezOow. Prosze teraz na moje tabaczke. Jegomoscia
dobrodzieja z tomka, a ja dodaje po trochu wisznio-
wego liscia. Miatam trzech mezoéw... Sto lat Jego-
mosci dobrodziejowi!

Jakiéjs ciemierzycy baba mnie poddata, bo pali-
tem z nosa jak z pistoleta, i z piecset lat mi nazy-
czyta.

— A wszystkich trzech najlepszych. Co ja napta-

katam si% po kazdym! bo kazdy mnie kochat i re-
spektowat.

Za pierwszego posztam miodziutenka, jeszcze dzie-
cko bytam, powiadam Jegomosciu dobrodziejowi; ale
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dnéj familii i miat ten folwareczek, a ja posagu pasz!
wiec mnie rodzice za niego wydali! a on yrraz calg
swoje substancye zapisat. Potem stal sobie zawsze
przy piecu i stuchat co ja rozkaze; aja sobie bono-
watam jak pani. DziesieC lat anioteczek stat tak przy
piecu; a cho¢ go bywato i szturchne, jak mnie uprzy-
krzy sie ta jego niemota, albo gdy zechce mieszac
sie do czego w domu, to pokloni sie mnie, pocatuje
w reke i wyjdzie do kwatery swojej na folwarku.
Rozpit sie potém nieboraczek— ale nie z mojéj przy-
czyny! coz ja temu winna? tak jemu Pan Bog dal—
i umart, zostawiwszy mnie na glowie corke, te mo-
sciapanng. Oj! co ja naptakatam si¢ po nim! co ja
naptakatam sie. Skosztujem ratafii, ksieze kwesta-
rzu dobrodzieju, po wedlinie.

Zaraz sobie pomyslatam, ze dla ludzkich jezykow,
mnie miods$j wdowiec dlugo nie wypada. A zdarzyt
sie tu w sasiedztwie tenutorem pdtwieczny jegomoscé,
ale moderat wielki, sensat a gospodarz zawotany, i jak
zaczat do mnie podjezdza¢, a radzi¢ serdecznie w mo-
jéj gospodarce, a obiecywaé ziote gory z tego fol-
warku, i nakoniec pozyczaé mi po trochu pieniedzy,
a molestowac o deklaracye, tak ja, zmowiwszy mo-
dlitewke do $wietego Eliasza, patrona wddw pragna-
cych tego sakramentu, posztam z nim na kobierzec.
Oj! gdybym noge wtenczas ztamata! Bo ten pan
moderat i sensat, byt, prawda, gospodarz, ale hy-
pokondryk, S$ledzionnik, liczykrupa, sknera, tak, ze
musiatam ja teraz, jak niegdy$ biédny moj sympla-
czek, sta¢ przy piecu z zatozonemi rekami, a jego-
mos$¢ rzadzit i1 dysponowat jak chciat w mojéj for-
tunie, i jeszcze przymuszat mnie, abym mu zapisa-
fa. Oto wpadtam, mo6j mosci dobrodzieju! Ale nie
dotrzymatam tak dtugo, zaczetam mu wetowaé. Do-
piekal on mnie do zywego, do zywego dopiekatam
I ja jemu; on chce tak, aja na ztos¢ inaczéj; on
chowa pieniagdze, aja wykradam i zabieram; on mo-
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wi: moja praca, aja mowie moja fortuna; on do ki-
ja, aja do watka. | tak sadny dzien wdomu. A na-
koniec jednego dnia z wielki¢j ztosci paraliz jego-
moscia naruszyt iumart nieboraczek. Oj, co ja na-
ptakatam sie!

— Zdaje sig, dobrodziko, ze nie byto czego.

— Oto! jakto? W malzenstwie bywa i tak i owak,
a dla tego potém Zzal!

Sze$¢ latek z sobg przezyliSmy, i sama nie wie-
dziatam co pocza¢ po jego smierci? ROznie glowe
moje tamatam. Az tu, jakby z przeznaczenia Boze-
go, przechodzi tedy pdtk husarski i staje u mnie na
kwaterze porucznik. Miody, mdj dobrodzieju! hohol
na trzy tokcie! koroniasz, wersat! bywalec, moj do-
brodzieju! Kiedy ubierze sie bywalo a sigdzie na
konia, moj dobrodzieju, ztoto z niego ciecze! A ja-
ki zuch! Czego on nie dokazywat? Najtrudniej zas$
bywato wytrzyma¢, ze jak zacznie sadzi¢ strzeliste
koperczaki, to az dreszcz idzie po skérze. POtk stal
ztad gdzie$S o mil dwadzieScia, on tu sobie zapisat
zimowe leze i rozlokowat sie. To dlugiemi wieczo-
rami na dobitke, jak zawiesi bywato teorban a za-
gra i zaSpiewa albo wesolego kuranta, albo jaka
dumke ukrainska, zato$liwa, to juz ani sposcbu wy-
perswadowac sercu swemu nie mogtam, i rozamoro-
watam sie zupetnie. A do tego — Moja duszko! mgj
anioteczku! moéwit on, bede cie na reku nosit, be-
de cie zwierzynkag karmit, a jak pojedziem do moich
fortun w Korong, to bedziesz tam jak paczek w ma-
Sle optywata.— Tak juz, mosci dobrodzieju, posztam
za sercem! posztam za sercem... i trafitam jak ku-
lg w ptot.

Na drugi dzieri po sztubie szatan go opetat. Jak
wrzasnie nade mna— Babo! dawaj pieniedzy!— Ro-
zumiatam, Ze zartuje; ale on nie zartem wrzeszczal—se
Babo! dawaj pieniedzy! Czy to ja darmo miodosc
moje taki6 szkulepie zaprzedatem?—1 niedtugo cze-
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kajae, wyrwat mi z rgk kluczyki, odemknat kanto-
rek, (a wiedzial, ze tam jest gotdwka, bo ja glupia
z wielki¢j mitosci wyspowiadatam sie mu przed szlu-
bem ze wszystkiego), zabrat wiec caty zapas po nie-
boszczyku zaklety i ruszyt do potku.

Rozumiatem Ze i nie powr6ci. Zal mnie zrobito
sie nie tak moich pieniedzy, jak jego samego: bo
to, myslitam sobie, miode piwko, uchodzi sig; wy-
bieralam sie wiec za nim do komendy; az wraca
przecie, wraca! alez za nim koni, psow, bez liku;
a co najgorsza hajdamakdéw? z pdtku takich jak sam,
kilkunastu. Rozumiatam, Zze dom przewr6cy. Hu-
lanka dzien i noc. Znalazta sie i skrzypeczka, po-
zapraszat sasiadeczki, wiec itany, i bale, i pijaty-
ka; a wszyscy krzycza jak na zt0$¢ — u wdowy chleb
gotowy!

Poszto wszystko Swidrem, i pienigzki, i wedlinka,
i gorzateczka, a mdj pan porucznik ani stucha¢ nie
chce moich zaldéw; a co najgorsza, ze jak czasami
wyjechata od nas ta zoinierska chatastra, to on zno-
wil Spiewat dumki piekne, ale nie dla mnie, a dla
panny Teresy, moj¢j kochan$j coreczki. Czy tak?
Ot ja panienke do klasztoru, do panien Benedykty-
nek nieswizkich insperate zapakowatam. Niechaj juz
ja jedna, myslatam sobie, ten krzyz Panski znosze.
A do tego jeszcze takg cierpiat ielozie, Ze Kiedy raz
powrdciwszy z polowania znalazt pana vice-regenta
gosciem u mnie i grajagcego ze mng w paszyka, t0 por-
wat go za kark, wyniost za drzwi i rzucit z ganku,
tak, ze ten nieboraczek ledwo powstat, a do mnie
Wpadtszy krzykngt— Babo! kiedy kochasz! kochaj stale, a
nie kochasz, w leb zapale!— A Swieta Urszulo z towarzy-
szkami! Az mnie strach teraz, jak na to przypo-
mne.— Skosztujem po kropelce.

— Dziekuje, dobrodziko! Woléj zazyjem jeszcze
tabaczki, ale mojéj, bo imoscina kaducznie mocna.
— Dobrze. Moj nieboszczyczek drugi maz zasjywiat
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tabaczke, a od niego ija nauczylam sig; a ten trzeci
bisurmanin, to palit fajke. Nie mogtam z nim dac¢
rady. Wypustoszyl mnie dom, zrabowat gospodarke,
rozhajdamaczyt 1 rozpoit mnie dwor caty, a ja pi-
janstwa cierpiec nie moge. Przeciez niedzwiedZ przy-
szedt mnie na ratunek. Na obfawie strzelit on do
niedzwiedzia i spudtowat, a niedzwiedZ na niego; nim
dobiegli ratowac, zdart mu skére od gltowy do piet,
pogruchotat mu kosci, i tak umierajgcego do mnie
przywiezli, ot temu jak raz pigty miesigc. Ach! co
ja naptakatam sie! Nie bylo czasu i doktora spro-
wadzi¢. Umart, ale po swojemu: bo cho¢ i wyspo-
wiadat sie' i za grzechy zalowal, a jednak przywo-
tawszy mnie do t6zka i postawiwszy na mnie oczy
stupem, krzyknat— Stuchaj babo! (cho¢ Jegomos¢
dobrodzié¢j widzisz sam, ze ja jeszcze nie baba) stu-
chaj, babo! ty pdjdziesz zaraz za maz za tego jura,
ktoremu ze do reszty kosci nie potamatem, wielce
zatuje, i pokrzywdzisz bi¢dng Tcresie, (co to do jego
nalezato?) ale pamietaj, ze na pidrwszym nowiu po
waszym szlubie ja zostane upiorem, przyjde do was
0 potnocy i obdjgu glowy poskrecam.— Czy to moze
by¢, mosci dobrodzieju, gdyby on zostat upiorem?
Jegomosé taki lepi6j o tém wiedzie¢ mozesz. Czy
upiory chodzg po $wiecie? Czy nie widziat Jegomos$c
dobrodzi¢j cho¢ raz upiora?

— Nie widziatem, dobrodziko! ale przeciez ludzie
powiadaja, ze to zdarza sie. Jednakze bez woli Bo-
ski¢j nic sie nie stanie. Sa sposoby w modlitwach
za dusze.

— A sg sposoby, przerwata mi imos¢ mowe; wiém
lja otém, moj dobrodzieju! ipan vice-regent powia-
da, ze trzeba tak zrobi¢, zeby kochaninki lezal so-
bie spokojnie w ziemi, i nic hajdamaczyt tak po
$mierci, jak za zycia. Trzeba odkopac trupa, ucigé
jemu gtowe rydlem i potozy¢é w nogach, zeby rekami
nie mogt dostaé. To bedzie mocowat sie, mocowat sie,
silit sig, ale jak nie dostanie rekami glowy, to i nie
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wstanie. A jezeliby dostat, to weZmie gtowe pod pa-
che i pomaszeruje. Juz ja raz tak jego i Snitam
z oczami wytrzeszczonemi z pod pachy. Mogita wia-
doma. Wiec jak jegomos$¢ dobrodzi¢j radzisz?

— Ja dobrodzice zupetnie inny poradze sposoéb, i
pewnie skuteczniejszy.

— Stucham, moj dobrodzieju, stucham.

— Oto, daj naprzdd dobrodziko na msze Swiete,
na exekwie, i na ubogich za jego dusze; a poniewaz
przed $miercig on sam powiedziat, ze wtenczas zo-
stanie upiorem, gdy Imos$¢ przez nowe z jurysta po-
szlubienie sie ukrzywdzisz cérke, to radze jak naj-
predz¢j ja za maz wydac i regularnie wyposazyc.

— A co to ksiedzu kwestarzowi do tego? Waspan
dobrodziéj, jako osoba duchowna, nie powiniene$ wto
migsza¢ sie, co do jego nie nalezy.

Otéz i po moich baranach, pomyslatem.

— Ja-bo tylko chciatbym ochroni¢ dobrodzike, aby
pan porucznik na pierwszym nowiu z pod pachy na
nig nie spojrzat.

— Juz my sobie damy rady bez Jegomoscia; a
exofcistow nie potrzebujemy.

Rozsierdzita sie babula, i ucieklaby pewnie ode
mnie, gdyby mogta powstaé, ale zaprobowawszy razy
kilka, osiadta znowu.

— Wiész co? dobrodziko! rzekiem, zapijem te
sprawe!

— Niechaj sobie i tak. —Udobruchata sie wnet i
wychylita do kropli kieliszek.— Niechaj sobie i tak!
A do tego widzisz wasan dobrodziéj, ze pan vice-re-
gent, to madra glowa, on wszystkie statuta na pal-
cach liczy, a powiada, ze niedawno postanowita Rzecz-
pospolita takie prawo; ze kiedy gdzie jest matka i
corka, a obiedwie chcg iS¢ zamaz, to cdrka nie moze
wyjs¢ piérwcj od matki, i musi czeka¢, az poki matka
nie wyjdzie.

Stojgca coreczka za krzestem matuli, mikneta zci-
cha—Oho! ho!!

Ouutt Lit. S. III. 13
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— Co to waspanna mikasz ? krzykneta imos$¢, co
to waspanna mikasz? Mikaj waspanna nie mikaj,
tak bedzie, jak Rzeczpospolita przykazata. Co to?
bunty ?...

— No, dobrodziko, ja nie prawnik; ze mna rzecz
0 barany; do tego wiec przystgpmy. Za trzech me-
z0w, trzech baranéw, a na sukcess z czwartym,
czwartego.

— Na sukcess z czwartym !... at niechaj sobie!
Co$ mnie troche stabo koltun ten przeklety....

Ostatni  kieliszek dogodzit wida¢ dobrodzice, bo
drzemaé zaczela.

— Kottun ten przeklety.... iglowe i nogi odbiera,
1tak cd$ morzy.... morzy.... Na sukcess z czwar-
tym.... czwartego.... panna Teresa.... i Rzeczpo-
spolita.... Upiorem zostanie....

Bredzac tak i mruczac baba, zatozyla rece na sto-
le, opuscita glowe na rece i zachrapata w trgbe.
A panna Teresa, podziekowawszy mnie za dobre ser-
ce iproszac o modlitewke na jéj intencye, czterech
baranéw wydaé kazafa.

— No, rzekt stary Marcin, gdySmy za brame wy-
jechali, daj Boze po wiek mieC do czynienia ze sta-
remi wdowami. — A gdym mu rozpowiada¢ zaczat
catg historye téj kwesty— Wiém o wszystkiém,
przerwat mi, i wiecj wiém, nizli Jegomosc i nizeli
sama pani, bo ona tego nié wié, ze palestrancik,
ktérego ona dla siebie kaptuje, jutro, gdy ona za-
$nie po obiedzie, wywiezie panienke i szlub z nig
wezmie. Juz ma induit gotowy, i wszyscy we-dwo-
rze wiedzg otém, ale nikt jéj tego nie powié, bo
nienawidza baby. Goéra z gbérg nie zejdzie sie, a
cztowiek z cztowiekiem zejdzie sie; otoz i ja znala-
ztem tu ochmistrzynie, dawng moje kume, ktéra
wszystko mnie to powiedziata i krdbke nasze po-
drézng napakowata wiedlinka.
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U PANA STAROSTY.

XVIILI.

W pézny wieczér przywlekliSmy sie do dworu pana
starosty, i lubo z patacowych okien Swiecito jeszcze
jak z kosciota, wolatem jednak zajecha¢ na noc do
ekonomii, a‘ nazajutrz rano pokioni¢ panu.
Obaczymy jutro, pomyslalem sobie, jaka to kom-
paracya miedzy panstwem pana starosty a paristwem
pana wojewody. Jakoz przenocowatem wygodnie u
pana dyspozytora, ktéry mnie przyjat poczciwie, a
nawet i kordyalnie, gdym mu powiedziat jeszcze, ze
przybywam na rozkaz starosty. o
Nazajutrz rano, nim jeszcze w patacu okienice
otworzono, juz ja ze dwie godziny kwerendowalem PO
catym dworze, przypatrujgc sie wszystkiemu, nie
w celu, bron Boze, jaki¢jkolwiek cenzury, ale ze to
odezwato sie w czlowieku zycie niedawno dworskie.
Bo to nie tak tatwo, jak sie komu zdawaC moze,
wyrugowa¢ z glowy dawne natogi i obyczaje. Za
kazda okazya odnawia sie pokusa, jak recydywa po
chorobie, przeciw ktdréj jedyna salua w tasce Boskicj,
utwierdzajacdj cztowieka w dobrom postanowieniu.
To tez, Bogu dzieki, nie na dlugo mnie zachwycita
ta chetka, a ciekawos¢ bez ztych mysli i zamiaréw
nie jest, zdaje mi sie, grzechem, tém bardziéj, ze
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we dworze tym zbudowal sie, iza kazdym krokiem
za dobry przykifad Bogu dziekowac trzeba byto.

Ludzi tu jak mrdéwia, ale wszedzie tad, dostatek,
wygoda. U pana wojewody szumno, huczno, bun-
czuczno, po pansku nawet, bo hojnie i wspaniale,
ale we dworze rygor i nie zawsze fad i spokojnosc.
Tu wszystko jak w zegarku, kazdy swego pilnuje
z ochoty nie z bojazni, u kazdego na twarzy weso-
08¢, zgoda miedzy wszystkiemi; a u nas bywato na
dworze pana wojewody, ja marszatek musiatem co-
dzien rano rozsadza¢ nocne sprawki liberyi, i bod-
kowskim hamowac¢ procedera.

To, pomyslitem sobie, dom staropolskic¢j cnoty i
poczciwosci.— Atu kto mieszka?— pytatem sie sto-
jaf(_: przy stajni u masztalerza, wskazujac na jedng
oficyne.

— Tu sami gracyalisci panscy, starzy studzy, albo
i nie studzy; ot byle biedny a poczciwy, to i ma chléb.

— A w téj drugiéj oficynie?

— Oho! tam panowie rezydenci godnéj kondycyi;
oni zawsze na pokojach panskich, i do panskiego
stotu siadajg, i koniki swoje pariskim obrokiem kar-
mig. Sg tam jeszcze pokoje goscinne, nigdy chwata
Bogu, nie prozne.

— A wtéj trzeciéj, najdtuzszoj ?

— A w téj trzeciéj, to grunt. Widzisz Jegomosc,
ze juz z komina si¢ kurzy. Tam mieszka nasz pan
marszatek i nasz chlebodawca pan szafarz; tam ku-
chnia i stuzba wszelka pokojowa, tam i kapelia. My
stajenni mamy masztarnie. A w czwartej oficynie té)
najblizsz¢j od patacu, bo juz pewnie Jegomos¢ zapy-
tasz, same babstwo, Panie odpus¢ ciezkie grzechy,
faworyty imoscine, stare szkulepy. Jak zaczniem
w niedziele wozi¢ je do koSciota, to i koni nie staje.
Nic nie robig, tylko z ksiedzem kapelanem, ktory
mieszka w patacu, do rézanca i godzinek stajg co-
dzien w kaplicy, regularnie z okularami na nosach.
Sg tam i miode; uczg sie czego$, kto ich tam wié?
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— A moze Jegomos¢ dobrodziCj nasze stajnig opa-
trzy? Ale oto i pan na ganku.

— Hospes uenit, Chrystus venitt wykrzyknat pan sta-
rosta, postrzeglszy mnie podchodzacego do ganku.
Dziekuje wasci, ksieze kwestarzu, ze§ moje obtiga-
cye tak rychto i ochoczo spetnit.

Sentencye Na sentencye Odkfadajac, rzektem:

— Hospes non invitatus recedii, saepe ingratus; lecz ja,
stawajac tu na rozkazy JW. pana, mam nadzieje i
faskawego przyjecia.

— Brawo ! erudyt! Marszatka do mnie! a gdy ten
wnet sie okazal, mamy goScia, rzekl don starosta,
ktérego sam wczora zaprositem. Do potudnia jestem
zatrudniony, prosze wiec tymczasem ksiedza kwesta-
rza ugosci¢ i zabawi¢; a na obiady zapraszam go do
siebie.

— Co dwar to marszatek, a wszyscy jednego kroju:
kazdy powinien mie¢ glowe nie dla proporcyi, nosic¢
sie nietylko chedogo, ale iz panska, dla honoru pryn-
cypata swojego, by¢ rezolutnym, ale razem powaznym
i statystg, a nie fircykiem ani Swiszczypatg, nie dac
si¢ skonfundowaC nikomu, mieC animusz i figure, ale
tez znaé Sie dobrze cui guod debet, Na preemineneyach, stal-
lach i urzedach, aby, gdy u obiadu panskiego z laskg
chodzisz koto sto+u hajduk nie podat pdétmiska pior-
wej panu skarbnlkOW| nizeli panu stolnikowi lub
wojskiemu, bo za taki feller i miejsce i konsyderacya
utraci¢ mozna na zawsze. Umiatem ja to wszystko....
ale c6z? sic fata lulerunl! to jest, dziej si( wola Boska!

Pan marszatek dworu pana starosty, ma, zdaje
mi sie , wszystkie takowe kwalifikacye 1jest peritus rei
W swoich officyach, postat zaraz do patacu po kawe
dla mnie, dla siebie i dla panéw rezydentow, ktd-
rych dwoch przyszio don na $niadanie.

Jeden miodzieniaszek, wida¢ niedawno z pod feruty
preceptorskiej, bo nieSmiaty i nie nabrat jeszcze dwor-

13*
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skiego szyrmu ani lustru; ale drugi catg gebg homo> bo
i persona | eloguentia i krotofilnosé subtelna, wiasnie
iak potrzeba do ozdoby dworu wielkiego pana. Z pa-
nem marszatkiem w dobr¢j wida¢ zyjg komitywie.
Zartowali z siebie wzajemnie, jeden drugiemu czy-
nigc alluzye do dworskich panien, a obadwa biedne-
mu podstolicowi 0 inklinacye jego do panny horodni-
czanki, faworyty i wychowanki pani staroscinej.

Czerwienit sie biedny chilopak, ale widac tiaiili
mu w sedno, bo nie umiat im odcig¢ sig. ]

Dzic¢cko-bo jestes, mdj kochany podstolicu, moé-

wit starszy pan rezydent, chorgzy ztytulu; meczysz
sio codzien i suszysz sobie gtowe, smazac do moj
wierszami jakie$ fabuty, jakie$ dyalogi, w ktdrych,
wszystkich bozkdéw poganskich wzywasz na sukurs,
w ktorych co stowo, to Cerery i wenery i wszystkie
olimpijskie dziardyny Stawiasz w parade. To bardzo
pieknie i rozumnie; widaé, Zze$ niedawno poezyme
przeszedt; ale c6z, kiedy piekna Franusia o Bozym
¢wiecie tego nie rozumie? A Kkiedy jestes razem
z nig na pokojach, to stoisz z daleka, jakby$ trzech
zliczy¢ nie umiat; w tancu z nig, to {akby ci kto
otowiu do kieszeni naktadt. ldziemy catym dworem
na szpacer, znowu toz samo: panienki $piewajg, bie-
gaja, swawolg, ja starszy a pomagam im i Spiewac
i biega¢, a wasan, Jezu méj Panie! idziesz wyprosto-
wany i zamyslony, jak pan dyrektor za zakami, a
zachmurzony i krzywy pogladasz na Franusie, jak
na kwasne jabtko; a to stodzifka gruszeczka, moj
podstolicu! Przecieze$ chiopiec jak malina. Kiedy cie
widze na polowaniu rzezwym i ochoczym, hamuja-
cego na koniu, a wesoto$¢ | swoboda z oczu ci pry-
ska, to az mito drugiemu! Czemuz tak nie polujesz
i na serduszko horodniczanki? Wyskocz! doskocz!
raptem do ni¢j! i twoja bedzie. Nie prawdaz? panie
Sebastyanie! rzekt do marszatka. Tak po naszemu.

__Bywato— odpowiedziat kianiajgc sie marsza-
tek— Wiele masz lat? panie chorgzy!
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_Inutilis amestio soloitur M o |- odpowiedziat ten
ktaniajac si¢ wzajemnie, i obadwa rozsmieli sie,

ja z niemi trzeci. Pan podstolic tylko spokojnie po-

PIH cézSzanowny nasz goscin! odezwat sie zno-
wu do mnie pan chorgzy, wielez juz nazbierate$ ba-

"Bedzie ztuzin, liczac ztym, ktérego dobrodziej

da” jBrawo! po kwestarsku! Ale ja gospodarki nie
mam- wszakze baran a talar, to najedno wychodzi,
Sgo’wTec chetnie ci ofiaruje. Za moim przyktadem
recze ze wszyscy nasi dworscy pdjda, me Imzac
kontrybucyi, ktdrg ci nasz babski regimen z am j
OficvnV ztozy- Nie méwie 0JW . staroscie. Opowm
dat on nam wczora twoje dowcipng dividendtjarzagb-
kéw, i hojnie cie zapewne obdarzy. Za wi ta
z nami, ksieze kwestarzu dni kilka, bo cie bta

sta nie wypusci. Chwata Bogu u nas jak wraju,
nie _zat%i:knlsz ani po swoj¢j celi, ani Po r; »M

stwie; kaplica w ogrodzie, codzien msza swugta na

y ™Mkiem; mozejoBzc*« trafi«
,osluizYO ksieSzu kapelanowi-i traflllsmy wczesnie.

1 Na podziekowanie Bogu za szczesliwie odbytg po-
dr6z panstwa, msza $piewana odprawia¢ sie¢ miata
X  fkapeli. byta na chorze! bo to m.”> » “*1*
kosciotek prawdziwy, murowany, piekny,
ludu jak w niedziele leaklej parafi. Pm ¢
masztalerz: kilka babulek okularowych, kazda wia-
snym dyszkantem ciagneta zdrowas Marya. Kiedy to
ia hukne insperate za niemi basem po bernardynsku, az
|rzychyI|iy Sie babulki w tawkach_i obrocity na mnie
one okulary, a wszyscy usmicchali si¢” potrosze.
Skonczylismy rdzaniec, zadzwoniono raz drug ,
szli panstwo z dziatkami do kosciofa i zasiedli tawke
w prezbiterium. Ubratem w zakrystyi ksiedza kape
lana, ktéry mnie na zaznajomienie sie pobtogostawit,
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i wyszedt ze mszg, a ja z jednym gracyalista za ser-
witorow.

Daj Boze na najdtuzszy wiek poboznym panstwu,
a na zastuge u pana Boga wszystkim, Jako sie pie-
knie i przykladnie odbylo nabozenstwo." Po suppli-
kacyi, do patyny przystgpili naprzéd JWW. staro-
stowie oboje, przy nich dziatki, a potém caty dwdr,
jak kto docisngt sie. Natenczas postrzegtem jakas
figure generis mascuiint, stojacg przy tawkach panskich,
po niemiecku ubrang, twarzy chud¢j i z6Hsj, z glowa
pudrowana, z wtosami w tyt zebranemi, z harcapi-
kiem na potylicy, w trzewikach i poriczochach, a
z kapeluszykiem skfadanym pod pachg. Z oczu bie-
gajacych na wszystkie strony, cd$ mu kociego czy
szatanskiego wygladato, do czego i ubiér jego wiel-
ce sie akkomodowal. Pomyslitem, ze to musi byc
doktor niemiecki, ajak zwyczajnie niemiec, widac
ze luter, dla tego J. ks. celebrant nie dat mu patyny,
i on sam nie cisngt sie do ni¢j. Pokrecitem glowa,
myslac, po co on tutaj?

Po nabozenstwie staroScina powitata mnie taska-
wie, i panieta mile sie¢ uklonity, a niemiec zmar-
szczyt sie; ale ija na niego spojrzatem tak, ze mu
az w piety pojs¢ musiato, i poszedtem za ksiedzem
kapelanem, ktory mie do siebie zaprosit.

U ksiedza kapelana takze jak w kaplicy: reli-
kwiarzami cate Sciany zawieszone, a przy kazdym
kwiaty bardzo misternsj roboty ragk, jak mi powia-
dat ksigdz kapelan, fraucymeru pani staroscingj.
Pokoiki dwa malenkie na skrzlydle patacowsm, a
w nich czysto i cicho, jak w celi.

Gdy on sie posilat $niadaniem, ja rozpatrywalem
sie w tych wszystkich swietosciach; ale ze mnie
ten niemiec wbit sie w glowe, wiec zapytatem:

Dla czego, recerendissime, nie date$ patyny te-
mu niemcowi, ktory stat przy tawce staroscinskicj?
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Musi on by¢ jaki$ szoklra dyssydent, a zapewne
doktor nadworny tutejszy?

— 0Oj, ani luter, ani kalwin, ale gorszy od nich
wszystkich, odpowiedziat ksigdz Joachim, bo to prze-
klety heretyk, bezboznik, ateusz, farmazon bodaj, a
chrzci siebie filozofem i bardzo madrym cztowiekiem.
To nie niemiec, ale francuz, i nie doktor wcale; ma-
my tu doktora poczciwego wegra; a ten bezboznik
nie leczy, ale truje, ito nie ciato, ale dusze! ~a co
najgorz¢j, miode i niewinne dusze, dzieci panskie,
bo to jest per modum nauczyciel ich do jezyka fran-
cuzkiego. B . )

__A dla czeg6z, reverendissime, nie ostrzezesz tych
zacnych i poboznych panstwa o takich bezboznych
jego i szkaradnych naukach ' Nac6z go wpuszcza-
cie do domu Bozego. o

— Czyz rozumiesz, kochany ksieze kwestarzu, ze
ja obojetnie patrze na to zgorszenie? Fulminuje,
upominam, btagam oboje panstwo i zaklinam na zba-
wienie duszy, aby tego niegodnego cztowieka odda-
lili od dziatek swoich; ale na nieszczescie, bies ma
swoich na tym Swiecie apostotow, a temi sg ludzie
zgorszenie czynigcy, petni szatanskic¢j przewrotnosci
i Swiatowego rozumu, przez ktory batamucag poczci-
we i latwowierne glowy.

Oh! takich juz wielu jest w naszym kraju. Wy-
rzutki z wiasnego, znajdujg u nas, szczegdlnisj w do-
mach panskich, nietylko przytutek i wygode, ale
nawet i konsyderacye wyzsza od naszych wiasnych,
madrych i uczonych a bogobojnych mezéw, na kto-
rych, chwata Bogu, krajowi naszemu nie zbywa.

__Bbg gdy chce kogo ukara¢, to rozum odbierze—
powiada°dawne przystowie, otoz i my spodziewamy
sie kary Bozej, bo nam BoOg wiasny staroswiecki
poczciwy rozum odebrat, a przypuscit na nas wiare
w mowe i rozum francuzki terazniejszy, bo dawniej-
szy rozum i francuzki nie byt takim. TeraZzniejszy
bezbozny, niecnotliwy, niechrze$cijanski, pragnacy
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wywroci¢ wiare Swieta, obyczaje, zwyczaje, i wszyst-
ko, co dotad ludzie czcili i szanowali. | to jest dzi-
siejsza filozofia z piekla rodem, ktoéra sie u nas zje-
zykiem francuzkim, z ludzmi francuzkiemi, a naj-
bardzi¢j z ksigzkami francuzkiemi rozszerza¢ poczy-
na, miedzy panami naszymi najpierwéj, a przejdzie
potém | do matpujacéj ich szlachty.

Na wielkim Swiecie, w Warszawie naprzykiad,
ani stapi¢ bez francuzczyzny; sam tego bylem Swiad-
kiem, gdysmy tam przesztego roku byli. Ztamtad
wiasnie przywiezliSmy i tego filozofa; ale zazylem
go tu nieZle!

Po dhugich jegomoscia rozmowach, po sprzeczkach
ze starostg i z sama panig, ktdrzy umiejg po fran-
cuzku, ktoérzy, jako pobozni katolicy, nie mogli stu-
cha¢ spokojnie jego bluznierstwa, a przez delikatnos¢
i respekt dla takiego medrca zawigza¢ mu geby nie
$mieli, po nieuwazném jego znajdowaniu sie w ko-
Sciele i innych okolicznosciach, wiedzac zwiaszcza
0 powszechnym duchu jego braci, poznatem co sie
Swieci. A wiec wezwawszy Ducha $w. na pomoc,
ktéory od razu nauczyt apostotéw wszystkich jezy-
kéw, wzigtem sie, nic nikomu nie moéwiac, i owszem
tajgc sie z mojom postanowieniem do francuzczyzny.

Umiejac dobrze po facinie, nie tak bardzo itrudno
mi przychodzito. Znalaztem dykcyonarze i ksigzki
w bibliotece tutejsz¢j panskicj, przystuchiwalem sie
niby to od niechcenia lekcyom jego samego dzieciom
dawanym, a nocami i rankami pracowatem bez ustan-
ku; tak za trzy miesigce rozumiatem catly skiad je-
zyka tego i mowe filozofa; milczalem jednak, cze-
kajac pory, a doskonalac sie codzien, irozmawiajac
nawet sam z soba.

Jednego razu u obiadu, przy wielu gosciach, roz-
perorowat sie francuzisko w swoj¢j ulubionéj mate-
ryi, jak on nazywa, filozoficzn6j. Wielu bylo panéw
umiejgcych po francuzku, a przystuchujacych sie
pilnie jego zuchwatym exklamacyom. Dowodzit, ze
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duchowienstwo jest ciezarem niepotrzebnym dla kra-
ju, bo wszyscy ksieza prozniacy.

— Kiamiesz! bezczelnie klamiesz! odezwalem sie.
Ciezarem dla naszego kraju sg wioczegi, ktérzy we
wihasnym nie umiejagc na chleb zarabia¢, nasz zja-
da¢ przychodza, i za ten chleb nasz przynoszg nam
zepsucie i potepienie!

Nie umiem opowiedzie¢ jegomosciu zdumienia po-
wszechnego, samegoz francuza, moich panstwa i ca-
tej kompanii. Francuz oniemiat, patrzal na mnie
ostupiatym wzrokiem, jak ztodziej na uczynku zila-
pany, nakoniec pan starosta rzekt— Ksieze Joachi-
mie! czy cie Duch Swiety darem jezykow nawiedzit?
Co to sie ma znaczy¢? Od lat pieciu mieszkamy ra-
zem. Czy$ swoje nauke ukrywal? i dla czego?

— Nie taitem sie z nauka JWpanie, odpowiedzia-
fem, bom j$j nie mial, ale w rzeczy sarn¢j wezwa-
tem pomocy Ducha Swietego, abym sie mogt nau-
czy¢ jezyka, w ktorym ten fatszywy filozof rozpo-
wiada bluznierstwa.

Trzy miesigce temu, jakem i stowa nie rozumiat
po francuzku; dzi§ oto rozumiem, i moge Sledzie
tego weza kusiciela, star¢ mu glowe jego wiasnym
orezem, a zastoni¢ przynajmnic¢j dziatki panskie od
zarazy i zepsucia.

Powszechny dano mi applauz. Starosta wstat od
stotu i uscisngt mnie. Konfuzya francuza byta wiel-
ka, item wieksza, gdym mu opowiedziat, jakim spo-
sobem i w jakim celu nauczylem sie po irancuzku,
a oraz gdy pan starosta dodat — Odtad ksigdz Joa-
chim bedzie obecnym kazd¢j lekcyi, bo nie chce
moich dzieci na niedowiarkéw sposobic.

Skromniejszym wiec jest teraz, i w obecnosci mo-
jej cyt! ksigzki tylko swoje przede mng zamyka,
ale_ido tych dobiorg sie_kiedys.

Przy tém rozpowiadaniu przypomniatem sobie sto-
wa mojego ksiedza gwardyana, ktére mi na wyjez-
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dzie w t¢j materyi powiedziat, powtorzylem je ksie-
dzu kapelanowi.

— Tak, tak, rzekt on, miat racye twoj ksigdz
gwardyan W|dac, ze to jest madry i przenikliwy
kaptan. Jest zo miedzy nami, jest! Waszeé tu
jedng tylko malg widzisz prébke, ale non dero-
gondo twemu rozumowi, nie Kkwestarskim rozmy-
stem ani kwestarzowi zdarzyc sie mogg zreczno-
Sci dojs¢ tego i pojac, jak ono obejmuje najpicr-
wsze w Kkraju naszym gtowy, jak ostudza gorli-
wos¢ kaptandéw nawet, jak z chciwoscia chwytajg
dzi$ ksigzki francuzkie, napojone jadem niedowiar-
stwa, 1 naczytawszy sie ich, zartujg ze wszyst-
kiego co dotad jest u nas Swietem i nietykalném.
O biada, biada krajowi, w ktérym tak sie dzieje,
jak w naszym! upadnie on, niezawodnie upadnie,
bo go odstagpi opieka Boska, gdy bojazin Boska
odstepuje; mamy jeszcze zapas cnot domowych,
ale 1 te wygasajg powoli, a natomiast szerzy sie
bezwstydna rozwiezto$¢ i samolubstwo: lecim wiec
na oslep do upadku doczesnego i do zguby wieczndj.

— Dla Boga! rzekitem, ratujciez icbmos¢ teolo-
gowie, ratujcie! .

— A c6Z moga nhasze poziome rozumy i SpOSo-
by przeciw' woli Boski¢j? Za nasze to grzechy
karze nas BOg i przypuszcza obigkanie. Alez czyz
rozumiesz, ze dla tego wuara nasza Swueta chrze-
Scijanska upadnie? O, nie, wcale nie! bramy pie-
kielne nie porusza j¢j! gdy sie zdaje chwiaé, to
sie tylko mocuje!...

Ksigdz kapelan porzucit $niadanie i szerokim kro-
kiem przechadzat sie po pokoju, a oczy mu ogniem
pataty; wiele jeszcze w tym sensie napowiadat mi
sentencyow; Kt0Z je spamieta? stuchatem go, jakby ka-
znodzieje na ambonie, i tak przeszedt nam czas az
do obiadu, przed ktorym wyszliSmy troche do ogro-
du, a potém na ganek.
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Odjezdzat wiasnie do stajni wdzek saski zielony,
parg kormi zaprzezony, a go$¢ na nim przybyly
juz byt w pokoju. Poznat ks. kapelan powoz, i po-
wiedziat mi, ze to przyjechat pan Kwetko, mecenas
trybunalski a plenipotent starosty w jego procedu-
rach, ktorychby nie bylo, gdyby on starosty nie po-
dwodzit do kiotni.

WeszliSmy wiec do sali, gdzie juz pan marsza-
tek okoto nakrytego stotu uwijat sie, do ktorego za
wejsciem panstwa z dzieémi 1 panem filozofem za
niemi, po benedykcyi, zasiedliSmy.

— To tedy jesteSmy jure victi, panie budowniczy!—
odezwat sie starosta "do pana Kwetki.

— Niezupetnie, odpowiedziat on, niezupetnie, bo
remissa Nie znaczy przegrang. Rozumiatlem ja wpra-
wdzie, ze od razu w trybunale pokonamy szlachci-
ca; ale co sie przewlecze, to nie uciecze, a tymcza-
sem beatus qui tenetl Wiec niech szlachcic prawuje sie,
a"'wioseczka przy nas!

— Nie beatus, ale maledictus qui tenet injustel— odezwat
sie ksigdz kapelan.

— Nie wdawaj sie w nieswoje, ksieze teologu,
odezwat sie pan Kwetko. Teologia i jurisprudencia, to
dwie osobne sdencye, ktdre trudno czasem pogodzic.

— A wszelak, odezwat sie starosta, ja jestem
zdania ksiedza Joachima, i dla tego nizeli nano-
wo w subseliach prawowa¢ si¢ rozpoczniemy, po-
radzi¢ sie musze przyjaciot, i prosic o prawde,
choéby nie po mojej stronie, a potém wole oddac
wioske memu adwersarzowi, jezeli ona mu stusznie
nalezy.

Ale o tém potém, a teraz, ksieze kwestarzu,
poniewaz twej dywidendy tu potrzebowac¢ nie be-
dziemy przy obfitosci daréw Bozych, wiec twojego

Obrazy Lit. S. Il



158

dowcipu i wesotosci pragniemy, ktorg, panie mar-
szatku, podbudZ lampeczka.

Sadzajgc mnie jeszcze do obiadu pan marszatek,
pokazatl miejsce samo jedne na samym korcu stotu
dtugiegp naprzeciw pani staroscin¢j, ktéra takze sa-
ma jedna najpierwsze miejsce zasiadala.

— Tu, rzek}, miejsce lcwestarza, a to twoja porcya—
dodat, wskazujac na sporg lampeczke.

— Deo gratias!— odpowiedziatem, i rozsiadtem sie
wygodnie, a poznatem, ze marszalek, zna swoje rze-
miosto, bo gdyby mnie gdzie indzi¢j posadzit, chy-
bitby zwyczajnoj reguty.

Nalat mi wiec wina, ktore z zapachu ismaku na
wojeWodzinski chleb powszedni zakrawato; smakujac za-
tém powoli, odpowiedziatem staroscie:

— Na dworze JWpana tak wszyscy z taski pan-
ski¢j weseli i szczesliwi, ze obejdzie sie bez mojego
mizernego dowcipu, ktdrego nie miatem jeszcze zre-
cznosci 1 wyexercytotvaé, Do pierwszy raz jestem kwe-
starzem, a bardzo niedawno w zakonie.

— To Zle, odezwal sie pan Kwetko. Kwestarz
powinien byc¢ jowialista i koncepcista; takiemi sg praeter
propter WSZYyscy Koczujgcy fratres jegomoscia; a jezeli
jegomosciu na tém brak, to przyjezdzaj do nas na
trybunat, ale mi¢j z sobg kalite talarow: bo u nas
na ustepie, kiedy Najjasniejszy trybunat w namo-
wie, to przeSwietna palestra odbywa wojne na je-
zyki, a za kazdy dobry koncept lub zart z kolegi,
ptaci przegrany po dwa ziote do puli, za ktdérg po-
tom $niadanie dla wszystkich (*). Ot6z matym ko-
sztem nauczysz sie U nas rozumu.

(*) Zwyczaj to byt dawnéj paleBtry trybunalskiej, i wiele ztad
zostato anegdot, krazacych dzi$é pomiedzy nami, a przy-
swojonych czestokro¢ niestusznie.— N. w.
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gu, ani wielkiego rygoru, ani kanczukowania, ani
przypedzanek. Ekonomy po wieksz¢j czedci staru-
szkowie, a przynajmniej podzyli; nie jednego z ko-
ronkg na szyi, trzepigcego rozaniec postrzegtem, a
szkaplerze na wszystkich piersiach, i nieraz sobie po-
myslitem, ze chocby zepsucie i niedowiarstwo obje-
to wszystkich wielkich panéw, a nawet i mniejszych
potpankoéw, nie dojdzie jednak do poczciwych chiop-
kéw i do drobnej braci szlachty, bo oni czyta¢ nie
umiejg, a z ambony niedowiarstwa ogtasza¢ nikt nie
bedzie, a tak chwata Boska nie ustanie.

Ot6z tak wlekac sie zawczora spokojnie i powoli,
wypatrywaliSmy z Marcinem sposobnego miejsca na
popas, i upatrzywszy przy drodze piekny gaik brzo-
zowy, a za nim rzeczke; zwiaszcza ze stonce dopie-
kato, roztassowaliSmy sie z naszym obozem, me
przewidujac, ze tu miat nas spotkac casus fatahs, Kto-
ry mnie omal wszystkich barandéw nie pozbawit. Roz-
biegly sie one po gaiku i zaczety skubaé trawke. Ja
z Marcinem odprzegliSmy konie i nasypalismy im ow-
sa na derhach; przekasiwszy potem nieco i zdawszy
warte owiec na Marcina, rozciggnatem sie pod drze-
wem i zasnagtem.

Marcin tyknat bodaj zanadto z flaszy, i zdawszy
warte na Panfila, toz samo co ija uczynit, a trzod-
ka tymczasem przebiegta lasek, napita sie w rze-
czutce, a obaczywszy za nig piekng osieliczke i me
mogac oprze¢ sie pokusie, przebrneta rzeczke....

Wielkie hatasy i krzyki przebudzity mnie. Ze-
rwalem sie z ziemi, a nie widzac baranéw, krzy-
knatem — Marcinie ! a ty S$piochu przeklety ! gdzie
barany?

Porwat sie Marcin, i ogladajac sie. na wszystkie
strony— Panfil! krzyknat, Panfil! aty $piochu prze-
klety! gdzie barany?

Panfil pobiegt tropem czy wiatrem i zaczat uja-
da¢ nad rzeczka, a Eliasz i Barabasz odezwali sie
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do nas Zzatosnie. Wiec przebiegliSmy takze brze-
zinke i ujrzeliSmy na drugi¢j stronie rzeczki na-
sze owce i jakiego$ jegomoscia w biat6j ptocienndj
kapocie, w szerokim stomianym kapeluszu, z wiel-
kim kijem w reku; komenderowat on kilku chiopa-
mi, zapedzajagcymi nasze trzode z faki na droge do
blizkiego dworku, ktérego za brzezinkag nie dostrze-
fem.

d — A to ty! popie! prosze unizenie! wrzasngt uj-
rzawszy mnie ten jegomos$¢. A to ty? popie! przy-
wedrowate$ tu spasaC moje tgki! prosze unizenie!

— Przepraszam dobrodzieja, przepraszam stokro-
tnie i pokornie; winien jestem! mea culpa, dobrodzie-
ju! Zasnatem troche, widzi jegomos$é; toz samo
uczynit moj stary furman i moj stary pies, i nie
pilnowali baranow.

— Piekna kompuracyal—pomruknagt Marcin.

— Ale jegomos$¢ nie kaz tak pedza¢ owiec, bo je-
szcze bardzioj tgke podepcza, a czasami whbiegng i
do zboza; my zawotamy prewodyréw, to i powrdca
na te strone.

— A c0z to myslisz? prosze unizenie, ze ci¢ na
sucho wypuszcze po takicj szkodzie? Grabie twoje
owieczki 1 kwita!

Jakoz chtopcy jego pedzili nasze stadko ku dwo-
rowi.

— Jakto? moj dobrodzieju! Jegomos¢ chyba zar-
tujesz, albo chcesz mnie takim konceptem do siebie
zawokowaé. Bylbym i sam zajechat, ale nie oba-
czytem dworu panskiego za brzezinka.

Tymczasem Marcin krzyknat razy kilka po swo-
jemu. Eliasz iBarabasz, ustyszawszy glos jego, rzu-
cili sie ku nam, trzoda za niemi; chiopcy zabiegli
im droge, ale dostawszy tegie bukisz, wywrocili ko-
ziotka. Jegomos$¢ stangt naprzeciw z kijem, a Mar-
cin przebrngt rzeczke w sukurs naszym walecznym
prowodyrom. Panfil Wyt i ujadat, barany beczeli, my
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krzyczeli, wcale jakby sprawa na dyferencyi, lub
zajazd.

— A to jeszcze, popie, wodzisz z sobg dwdch roz-
bojnikéw! pokaleczyli mnie chiopcow! Wara! prosze
unizenie, stary grzybiel—wrzasnat na Marcina, ktd-
ry z biczem okoto chtopcéw zawijat sie— wara! bo
cie oplaze na wszystkie boki. Sto bizundéw! prosze
unizenie.

Odwotalem Marcina; za nim Eliasz i Barabasz
z kilkg baranami przeskoczyli do nas, a reszte po-
pedzono do dworu.

— Kiedy tak, to wolaz pana Boga! Ten mnie na-
grodzi, rzeklem podnoszac z piersi i catujgc krzyz.
Pojade nazad po moich dobrodziejach, opowiem im
moje krzywde; wspomogg mnie znowu, a klasztor
z gltodu nie umrze. Marcinie zaprzegaj i zawracaj.

A jegomos$¢ zabieraj moje owce, ale pamietaj, ze
pozatujesz tego: bo krzywda kazda o pomste Boga
wota, i sumienie wlasne spaé ei nie da. Zechcesz
moze potém odpedza¢ wiasnemi nogami az do kla-
sztoru, ale juz to bedzie po czasie.... Bo BOg wi-
dzi— Czas ucieka — Smier¢ goni— a wieczno$¢ czeka.

— Co0z to ? prosze unizenie, przeklinasz mnie ?

— A bron Boze! owszem, niech jegomosci Pan Bdg
nie pamieta! ja tylko ostrzegam.

— Az jakiego waszed konwentu ?

— A na co dobrodziejowi wiadomos¢ ta potrzebna?

— Na co potrzebna? prosze unizenie! musi by¢
potrzebna, kiedy sie pytam.

— Daj mi juz jegomos¢ pokoj, i badz zdréw. Mar-
cinie! dobadz puzderko; napijemy sie na ten frasu-
nek i powleczemy sie do taskawszych, czy litosciw-
szych ludzi.

Marcin podniost flaszeczke.— Do ciebie — rzekiem
nalewajac. , o i}

— A czemuz wasze6 do mnie nie przepijesz? pro-
sze unizenie. Interes interesem, a przyjazn przyjaznia.

Obrazy Lit. S. Il 1;
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— Jakto ? zabrate§ mi barany i jeszcze mam cie
czestowac?... Ale, prawda, Bdg kazat przebaczac
nieprzyjaciolom. W rece wiec panskie.

— Dziekuje. Jakze to bedzie przez rzeczke? pro-
Sze unizenie.

Marcin postawit kieliszek pelny na czapce i po-
brngt w wode.

A wtém ujrzatem wracajgce ze dworu moje bara-
ny; pedzili je tez same chlopaki, a za niémi postrze-
gtem imosc, i nawet po minie jegomoscin¢j pozna-
tem, Zze to zona jego, bo zupelnie opuscit uszy, a
wychyliwszy kieliszek. — Pogodzim sie, ksieze kwe-
starzu! prosze unizenie.

— | ja widze, ze sie pogodzim, bo barany moje
wracajg z przybytkiem. Nie bylo czarnego, a teraz
jest.

— Co waspanu stato sie? mdj jegomosteczek! ode-
zwala sie seryo nadchodzaca pani.

— Moje serce... prosze unizenie...

— Da daj waspan pokoj, wicm owszystkisSm. Pro-
sze darowac te mitrege, ksieze kwestarzu dobrodzie-
jul M6j jegomostek czesto sam nie wic¢ co robi. Co-
y$ miat zaprosi¢ do domu i obdarzy¢, to grabisz i
krzywdzisz. Zty duch waspana opetat, czy co?

— Bo widzisz, moje serce, szkoda znaczna, i
chtopcy, prosze unizenie, pokaleczeni.

— Da co waspan batamucisz? gdzie tam pokale-
czeni ? gdzie ta szkoda?

— Szkodg, rzekiem, Pan Bdg nagrodzi, trawa od-
rosnie, aimosci dobrodzice takze Bdg pobtogostawi
za dobry uczynek.

— Ot widzisz waspan, az mito stuchac! ksigdz kwe-
starz rozumniejszy od waspana. Jegomosteczek ghupi
jestes, wiec zawsze giupstwa i robisz.

— Ja, watpiac, czy po takim certamencie jegomosc
dobrodzi$j zechcesz do nas zawita¢, dofgczytam i
mego czarnego barana, a to, aby on, jako inny od
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— Czekatem cie jak kanpp”ilészczu,, s\zektjdcSigdz
gwardyan; rozumiatem, ze$ gdiste-znowu za marszal-
ka przystat, zwlaszcza, ze$ sie z panami pobratat.
OdebraliSmy z wielkg pociechg dary 2z munificencyi
starosty, przez ciebie wyjednane. Niech mu dobro-
czynnos¢ jego idzie na pozytek duchowny, tak, jak
nas cielesnym zasilit. Barandéw jak gwiazd! Ot co
jest! Widzisz, méwitem ci na wyjezdzie, ze jeszcze
ludzkos$¢, poboznosé i dobroczynnosé zyje na Litwie!
Ot co jest!

— Prawda, reuerendissime, prawda ! wszystko pra-
wda! nawet i 00§ namieniat o niedowiarstwie i zgor-
szeniu gdzieniegdzie wytykajacém glowe, i na tom
napadt; nawet na samego apostola ztosliwosci. ..

— Gaetera ad coram, przerwat mi ks. gwardyan,
bracie Michale, ateraz idZ wypocznij po drodze.

Post silentium zawolat mnie ksigdz gwardyan do
siebie; wida¢ nie chciat mie¢ $wiadkéw nasz¢j pou-
fat¢j rozmowy. Przyniostem mu pienigdze. Odliczy-
liSmy zlotych dwiescie Kkilkadziesigt w réznej mo-
necie.

—BOg zaptaé, rzekt on, i wasci, bracie Michale,
i dobrodziejom naszym. Ot co jest!

Co6z tam powiesz mi o swoich obserwacyach Swia-
towych , o ktérych namienite$ ?

Wiec mu opowiedziatem caty progres bytnosci na-
sz6j u starosty i moje poniewierke dla francuza i
jego pieniedzy.

— Benel Ot co jést! Benel valde bene! Znalazte$ sie,
jakbym sam lepi¢j nie potrafit, a powracasz do kla-
sztoru rozumniejszym, jak wyjechate$, bo nauczy-
te$ sie wojowac z nieprzyjacielem, z niedowiarstwem,
ktére z obowigzku twojego stanu gromi¢ zawsze po-
winienes.

Gdym mu za$ powiadal o poboznosci ludu po-
spolitego, chtopkdw i drobniejsz¢j szlachty. —1 to
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prawda, odpowiedziat mi; do nich zaraza nie docho-
dzi i nie dojdzie nigdy, chocby sie miedzy panami
cbrzescijanskiemi najszerz¢j rozlala. Prostaczkowie
przyjeli przychodzacego Jezusa na ten $wiat, pro-
staczkowie 1 zachowajg go w sercach, gdy bezbozni
zawzieto$¢ swag wywiera¢ nafn bedg. Ot.co jest! Ale
Bdg, w czasie koniec ztemu potozy; zaSlepienie przej-
dzie ! A natenczas monarchowie | medrce Swiata te-
go, jak owi trz6j niegdy$ ze Wschodu, przyjda za
gwiazdg prawdziwsj chrzescijanskiéj madrosci, a
z pokorg i skruchg uderzag Mu czolem nanowo. Ot
co jest!'i co daj Boze! Amen.

HOR 181 2-ty

XXI1.

Od powietrza, gtodu, ognia i wojny, wybaw nas Panie!
$piewamy codzien w supplikacyi. Pi¢rwszych dwoch
plag Boskich za moich czaséw Bdg na nas nie do-
puscit ; ogien—co bez czego ? ale ostatni¢j dozna-
liSmy juz pi¢rwAj, i doznajemy teraz, ze wszyst-
kiemi j¢j okropnosciami, rabunkiem, zniszczeniem i
gwattami wszelkiego rodzaju.

Co potSm nastapi, Bogu wiedzie¢. Nie obejdzie sie
zapewne i bez dalszych nieszczesliwych konsekwen-
cyj, to jest, moru i gtodu. Co za$ najbardzi$j trwo-
zy nas i bolescig przeszywa, to profanacya swiatyn
Panskich i ostathia pogarda dla stug Bozych, a po-
niewierka dla Swiet¢j nasz¢j wiary. O Boze! Bo-
ze! czeg6z doczekalismy? Widaé blizkie skonczenie
Swiatal!ll
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Mieszkatem ja od lat dwdch w klasztorze naszym
w Wilnie, gdy zaraz z wiosny rozchodzi¢ sie po-
czely wiesci o0 wojnie, 0 zblizaniu sie¢ Francuzow,
I nareszcie, ze stojg nad Niemnem, a rychto i do
nas zawitaja.

W Wilni« publika wielka! jaki¢j to miasto dawno
nie widziato i widzie¢ pono nie bedzie. Cesarz bo-
wiem Alexander, ktérego wszyscy czczg i aniotem
dobroci nazywaja, zatozyt tu swoje rezydencye.

Kiedy on.konno wjezdzal do miasta przez Anto-
kol, to od huku harmat i wszystkich dzwonéw az
miasto si% trzesto.

Kto tylko potém chciat — a kt6z nie chciat? —
maogt go codziennie widywac, czy to przejezdzajgcego
sie takze konno po pieknych okolicach Wilna, czy
to musztrujgcego wojsko, ktérego byto w miescie i
za miastem moc nieprzeliczona. Sama gwardya ce-
sarska kiedy wystgpita na rewie za Wilenska bra-
me, to okryta cale pole i bory od miasta az pod
Zaaret.

A jakaz to assystencya! jaka parada przy cesa-
rzu! wiele to tam generatow! ksigzat! orderowych
pandw! a wszystko precz od ziota! Byto nawet kil-
ku postdbw od zagranicznych nacyj. Sam widziatem
na t¢j rewii posta Szwedzkiego. Znaczny byt zdale-
ka, bo w granatowym bogato szamerowanym mun-
durze, z zmtém piérem na kapeluszu i ztotg szarfg,
kiedy wszyscy mieli szarfy sré¢brne. Tiumy ludu
wysypaty sie za miasto; a miedzy ttumem inas Kil-
ku ciekawszych dla przypatrzenia sie téj niby to
wojnie; a za gorg byla juz i prawdziwa.

Do klasztoru do nas hurmem szlty nowiny; bo
Z miasta znajomi i przyjaciele przychodzili codzien
wieczorem na wysSmienite nasze piwko do ogrodu,
i pod cieniem drzew gwarzyli o wszystkiem, co sty-
cha¢ bylo. W miescie za$ byt ruch nadzwyczajny.

Obhazt Lit. S. 111 18
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Nakoniec jednego ranku, gdym byt u ksiedza kusto-
sza dla klasztornych dyspozycyj, wpadt nagte do
celi pan budowniczy Orzechowski, nasz tercyarz i
sgsiad od klasztoru, i krzykngt:— Tatutenku ! juz
przeszli Niemen !

— Co wasan mowisz? czy pewnie?

— A najpewniéj ! Wczora moje chiopcy, to jest,
akademicy mieszkajacy w mojéj kamienicy, byli na
balu w Zakrecie, i na swoje oczy widzieli kuryera,
ktéry wpadt tam na bal nawet, z doniesipniem téj
nowiny. Dzi$§ juz cale miasto wié o tém, i niéma
sekretu.

— Wiec tu bedzie wojna?

— Jakie to futurum? Kiedy tu juz tempus praesens.
Jest juz wojna, tatutenku! jest! tylko nie tu, nie
koto Wilna, i u nas, jak powiadajg, jéj i nie be-
dzie. Bo widzisz, utfert fama, Bossyanie majg sie
rejterowaé wrgtgb’ kraju i wprowadzi¢ za sobg Fran-
cuzéw? w tyka. Kaz da¢ wodki, tatutenku ! bo to
jest materia gravis, podtug mojéj ekwanimii.

NapiliSmy sie po razu. — COz teraz robié?—zapy-
tat ks. kustosz.

— A c0z robi¢? jedno z drugiém nic. Podtug mo-
jéj ekwanimii, siedzie¢ cicho w klasztorze, modli¢ sie
Panu Bogu! i przychowa¢ dla wszystkiego wazniej-
sze preciosa koscielne. Ja nawet moj kuferek przy-
niose dzi§ wrnocy do lchmosciéw.

— A to dla czego?

— Dla czego?... dla czego? ot méwitem jegomo-1
§ciu, dla wszystkiego... a kiedy mam otwarcie powie-
dzie¢— dodat ciszéj i jgkajac sie— bo powiadaja,
tatuteriku... ze Francuzi rabujg, a nawet... koscio-
ty odzierajab!...

— Jak to by¢ moze? Falsz! To nardd chrzescijan-
ski, mospanie !

— Juz to, podtug mojéj ekwanimii, chrzescijanstwo'
u nich watpliwe, tatutenku! Wiész, ze Napoleon
Bonaparte papieza z Rzymu wypedzit, a syna kré-
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lem rzymskim ogtosit; wiec signum pro re signata.
Zreszta, rob jak chcesz, tatulenku. Ja wieczorem
podejde, a teraz biegne na miasto. Nie usiedzieé
w domu, gdy co godzina to nowina.

Gdy wyszedt pan budowniczy, ksigdz kustosz ze-
brat ojcobw na consilium. Przyszedt, opierajagc sie na
kiju, staruszek ksigdz definitor, moj najpidrwszy
gwardyan minski i dobrodziej, z ktérym po wiekszej
czesci wiek moj zakonny strawitem, i ktérego ko-
cham i szanuje jak ojca. Szanujg go tez i stuchajg
we wszystkicm i w tutejszym klasztorze, bo znajg
jego wielkie merita w zakonie, i madrg gltowe, a
ktora i wiekiem sie nie ostabita; w wazniejszych
wiec sprawach do niego idg po rade. Byt on razy
kilka juz prowincyalem, i wtenczas nasze wspolng
peregrynacye po klasztorach opisatem akuratnie
w moich raptularzach; na staro$¢ obrat sobie rezy-
dencye w Wilnie, jako emeritus. Za jego to nalega-
niem, po kilkoletniém rozlgczeniu naszém, ktore
ja niewolg babilofiska uwazatem, przeniesiono i mnie
do Wilna. Nazywajg nas inseparabiles. Oh! Smier¢
nakoniec zadata falsz temu nazwaniu!... Rozdzielita
nas swojg kosa okrutna Libitynal... Com ucierpiat i
cierpie, Bogu tylko wiadomol!... do ktorego codzien
modle sie za jego dusze. Ale otém potém

Zebranym patrom opowiedziat ks. kustosz nowing,
i podat do konkluzyi kwestye; c6z robi¢?

Wszyscy milczeli, i takby sie rada skoniczyla;
ale ksigdz kustosz obrdcit sie do ks. definitora
i rzek}: — Reoerendissime! czekamy twojego madrego
zdania.

— Francuzi, powiadacie, rabujg koscioty? — odpo-
wiedziat on —by¢ to moze, bo dozyliSmy wieku ro-
zuzdanja wszelkich zaped6éw ludzkich. Ot co jest!
Watpie jednak, aby w miescie, pod okiem wodzdw,
a moze I samego cesarza, do rabunkow i swawoli



zotnierskic¢j przyjs¢ miato. A gdyby i przyszto, nie
zrabujg nas tak, aby cho¢ drewniany krzyz w ko-
Sciele nie zostat; to 1 przed nim Pana Boga chwali¢
bedziemy. Ot co jest! Dajcie wiec pokdj wszystkim
zabiegom lub trwogom. Ufajmy w Bogu; a Jego woli
i mitosierdziu oddajac sie, modimy sie raczéj za po-
koj izgode panéw chrzescijariskich. Ot co jest!

Stowa te ojca definitora uspokoity wszystkich i
rozweselity twarze.— Fiat voluntas Dei! BOg przez cie-
bie przemowit, ojcze!—zawofali, i rada sie rozeszia.

To bylo we Srode dnia 12 Junii.

We czwartek ruch wielki! Potki coraz nowe prze-
chodzity przez miasto, za Zielony most niektére, a
drugie i najwiec¢j przez Antokol na Niemenczyn za
Wilje. Wies$¢ o zblizaniu sie Francuzéw coraz to
tosniéj szorzyta sie. Do klasztoru naznaszano Kku-
erkow i na luftach lokowano.

W piatek, to jest, 14 Junii, Cesarz Alexander
opuscit miasto.... kochany i btogostawiony od wszyst-
kujh.... mech go Aniot-str6z ma w swojéj opiece!

Mianowat on pana Lachnickiego prezydentem mia-
sta, n ochraniajgc ono od ruiny i zguby, rozkazat
F(oddaé bez oporu nieprzyjacielowi. To znowu wiel-

ie jego dobrodziejstwo'dla Wilna.

W sobote rozkazano, aby wszystkie bramy w ka-
mienicach zatarassowano, okienice od ulic w oknach
zamknieto, a nikt sie po ulicach nie *zastat. Jakoz
wszyscy siedzieli jak szczury w norach. Kiedy nie-
kiedy kto§ wylazt na szpiegi; ale daleko nie uszedt,
bo miasto zawalone wojskiem i harmatami; a zol-
nierz, zwyczajnie jak w rejteradzie, sam¢m spojrze-
niem przestraszat.

Mnie ks. kustosz wypchngt na wzwiady. Podobno
habit m¢j jednat mi tatwiejsze przejscie. Dobratem
sie wiec az na koniec Skopdwki, pod patac Szoaze-
owski (*), w ktérym mieszkatl generalissimus jenerat

(*) Dzi$ Pomarnaokich.
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Barklay de Tolli, i dowiedzialem sie, ze on jeszcze na
miejscu. KonkludowaliSmy wiec w klasztorze, ze
nie tak blizko nieprzyjaciel, gdy sam wodz nie opu-
szcza miasta. Ale konkluzya nasza byla prawdzi-
wie bernardynska. Ojciec definitor znowu dowiddt,
ze rozumniejszy od nas wszystkich.

— Gdziez miejsce wodza w czasie wojny? — za-
pytat on.

—mAjuzci¢ nie z tylu armii, jezeli nie na czole—
odpowiedziat ks. kustosz.

— A gdziez czoto armii, kiedy sie armija rejteruje?

— Nie rozumiem —rzekt ks. Kkustosz.

— A ot co jest! gdzie najbliz¢j nieprzyjaciel, tam
czoto armii, i tam wodz. subinielligitur wiec, dla cze-
go pan Barklay de Tolli jeszcze w Wilnie, cho¢ za
gérg Francuzi. Ot co jest.

Wieczorem tegoz dnia kazano, aby straz miejska
zajela wszedzie warty. Pieknez to berdyszowe ry-
cerstwo! w kapotach, w kurtkach, sami z siebie
Smieli sig, a wszyscy z nich. Staneli po bramach,
przy kordygardach i turmach. Noc calg wojsko ply-
neto, jak woda.

Nadeszta nakoniec niedziela sw. Trojcy v. s., dzieh
BB Junii, ktérego nigdy nie zapomne.... w ktdrym
ujrzatem razem z calem Wilnem Potentata Napoleona
Bonapartego, na czele wojska z rozmaitych nacyj
ztozonego, wchodzacego do naszego miasta.

Ale poczynam od poczatku.

XXIII.

M6j ksiadz definitor miat sobie wygodne dwie cele;
wiec ija z nim miescitem sie, abym mogt w staro-
§ci jego stuzy¢ mu idogladac. Cale zycie czytat on
prawie codzien gazety, i tlomaczyt mi bywato wszyst-
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ko, co tam stato, cho¢ ja, nie wielki politykus, stu-
chalem tego piagte przez dziesigte. Jedno a jedno
w nich pisato: zawsze o wielkich zwycieztwach, o
wielkich czynach, i o wielkioj madrosci Bonapartego.
Na cat$j Litwie, ba! owszem ipo catym Swiecie, o
nim tylko gadano i pisano. Kwestujgc po dobrodzie-
jach, okoto réznych naszych.klasztoréw, w ktérych
przemieszkiwatem, w kazdym szlacheckim czy pan-
skim domu o niczem inném nie postyszysz bywalo,
i Snito sie podobno wszystkim 0 Bonaparcie; to i nie
dziw, ze nieboszczyk ks. definitor, przez cate zycie
myslac tylko o nim, ciekawy byt wielce ogladania
go nakoniec. — Nie umre, bracie Michale — mowit
on—nim go nie obacze. Ot co jest! | zgadi, jak
prorok: obaczyt go i umart.

Wystali oni z ksiedzem kustoszem mnie, jakem
to wyz0j napisal, na szpiegi do miasta; I tego
wiec ranku, ledwo jeszcze szarzato na dzieh, wy-
szedtem za forte. Zdziwita mnie cichosC i spokoj-
nos¢ w miescie. Kozacy tylko przeszmygiwali sie
po ulicach; a na placu pod ratuszem, stat zio-
zywszy brohn w kozty, pdtk grenadyerski (*), co
to majg kaszkiety w ksztatcie gtéw, cukru i sz¢-
rokie na nich blachy mosiezne. Zotnierze goto-
wali sobie kasze w kociotkach; inni drzemali, le-
zac na ziemi. Oficerowie siedzieli na tawkach, lub
przechadzali sie po placu, rozmawiajgc cicho i
ostroznie. Liczniejsza ich kupka otaczata pdétkowni-
ka ktérego po sutych szlifach poznatem. Od t§j
kupki odtgczyt sie oficer, i przejgt mie pod Imbara-
mi. — Dokad, ksieze? i po co tak rano ?— spytat
mie po polsku.

(*) Pawlowski.
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__Do chorego, panie kapitanie!— rzeklem zakio-

IOOCOHIX- o . N -
— Podwodjnie kifamiesz ,— odpowiedzial on u$mie-
chajagc sie—i ty ne spowiednik, bo$ bez kaptura,
i ja nie kapitan; a moze trzecie kltamstwo, i naj-
gorsze, jest w twoim habicie ? Gadaj!— dodat su-
rowi¢j. Mam rozkaz cie wybadac.

Ale ja przyszedtem juz “do siebie, i pomyslitem
w duchu: skfamatem, ot i bicda! Méwmy prawde....
c6z mi sie stanie? o o

__Dobrodzieju !'— odpowiedziatem zatSm —ze je-
stem bernardynem z tutejszego klasztoru, to tak mi
Panie Jezu dopomoz! Mea culpa, zem sktamat. Stcho-
rzytlem, a strach najgorszy konsyliarz.

— Wiec moéw, po co tak rano sie widczysz ?

— Ciekawos¢, dobrodzieju! prosta, szczéra cie-
kawos$é, i nic wieoéj; a nie tak moja wiasna, jak
moich starszych, ktorzy, chcac wiedzie¢ co sie dzie-
je w miescie, wystali mnie na wzwiady.

— Wiec jeste$ szpiegiem? bracie! A wicsz, czem
to pachnie? No, ale nie lekaj sie; szpieg od armii
bernardynski6j nie straszny; wracaj wszelako wnet
do klasztoru,'i ciekawym ojcom zanie$ nowine, ze
przed potudniem bedziecie mieli gosci. — Odchodzit
potem, lecz sie zawrécit.— Czekaj ksiezel—rzeki
masz oto uboga moje ofiare, —a dawat mi rubla—
oddaj to na msze na intencye ojca blagajgcego Bo-
ga, aby kula zony i dziatek nie osierocita...—
Westchnat gleboko poczciwie....

— Dzi$ zaraz bedzie msza na twoje intencye —
rzektem, i przezegnalem go serdecznie. —mDziekuje
ci, bracie! —rzekt, Scisngt za reke, i wbiegt na
plac; a ja korzystajac z przestrogi, retro do Kla-
sztoru. Tam opowiedzialem moje przygode, odda-
fem ofiare oficera, i wnet sam ksigdz kustosz wy-
szedt ze msza, po ktordj ja znowu za forte.
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Na ulicach wiecdj cokolwiek byto ludzi, ale bo-
jazliwie przemykajacych sie zautkami, lub czaja-
cych sie po bramach. Dniato juz. Zwr6citem pod
patac Biskupi, do ktérego po wyjezdzie Cesarza prze-
niost sie pan Barklay de Tulli. Na dziedzincu stata
karcta oSmig kormi zaprzezona; okoto nigj kilka-
dziesigt kozakoéw siedzialo na koniach.

Pedem lecacy konno oficer od Pohulanki, biaty
od kurzu, przypadt do bramy.

— Czy jest jeszcze feldmarszal?— zapytat.

— Jest — odpowiedziano mu.

Wleciat na dziedziniec, zsiadt z konia i pobiegt
na wschody.

— A wiec to kat'éta pana Barklay de Tolli, — pO-
mysiitem sobie. — Niéma co mdwi¢, dotrzymuje do
konca! Obaczym, co ztego bedzie? postoje tu w bra-
mie Swigto-Janskicj.

Po jednemu, po jednemu, zebrata sie kolo mnie
kupka ciekawych, i znalazt sie miedzy ni¢mi pan
budowniczy Orzechowski. Hanny to ptaszek, gdy
idzie o nowinki. Opowiedziatem mu, co sie $wiecl.

— A wigc podtug moj¢j ekwanimii— rzekt on—tu
jest przyzwoite locum siandi; i jezeli nas nie rozpe-
dzg, dopilnujemy wszystklego

Juz tez i dzien zajasniat. Wleciat drugi kuryer-
Ludu sie na ulicach pomnazato. Ten to, ten owo
plott; ten straszyt, ten cieszyt, a kazdy pytat sie
razem: co stycha¢? Gwar jaki$ powiekszat sie co-
raz. My cierpliwie staliSmy na miejscu, a wkrot-
ce i trzeci takiz latawiec wpadt na spienionym
koniu.

Whnet wyleciat oficer z patacu i pobiegt pedem
ku placowi. Ja i kilku ze mng, bocznemi uliczkami
za nim. Ledwo dopadt placu, zagrzmiaty bebny,
zotnierze porzucili niedojedziong kasze, w mgnieniu
oka juz w szyku, i marsz krokiem podwéjnym za
Zamkowg brame, na Antokol.
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Ja znowu do bramy Swieto-Janskioj, a raczoj,
prawde modwigc, do forty: bo to te podwoje , ktore
sie¢ otwierajg z muréw Sto-Janskich naprzeciw bra-
my biskupiego patacu, tak, ze z nich wida¢ czes¢
dziedzinca i wschody. Tam pan budowniczy stat jak
wryty.

— Ostatni pdtk — rzektem mu— wyruszyt nagle
Nna Niemenczyn.

— A zatem podlug mojéj ekwanimii.. .— Nie do-
konczyt, bo ruch wielki zrobit sie na dziedzincu:
kilku konnych wyleciato w rézne strony, iokazat sie
na ganku pan feldmarszatek, za nim pan tawinski
nasz byly dotad gubernator wilenski, i Kilku adju-
tantow. Wida¢ nam byto, jlak rozmawiali wesoto.
Pan Barklay de Tolli usmiechal sie.

— A to mi gracz! prosze unizenie !— rzekt pan
budowniczy— Bonaparte za goérg, a on ani dba.—
obejrzat sie on jeszcze na wszystkie strony, jakby
na walete"miastu, dobyt zegarka, spojrzat nan 1 siadt
do karCty; z nim pan tawinski tylko; reszta wszy-
scy na kon, ktdrych kilka powodnych a osiodtanych
tuz przy karccie biegto; i ruszyt powdz tegim kiu-
sem takze na Antokol, otoczony strazg z kozakdw
i dragondw.

— No, teraz podtug moj¢j ekwanimii, U nas inter-
regnum — rzekt budowniczy.

Jeszcze karCta nie byla za miastem, gdy huk
ogromny rozlegt sie, ze az okna sie zatrzesty; gro-
mady judu na ulicach obstupuerunt; w kilka minut
drugi jeszcze mocniejszy!

Serce mnie jako$ mocniéj kofata¢ zaczeto, i uwa-
zatem, ze tlum przerazony mial sie ku rejtera-
dzie, gdy doszedt gtos i rozleciat sie wszedzie:
Most Zielony wysadzona na powietrze! magazy-
ny na tukiszkaeh wyleciaty w gore i osypaty maka
cate przedmiescie. — Ochtoneto sie wiec z trwogi,
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ale nie na dtugo, bo znowu trzy uderzenia z har-
iaat zagrzmialy w krétkich pauzach jedno po dru-
giém i ogtuszyly wszystkich. — Strzelajg do mia-
stal— krzyknat jaki$ tchorz. Boze! coz to za za-
mieszanie powstato miedzy tluszcza! Ulica na ulice
sie pchnefa. Uciekali 1 wrzeszczeli:— Gwattu!

— Stéjmy! —rzekt znowu do mnie pan budo-
wniczy—to batamuctwo. Za co majg strzela¢ do
spokojnego miasta? Glupia tluszcza pozaciska sie
tylko. Podlug mojej tkwanimii; strzaly te z harmat,
sg to ostatnie sygnaly, aby sie wszystko, co woj-
skowe, rejterowalo z miasta, i ze nieprzyjaciel
blizko.

| nie zawiodia ekwanimia pana budowniczego: prze-
szedt poptoch, lud sie ustatkowal; tylko cieka-
wos¢ przeganiata gromady, jak fale, z jednego
korica miasta na drugi. Ja znowu poszediem uspo-
koi¢ klasztor, i objawi¢ ojcom to kilko-godzinne,
jak pan budowniczy moéwit, bezkrélewie.

Niecierpliwie tam mie oczekiwano. Opowiedzia-
wszy wiec wszystko summatim i posiliwszy si¢ nie-
*co, wybiegtem znowu za fortg, majac juz Kkilku
socyuszéw z ciekawszych i Smielszych ~patrow i
fratrow.

Nawat pospolstwa i wszelkiego stanu ludzi zna-
lezlisSmy na ulicach. Jedni biegli na gore Zam-
kowa 1 Bekieszowa, w nadziei, ze obaczg co sie
dzieje okoto miasta; inni lezli na wieze i dzwon-
nice, w taki¢jze samej sperandzie; inni znowu bie-
gli na Pohulanke, bo ztamtad od Kowna przy-
bywali Francuzi; a wszyscy latali i krzyczeli, jak
w odmecie.

Pan Lachnicki, jako prezydent miasta, siedziat
spokojnie na ratuszu, a przed nim na piekncj
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srcbrn¢j tacy lezaty ztote, a mcze i poztacane tyl-
ko dwa klucze; jakoby to od bram miasta, kto-
rych dawno juz w Wilnie niéma: bo chcciaz ostra
i zamkowa zostalty, lecz obie stojg otworem i wroét
nie majg. Piérwsza najlepsza ma tarcze, bo Prze-
najswietsza Eogarcdzice, Przeczysta Marye Panne*
ktoéra Wilno od Szwedoéw obronita, jak to wszyst-
kim dobrze wiadome.

W lakim gwarze i zamieszaniu przeszio godzin
z pare. Bylem przy Kardynalii i posuwatem sie
z tumem ku ratuszowi, gdy nagle krzyk potezny
rozlegt sie okoto ratusza,, I pospOlstwo hurmem ucie-
kajace przejeto nasza partye.— Kolg!... kolg!... —
wrzeszczeli.

— Kto i kogo kole?— pytatem. Nikt mi nie od-
powiedziat, a tylko jedno a jedno:— Kolg!... —
Glupia gawiedz, pomyslatem, znowu tchorz ich
obleciat. Jakoz inne huczne odglosy doszty nas...
Wiec w mgnieniu oka byliSmy pod ratuszem. Az
tu wszystkiemi uliczkami prowadzacemi na plac:
Rudnicka, Zmudzka, Suloczem, Sypig si¢ pedem ufani
z dzidami na przod, jak do boju (ztad przestrach
w pospolstwie) i objeli odwacht.

Pan Lachnicki zszedt natychmiast na ganek ra-
tuszowy, rozmowit sie z oficerem, i wnet ze swojg
tacg i kluczami, w assystencyi kilku miejskich
obywateli, pojechat na Pohulanke zlozy¢ je cesa-
rzowi Napoleonowi. A tymczasem konnica ptynaé
do miasta poczeta; naprzod utani, a potém strzelcy
konni, z huzarska ubrani, na czele ktorych jechat
na pysznym karym rumaku rycerz w wegierce ge-
sto zlotem szamerowandj, w kotpaku aksamitnym,
per tnodum tureckiego zawoju na gtowie, na ktdryrh
strusie pidra sie rozwiewaly, wywijajac szablg i
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krzyczac:— wiwat Napoleon!— a byt to szwagier ce-
sarza , krol Neapolitanski Miurai (*).

Przypatrywalismy sie ciekawie temu wojsku, a
wszyscy upatrywali samego Bonapartego...  Wtém
rozbiegta sie o potudniu wies¢, a wiesci natenczas
jak btyskawice lataty, ze cesarz przy Zielonym mo-
Scie nad Wilja.

Dalejze ja w tamtg strone podchyliwszy habitu,
aby nie da¢ sie uprzedzi¢ ludowi tam lecgcemu,
i wyprzedzitem prawie wszystkich; ale c6z, kiedy
tam juz byla cizba? Jednak przebitem sie na front,
tak ,'ze o krokdw dziesigtek napatrze¢ sie mogtem
na tego najstawniejszego mocarza! Nigdy nie za-
pomne tej chwilil...

Nad rzeka, po lewcj stronie od mostu, siedziat
na prostym stoiku ten cztowiek, na ktdrego skinie-
nie miliony ludéw drzy, a krocie brng na koniec
Swiata! Figura dalib6g niepoczesna; jubilata do-
brego nie odstoi; alez za to caput znakomite! a
oko czarne, pelne, i spojrzenie nie wiém jak opi-
sa¢?... Kiedy poprowadzi! po nas.... az dreszcz
przeszedt.

Most byt rozdarty na $rodku, ale cala rzeka po-
krytg byla ptytami; wiec je wkrotce linami spieto,
i stangt most ptywajacy. Nim sie jednak ta fabry-
ka ukonczyla, Bonaparte siedziat nad brzegiem i
rozmawiat z ksiedzem Glogowskim pijarem, kto-
remu kazat podejs¢ do siebie, gdy go w tlumie
obaczyt. | trafit wySmienicie, bo ksigdz Gtogow-
ski madry cziek i po francuzku expedite urni¢. Dzi-
wito sie pospoélstwo, ze tak Smialo z cesarzem
rozmawia, ale jam sie nie dziwit, i gdyby mnie
byt zawotat, takbym mu sie po facinie pieknie
explikowat, jak nie lepi¢j pijar po francuzku.
Laztem tez wcale na przéd—a nuz!... ale

(*) Naoczni zyjacy S$wiadkowie znalezli opisanie to ks. kwe-
starza wejscia Francuzéw do Wilna, zupetnie prawdziwsm.
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wkrotce most ukoniczono. Bonaparte siadt na ko-
nia mierzyna, (co za komparacya konika tego do
rumaka Miuratowego!) i przejechawszy rzeke, otoczony
liczng wojskowg kalwakatg, pojechat brzegiem ku
Antokolowi. Stanagt naprzeciw gory Zamkowcj i po
razy kilka wskazywat na nig rekg. UwazaliSmy i
liczyliSmy wszystkie jego skinienia, biegac druga
strong rzeki, poki go dojrze6 moglismy; nakoniec
wrociliSmy sie do mostu, gdzie go nazad wracajgce-
go ujrzed mielisSmy nadzieje. Jakoz i ujrzeliSmy, bo
wkrotce wrdécit i pojechat na patac biskupi. Tiumy
biegly obok, krzyczac, wrzeszczgc:— wiwat!—a on
kfaniat sie powaznie lekkism skinieniem reki lub
glowy, witajgcemu go ludowi.

XXIV.

—Bracie Michalel—rzekt do mnie ojciec definitor,
gdym zmordowany i jak uduszony wrécit do kla-
sztoru, a opowiadat mu wszystko, com widzial—
Bracie Michale! musisz mie tam zaprowadzi¢, abym
go obaczyt. Powiadatlem ci, i teraz powtarzam: nie
umre, nim go nie ujrze. Ot co jest! Ale $piesz sie,
$piesz sie, braciel—dodal— bo codzierr stabieje...
a nie umre... —mruczat daléj jakby sam sobie sta-
rzec— nim go nie obacze.— Przyrzeklem wiec me-
mu kochanemu ojcu dopilnowa¢ momentu, kiedy ce-
sarz wyjezdza¢ bedzie z patacu, i zaprowadzi¢ go do
forty S-to Janskicj.

Co to za przewrdcenie raptowne rzeczy! co to
za nielad! natlok! zamieszanie! zawrot!... Jakie$
wytracenie wszystkich z codziennych kolei i porzad-
kow. Kazdy w obigkaniu... W Kklasztorze nawet
zeszliSmy z codziennego trybu, jakby$ regute za-

Obraxy Lit. S. IlI. 17
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konng od roku zwolnit, férte odemknat, i obedyencye
zni6st. Ledwo stare deflnltory | jubitaty siedzg po
celach, nie opuszczajac Klasztoru i stuzby Bozoj.
Miodzi wioczg sie po ulicach, sami nie wiedzac cze-
go. Na obiedzie nawet czesto potowa przystawek
prozna. Na noc tylko zbierajg sie wszyscy, i gwa-
rzg nowiny i cudactwa, jakim sie przez caly dzien
napatrzali.

Bo ijest na co patrze¢, prawde modwiac! Jak wo-
da ptynie codzien wojsko z rozmaitych narodow i
rozmaitego moderunku. Pancerni, ktérych Kirysy bly-
szczg od stoica jakby ziote, na ogromnych koniach,
chlopy jak olbrzymy, a jeszcze sute ogony konskie
spadajgce im od szyszakow po ramionach, straszniej-
szemi ich wydaja; kupy jakichci$ brodyaszéw z szs-
rokiemi berdyszami na ramionach, i z fartuchami
skérzanemi, jak kowale; nakoniec caty konny regi-
ment diabtow, Panie odpus¢ ciezkie grzechy, czy
Turkéw, bo to na jedno bodaj wychodzi, w Zawo-
jach; u kazdego kindzat za pasem, a krzywy jak du-
ha patasz u boku. Powiadaja, ze to Mameluki od
Czerwonego morza, w ktor¢m niegdy$ krol Faraon
utonat.

W miescie wszelakoz horrendum! Ulice pozawala-"
ne zdechlemi konmi, bo te secinami ging od zielo-
nego zyta, ktére zolnierstwo w okolicach kosi, i
w niedostatku siana nawozi do miasta. Stada bydia
rogatego i baranow wchodzg czesto za poétkami, i
wnet na rynku albo na ulicy, gdzie potk stangt, ja-
tki i kuchnia; wiec ztad przy upatach zgnilizna i
zaraza.

Po traktach i wsiach toz samo. Utfert fama, ra-
buja z kretesu; a nawet itu w mieScie niedowiarki
i niegodziwce niektdrzy wpadli do kosciotka Pana
Jezusa ksiezy Trynitarzéw na Antokolu, i zaczeli
przybiera¢ wota srébrne i ziote z oktarza, i zdzierac
szaty z obrazOw. Takie jednak $wietokradztwo i
swawola nie uszty im na sucho! bo we dwadzieScia
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cztéry godziny sadzeni, jak to dawniéj powiadano,
kryzrechtem, tamze na Antokolu kulg w feb dostali.
Dwdch ich byto hersztéw, ale zakamieniali herety-
cy!... ani ksiedza, ani spowiedzi, ani jakiegokol-
wiek przygotowania in extremis przyjg¢ nie chcieli.
Idagc na plac Smierci, jeden jadt obwarzanki, drugi
fajeczke palit; a oba wesoto rozmawiali z tymi, kto-
rzy do nich za chwile wypali¢ mieli. O Boze, Boze!
okropnie to bylo widzie¢ takg obojetno$¢ okoto zba-
wienia duszy! a toé to dwaoch potepiencéw szto pro-
sto do piekla... Nie wierzytbym, gdybym wiasne-
mi oczami na to nie patrzat.

Patrzac na to wszystko co sie dziato, pan budo-
wniczy Orzechowski kiwat glowg i mowit:— Podlug
mojéj ekwanimii, z takim niezliczonym ludem Bona-
parte Swiat przejdzie, ale z takim nietadem kto wic,
czy sie wr6ci? Bogu to wiedziec!

Codzien mi przypominat moj ks. definitor obietni-
ce upatrzenia mu sposobnosci widzenia Napoleona.
Nie bylo to itrudno, bo codziehn wyjezdzat on z pa-
facu konno na lustrowanie wojsk przechodzacych
przez miasto; lecz ze na to nie bylo godziny statsj,
wiec ttumy ludu chcacego widzie¢ go, zalegaty od
rana Biskupig ulice, oczekujac po kilka godzin na
ukazanie sie cesarza.— Chocby mnie przyszio caty
dzien przesiedzie¢ na bruku—odpowiedziat pater, gdym
mu te trudnos$¢ objawil— prowadz mie, bracie! bo
nie umre nim go nie obacze, ot co jest!— Prowadzi-
tem wiec go dnia jednego. Zdawato si¢, ze mu sit
przybyto na te chwile. W klasztorze ledwo przez
kurytarz do kosciota mogt sie przewlekaé, i to za
pomocg mojego ramienia; teraz przez ulice po nie-
rownym bruku szedt rzezwo i zwawo. Pasadzitem
go na wschodach naprzeciw saméj bramy Biskupicj.

— Jakze go poznam? charissime!— zapytat on.
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— Oto tak, reoerendissirnel Naprzdd wyskoczy kilku,
jak oni nazywajg przewodnikow (*), z ktérych je-
den tylko na przedzie, a wszyscy w szafirowych ze
srobrnym haftem mundurach; potem dwie pary
strzelcéw konnych gwardyi, z nabitg i podniesio-
ng bronig; potom, na siwym lub myszatym koniu,
w ciemnym werdedragonowym mundurze z ponsowym
kotnierzem (**), bez Zadnych haftow, z gwiazdg or-
derowg (***) na piersiach, w kapeluszu niemieckim
trzy-roznym On; potdm generatdw i réznych assysten-
tow, catych we ziocie i srébrze tluszcza; nakoniec
znowu kilkadziesigt strzelcow konnych gwardyi, i ty-
luz ufandw, ktérzy zwyczajnie zamykajg kalwakate.

Jak na szczeScie nasze, ledwom dokonczyt mowid,
huknety bebny; a to byt znak, ze cesarz siada na
konia. Tiumy skupia¢ sie poczely. Ledwom mogt
zrobi¢ rum na przedzie starcowi. Wysypat sie or-
szak zza bramy.... Chwycit on mie za reke., r.i
trzesgc sie jak osina, rzekt z przyciskiem:— To on!
Ot co jest! To on!

Przed nami o kilka krokow stat Zzolnierz z nie-
dzwiedzim wysokim kotpakiem na gtowie. Nie mo-
glisSmy zgadng¢, dla czego on tu stoi? Wszyscy
zdecydowali, ze musi by¢ tak potrzeba. Ale gdy Bona-
parte go mijat, on postapit krok na przdd i sprezen-
towat bron. Cesarz sie zatrzymal... co juz zupetnie
poszto na reke mojemu patrowi, bo prawie oko w oko
mogt nan sie napatrzy¢. Przemowit on do zotnierza,
zapewne pytajac sie: jaki ma interest Zolnierz po-
dat mu papier jaki$ zatkniety na bagnecie— zape-
wne suplike. Czytat Bonaparte; bylo we Srodku jeszcze

(*) Chuides. N. w.

(**) Mundur péikownika strzelcow konnych gwardyi. Diugie
jego poty, na koncu wylogéw, ozdobione byly dwiema trgb-
kami, ztotem wyszytemi, jako symbolem stawy. N. w.

(***) Wielka gwiazda orderu Legii honorowéj. N. w.
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kilka innych papieréw, i te przegladat; mowit zno-
wu z zotnierzem; nakoniec skingt na jednego ze swo-
ich generatdw, ten sie podblizyt; wzigt odeh krzyz
z piersi, a nachyliwszy si¢ z konia, sam go przypiat
zotnierzowi... 1 ruszyt galopem.

Kiedyz to krzyknie na cate gardlo 6w Zotnierz:—m
Wiwlamperer!— a t0 znaczy: wiwat cesarz! jak mi Kksigdz
definitor wyttdmaczyt; | nauczytem sie t€j exklama-
cyi, bo codziern o uszy obijala sie. UjrzeliSmy tego
wasala z kresg przez teb itwarz, ktory nie przesta-
wat wrzeszczeC jak waryat, catowat krzyz swdj, a
fzy przeciez ocierat, i Smiat sie i Sciskat zgromadzo-
nych okoto niego kamratow, i nareszcie kogo napadt.

— No, idZmy nazad, reoerendissime!— rzeklem. Ale
on stat jak ostupialy, az sie przelgktem.—Widzia-
fem go wiec! widziatem — szeptat sobie pod nosem,
ani zwazajgc na mnie— widzialem go! Ot co jest!
Nunc dimittis, Dominel nunc dimitlis... — ldZmy— powto-
rzytem.—Ha! idZzmy — odezwat si¢ nakoniec, opa-
mietywajac sie; ale ledwo nogami moégt sungc, i
z poigodziny wleklismy sie do klasztoru.

— Cb6z myslisz? reeerendissime! — zapytatem, dawszy
mu nieco_odpoczaC i widzac go zadumanego.

— Co_ja mysle? bracie moj! co ja mysle?... oh!
tego i nie wymowic!!'! Przezylem lat tyle! patrza-
fem na tylu ludzi, na tyle rzeczy i spraw ludzkich!
w ostatni¢j moj¢j godzinie ujrzatem potege ludzka
W najwyzszym stopniu i w jednym cztowieku!!! Ot
co jest! Dos¢ wiec zycia dla Swiata!...

— Alez ojcze! proSmy Boga— rzektem—aby nam
zycia przedtuzyt, abySmy obaczyli przynajmniej, jak
sie to wszystko zakonczy?

—Jak sie zakonczy?... jak sie zakonczy?... —
mowit dal6) rozmyslajac ojciec definitor— rzeczy
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Swiat sie oczyszcza przez ogien, jak zelazo w hu-
cie_ Ludzk.0$¢ wre, Kipi, topi sie, mussuje.... Ot
co jestl... Zuzle rewolucyjne niedowiarstwa, bez-
boznosci i bledoéw, sptywajg na wierzch, w brudnych,
czarnych, nieczystych fuzach.... Szumujg one, wy-
rzucajg precz i do reszty wyrzucg... Tak przewarzo-
na roznorodna massa mysli i wyobrazen ludzkich
wyklaruje sie, zleje sie w jeden czysty metal... i
sptywac bedzie w forme starego Chrystusowego krzy-
za. Ot _co jest! ) .

__Niewiele ja z tego zrozumiem, ojcze!l— rze-
pjem— ale c6z to ma wspdlnego z Bonapartem?

__ Oty gtowo do poztoty! co wspolnego? co wspdl-
nego?... Toz wielki hutnik, Ktory warzy te rude,
miesza jg, szumuje... wichrami poddyma i podzega
ptomien.... i chcac czy nie chcac, ulepia materyaly
na krzyzowg forme, w ktérej czysty metal ma za-
stygnacC... Ot co jest! Zresztg digilus Dei hic est. . .
a wiec wszystko moze sie zakonczy¢ jawnym dowo-
dem.... ze Bog tylko jest Wszechmocnym i Wszech-
mogacym... a cziowiek chocby najpotezniejszy...
Ale w glowie mi sie plagcze... Ot co jest! Daj mi
bracie pokdj z pytaniami...nFiat voluntas Tua Dominel—
rzekt, podnoszac oczy w gére, i modli¢ sie zaczat.
Przerywaé mu nie Smiatem, cho¢ ciekawy konca te-
go proroctwa.

TESTAMENT ES. DEFINITORA.

XXV,

Oh'- przyszedt nakoniec bolesny dla mnie moment,
gdy sig rozsta¢ musiatem na zawsze z kochanym
moim i czcigodnym ojcem w zakonie, z ktorym Kkil-
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kadziesigt lat wieku mego przezytem, i ktéremu wi-
nienem wytrwanie w powotaniu mojem. Madry czlek,
a przeciez re et nomine zakonnik! nie tak, jak niekto-
rzy, Boze im odpus¢! lizng tam nieco taciny i Teolo-
gii, 1 JuZ jubilaty, juz doktory, na biédnych braci kwe-
starzy ani patrzg, cho¢ zich taski i tlustg baranine
jedza, i pijg piwko de puro grano. Niech w Bogu spo-
czywa! Ale ja, po jego Smierci, sierota.

Na trzeci dzien po owem naszém ogladaniu cesa-
rza Bonapartego, rzekt staruszek do mnie:(— Bracie
Michale! codzien stabieje, i bodaj dzi$ umre. Ot co
jest! SchodZ wasze i popro$ do mnie ojca spowiednika.

Statem jak wryty i patrzalem mu w oczy, nako-
niec tzy mi poptynely potokiem.

— Ot co jest! bidda mi z tobg!—rzekt on, ocie-
rajgc takze powieki.— Prawda, wyznaje, zal mi cie,
bracie Michale! przyjacielu mdj wierny! Pojdz, usci-
$niemy sie raz ostatni. Ot co jest!

Rzucitem sie w otwarte rece jego, a wnet upa-
diem na kolana i nogi jego catowatem...

— Btogostawie cie, synu moj!'—rzekt on.— Mnie
to niegdy$ niegodnego stuge swego, obrat Bég za
narzedzie ku powotaniu cie na droge zakonnego zy-
wota, ktory potém razem przebywaliSmy. Jezeli mi
Bog dozwoli widzie¢ Najswietsze Oblicze swoje, bia-
ga¢ Go bede, aby ci dat w pokoju i cnocie, jak do-
tad, dotrwaC do konca. A tymczasem znie§ meznie
i zpokorg ten nasz rozdziat do czasu... Ufam w Je-
go mitosierdziu: On nas potgczy... Ot co jest! Idz
bracie po spowiednika. ) )

Dzien caly przebywszy na modlitwach i opatrzyw-
szy sie w Sakramentach zapasem podroznym, jak
sam powiadal, na droge do wiecznosci, wieczorem
zaprosit do siebie ksiedza kustosza, i za jego dozwo-
leniem rozdysponowat swoje ruchomostke, dajgc i
w tSm przyktad ulegtosci zakonn$j. Bo choé sam,
nie raz byt prowincyatem, i chudoba jego najwiecej
z podarunkéw przyjaciét byta ztozona, a zatém naj-
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mni¢j do klasztoru nie nalezata, wszelako i tg roz-
rzadza¢ bez woli zakonn¢j zwierzchnosci nie chciat.

— R6b co chcesz, reaerendissime!—rzekt ks. kustosz.
Ja istucha¢ tego nie chce, zeby$ miat tak rychto
umrzec.

— Stanie sie jak Bog chce, kochany ks. kustoszu!
ot co jest! atymczasem, za twojSm dozwoleniem,
niech tak bedzie:

— Krzyz mdj z koronka, ktory nosze na piersiach,
odkazuje bratu Michatowi. Niech on po mojéj $mier-
ci zdejmie go z moich, a wlozy na swoje piersi, a
wiasny niech mi w'zamian da do trumny.

— Alez, reverendissime, to krzyz zioty — ozwat sie
ks. kustosz—a ziarna koronki ze stoniowsj kosci.
Warto, aby ozdabiat pier§ zastuzefiszego w zako-
nie, rownego naprzyktad w powadze tobie samemu,
ojcze!l

— Prawda— odpowiedziat starzec —krzyz to zlo-
ty, a zawiera w sobie rzecz drozszg nad zioto i klej-
noty, bo partykute drzewa Krzyza S$wietego. Ot co
jest! Darowat rhi go razem z koronkg $. p. ksigze
Karol Radziwitt, ordynat nieswizki, na pamigtke,
zem byt jego spowiednikiem lat sze$¢, za mego gwar-
dyanstwa w NieSwizu.

— Panie kochanku!— rzekt on, wkiadajac na mnie
te koronke—daje waszeci ten krzyz z mojego skarb-
cu na to, aby$ zostat kardynatem: bo to krzyz kar-
dynata Radziwitta, ktory zostatby pewnie i papiezem,
ale w czasie sejmikow tam w Rzymie, jaki$ wioch
kondemnate jemu zarzucit.

— Ojcze!— rzektem—ksigdz kustosz stusznie mo-
wi, ze krzyz tak drogi, i ze Swietosci i z pamiatki
i z wartoscl, nie moze by¢ na moich piersiach. Za-
wieSmy go na oltarzu, jako votum za zdrowie twoje,
ojcze, i za przedtuzenie zycia twego.

— Ot co jest! .ksieze kustoszu!... Ot co jest!—
rzekt starzec, a ks. kustosz spuscit oczy.
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-Cc- Zresztag— dodatem —zapomniate$ moze ojcze,
ze iten krzyz, ktéry nosze, jest darem twoim?

— Nie, nie zapomniatem. Jam wiozyt na ciebie
ten prosty krzyz bernardynski, jam teraz chciat go
z tobg zamieni¢ na zioty. Ot co jest! Ale twoj pro-
jekt jeszcze lepszy. Nie prawdaz ks. kustoszu!

Ksigdz kustosz zarumienit sie¢ mocno... co postrzegi-
szy definitor— Mea culpal— zawotal—mea culpal— zgrze-
szylem! daruj mi, ojcze! daruj konajgcemu dla mi-
fosci Boga! Czyliz mi to czas teraz urggac ze sta-
bosci ludzkich, gdy z wiasnych grzechéw mam zdaé
rachunek ? — Chcial starzec catowaé reke kustosza;
ale skrucha ta jego i pokora tak wzruszyta kusto-
sza, ze wyrywajac reke, sam upadt do ndg starca,
i— Ojcze Swigtobliwy!— zawotat rzewnym glosem—
mnie blogostaw, mnie odpus¢ i rozgrzesz z winy i
zgorszenia, ktore pozadaniem krzyza tego, dla zlota
nie dla Swietosci jego, popetnitem. Mea culpa! mea
maxima culpa! Naznacz pokute, naznacz dyscypline, a
daruj! to i Bog mitosierny darowac raczy.

Poptakali si¢ ojcowie, ja z nimi trzeci; poklekneli-
Smy potém i zmowili Sub Tuum praesidium.

— Oto jeszcze mdj pektoralik, takze w podarun-
ku mnie dany od ksiecia Macieja Radziwitta kaszte-
lana, za assystencye 1 mowe przy szlubie jego z Chod-
kiewiczéwna. Zacny to i bogobojny pan. On takze
poszedt juz za ksieciem Karolem...  Oh! wkrotce sie
z nimi obacze. Regularny bardzo zegarek, oddaje go
tobie, ks. kustoszu!

Ks. kustosz az odskoczyt.

— Nie lekaj sig, reoerendissimel— oddaje ci go jako
depozyt, i w obecnosci oto brata Michata obowiazu-
je cie, albo zeby$S go przedat, albo zatrzymujac dla
wiasn¢j wygody, warto$¢ onego rozdal na ubogich
za moje dusze.— Nauczylem cie, bracie Michale,
zazywac tabaki; tobie wiec, bona fide, nalezg sie mo-
je dwie tabakierki i puszka z tabakg. Ot co jest!
A takze ten katamarzyk podrézny wygodnym dla
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ciebie bedzie w twoich kwestarskich peregrynacjach,
na sklad twych raptularzOw i dyaryuszow. Szafe
z ksigzkami odniescie do biblioteki klasztornej. Jest
ich ze dwiescie. Niech stuzg na pozytek duchowny
braciom. Reszta ubogich rupieci jest semndum regu-
tom nostram wiasnoscig klasztorng. Ot co jest! i po
wszystki¢m.

SMIERC ES. DEFINITORA.

XXVI.

W ieczorem zastabl mocno nieborak; w nocy wszak-
ze zdawat sie zasypiaC. Siedziatem w pierwszéj celi,
pilnujac go. O potnocy wstat i wyszedt nagle ku mnie,
az sie przelgkiem.

— A c6z to? bracie! rozumiesz, zem upiér?—
rzekt, widzac moje zdziwienie.— ChodZz ze mng do
kosciota. Zebratem ostatki sit, aby ostatni raz po-
leci¢ dusze Bogu w Jego przybytku. "ZaprowadZ mnie,
bo sam nie dojde. Ot co jest!

— Alez moj ojcze! kosciot zamkniety o téj po-
rze.— Myslitem, ze sie zapomniat.

— Prawda; ale po drodze zastukamy do brata za-
krystyana, obudzim go. Pojdzie z nami i otworzy
nam kosciot przez chor.

Wiec prowadzitem starca przez ciemne kurytarze;
ale Ze dobrze wiadome, a mieszkaliSmy na dole, wiec
stato sie, jlak zadat.

Brat Hilary, cho¢ zdziwiony i nieco kwasny z prze-
budzenia, otworzyt nam jednak kosciot.

ZostaliSmy sami jedni; lampa tylko na $rodku wi-
szgca migata sie bladém Swiatetkiem, a caty kosciot
byt ciemny.
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Starzec zdjat z siebie krzyz swdj zloty z koron-
ka, ucatowal go, mnie dat do ucatowania, i ziozyt
na ottarzu.— Dzieki tobie, bracie!— rzekt potém do
mnie — za my$l zbawienng ofiarowania Bogu tego
votum. Pamietasz te chwile w Minsku, gdym w no-
cy w kosciele modlit sie z tobg, proszac Boga, aby
dusze twa odjgwszy marnosciom Swiatowym, sktonit
ku stuzbie swojéj; a toz taz sama chwila pdéinocna,
chwila po kilkudziesieciu latach!... Maédl sie teraz za
mng, proszac Boga, aby moje dusze, wyzwalajac ze
Swiata, przyjat do stuzby swodj wiekuistéj. Ot co jest.

Uklgkt starzec na stopniach wielkiego ottarza; ale
nie mogac sie utrzymac¢ na kolanach, krzyzem sie
potozyt  Nie styszatem modlitw jego, sam lezac za
nim krzyzem na podiodze koscieln¢j i modlac sie
serdecznie, styszatlem tylko westchnienia i tkania....

Tymczasem brat zakrystyan oznajmit o nas Kks.
kustoszowi. Nadszedt on cicho i uklgkt za nami
tak, zeSmy go nie postyszeli. Powoli i wiecj ojcow
zbiera¢ sie poczeto, bo wszyscy kochali i wielbili
starego swego definitora, i poklekali obok ks. kusto-
sza. Postyszawszy szmer niejaki, obrocitem glowe,
i postrzegtem ich w cieniu, jak mary kleczace, ktore
lampa kiedy niekiedy migajac oSwiecata.... Mrowie
mie jakies przebiegto.... Po dos¢ dtugim czasie, gdgm
nie styszat ani westchnien, ani modtéw starca, bo-
jac sig, aby mu tak d+ug|e lezenie krzyzem nie
uszkodzito, powstatem, i bioragc go pod rece, rze-
ktem;— Wstan, ojcze!...

O Boze! juz on nie zyH Przerazony krzykngtem.

Ks. Kkustosz i wszyscy bracia przypadli do mnie,
zdjeto lampe, ogladalismy zmartego. Uczy zawarte..
zimny... ale twarz spokojna, blada, jakby usplona
a nie zamarka. Bo tez i usnat on w Bogu przed je-
go oftarzem. Plakatem, oh! plakalem, jak nigdym
w zyciu nie ptakab!'!! PolozyliSmy trupa na ziemi,
zakryliSmy go catunem, i wszyscy znowu poklekli.
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Requiem aeternam dona ei Dominel rozlegto sie trzykro-
tnie po ciemnym kosciele. Bracia sie wysuwali po-
tém w milczeniu i nikli za filarami... ja tylko, kle-
czacy przy zwiokach mojego dobroczyncy, modlitem
sie za jego dusze, idogorywajgca lampa migata po
catunie.

XXVII.

Tylko z natogu juz, m¢j dyaryusz kontynowad za-
czynam. COz mi po nim? Poszarpany, podarty, po-
szedt w najwiekszej czesci na ogien, pod garnuszki
francuzkie. Ledwo tylko kilka sexternikow naj-
pierwszych, i ten ostatni potrafitem wymknaé z rgk
tych ludojedéw. Wprawdzie ni¢ma czego zatowac,
jednakowoz mito mnie czasami bylo odczytywaé moje
wiasne dzieje. Przez tyle latek zebrato sie réznych
historyj, roznych ciekawych ewentéw, na ktore suit
oculis patrzatem; réznych perskrypcyj doktorskich,
za ktore nieraz baranow dostawatem; a dziS tego
wszystkiego pasz! i nawet katamarzyk piekny nie-
boszczyka ks. definitora, fiat pax duszy jego, skor-
kg obity, zamykany na wnetrzny zameczek, potrza-
skany 1 roztupiony, wala sie za piecem. Podobno
Bbog za to na mnie to spustoszenie dopuscit, Zzem
sercem mojém nadto byt przylgnat do tej mojéj pra-
cy, zem czesto medrszym sie sadzit od braci moich,
dla tego, ze pisalem te raptularze. vanitas to byla.
Dziekuje wiec Bogu i za to zmartwienie, bo ono mie
w grzechu poprawia. Odtad wiec cho¢ pisaé bede,
lecz nie rojac ztad zadndj sobie chluby lub zastugi,
i tyle tylko, ile mi czasu zbedzie od klasztornych
postug | obowigzkdw, ktorych, Bogiem aprawdg mo-
wigc, nieraz sie dla raptularzéw zaniedbato.
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Po Smierci mego benefaktora, jeszcze kilka ty-
godni przebylem w Wilnie, ale samotny i chory: bo
spa¢ ijes¢ nie moglem z wielkiego po nim Zzalu.
Ksigdz kustosz pocieszat mnie faskawie i nie obar-
czal mie zadnemi prawie obowigzkami, az dnia je-
dnego wszedt on do mnie i rzekt:

— Bracie Michale! grzech jest tak srodze podda-
wacé sie zalowi. Jest to sarkaé przeciw wyrokom
Boskim. Nie mowie ja, aby$ zapomnial o swoim
ojcu duchownym i serdecznym przyjacielu. Maodl sie
za jego dusze. Tak mu najlepicj odwdzieczysz jego
mito$C dla ciebie. Ale poniewaz w Wilnie trudnoby
ci bylo uspokoi¢ sie, gdy cela twoja wiasnha przy-
pomina ci w kazdym momencie twoje strate, a za-
tém postanowitem wyprawi¢ cie ztad dla twego wia-
snego dobra. W Kklasztorze naszym Bienickim (*)
potrzebujg kwestarza. Ks. prowincyat (a wihasnie
przybyt on przed dwdma dniami) naznacza tam cie-
bie. Oto masz i obediencie. Obowigzek znajomy i upo-
dobany tobie, do ktérego przez tyle lat nawykies,
rozerwie cie, a doskonatos¢ w tém twoja wesprze
tamtejsza niebogatg nasze kongregacye. Sek tylko
w tém, jak sie tam dostaniesz? Dac ci konia kla-
sztornego . to na pewng strate; boby$ i miasta nie
dojechat, a miathys juz towarzyszéw na katamaszce,
a racz¢j nie miaibys i katamaszki.

— Niema nad czém i mysle¢, reuerendissimel— 0d-
powiedziatem.— Nieraz, jako i powinienem, wypra-
wowalem sie piechotg z klasztoru do klasztoru, a
przeciez, za taska Bozg a dobrodziejstwem poczci-
wych ludzi, na porzadnych brykach dojezdzatem na
miejsce. Wiec jutro wyjde, reverendissimel Dzi$ do-
zwol mi jeszcze pomodli¢ sie na grobie ojca de-
finitora.

(*) Bienica— miasteczko i klasztor ksiezy Bernardynéw w po-
wiecie Oszmianskim.

Obrazy Lit. S. I, 18
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— Nic nie nagli, charissime! Wybieraj sobie dzien
najdogodniejszy. Procz tego, pomowie z ks. prowin-
cjatem, przetoze mu trudno$¢ dostania sie do Bie-
nicy, bo 1 piechotg nietatwo tam dojdziesz, gdy po
wszystkich drogach wleka sie marodery za armig i
rabujg a odzieraja.

mNie, ojczel—odpowiedziatem.— Stusznie osadzi-
te$, ze mi Wilno porzuci¢ trzeba, bo tu darmobym
chleb klasztorny zjadat a na Zzadne zatrudnienie zdo-
bycbym sie nie mdgt;, a w oddaleniu od tego feral-
nego dla mnie miejsca, 1z¢j mi bedzie na sercu,
w wypetnieniu za$ obowigzkéw moich znajde moze
pocieche. A tak jutro rano, przyjgwszy na droge
twoje, reverendissime, btogostawienstwo, wyjade. Ma-
roderéw nie lekam sie, bo c6z u mnie zrabujg? ha-
bitu przeciez nie zdejma, bo iten fatany.

Nazajutrz wiec wybratem sie w podréz. Po mszy
Swiet¢j dat mi benedykcye ks. kustosz, ktéry od
owego krzyzowego wieczora taskawszym byt na mnie
widocznie; dawal mi nawet francuzkiego talara na
droge, ale ja podziekowalem, bo nie bylem bez za-
pasu, z ktérego wzigtem tylko jednego dukata, i te-
go wkopatem gleboko az na same dno do tabaki;
reszte zdatem w kustodye, poczciwego brata zakry-
stiana, jemu takze zostawujac w depozycie do spo-
kojniejszych czasow puszke piekng cynowg z tabakg
nieboszczyka ks. definitora, i jedng jego tabakierke
per modum Srébrng; a drugg prostg drewniang, ale
ktéra jakby ze ztota ulang szacuje, bo i to jego pa-
migtka, wzigtem z sobg. Oh! czemuzem i moich raptu-
larzow nie zostawit ? ale nie mogtem jako$ z niemi
sie rozsta¢. Spakowalem wiec do katamarzyka, ka-
famarzyk zawigzalem na plecach, kij w reke, i
w Imie Boze, pomaluczku, per pedes Apostolorum! marsz!.
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WEDROWKA DO BIEMCY.

XXVIII.

Cesarz Napoleon Bonaparte juz wyjechat z Wilna,
puszczajgc sie za swojém wojskiem ktore jak po-
wodz poptyneto ku Dzwinie; ale po wszystkich trak-
tach wlekto sie zotdactwo, i pomimo srogich zaka-
z6w, rabowato bez miltosierdzia, tak, ze wszystkie
dwory okoto traktéw, a nawet i kilka mil wglgb’
kraju, spladrowane pustkami stojg. Bdg dat tego
roku nadzwyczajnie obfity urodzaj. Az mito patrze¢
na pola zbozami okryte! Koszg to wprawdzie zielone
zamiast siana, ale gdy i skoszone odrasta, wiec zo-
stanie dosyc¢.

Ledwom wyszedt za miasto, napedzito mnie czte-
rech francuzéw. Idg obok mnie. Pogladamy na sie-
bie. ldziem az pod Niemieze. Nakoniec zaszwargo-
tat jeden do mnie.

Mysle sobie, Ze to nardd oSwiecony, jak powia-
dajg; miedzy cztSrma, chol jeden moze umie po ta-
cinie? rzektem wiec:

— Non intelligo linguam gallicam, dic mihi laline ueslra
dominatio.

Spojrzeli po sobie, i znowu do mnie po francuzku.

Odpowiadam na los szcze$cia:— Ego sum ex con-
ventu Vilnensi Fratrum Minorum, alias Bernardinorum; Bieni-
tiain proftciscor.
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— Bon, bon, se bon—odezwali sig; a potém
bez ceremonii, dwdéch mnie za rece przytrzymato, a
dwoch odwigzali moj katamarzyk, usiedli na ziemi,
i pataszem okoto zamku majstrowaé poczeli.

— Stojcie! — krzykngtem po polsku juz —pienie-
dzy tu niSma—i podatem kluczyk.

— Bon, bon, se bon—poklaskali mie po ra-
mieniu, odemkneli, przebrali papiery, a nic wiecgj
nie znalaztszy, rzucili skrzynke na ziemie, i poszli
dal6j. Pozbieratem wiec papiery, uwigzatem znowu
katamarzyk na plecach, i rozumialem, Ze iuz miedzy
nami kwita.

Ale o kilkanascie krokéw znowu mige zatrzymali,
zdjeli z siebie dwie cielecinki, to jest, ttomoki swo-
je wojenne, i na mnie je gwaltem wilozyli Szamo-
tatem sie wprawdzie, krzyczatem i po polsku i po
tacinie:— Non possum, senex et debilis sum!— A 0Oni SWO-
je:—Bon, bon, se bon! Maszyr kamrat,
maszyr! —1 przy téj perswazyi, pokazujac mi ar-
gument ad kominem, to jest, bagnet, skonwinkowali
mnie zupetnie, tak, ze dZzwigajac dwie cielecinki,
szedtem spokojnie pod ich konwojem.

Co mila luzowali na moim grzbiecie swoje ttomo-
ki, aby kazdy z nich rowng miat ulge, i za kazdym
tqklm popasem traktowali mnie wodeczkg ze swoich
manierek. Dobr¢j gdzie$ Judasze dopadli staruszki.
tyknatem z bicdy, cho¢ od goraca i ciezaru pot ze
mnie lat sie kroplami; a oni $mieli sie jeszcze,
szwargoce}c miedzy sobg, i znowu:— Maszyr
kamrat

Tak wedrowaliSmy az do Miednik. Nieraz zatrzy-
matem sie, aby odpoczaé. No, to niebronno byto.
Usiadlem sobie na kamieniu ioni koto mnie; doby-
fem tabakierki, potraktuje ich tabaczka, zazyja; a
jak poczng czchaé, to ja krzycze:— vioa(!— a oni
w $miech, i—Bon kamrat! —1 ja tez sobie
drwie z nich w duchu.—Oho! madrzy wy jestesScie—s
mys$le —ale zgadnijciez! oto dukat wam pod nosem,
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a nie zwachacie! nie! Wiec ija sie $Smieje. Stowem,
w dobrej maszerujemy komitywie, ale c6z, kiedy cie-
lecinek nie zdejmujg?

W Miednikach pustki. Dwor, wie$, karczma, ple-
bania, bez okien; kosciot stoi otworem i spustoszo-
ny; sklepy nawet otwarte i trumny powywracane.
Ani zywego ducha nigdzie, procz kilkunastu kam-
ratow, podobnych moim, a gospodarujgcych po t¢j
ruinie. Kilka psow wyto na Smietniskach, i kilka
kogutow, przelatujgc ze strzechy na strzeche, piato,
jakby uragajac rabusiom.

Niedtugl jednak byt ich tryumf. Cel pal, i kogut
na ziemi. Pobili wszystkich. Prosie jakie$ wybrneto
na ulice, itemu w teb. Garnkéw po chatach sie
znalazto, a zatérn postanowiono gotowac¢ obiad.

Jam sie potozyt na ziemi. Wszyscy pozdejmowali
ttbmoki, wiec id'a odpiglem moje. Ale tez oni i
skrzynke moje odpieli i1 ztozyli razem. Poznatem, ze
to, abym nie uciekt. — Trudno — pomyslitem — ucie-
ka¢ od takich ichmoscidéw, ktorzy kulg cie dopedzié
moga.

F?gz’fozono wiec ogien w ogrédku wiszniowym ja-
kiego$ chtopka, a do mnie odwrdcili sie wrzeszczac: —
Kleba! kleba!

— A zkad ja wezme?— krzyknagtem wzajemnie.—s
Nie ma kleba!

— Nie ma kleba! —powtdrzyli zatosnie, i po-
kazali na dwor, do ktérego iS¢ z niemi musiatem.

Co6z z tego? Prozno tam szukaé, gdzie tysigce po-
dobnych mistrzéw przed nami szukato. Krecili tylko
gtowami, rozbijajac i niszczac wszystko do reszty,
a za calg zdobycz, wyniesli tylko szczypce ztamane
i pot talerza. Kazdy podchodzit do mnie i powta-
rzat:— Nie ma kleba— Aha, nie ma kleba!— od-
powiadatem. 18
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Powrdcilismy. Ale jakaz moja byla rozpacz, gdym
postrzegt, ze kalamarzyk m¢j rozlupiony, a jeden
z tych herodéw drze moje raptularze i pod drewka
Eodkiada, aby sie lepiéj pality ! Wyrwatem mu ten,
tory wreku trzymat, 1 porwatem skrzynke, w kto-
réj jeszcze z pare sie zostato.

Patrzal mi on w oczy z zadziwieniem i ztoscia,
narescie porwatl sie do mnie z pataszem, ale moi
kamraci podrdézni staneli w mojéj obronie. Zaczeta
sie zwada. Moi takze dobyli pataszéw, inni chwy-
cili za karabiny. Wiec ja widzac, ze przyjdzie do
krwi rozlania za moje szpargaty, wpadlem miedzy
nich i machnatem reka, aby sie uspokoili. Staneli
zadziwieni.... ajg moje skrzynke oddatem w rece
podpalaczowi.

Spojrzat on znowu po mnie, postawit skrzynke na
ziemi, a mruczac, odszedt spokojnie i usiadt przy
ogniu.
gWszyscy inni rzucili sie do mnie, zaczeli mnie
Sciskac, catowac, ledwo mie nie udusili; klaskali po
ramieniu.—Bon, bon, se bon! Vivat kam-
rat !— wrzeszczeli. — Ha !— pomyslitem sobie — ci
ludzie rozumiejg jednak i znajg szlachetno$¢; jakze
to dziwno, ze rabujg i palg! jaka dziwna mieszanina
ztego i dobrego !

Zakaty smacznyz byt nasz ros6t, a jak oni na-
zywali sup, znaczy si¢ zupa, ktorg zgotowali; mieli
jednak w swoich blaszankach ryz i sél; a ze jes¢
sie chciato bardzo, wiec uszta i mnie nawet za naj-
wySmienitszg. Szanowali juz mie teraz, posadzili na
pierwszém miejscu, i dali srébrng tyzke z herbem
Koiciesza, wida¢ u jakiego$ szlachcica zrabowang.

Gdysmy po positku zabierali sie w dalszg podroz,
postrzegtem, ze kazdy z moich pierwszych towarzy-
szy kitadt na siebie swoje ttdmoki, a moje pobitg
skrzyneczke, ktorg ja paskiem moim zwigzatem,
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podpalacz wzigt na siebie. Rozumialem, ze ma ja
przywiaszczyé, i juz nie chcialem sie upominaé, aby
znowu do batalii nie da¢ powodu. Poznawszy moje
watpliwos¢, obrdcit sie on do kamratdéw i pererowat
cés do nich. Wystuchawszy, uscisneli go, a mnie
na migi dali poznaé, ze on przez wdzieczno$¢ chce
mi te ulge uczyni¢. A wiec takze Scisngtem go za
reke, i nie chcialem na to przyzwoli¢; ale on nie
uwazat na moje protestacye, i poniost kalamarzyk
na_sobie.

[ . .

Pod wieczor weszliSmy do Oszmiany, w kidrej me
mozna byto rabowaé, bo byl komendant placu i nie-
jaki porzadek. . L

Dano zotnierzom kwatery, a ja przed rozejsciem
sie naszém zebratem ich wszystkich okoto siebie
w kupe, dobytem tabakierke i potraktowatem wszyst-
kich, a pottm w ich oczach wykopatem z pod tabaki
dukata, i okazatem kazdemu w oczy... Spojrzeli po
sobie, pokrecili glowami, i rozSmieli sie do rozpuku.
Rozmienitem i za calego pét rubla kupitem obwa-
rzankow i rozdzielilem miedzy kamratow. J° n;
bon kamrat! — krzyczeli; a ja, odebrawszy moj
kalamarzyk, udalgm sig do ojcéw Dominikandw, kto-
rzy mie przyjeli Tﬂ'ﬂ(& a nazajutrz z blizkim sasia-
dem od llienicy, panem Szczepanowiczem pisarzem,
bezpiecznie i wygodnie tu zdgzytem.

—=COOCH O >»>——

NIEBOSZCZYK ROCIELL

XXIX.

AR Tt oy P Taphdios
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ciekawg rzecz o samejze Bienicy, do ktoréj dazy-
tem ; co, wedle mego zwyczaju, zapisuje tutaj.

— Czy juz mieszkale$ kiedy w t¢j rezydencyi?—
zapytat on mnie.

— Nie. Pierwszy raz tam bede.

— To nie wiesz zapewne, zjaki$j pamiatki zato-
zony tam wasz kosciot.

— Nie wiem, dobrodzieju !

— To ja ci powiem.

— Prosze najunizeniéj i stucham.

— Oto tak bylo (*). Dobra te naleza oddawna
do mozn¢j i bogatéj w Litwie familii Kodellsw. Jeden
tedy z ich antenatow powracat z jaki¢j$ podrézy do
domu, a mieszkal pono w Motodecznie, b0 i Motodeczno
quondam do Kocielow nalezato, i niedawno jeszcze
per ‘exdotatlonem przeszto do imienia Oginskich. Prze-
leknione czego$ tam na drodze konie jego unio-
sty, wziety na kiet i leciaty jak szalone, cugle
pekly, stangret spadt z kozet, a pan Kocieit bez
zadnc¢j salwy, widzac widoczng swa zgube, pole-
cat sie tylko Bogu. Nagle przyszta jemu mysl, od
Boga wida¢ natchnieta, uczyni¢ jakie pobozne vo-
tum. Postanawia wiec wymurowac kosciot i uczy-
nié* fundusz na tém miejscu, gdzieby konie sta-
nety.

Ledtvo mysl ta jak blyskawica mkneta mu po
gltowie, gdy konie, jakby najsilniejsza reka w tyt
targniete , zaryty sie i stanety.

Pan Kociel wysiadt z karocy, uklgkt na ziemi,
zmowit pacierz, czy jaka$ tam pitumanng modlitewke
swoje> ponowit votum, i we dwa lata na t¢m samcém
miejscu stuchat mszy Swietéj, gdzie mu Bog zycie
zachowat.

Mato na tém, mosci dobrodzieju!— pod kosciotem
zmurowat on dla siebie w ziemi sklepik osobny, i
przezywszy matuzalowe lata, tam sie i potozyt.

O Podanie. — ¢V. w.
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Lecz gdy czut sie stabym. kazat odmalowaé swdj
portret w cal¢j postaci, przy nim stolik, pod stoli-
kiem szkatute otworzong, a w szkatule kilka wor-
kéw z pieniedzmi jakoby; nawet na kazdym worku
ponaznaczat malarz z rozkazu jego liczbami summe,
ktérg on podyktowatl; i portret ten obok swego
t6zka na Scianie zawiesit.

Dziwili sie wszyscy i odgadywali, coby to miato
znaczy¢? az gdy wkrétce pan Kocielt oddat dusze
Bogu, znaleziono rozporzadzenie jego wiasnoreczne
pod gtowami, ze obraz ten przenies¢ on rozkazuje
do kosciota, i umiesci¢ na Scianie nad jego sklepi-
kiem; ze summy na workach oznaczone, sg zako-
pane w jego grobie i przeznaczone na podzwignie-
nie kosciota Bienickiego, jezeliby kiedy ulegt zupet-
n¢j konjlagracie; lecz aby bez taki¢j tylko ostate-
czn$j potrzeby dobytemi nie byly, sam zatom ich
strzedz postanowit, i dla tego w grobie wiasnym
one zakopat, i Swietokradzkim lub chciwym rekom
nie da.

Ot6z tedy przed laty kilkadziesiat spalit sie dach
na klasztorze Bienickim; a byl natenczas gwar-
dyanem S$wiatobliwy i przykfadny kaptan, ktorego
sam dobrze pamietam, bom byt potém na jego
powtdrnoj prymicyi, ksigdz Czapkowski, i umart on
w Bienicy, przezywszy lat sto z gorg. On tedy
osadzit, ze wiasnie stat sie casus nhaznaczony przez
fundatora, i ze moze poruszyC strzezonych przez
niego workow.

A wiec po solennych exekwiach za dusze je-
go, przystgpiono do odwalenia wielki¢j i ciezkis$j
plity marmurowd¢j, pokrywajacsj grob pana Ko-
cieHa.

Ze nie chciano publikacyi t¢j roboty, wiec wzigto
sie do ni¢j w nocy, przy lampach, i w zamknietym
kosciele, a Kilku tylko patréw i przy nich kilku za-
przysiegtych braciszkow pracowac zaczeto.
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Mrowie wszystkim po skérze przechodzito, i ro-
bota szta niesporo. Ks. Czapkowski modlit sie bez
przestanku i kropit pracujagcych, os$mielajgc ich i
ttdbmaczac, ze pienigdze te pojdg wiasnie podiug
woli pana KocieHlta, | ze tyle tylko z nich weZmie,
ile konieczna potrzeba wymaga. Nakoniec podwa-
zono kamien i podjeto na dragi... Grob otwarty...
Pokropit go i schylit sie don ks. gwardyan chcac
zajrze¢ w giab’...

WitSm lampa, jakby z rgk mu wyrwana, wpa-
dta do sklepu i rozprysta sie tam z brzekiem i dzwie-
kiem, a razem kamien rungt z toskotem na swwoje
daw*ne miejsce i rozrysowat sie na kilka czesci....
i na dobitke, w tym samym momencie, ogromny a
okropny trzask, Jakby famigcego sie muru, ogtu-
szyt wszystkich, 1 wszystkie lampy pogasty...

Ojcowie i bracia padli na ziemig, jak niezywi,
a kazdy postyszat jakby ponuro szepniete sobie nad
uchem : Reauiescat in pace!

— Wiec pan KocieHt nie dat pieniedzy ?

— A oczewiscie nie dat, i miat racye: bo kla-
sztor, to nie kosciét, mospanie! a nawet zawaro-
watl sobie pokdj przez to reauiescat in pace!

Otdz jak przyjdziesz do Bienicy, mozesz i oba-
czyC ten portret, ktory i teraz znajduje sie na swo-
jém miejscu; kamien nad grobem porysowany na
kilka czesci i szczeling wielkg na Scianie koscielncj,
ktorg nazajutrz postrzezono, i ktérg chociaz zapra-
wiaja, znaczng jest jednak ido dzi$ dnia.

Jakoz, przybywszy tu, wszystko wiasneini ocza-
mi obejrzatem.



PRZED KWEST4

XXX.

.| komuz zbieglo kiedy na mys$l pytaé sie kwe-
.starza o jego przesztos¢ i rodzine ?° Zapytujg, ich
»tylko, gdzie nocowali przesziéj nocy ? i czy juz
»P0 $niadaniu? Po czém nie czekajgc ani twier-
,»dzacsj, ani ,odméwns$j odpowiedzi, (bo tez na to
»,Zimne pytanie porywa jaka$ taka zto$¢ czlowie-
»ka, ze nawet po gwardyanskicm $niadaniu go-
~tOwby byt odpowiedzie¢, ze nie szkodzitaby jaka
ntaka przekaska), rozkazujg stuzacemu przynies¢ wo-
deczki dla jegomosci dobrodzieja, daja napredce znak
.ekonomowi, aby wybrat tam jakiegokolwiek pot-
Zzywego barana, i zostawujg cie przy stoliku nad
»,darem Bozym, nie pytajac sie juz o nic wieccj.
»Tym Swieckim ludziom zdaje sie niemal, ze
.Kwestarz bernardyn musiat sie urodzi¢ bernardy-
nem. | jak, pytam, po taki$j czulosci ze stro-
ny ludzi, zakonnik niéma nabra¢ wstretu do $wia-
ta, i nie zamitowa¢ swojego konwentu? (*)“ Tak

O Of. d. o
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mi sie skarzyt brat Placyd, moj poprzednik, kwe-
starz w tejze Bienicy, a Kktory, zniechecony tg
recepcya ludzka, nie chcial juz wiec6j kontynowac
swlj peregrynaoyi, i przyjat kanaparstwo po zmar-
tym bracie. Dla tego mie i sprowadzono z Wilna.

Niestety! prawde on powiadat. Sam nie raz by-
wam tak przyjety; i tom bardzi6j mnie to mar-
twi, ze przypominam czasy, gdy wcale inaczdj by-
to; gdy wyprawujac mig¢ raz pidrwszy na kweste
nieboszczyk ksigdz ot co jest, upewniat mie, ,ze
»jest jaka$ powszechna domowa skionnos¢ dla Ber-
nardynéw; ze poboznos¢, dobroczynnos$¢ i ludzkosé
»2yja na Litwie; ze kwestarzy z gotowym bara-
»herh oczekujg jak bocianébw na wiosne; i przepo-
wiadat, ze zle bedzie na Swiecie, gdy cnoty te
»wygasa¢ beda; gdy szczsro$é, prostota i pokora
»hie beda juz trafialy do serca: bo wtenczas jad
»hiedowiarstwa i pogardy nasz$j Swietsj religii
»rozszerzy sie, jak plaga egipska miedzy naro-
Ldem (%)«

Otéz i zgadt. Patrzat on nawet na to zgorszenie,
martwit sie, fulminowal z ambony, i przypominat mi
swoje proroctwo. A jednakowoz przed S$miercig nie
raz mi powiadat: ,,Nie bdjcie sie, kupcie sie tylko
»,okolo krzyza z gorliwg wiarg i nadzieja. Et crux
Ktriumphabit super aspidem et basiliscum! Bo Bdg, nie
,»opusci stug swoich, i nie poda na poniewierke
»hiezboznym swojéj Swietéj nauki!“ Pajze Boze, aby
th drugie proroctwo jego sprawdzito sie czém pre-

z§j.

Oziebtos¢ wiec ta dla nas biddnych kwestarzy,
na ktorg tak sie zawzigt ksigdz Placyd, jest to ma-
fa gadzinka, biorgca jad swodj z wielkioj katuzy
niedowiarstwa po Swiecie rozlandj: bo to mato na
tom, ze nawpoOtzywego dadzg barana, ze potraktu-

(*) Patrz wyi6j, wyjazd aa kweste.



ja wodeczka, od ktoréj cztowiek trzy dni kottem
swedzi, ale jeszcze w domu szlachcica, ktorego
ojciec poczciwie Boga chwalit itudzi szanowat, po-
styszysz nie raz wyrazy i zdania, o ktérych ani mu
sie $nito nawet. Religia, to fanatyzm; zakonnicy, to
popi; artykuty wiary, to zabobon. W piekto jegomosc
nie wierzy, czysca nie lubi, na niebo nie zastugu-
je, isam nie wi¢, gdzie podzieje sie po $mierci. Fi-
lozofia! filozolia! to u niego grunt, ktor¢j ze ja nie
znam i zna¢ nie chce, to rzecz naturalna; ale ze i
oni nie znaja, to tak mi Panie Boze dopomoz.

Nie raz, a co mowie nie raz? nie sto razy uszy
mi wiedly, stuchajgc takich bredni; a zawsze wola-
fem sie odrzec barana, jak potakiwa¢ bluznierstwu.
Opisywatem ja takie wszystkie zdarzenia w moich
raptularzach, i jak mi udato sie nie raz i nie jedne-
go niedowiarka skonfundowaé po kwestarsku, jak nie-
gdy$ owego francuza u starosty; ale to wszystko
z dymem poszto pod francuzka zupg w Miednikach.

Gwardyan nasz w Bienicy, simplex Dei amicus, byt
niegdy$ professorem Infimy w Cytowianach, na co
niewiele potrzeba sapienti. Ledwom wysiadl z wozu,
ucieszyt sie mocno, i mowit szybko, cienko, jakby
lekcye recytujac:

_salve bracie! bratuniu! bratunieczku! salve! Jedz,
jedz, jedz zaraz, kwestuj, zbieraj, pro$, bracie! bra-
tuniu! bratunieczku! bo z gtodu poumieramy. Obje-
dli nas Francuzi. Na trakcie zyjemy. Gwaltu! Kie-
dym byt professorem infimy w Cytowianach, zjada-
fem pirogi i takocie od mamuniek mnie nasylane, a
teraz panem nostrum quotidianum careo. .Tedz bierz, co da-
waé beda. Ziarnko do ziarnka, zrobi sie miarka.
Ratuj, bracie! bratuniu! bratunieczku! Konie wszyst-
kie pozabierali. Jedz.

Obrazy Lit. S 1II.
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— A na czemze pojade, Kkiedy wszystkie poza-
bierali ?

— Zostawili jednego swego harhare. Osedniony i
chudy, ale pod konno dobrze chodzi. Smaruj go to-
jem i jedz, bracie! bratuniu! bratunieczku!

— Jest jeszcze jedno impedimentum grave — rzekiem.

— Impedimentum— przerwat mi staruszek— est generis
neutrius. Gravis, grava, gravum, vel grave, dobrze zgodzi-
fe$. Latine scis, bene et valde bene: b0 teraz taciny nie
ustyszysz ani za grosz, amantissime fraterculel t0 jest,
bracie! bratunieczku! Kiedym byt professorem infimy
w Cytowianach, to zaki moje, pilnujac notalingwy, le-
piéj gadali po facinie, jak dzisiejszy pan jaki mar-
szatek lub podkomorzy. A co do zgodzenia generis
masculini cum foeminini. . .

— Ale reverendissime1 nie 0 to idzie— przerwalem
mu niecierpliwie.— Impedimentum grave jest w tém, ze
jak kwestowaé, gdy marodery wszedzie sie wtoczg?
Gdybym i dostat baranéw, lub jakichkolwiek wiktu-
atéw, to odbiorg pewnie. Daj Boze, abym sam przy-
najmniéj na sucho uszedt.

— Manowcami, bracie! bratuniu ! bratunieczku!
lasami, blotami, jedz, dojezdzaj, gdzie mozna---—
Prewodyra Schowalem w lesie, zajedziesz po niego.
Ratuj! jedz!

Widziatem, Ze nic nie poczne z moim glodnym
gwardyanem, poszediem wiec przygotowaé jakkol-
wiek wyprawe, cho¢ Zle bardzo o niéj tuszytem.

Nazajutrz urzadziwszy jak mogac katamaszke, i
zatozywszy owego wielkiego kusego konia, zajecha-
fem przed klasztor.

— Jedz! jedZ! bratuniu! bratunieczku!— wotat na
mnie z okna poczciwy professor Infimy.
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— Wiasnie przyszedtem po benedykoye twoje, re
oerendissime, Na droge.

— Adde: reverendissime pater! bracie! bratuniu! bra-
cie! bratuniu! bratunieczku! bo kiedy bylem profes-
sorem Infimy W Cytowianach, inacz¢j mnie nie nazy-
wano. A zresztg benedykuje, benedykuje; ale spraw tyl-
ko, abySmy mieli co benedykowa¢ na stole.

— Przynajmnidj-ze daj mi innego woznice. Cobz
poczne z tym matym chlopczykiem? Jemu do mszy
stuzy¢, ale nie kwestarza wozi¢. Kt6z dopilnuje
wozu, konia i baranéw, jesli ich Bdg zdarzy?

— A zkadze wzigs¢ inszego? Ten co byt i wo-
zit brata Placyda, za miodu traktowat zotnierke.
Postrzelany jak sito i pokiereszowany, przywldok}
sie tu nie wiem zkad, i ufundowat sie¢ w klaszto-
rze, jak mowit, przy oltarzu do Smierci.—Bodg
tam z nim — pomyslatem sobie—restat: bo précz
tego, od razu pojat sie¢ do woskowni i wySmieni-
cie stoczki ciggat. Ale Eotém zachciato sie mu
jezdzi¢ po kwesme a nie chciat wlozy¢ habitu; wiec
na to pOW|ed2|a+em — Nego. Bo kiedym byt professo-
rem iInfimy....

— Alez, recerendissime! czas nagli.

— To nic, bracie! bratuniu! bratunieczku! Stu-
chaj tylko. Otéz uparli sie oba z bratem Placy-
dem. Ja swoje, oni swoje. Skonczylo sie na tom,
ze on semi-socyusz, smi-woznica, ofiarowat sie to-
warzyszy¢ kwestarzowi. Rzeklem tedy:— Concedo.—
I dobrze sie powodzito; bo ten peregrynant zawotany,
prawigc wszedzie mirabilia 0 swojém zyciu, o kra-
Jach, gdzie bywat i wojowal, o bataliach i sztur-
mach, bral za to barany jak grzyby. My sami stu-
chamy bywato jego rozziawiwszy geby. Kiedy by-
fem professorem Infimy w Cytowianach, t0 jeografie na
klasse pi¢rwsza sam umialem na pamieé; a bywato
nigdy nie moge rozgatunkowa¢, w ktor¢j czesci Swia-
ta on bywat i wojowat.
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Otéz jak tu naptyneto wojsko, jednego dnia po-
znat on swoich dawnych towarzyszéw; naprowadzit
tu ich do klasztoru. Nie rabowali-to oni wprawdzie,
ate objedli i opili nas do szczetu; a nasz semi-guesta-
rius chwycit w reke karabin i pomaszerowat z niemi
szczeSliwie.

Ad felix videndum! bracie! bratuniu! bratunieczku!
rzeklem, ipo wszystkiemu. Bez niego, ani brat Pla-
cyd kwestowac clace, ani furmana gdzie dostaé. Je-
dnakze to nic nie szkodzi, jedz! Chlopak twoj choc¢
maly, ale szprytny. Trzymaj go tylko w subordyna-
cyi; bo kiedy bylem professorem Injimy w Cytowianach, tO
to bywalo corona asinorum na glowe i flectat, a wnet
zaki szarf!... razu jednego....

— Vale—rzektem— reverendissime! oalel Ad felix viden-
dum.— i siadtem na kalamaszke.

— Jedz! jedz! bratuniu! bratunieczku! benedykuje i
oczekuje! ratuj! oczekuje i benedykuje!

KWESTA.

XXXI.

Pan BOg jednostajnie co rok obdarza nas darami
swemi, ale tego roku nadzwyczaj nam btogostawi
w urodzajach. Jakie piekne zboza! jakie bujne kio-
syl jaka obfito§¢ daru Bozego! Ale wojna! wojnal...
chociaz teraz przeszta jak wicher, i grzmi gdzie$
tam od nas daleko, ale jezeli powr6ci bron Boze,

potknie wszystko, a moze i nas samych. BadZ wola
Twoja Panie!
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Wy iechawszy z klasztoru, zawrdcitem na mano-
wce, bo ta jedna rada kochanego ojca professora
Infimy w Cytowianach, byla dobrg. Juz tez i wype-
dzeni strachem i rabunkami mieszkance powracali
do domow i krzatali sie okoto gospodarki.

Nie tak bardzo i ozieble mnie przyjmowano. Wszy-
scy ze zwyczajnego toru zbici, o niczém nie mysig
i nie mowig, Jak otém, na co patrza; a niespokoj-
nie wygladajg, co bedzie? W takiéj niepewnosci nié-
ma czasu do filozofii. Kiedy trwoga, to do Boga. Wpra-
wdzie gdzie przeszedt rabunek, trudno zgda¢ jatmu-
ZnY; ale jednakze nie jeden gospodarz, widzac na
polu i cieszac sie z pieknego zytka lub pszeniczki,
a niepewny, czy one szcze$liwie zwiezie do gumna,
na te intencye ofiarowat mi assygnate na jesien i do
klasztoru odesta¢ obiecat; nie jedna mamunia, zapro-
wadziwszy mie w katek, z ptaczem wetkneta rubel-
ka, na intencye, aby synek szczeSliwie z wojny wro-
cil; a nikt przecie do Swigtj filozofii na msze nié da-
wat. Przyszto mi jednak spotkaC sie iz tg zaraza,
ato jeszcze na tém samém miejscu, gdzie nigdys
cnoty chrzescijanskie najozdobniéj kwitnety  jako
o tém nizsj.

Juz o mil dziesigtek oddalitem sie od klasztoru
ku Niemnowi, i kilka baranéw wlekto sie za pre-
wodyrem, gdym zdaleka dostrzegt dwér wielki, a
we wsi dowiedzialem sie nazwiska pana. Nazwi-
sko to przypomniatem wnet: dwor to byt bowiem
starosty, ow, w ktérym przed laty tak hojnie ob-
darzony bytem. Dowiedziatem sie takze z zalem,
Ze oboje to bogobojne panstwo pozmierato: Ze syn
ich, to mile wtenczas panigtko, sukcedowat po ro-
dzicach, i jest we dworze. A wiec cho¢ pora byla
spbézniona i ciemno juz, w Imie Boze zawrocitem do
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Co$ mi sie wduszy smutno zrobito, gdym wijezdzat
na dziedziniec.... czy to przypomnienie lat mtodszych
i lepszych? czy poczciwych ludzi, ktérych tu pozna-
tem, a niepewny bylem, ze zyjg jeszcze?... Oj czas,
czas! Dobrze mowit nieboszczyk moj ks. definitor:
Tempus edax reruml @ W przystowiach wojewodzitiskich
stoi: Contra vim mortis non est medicamentum in liortis—
przeciw srogi¢j libitynie nie masz rady w medycynie! Za-
winie sie ona bodaj wkrotce i koto mnie.

Tak dumajac, kazatem chlopcowi poszukaé stajni,
i sam szedtem, gdzie sie Swiecito, a Swiecito sie tylko
z okien jednego patacowego skrzydia.

W sieniach ani zywego ducha. Daléj przeszediem
jeszcze kilka pokojow, kierujac sie na krzyki i$mie-
chy, ktére mi do uszu dochodzity.

Wszedtem nakoniec do wielkiego pokoju, i zna-
laztem siedzacych za stotem kilku panéw, jednych
z zotnierska, innych z wegierska ubranych, holduja-
cych krélowi egipskiemu i razem Bachusowi: bo
prz*ed kazdym kupy ziota, karty i kielichy z winem
staty.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

— A to co za pop?— razeni wymowili.

Nie byto ani z jedncj, ani z drugicj strony odpo-
wiedzi.

Znowu powtdrzytem:— Laudetur Jesus Christusl

I znowu zamiast chrzescijanskiego responsu— Zkad
cie tu licho przyniosto?

— A —pomyslitem sobie — pieknie trafitem!

— Jestem ubogi kwestarz — rzeklem nakoniec.__
Rozumiatem, ze trafitem do chrzescijanskiego dworu;
ale, jak widze, wpadtem do jakiego$ Pandemonium,
bo i na chrzescijanskie pozdrowienie nie odbieram
zwyczajnéj odpowiedzi.

— Zreszta, na wieki wiekow— odezwat si¢ jeden
z nieb— Kto cie tu wpuscit?



— Nikt nie wpuszczat, i nikt nie bronit wejscia;
a niegdy$ wejscie do tego panskiego patacu nie bylo
bronionem dla poczciwych ludzi.

— No, no, popie, nie gniewaj sie. Alboze$ tu byt
kiedy ?

— Bylem, i nie zapomne tego dnia, w ktérym po-
znatem zacnego, wspaniatego a bogobojnego pana tu-
tejszego, staroste... Niech w chwale Boskisj Swie-
ci jego dusza. Rozumiatem, ze znajde teraz podobne-
go ojcu syna, z ktérego natenczas cieszytem sie: bo
w maluczkiej dziecinie juz panskie i chrzescijanskie
okazywaty sie cnoty; ale wida¢, ze go tu niSma; a
zatbm na pozegnanie jeszcze raz Laudetur Jesus
Christus 1

— Stoj! ksieze!— rzekt powstajac od stotu i rzu-
cajac karty mezczyzna w mundurze gesto srébrem
szytym.— Jam jest syn starosty___ i gospodarz tego
domu....

— Tak, tak— dodat jaki$ podpity sampan— to
nasz pétkownik, hrabia... Czotem, popie! bo cie
skropie!

— Mogtby$ to i uczyni¢, dobrodzieju!— odpowie-
dziatem—bo trzymasz kielich petny, a sam juze$ sie
tego, jak widze zakropit.

—Brawo!—rrzekt inny.— Masz za swoje! To po
kwestarsku. Skropze go za to, to jest, oddaj mu
swoje szklanke.

Odsunatem podawang szklanke, a w milczeniu pa-
trzalem na staroscica. On takze na mnie.

— Znate$ mie dzi¢ckiem powiadasz?

— Znatem, znalem cie, gdy$ miat obok siebie anio-
fa i diabfa, to jest, ksiedza kapelana i francuza. Oh!
ktéryz zwyciezyt?

Odwracit sie staroscic, przechadzat sie po pokoju,
przecierat czoto... to patrzat na mnie, to sie odwra-
cal; odsungt takze podawany mu Kkielich...
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— Tak—rzekt pot.ém—tak, miatem przy sobie ja-
kiegos fanatyka.... a moze byt i poczciwy cziowiek.
Umart

— Przeciez za sprawag tego fanatyka — rzekiem
znowu— serce twe miodziuchne skianiato sie ku do-
bremu. Ofiarowates mi natenczas dukata, ktory ja
z placzem i blogostawienstwem przyjmowatem, a
teraz. . . . .

— A teraz rozumiesz-ze mig by¢ nieludzkim? Masz
oto pie¢ takictize samych dukatow— rzekt, bioragc je
z kupy ztota na stole.

— Dobrodzieju!— rzektem—gdyby$ mi i cate zilo-
to, ktére widze na stole, oddat, nie bedzie ono tyle
u mnie znaczyto, ile tamten dukat. Rozumiesz mie,
panie, dla czego?

Staroscic znowu przeszedt kilka razy sale zadu-
many. Goscie nan pogladali i na mnie z ukosa.

Nakoniec, jakby gwalt sobie czynigc, odwrécit sie
do mnie.— Kaprysisz sie, ksieze! —rzekt.— Co byto,
to bylo... przeszto... a dukaty zawsze jednostajne...

Wtem wszedt lokaj i zawotat:— Wieczerza!

— Prosze—rzek} staroscic—do kompanii i ciebie,
ksieze! Przypomnimy sie lepiej przy poOtmisku i
szklance.

Gdysmy usiedli do stotu, (a bylo to w téjze samdj
sali, gdzie przed dwdodziesta z gorg laty obiadowatem),
przypomniaty mi sie wszystkie osoby, z ktoremi wow-
czas zasiadatem; stanelty mi w oczach... ioczy za-
szty mi tzami. Nie jadlem: bo iprécz tego, byt to
piatek, a mieso na stole. Milczatem; podobno nawet
na kilka kwestyj nie datem responsu; a tymczasem
cata wrzaskliwa druzyna gladko zajadata, a jeszcze
gtadzi¢j pita. ) )

Nakoniec odezwat sie ten sam jegomos¢, ktory
mie chciat skropié:— Cb6z milczysz? popku! Zarwe
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cie zteologii. Powiedz mi: gdzie w cztowieku dusza
siedzi ?

Obudzitem sie jak ze snu.— A wspomozze mie,
Panie — Domyslitem —skonfundowac tego chtystka.

— U zotnierza —odpowiedziatem — ktory nie bron,
ale szklanke ma w reku, dusza siedzi w pietach.

Przygryzli usta wszyscy, usmiechneli sie niektérzy
i spojrzeli po sobie, a homo guaestionis krzyknat:

— Shuchaj popie! ostroznie z zartami, bo ci wiasng
dusze wycisne.

Pomiarkowatem, ze tu za kweste guza tylko do-
stac moge, wiec wstatem od stotu i wynies¢ sie
chciatem.

— Dokad? ksieze! —rzekt staroScic, czy putko-
wnik , jak go nazywano. —Nie uciekaj, bo dowie-
dziesz, ze u ciebie dusza w pietach. Przebaczam ci
zart, bo nie wiesz dla czego jeszcze tu jesteSmy.
Gdy czas przyjdzie, powinnosci naszych do munduru
przywigzanych nie zaniedbamy. Zresztg nie lekaj sie:
w moim domu nikt cie nie skrzywdzi. A ty — dodat,
obracajgc sie do pytajacego sie sampana— siedzZ i
pij. Nie umiesz teologii, i dla tego cie zjezdzit, a
przy tobie i nam sie dostato. Nie idzie o to, gdzie
dusza siedzi, ale czy jest dusza? na tSm grunt.

— Dowiedz mi, kwestarzu, ze jest dusza, to ci
dziesie¢ barandéw daé kaze! albo lepi¢j dam ci dzie-
sie¢ dukatéw, bo baranéw podobno w cal§j ekonomii
nie ma.

— A co? zabrakio ci konceptow?

— Dobrodzieju!l—rzektem do staroscica—adzi$ nam
wszystkim nie do dysput, a tém bardziej w takisj
wazn¢j materyj. Jutro odpowiem na kwestye parnska,
a dzis wszystkim dobrodziejom zyczytbym porzucié
stuzbe bachusa, bo to bozek poganski, a péjs¢ za-
raz spa¢, abys$cie z duszami przynajmniej wstali.

— No, to do jutra nasz zakfad — rzekl} staroscic.

I nie mogtem inacz¢j zrobi¢, jak odlozyé, a namy-
§li¢ odpowiedz: bo picrwszg nastreczyto mi przysto-
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wie zwyczajne, ze u tchorza dusza w pietach; ale
na drugg, zarwany tak insperate, zdoby¢ sie nie mogtem.

Wyszediszy z sali, szukalem noclegu, bo nikt sie
o mnie nie frasowat. Ujrzatem Swiatetko w oficynie
niegdy$ marszatkowskiej, tam sie wiec zawrdcitem.

STARY MARSZALEK DWORD | STARY REZYDENT.

XXXII.

— Ave Maria gratia.. .— postyszatem jeden glos,
wchodzac do izby, i drugi odpowiadajgcy: — sancta
Maria Muter Dei. . .

— Al pomyslatem sobie — tu przeciez trafie po
mysli. Moze to i pan marszatek dawny trzepie ro-
zaniec.

— Laudetur Jesus Christus!-

— In saecula saeculorum!— odpowiedziato dwdch ra-
zem staruszkow, siedzacych przy stoliku i nizacych
ziarnka koronki. Jeden z nich w biatym dymkowym
zupaniku, a drugi w tabaczkowéj kapotce; przy je-
dnym stata trzcina ze srébrng gatka, przy drugim
lezata klapka na muchy.

— Moze dobrodzieje przyjmiecie mnie trzeciego—
rzeklem—za socyusza do koronki, i trzeciego starca
do kompanii?

— Cum apertis manibus — odezwal sie staruszek bia-
ty.— Dawno juz takiego goscia Bog nam nadarzat.

— Niegdys, ato bardzo dawno, sam bylem gosciem
w tych progach; i zdaje mi sie — méwitem, wpatru-
jac sie w witajgcego mie jegomoscia— ze ogladam,
a ogladam z pociechg prawdziwg, marszatka dworu
zesztego starosty?
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— Tak, tak, quondam— odpowiedzial, pokrecajac
siwego wasa.— Radbym wiedzie¢, kiedy to bylo?

Tymczasem tabaczkowy staruszek wpatrywat sie
we mnie. Poznaje, przypominam— odezwat sie on.—
Anno millesimo septingentésimo. . .. byt tu brat kwestarz,
ktérego zapomnie¢ dtugo nie moglismy, ktérego nie-
boszczyk starosta co rok wygladat, ktory budowni-
czego Kwetke i francuza skonfundowat gracko...

—sTen sam— przerwatem—ten sam—i obaj star-
ce rzucili sie mi na szyje, i obaj catowali i Sciskali
najkordyalnigj.

— Wiec dobrodziéj jeste$ 6w pan chorazy, rezy-
dent na dworze starosty?

— Rezydent i teraz ztaski jego, bo zapewnit on
mnie az do $mierci victum et amictum W Swym testa-
mencie, jako i wszystkim, ktdrzy sie jego panskiej
klamki trzymali. Daj mu Boze niebo!

— Widziatem i Jasnie wielmoznego staroscica, te-
raz, jak uwazam, wojskowo traktujacego, bo go
potkownikiem nazywaja, i hrabig nawet. Wida¢, ze
niedawno nim zostat, bo zeszly starosta tak sie nie
magnifilcowat-

Obaj starce kiwali smutnie glowami. Nakoniec
rzekt marszatek:—W palacu Sodoma i Gomora.

— Nie widzialem ija tam nic dobrego. Ale zkadze
to przyszto, ze syn tak zacnego i bogobojnego ojca,
jak uwazam, wecale inny?

— Oh! dlugoby gada¢ jegomosci o naszych nie-
szczeSciach i dniach opfakanych. Siadaj, charissimel
Dos¢ ci pokrotce powiedzie¢, ze po Smierci obojga na-
szych panstwa, ktora nastgpita niespodzianie w fat
kilka po twojej tu bytnosci, bo starosta we trzy
miesigce poszedt za, swojg Zong ad patres, opieku-
nowie, bodaj z piekta nie wyszli, wywiezli panicza i
panienke na edukacye do Warszawy. Poczciwi my
a zyczliwi studzy ich, blogostawiliSmy ich z ptaczem,
i oczekiwaliSmy potém powrotu panigt naszych, jak
wybawienia z niewoli babilonskiéj; az tu nam po dtu-
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giem oczekiwaniu powiadaja, ze staroscianka poszta
za maz, a pan staroscic pojechat na wojaz do Pa-
ryza. Powrocit az po latach pieciu. Pozal sie Bo-
ze! wyjechat od nas mitém, pobozném, $liczném pa-
nieciem, a przyjechat... Ale non licet mihi mowié zle
0 synie mojego pana i benefaktora... Juz to on, wi-
da¢, pod taka konstellacya urodzit sie.

— A U wasana Wszystko konstellacye, Same aspektu
niebieskie i horoskopy W gtowie— przerwat chorazy, i
zwrocit do innego objektu ciekawe dla mnie opo-
wiadanie marszatka o staroscicu.

— A juzei tez pewniejsze moje asptkia — odpowie-
dziat z gniewem marszatek — niz waspana Apokalipsy.
Terazniejszy kometa nawet nic nie znaczy u waspa-
na? Przeciez jak tylko sie pokazat, wnet przepowie-
dziatem, ze bedzie wojna; a jak wsiadt na wdzek
niebieski, czy nie méwitem, ze przywiezie biéde na
caly Swiat? To jeszcze bedzie wielkie szczescie, Kie-
dy nas ogonem nie mus$nie, bo wtenczas zapadniem.
A tymczasem czy nie prawda? czy niéma wojny i
biedy ?

— Tak; ale waspan mowite$, ze taki sam kometa
Swiecit, gdy Jan Il1 szedt na Turka pod Wieden, i
pokazywates go namalowanego w Janinie; to proro-
kowates$, ze iteraz Turcy tu przyjds...

— Nie prawda. Mowitem tylko, ze i Turki bedg
w robocie. A czy nie sg? Prosze tylko spojrze¢ na
komete, a najbardzi$j na jego ogon: w ktdrg strone...

— Gdy pan marszatek zwrocit sie do okna, pan
chorazy, pokazujac nan wzrokiem, krecit palcem po
tbie i zcicha mi powiadat— Ma... ma...

— Marszatek wpatrywat sie w komete, a rezydent
rzekt do mnie:— Co innego zupetnie, gdy ja jak na
dtoni tlémacze, ze wszystko, co sie dzi$ dzieje, stoi
wyraznie W Apokalipsie.

— Winszuje— przerwat Smiejac sie marszatek.

— Wolno smia¢ sie— mowit takze obrazony cho-
rgzy—wolno $miac sie; ale czy nie méwitem waspanu
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dawniéj, ze Appolion, aniot przepasci, exterminons, jest
to Napoleon. ROznica o litere nic nie znaczy.

— A przeciez —przerwal marszatek — litera nocet,
litera docet.

— | uwaz jegomos¢ — mowit daléj rezydent, nie
zwazajgc na przekasy kolegi—jak tu wszystko
kwadruje sie:

— Baranek otworzyt jedng z siedmiu pieczeci (bo
juz to pewnie otworzyf). .1 oto okazat si¢ kor bialy, a
oten, co na nim siedziat, miat tuk (uk czy patasz,
,wszystko jedno, byle bronA), i dano .mu korone, i wy-
szedt zwyciezajac, aby zwyciezyt (*).“ AZ dowiaduje sie
teraz, ze i Napoleon na biatym koniu jezdzi.

— Prawda — rzeklem — sam go na biatym ko-
niu widziatem; a ma go, jak mi powiadano, az
z Egiptu.

— O to, to, to, to—rzekt zwawo uradowany
staruszek, tupajagc az nogami—o to, to, to, wo
dzisz waspan, z Egiptu z pod Babilonii, ,,i dano mu
.korone, i wyszedt zwyciezajac.” Jak nie wstyd nie wie-
rzyc?

A w drugiém miejscu znowu co pisze?

| widziatem niebo otworzone, a oto kon biaty (Znowu
kon bialy, widzisz waspan), a siedzacy na nim sadzi
7t walczy, a oczy jego jako ptomien ogniowy.* WSzyscy
mowig, Ze oczy Napoleona przerazliwe.

— PrawAa— odezwalem sie— sam to widziatlem
takze i doswiadczytem: czarne, a Swiecg jak kar-

bunkugl.
— O to, to, to, to, to. A mdjze ty dobro-
dzieju! O to, to, to, masz waspan Zywego
Swiadka.

Marszatek kiwngt gtowa.

(*) Apocalipsis, Rozdziat VI.
Obrazt Lit. S. Il 20
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— Nie wierzy, dalibég nie wierzy! niechze cie
bestya o siedmiu gtowach potknie !

— Dalej tak stoi: ,,A na gtowie jego wiele koron, a
,.obleczony byt szata krwig zm oczong Chybaz waspana
jaka gwiazda oslepita! To juz jak fopata w glowe.
Na dobitke jakiez to wojsko tego Apoliona. Oto
Szarancza: ,a podobienstwo szarafnczy, koniom zgotowanym
,»,ha wojne, a twarze ich jako twarze cztowiecze, a miaty
,.pancerze, jako pancerze zelazne, a ogony podobne niedzwiad-
okom.u AIlbo znowu: ., I tokiem widziat konie, a siedzacy
na nich mieli pancerze ogniste!* COZ to mospanie i wat-
pi¢? Francuzow jak szaranczy; chmurami idg i ni-
szczg wszystko; a sami widzielisSmy, jak onegdaj
przyjezdzat do naszego pana ad praesens potkownika,
zbrojny rycerz w pancerzu ognistym, i z wiosistym
ogonem na glowie....

— | pewnie z twarzg cztowieczg — przerwat zno-
wu marszatek. W tém tylko sek, ze, jake$ wasan
wczora czytat, t€j szaranczy zakazano, aby nie
psowata trawy, ani wszelki¢j zielonosci; a wasana
szaraficza zyto Kosi.

— No to c6z? no to c6z?— odpowiedziat zakto-
potany nieco chorgzy — kosi, ale wszystko odrasta,
I trawa i zyto. SadZze sam ksieze kwestarzu, czy
to nie widocznie? czy to nie jak na dioni? Ko-
meta ! kometa! | co6z ten kometa? Przyszedt swo-
ja droga i pdjdzie swojg droga. Niema z nim bie-
dy. Ale co bedzie, kiedy druga piecze¢ otworzy
sie ? i trzecia, az do siédmcj 2 Kiedy Gog i Magog (*)
nadejdg....

— Nie bredZ! nie bredZ !— przerwat z gniewem
marszatek.— To mi glowa do ttémaczenia tych hy-
perboléw i tajemnic. Tu widoczny znak na niebie,
tu wraz idzie i widoczny skutek: wojna, a on mnie

(*) Ibidem Apocalipsis.
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tu baki Swieci 0 Gogach i Magogach. Powiadajg wszak-
ze, ze i Napoleon ma swoje gwiazde, w ktdorg wie-
rzy ; i w Apokalipsie nawet czytasz wasan, ze beda
znaki na niebie.

— O to, to, to, to, zaraz waspanu o tém sie
sp[)a}wie— rzekt, biegac staruszek do alkierzyka po
Biblie.

A tymczasem marszatek pokazat palcem za od-
chodzacym, a potém krecit nim na czole i moéwit
z cichai— Ma.... ma.... tu.... mal...

— Obu wam biédnym klepki nie dostaje — po-
myslitem.

Otéz to ci dwaj rzezwi niegdy$, strojni i przy-
stojni dworacy, fantazya. piekng i animuszem do-
dajacy lustru i powagi panskiemu dworowi, a mo-
gacy iS¢ o prym na kazdym innym, teraz pokur-
czeni, podupadli, niedotezni, niepodobni do siebie,
dysputujg o skoriczeniu Swiata, a nie myslg, ze
sami wnet si¢ skonczg. Oj staro$¢! starosc!

Wyskoczyt z alkierza staruszek z Biblig; ale ja
rzektem:— Dobrodzieje, wiécie co? oto zamiast tych
tajemnic apokaliptycznych i niebieskich, dokonczmy
tajemnic Koronki Swietej. Ja pomoge, i pochwalim
Pana Boga, w ktérego mocy wszystkie komety i
wszystkie bestye i smoki.

Spojrzeli oba na mnie. Choralzy potozyt spokojnie
Biblie na stole. Oba ucatowali krzyzyki wiszace
przy koronkach, i oba usiedli cichutenko przy sto-
liku, jak dzieci zgromione w swawoli.

— Na ktoréjze tajemnicy przestalisSmy? panie cho-
rgzy!— zapytat marszatek.

— Na désmém Ave Maria, tajemnicy trzeciéj. Na
pana marszatka koléj.

— Ave Maria gratia plena...—rozpoczagt zatém na-
boznie marszatek — sancta Marja Mater Dei.,.. 0dpo-
wiedzielisSmy, i dokonczylismy koronki, po ktoréj
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postatem sie na tapczaniku, i poszliSmy spaé. Mar-
szatek jednak, nim sie uktadt, spojrzat przez okno
na komete, a rezydent Biblie pod glowe podtozyt.

—€eee o0oo0a-

SNY.

XXXIII.

Obudzitem sie. Moi gospodarze wstali ranic¢j i oba
siedzieli juz przed kominem. Jeden grzat piwo,
drugi gotowal sobie kawke; i rozmawiali sobie po-
cichu, wrzekomo aby mnie nie rozbudzic.

— Imaginuj sobie wasan — mowit marszatek —
$nitem dzi$, Ze kometa do mnie przeméwit. Znizyt
sie jako$, ogon po ziemi wlekt. Glowa rychtyk jak
W Janinie (*) wymalowana. Horet animus! na sam ten
widok pot zimny na mnie wystgpit! Kiedy to hu-
knie : — Za-pa-dasz ! za-pa-dasz! Drgnatem ze stra-
chu i ocknatem si?... az patrze — zapadiem i sie-
dze na ziemi, a gtowa tylko na wierzchu, caty za$
corpus pod dzkiem; bo ptotno peklo do reszty, i ja
z piernatem zapadtem. No prosze unizenie, powiedz
waspan, zkad kometa wiedziat, ze u mnie tdzko
dziurawe ?

— Extraordynaryjna rzecz! panie Sebastyanie ! extra-
ordynaryjna rzecz!— odpowiedziat rezydent; a tém
bardzi¢j, ze i moj sen takze dziwny i straszny.
Imaginuj sobie wasan, $ni mi sie, ze wychodzi

(*) Janina— opisanie wyprawy Jana IIl pod Wieden, gdzie
jest i rysunek komety, ktéry natenczas na niebie Swie-
cit. Ksiege te piekng czytatem w klasztorze wileniskim.

Nota Autora.
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Z morza hestya ogromna, o siedmiu gtowach, a na
kazdéj gtowie po dwadzieScia cztéry rogi, i w kazdej
paszczy po dwadziescia cztéry trgby. Jakze zatrgbi
ze wszystkich trgb, az ziemia zatrzesta siel... Gwatt!
Zatknglem uszy — nic nie pomagal... Dreszcz mnie
przeszedt, ocknatem sie. Az to ksigdz kwestarz, ta
bestya, chrapie na calg izbe. No prosze unizenie,
pytam waspana, jakim to sposobem z kwestarza zro-
bita sie bestya?

— Sen mara—rzekiem powstajgc— a dzien dobry
dobrodziejom.

Niewspominajac o snach, nieco zawstydzeni, od-
dali mi pozdrowienie, i—na co wola?— zapytali—
na piwko ? czy na kawe ?

— Et haec facienda, et Ula non omittenda — Odpowie-
dziatem— mozna jedno drugiém zapic.

— WySmienicie ! Obu nam zrobisz taske. Bo wi-
dzisz jegomo$é— mowit rezydent— obadwaj w ran-
nym positku zywimy sie de propriis. Niéma kawiarni
wspoblnéj, jak dawniéj ; wiec pan Sebastyan, wie-
kszéj odemnie substancyi, kupuje sobie kawke, a ja
ctrevisiam _popijam. ) )

Po $niadaniu takowém podwojném, wyszlisSmy na
przechadzke po dworze.

O Boze! jakaz to ruina i pustki! jaka réznica od
tego, co dawniéj byto!

— Musiata i tu by¢ szaraincza francuzka— rze-
kiem.

__Nie. My sami tak pieknie wszystko to urza-
dzili, a zaczeli zacni jasnie wielmozni opiekunowie.
Poszly $widrem i dostatki i fortunki ojcowskie, a
synek bogatego pana bedzie mdgt wkrotce powie-
dziec:

Chodzitem niegdy$ strojno, a teraz obdarty.
Trzy rzeczy mnie zgubity: Venus, wino, karty (*).

(*) Dawne wierszyki z przestrogg Mtodym mawiane. N. w.

20.
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— Oh! niech go Bdg od ostatnioj ruiny zacho-
wa, bobym tego nie przezyH!

— | ja takze— dodat rezydent, a oba z fez oczy
otarli.

— Teraz— mowit daldj marszatek— do towarzy-
stwa Wenery, Bachusa i Faraona, przybyt Mars.
Nie wiém, czy on nam pomoze? chyba ze panicz
nasz miat go w swoim horoskopie: bo jezeli rodzit sie
pod tym planeta, @ W Zodyaku miat Lwa. . .

— A dajze wasan temu pokdj !— przerwat nie-
cierpliwie chorgzy —dajze wasan temu pokoj! Nie
moze by¢ inaczCj, jak jest. Czy tam nie pisze,
Ze gdy ,smok wielki rydzy, pozrze dziecko niewiasty (%),
,.hatenczas upadng wszyscy mocarze, i bogacze tego Swiata.u
Wiec i upadajg bogacze, a miedzy niemi i staro-
§cic. Bo moge dowies¢ jak na dioni, ze smok rydzy
znaczy... .

— A niech cie kaduk porwie i z twoim smokiem
rydzym!— wrzasnat zniecierpliwiony marszatek.

— Niech ciebie porwie ztwemi horoskopami —wrza-
sngt wzajemnie rezydent— bo to, prawde mowiac,
magia pachnie.

— Dajcie pokoj dobrodzieje temu wszystkiemu —
rzektem. — Ot wol¢j powiedzcie mi i pokazcie czyli
dawna kaplica piekna stoi jeszcze? i czy nie zruj-
nowana tak, jako i wszystko, co tu widze?

— O nie, chwata Bogu, nie!— odpowiedziat mar-
szatek—obaj my z kochanym chorgzym jesteSmy
zakrystyanami t§] Swiatyni Panskiej, i z ostatniego
wazym na joj utrzymanie. Co niedziela, moich pare
kucow posytam po ksiedza, i mamy msze Swietg,
do ktorcj kolejka jeden z nas stuzy. Ludek prosty
i Kilku starych stug, ktérzy nam dotrzymujg w tém
zy€iu kroku, gromadzi sie natenczas okoto nas, i

{*) Ibidem Apocalipsis.
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razem, chwalimy Boga, a modlim sie za dusze na-
szych panow i dobrodziejow.

— Tak, tak —dodatl kolega— pdki zyjem z ko-
chanym marszatkiem, nie dam upas¢ temu Domowi
Bozemu.

— Jaka przyktadna jedno$¢ okoto chwaty Bozs$j —
rzektlem —a w innych materyach...

— COz robi¢? — przerwat marszatek — Jedni na
staros¢ uczg sie rozumu, a drudzy.... a drudzy—s
mowit, patrzajac z ukosa na rezydenta— a drudzy,
Boze odpusé!!!

— O to to to to to—przerwal znowu rezydent—
jedni na staro$¢ uczg sie¢ rozumu, a drudzy— rzu-
cajac takze z ukosa okiem na marszatka— a dru-
dzy.. .. Jezu méj Panie!ll

Obejrzelismy kosciotek, pomodlilismy sie; a tym-
czasem wstat potkownik i wyszedt na ganek z faj-
ka na sazniowym cybuchu, i z bursztynem, ktorego
geba obja¢ nie mogta; a za nim kilku wczorajszych
adherentdw.

— Dzien-dobry!— zawotat on, postrzegtszy mnie.
— A chodz-no tu, ksieze kwestarzu!

Podszedtem do ganku, oddatem pokton, i postrze-
gtem, ze staroscic blady, smutny, jakby niewyspa-
ny, czy chory. Jaka$ mie troskliwo$¢ o niego prze-
jeta. Stanagt mi on na pamie¢ w maluczkic¢j dzieci-
nie. Pozatowalem go. Dla czeg6z bi¢dny zostat
wczednie sierotg? Stowem, sam nie wiém dla czego
zapytatem;— Czy nie chory JW. pan?

— Dla czego ?

— Bo ¢d$ mi sie bladym i zmienionym wydajesz,
dobrodzieju.

— W rzeczy sam¢j — rzekt oni—jestem stabym.—
Nie spatem, a racz$j sen mie bardziej udreczyt,
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nizby wzmocnit. Moze wino, moze twoje zjawienie
sie tutaj, bylo tego przyczyng, a moze to oboje
razem. Ledwom zamruzyt oczy, wnet jakie$§ ma-
rzenia napastowa¢ mie. zaczety. Widziatem potém
siebie w jakis$j$ przepasci. Weze koto mnie, stra-
szydfa jakie$, mary.... Zrywalem sie, odcykatem
i znowu zasypiatem. Piynagtem potém po jaki¢ms
morzu, = +6dZ pekta— potonagtem, ale sie nie utopi-
fem. Zylem na dnie morza jak w krysztale, widzia-
fem daleko iszoroko... Tysiagce, krocie, miliony
postaci rozmaitych, biatych, szarych, przezroczy-
stych, metnych, ogarnety mie, snuly sie koto mnie,
jawity sie thumami jak pokusy i nikly w glebinach.
Z niemi ija unositem sie miotany na falach; po-
grazatem sie i wybijatem na wierzch; chwytatem
sic rgk podawanych mi jakby dla ratunku, ale te
rece byty z piany. Caly Swiat, caty Paryz, wszy-
s?:y i \yvgzystﬁo, )f:o gdzll/ekolwiek i Izliedykc))llwiek wyi—
dziatem , zalewato mie, dusito jak topielca, i ni-
knagé znowu z odbiegajgcemi watami, na chwile
wolnie oddycha¢ mi dozwalato---—-  Ocknatem sie
nakoniec; a chociaz przez sen bylem w wodzie, na
jawie jednak (i jakaz to jawa?) glowa mi patala,
a piersi jakbys kamieniem przycisnat. Oczu otwo-
rzy¢ nie mogtem; i lubo ocucic sie zupetnie, wstaé
i otrzag$¢ sie z tego dreczacego marzenia chciatem,
naprézno jednak. Znowu marzy¢ zaczgtem. Jaki$
kosciot ogromny a ciemny. Ja' w nim sam je-
den. .. ajednak styszalem okoto siebie jakie$ sze-
pty gtuche, mrowiem mie przejmujgce.... Dzwony
potém sie odezwaty, kosciot sie blado oswiecat. ..
moglem rozpoznawa¢ co-si¢ dzjato.... organ za-
brzmial Dies irae Czy De profundis, tak mi sie przy-
najmni¢j natenczas wydawato, i przy kazd¢j kolu-
mnie koscieln¢j ujrzatem biate marmurowe posagi,
a przy dwodch mnie najblizszych, poznatem ojca
i matke moje. Chciatem biedz ku nim, ale, jak
przykuty, ruszy¢ sie z miejsca nie moglem; rece
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tylko ku nim wyciggatem. Przy innych kolumnach
staty takze posagi; miedzy niemi byle$ i ty, kwe-
starzu, jak Pastor bonus, trzymajgc baranka na ra-
mionach; byt i dawny moj nauczyciel ks. Joachim.
Oczy wszystkich, a szczeg6lniéj rodzicow moich,
ogniem pataty... Okropny byt stan moj!... Na-
koniec w takiém martwem otretwieniu zdawato mi
sie, ze sam stygne i na Srodku kosciota kamie-
nieje.... Pod dzieh spokojniéj zasnatem.

— Dziwny sen, panie!—rzeklem, sam nad nim
rozmyslajgc —dziwny sen!... Ktéz wi¢, czy nie
nauka ?

Staroscic stat zadumany.

— A nauka— odezwat sie wczorajszy kropiacy je-
gomos$é— nauka, ze miesza¢ trunkéw nie nalezy.
Szampanskie szumi, a wegierskie rzuca. Pan za$
wczora po odejsciu kwestarza, pite$ jedno i drugie,
jak gdybys gwattem rozum i pamiec utopi¢ pragnat.
Dla tego we $nie utopite$ sie w morzu szumigcém,
a wegrzyn rzucat cie na falach. Cha! cha! cha! czy
Zle sny ttdmacze? Bytbym drugim Jézefem, gdybym
zyt za Faraondw.

— A wiec moze dobrodziéj i m6j sen dzisiejszy
wyttdmaczysz, bo takze dziwny.

— Jakto ? i ty takze $nite$ ?— odezwal sie¢ sta-
roscic ?

— Tak—rzeklem —a nawet sen méj ma niejaka$
konjunkcye z panskim.

— Mow — odezwali sie wszyscy. — Stuchamy!

— Oto, bylem w piekle. Jak tam sie dostatem?
nie wi¢m; i nie bede opisywat ichmosciom wszyst-
kiego, com tam widziat: bo sami z czasem tam do-
staniecie sie i zlustrujecie wszystko nalezycie.

— A zkad ta pewnos¢, popie — przerwat ttdmacz
snow — ze my tam bedziemJy?

— Qualis vita, et mors ita. Jaka zastuga, taka i na-
groda. Ale mniejsza oto. Do$¢, ze przegladajac
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kotlty, w ktorych smazg sie potepiency w smole,
jak pampuszki woleju, postyszatem: — Bracie Mi-
chale! ratuj mnie!— Obejrze sie, kto tu méj zna-
jomy? az postrzegam mojego kochanego staroste,
ojca panskiego. Siedzi po szyje wsmole; a francuz,
dyrektor niegdy$ panski, ktory w piekle funkcye
pieczurnika speinia, poddmucha ogien, szumuje Zze-
lazng stagwiag warzacag sie smote, jak kuchcik garn-
ki na kuchni, i uragga sie JW. staroscie. — Ach do-
brodzieju!— rzektem— ex inferno nulla redemptio! Cdz
ja tu dopomoge? Ale za jakiez grzechy tak cno-
tliwy pan poszedteS na potepienie?

— Za syna mojego tak pokutuje — odpowiedziat
mi zato$liwie. — On mie tu wsadzit, za to najbar-
dziej , ze zaniechawszy rad i przestrdg poczciwych
ludzi i kaptandéw, datem mu w miodych jego latach
za preceptora tego wcielonego szatana, ktory mie te-
raz dreczj', a ktory zepsut jego serce i zatozyt
w niom fundamenta zlego. A oto obok siedzg pa-
nowie opiekunowie , ktérym powierzytem umierajgc
dziecko moje, a ktorzy zawiedli moje zaufanie,
z fortunki mojej korzystali, a syna mego zaniedbu-
jac, dozwolili mu napawa¢ sie trucizng dzisiejsz¢j
na Swiecie panujac¢j bezboznosci. Oj, takich opie-
kunéw jest tu moc nieprzeliczona, i codzieh przyby-
wajg. Cokolwiek wiec on teraz zbroi albo zbluzni,
spada to wszystko na moje ina ich glowy; a tak
zamiast kropel ochtody, ktéreby mnie z jego cnét
sptywaty, dolewa on mnie codzien po garncu gora-
c¢j smoty....

— k7esz ! ksieze ! — przerwat mi potkownik, rzu-
cajagc fajke — klamiesz niedorzecznie! Ojciec mdj
tak poczciwy cztowiek, ze pewnie w niebie.

— Czy tak ? w niebie ? A wiec miat dusze!...
Seauitur, dobrodzieju !... .

— Ze$ wygrat zaklad — przerwal uspakajajac sie
staroscic i uSmiechajgc sie.— Chetnie ci zaptace
przegrane.
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— Brawo kwestarz!— zawofali towarzysze— brawo!

— Ale to mato na tém, dobrodzieje! Takze kto
ma dusze, a dusze dobrg ipoczciwg, ten obdarzy
kwestarza; a kto joj nie ma, niech nic nie daje, bo
od bydlIat nie biore.

Spéjrzeli po sobie wszyscy, rozémieli sie, i kazdy
do kieski. Staroscic dukatow dziesie¢, a ci ichmosé
po kilka ztozyli, i tak od razu zebrata sie sumka,
z ktéra bez dalsz¢j kwesty do klasztoru wrdcié
ijogtem.

Gdym zegnat staroscica, rzekt on mi:— Bracie
kwestarzu! nie zapomne twsj tu bytnosci... z wie-
lu przyczyn i wzgledow.... Jezeli mnie kule oszcze-
dza, (bo nie mysl, azebym moje wojskowos$¢ tu przy
kielichu odbywat), powrd¢ kiedy$ do mnie. Wszyst-
ko sie jeszcze odmieni¢ i... poprawi¢ moze.... Bog
nam natenczas inne sny.... pomyslniejsze zapewne
'zestaé raczy.....

Podniostem oczy i rece w niebiosa. On sie odwrd-
cit i $piesznie odszedt.

Pozegnatem potem poczciwych, a po czesci zdzie-
ciniatych moich staruszkéw. Marszatek dat mi z da-
wnych swoich zapaséw flaszke wyborn¢j gorzatki, a
rezydent ze swdj partykularnej spizarni, szczupaka
wedzonego na zakaski, i ruszylem, zawracajgc sie
ku domowi.
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XXXIV.

Zakopatem znowu moje ztotko iruble w tabace gte-
boko, nauczony niedawng experiencya, Ze nosy maro-
deréw na tabake se bon! ale kruszcu pod nig zwie-
trzy¢ nie moga; i wdoklem sig, zblizajagc sie codzien
do Bienicy. Baranow zebrato sie kilkanascie, i mia-
fem nadzieje dostawi¢ ich w catosci ksiedzu profes-
sorowi Infimy.

Juzem sie pod Krewo podbierat, i wyjechatem
w lesne i pagérkowate okolice, miedzy ktdremi i sa-
mo Krewo Sytuowane, gdy postrzegtem po wzgor-
kach i dolinach narzucone gesto dworki, przy nie-
ktorych ogrodki, przed niektoremi sadzawki, niektdre
nawet z ganeczkami, a przy kazdym zabudowania go-
spodarskie, mniejsze od panskich, wieksze od oko-
liczn¢j szlachty, z ktérg znam sie od dawna. W po-
Srodku nad strumieniem kapliczka z kulistym dachem
i jedng z boku wiezyczky cienka. Zdziwitem si¢ je-
dnak, ze i kapliczka i wiezyczka bez krzyza.

(*) Nazwisko okolicy kraju w powiecie Oszmiafskim, zamie-
ezkanéj przez Tataréw,
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— Juz blizko Bienica,—rzekt Jas wiozacy mnie—
tylko pottary mili. To tostaje.

— A QX to za tostaje?

— Tu na tostai mieszkajg Tatary. Oto dworek pa-
na rotmistrza utana, tamten pana porucznika Bara-
nowskiego, tamten przy meczecie, to ich Molny, a ten
przy nasz¢j drodze, to najwiekszego ich Murzy, ma-
jora Amurata Bielaka. My tu czesto bywato z tatulg
na robocie rymarskiej bywaliSmy, nim mnie on do
klasztoru nie oddat.

— Ha!— pomyslilem sobie— wiec niéma po co do
muzutmanow zajezdzaé. Mijaj— rzeklem do Jasia.

MijaliSmy wiec dworek pana Amurata, gdy on sam
powracajac z pola spotkat nas przed swojemi wro-
tami, i— stdj!— zawotat.

— Niech bedzie... upadam do no6g!— zaczatem
z natogu, dokonczytem postrzegtszy sie.

— Na wieki wiekow... klaniam unizenie!— odpo-
wiedziat u$miechajgc sie.— A dla czeg6z to mijasz
poczciwych ludzi i sasiadow? bo$ pewnie z Bienicy.

— Spiesze — rzeklem — do klasztoru.

— Klamiesz, ksiezulu! Widze, ze$ nowicyusz wtych
stronach, bo cie nie znam; a nie zajezdzasz do Ta-
tarow, bo myslisz, ze muzutlman zamknie ci wrota,
albo powic; fora ze dworal A mylisz sie. Twoi pbprze-
dnicy nie mijali nas, a my tez nie mijamy waszego
klasztoru. Na tamtym S$wiecie rozsadzim sie o wia-
re, ana tym zyjmy w sasiedztwie po przyjacielsku.
Wstgp wieo do moj¢j witotddwki, a obaczysz, ze kol-
dun tatarski wart bernardynskiego brzucha,

Hora canonica zblizala sie, wzmogt sie apetyt, ajak
na licho, lubie kotduny. Przyszio mi wprawdzie na
mys$l, ze to tam u nich i mioda Zrzebiecinka ucho-
dzi podobno; ale jednak nie bardzo temu wierzac, i
szczéremu zaproszeniu odmdwi¢ nie mogac, zawro-
citem we wrota.

Obrait Lit. S. 111 21
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Sam pan Amurat, lat z gorg piecdziesigt mie¢ mo-
gacy, tysy jest, ale was ma zawiesisty, i nie po
dworsku zakrecony i gumowany, a suty, siwy i ob-
wisty, ze mu az gebe zakrywa. Facies przystojna,
chociaz nieco $niada 1 landem za széroka, wydaje
jego progeniture. Na nim kurtka i szarawary plo-
cienne, szyja i teb nagie, a w reku harap mysliwski.

-H e] Ajeszko!— zawotat wchodzac do sieni, a na
to wybiegta w jubce tarletanowdj mioda et auidem
jak na tatarke, tadna dziewczyna. Stropita sie nie-
co, postrzegiszy mnie.

— Oto moja jedynaczka— rzekt pan major.— Nie
lekaj sig, corko! z goscia, wiec drugg
kope kotdunow A tymczasem napi-
jem sie wodki. Mahomet zabronit nam wina, mito-
Sciwy ksiezulu! ale o wddeczce w Alkoranie cytt A
zattm my winu dajem kwit, a wédeczke i luleczke Cig-
gnieni sobie po troszeczke. Prosze na te strone do
mojéj izby, bo tam po waszemu klauzura, a po nasze-
mu karem.

— Jakto? — zapytatem— wiec jegomos¢ utrzymu-
jesz seraj?

— Oho! przelgktes$ sie! A gdybym i utrzymywat,
co wasci do tego? Wszak gdyby$S w moich oczach
jadt szynke, jabym nic na to nie powiedziat. Ale
uspokoj sie? my doswiadczyliSmy, Ze z jedng kobid-
tqg czesto trudno dojs¢ fadu, a cdz dopiero gdyby ich
mie¢ tuzin! Tam stancya mojéj corki i nic wieccj;
a jam wdowiec.

WeszliSmy wiec do izby pana Amurata. Picrwsza
obszerna; stot debowy na Srodku, zédle naokoto.
Druga malenka, tam 16zko i na $cianie wojenny
rynsztunek pana majora. Miedzy tym zdziwit mnie
tuk jaki$ starodawny, wiec zaczatem go rozpatrywac.

— A co? kwestarzu ! dziwisz sie broni, z ktorg
przodkowie moi wojowali? Tak, tak, jest to naj-
drozsza nasza pamigtka, jest to tuk naszego przod-
ka, Kara Mirzy, ktory dilugo wojujac z Litwa, nako-
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nie¢ gdy w bitwie jedndj dowodzit przeciw ksieciu
Witoldowi, okryty ranami dostat sie z wielkg cze-
Scig swoj ordy w niewole. Podsadzat ich mitosciwy
ten ksigze a waleczny rycerz, w réznych miejscach
swojego kraju: w Niemiezy, w Wace, a Kara Mirza,
nasz przodek, dostat tu na Jlostai ziemie. | ksigze
nazwat go Bielakiem naprzeciw imienia Kara, €O zna-
czy w naszym jezyku czarny. (*) Stuzyt mu potom
Bielak W wielu réznych wyprawach, wszedzie meznie
i wiernie stawajgc, a skarbigc sobie coraz wieksze
faski ksiecia.

Dawno to juz bylo, panie bracie, bo przed laty
cztorysta, a moze i wiecoj, plemie tatarskie rozmno-
zylo sie na Litwie, i zawsze poczciwie krajowi stu-
zyto. A po naszym walecznym przodku, dochowuje-
my razem z ziemig jemu nadang ituk ten jego.
Z glowy na glowe, dziedzictwem to przechodzi. Ani
ziemi, ani tuku Zzaden Bielak za miliony nie odda; a
cho¢ ktory zholeje, to skladamy z ostatniego na za-
pomoge brata, byle nie wpusci¢ cudzego intruza mie-
dzy nas. Gospodarstwo u nas nie wielkie; czesto na
Bejram oOStatnia idzie pod néz krowa; ale za to do
korda kazdy gracz; do trzeciego tatarowi nie gadaj;
kazdy od miodosci prochu powachat, atchérza i pie-
cucha z tureckim abszytem wypedzilibySmy z tostaj;
i zadna tatarka nie poszlaby do jego haremu, to sie
rozumie, nie wzietaby go za meza.

Przy tym rozhoworze, pan major dostat flaszke
z policy, 1—do wasana—rzekt, nalewajac sobie spory
kieliszek; a wychyliwszy do dna i ocierajagc wasy,
rzekt:— Taeto peelore upewniam cie, ze wySmienita!

— Tacto pectorel a to co?— rzeklem zdziwiony—
skad ta tacina?

— Z ust szlacheckich, mospanie! bo chociaz w szko-
le nie bywatem, rdzgi nie widziatem, ale przystowiow
poczciwych szlacheckich od dziadéw i ojcdw uczymy

(*) PodaDie.
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sig; a cho¢ i z nich zaden faciny nie umiat, ale kie-
dy potozywszy reke na sercu powiedziat tatar litew-
ski: tacto pectorel to jakby na glowe Mahometa przy-
siagt. Nie chlubigc sig, krew ich iwe mnie ptynie.
Jestem synem jenerata Bielaka, ktorego znata cata
Litwa... DZgnij zatém bracie kwestarzu! bo przez
Sciane stysze, ze wrg kotduny w ukropie.

Jakoz wnet weszla panna Ajesza z przyborem sto-
towym, a za nig stuzaca wniosta runtowg mise kot-
dunow. Smakowita won rozeszta sie po izbie. Za-
siedlismy we dwoch tylko, bo ze zwyczaju tatar-
skiego, rodzaj zenski osobno stotuje sie, a stuzy do
stolu mezczyznom, jakoby panom swoim.

Wys$mienite! magni saporis kotduny! Odjes¢ sie i od-
chwalié sie ich nie mogtem, a gospodarz prosba I przy-
ktadem zachecat. Jakoz misa sie wyproznita, i popi-
liSmy dla konkokeyi wbdeczka.

Wstawszy od stotu, podziekowatem Bogu p6 swo-
jemu; pan major jakby tego nie widziat: potSm i
jemu samemu; a po takim bankiecie, nie diugo cze-
kajac, poszliSmy oba spa¢ do odryny, ijuz storce do-
brze za potudnie przeszto, gdySmy sie ze smacznego
spoczynku obudzili.

— No, teraz, ksigzulu, dam ci barana pigknego
na piérwszg znajomosc.

— A wiec tu na tostai nie widzieliScie maroderow
francuzkich, Kiedy jeszcze sg barany?

— Oho! jakto? tak blizko traktu zyjemy, a wiec
zawitali oni i do nas. Doczekatem sie w Witotddéwce
dawnych znajomych, bo poznalem sie z Francuzami
na przesztych wojnach. Ale przyjeliSmy tu ich po
tatarsku 1 po zotniersku. Trafita kosa na kamien,
to jest, trafity karabiny i bagnety na dubeltéwki,
patasze i pistolety. WiedzieliSmy juz z sasiedztwa,
co dokazujg ci nieproszeni goscie; codzien wiec by-
liSmy gotowi na przyjecie.
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Gdy sie nakoniec pokazali, wystapiliSmy wszyscy
w mundurach naszych oficerskich. Bylo ich kilku-
dziesieciu, ale inas bylo ze trzydziestu! w odwodzie
za$ ukrytem w zycie drugie tyle chtopkéw, z ozem
kto miat: zfuzya, zsiekierg, choéby z dobrym kijem.

Szli rabusie dtugim obozem. Kilkanascie fur cig-
gneto wsréd nich z narabowanemi rzeczami i zich
cielecinkami. Gdy weszli w ulice, postrzegli nas na
dziedzincu — zastanowili sie. PatrzaliSmy na siebie
zdaleka. Oni sie naradzali; a my nie ruszaliSmy sie
z miejsca, czekajac, az z catym taborem wejdg w cia-
sng te co widzisz wygrodzong ulicg, i poming mojg
zasadzke w zycie za plotem ukryta. Po naradzie na-
bili bron i kupno ruszyli ku nam.

— Wzajemnie zakomenderowatem:— Dubeltéwki z ra-
mienial— | maszerowatem ku nim.

— Jiluss>— zawotali oni, podnoszac karabiny.

— Tartar!— odpowiedziatem, podnoszac dubeltéwki,
a palasze gote wisiaty u nas na temlakach na rekach.

— Opuscili karabiny, patrzac to na siebie, to na
nas. My natenczas, nie dajac czasu do opamigtania
sie, fuzye na plecy, pistolety z za pasa i hojie ku
nim! Razem gwiznalem przerazliwie, i rezerwa moja
wy;la(ad’:a z krzykiem z za ptotu. Nie bylo im czasu
do karabinéw, albo do nasadzenia bagnetow, bo kazdy
prawie miat pistolet u piersi. Wrzasngtem wiec:—
Pardon! albo caput— a gdyby ktory palcem tylko ki-
wnat, kula mu bytaby w sercu.... Przerazeni, w mgnie-
niu oka pardonowali sie, i batalia wygrana. Zabra-
liSmy caty oboz i bron, i samych rycerzy dostawi-
tem do o.szmiany. Rabowane rzeczy porozbierali sg-
siedzi, kazdy swoje. Byto i potom jeszcze kilka har-
cow, z ktorych zawsze zwyciezko wyszliSmy. W je-
dnym z nich, mojg damascenka ucigtem dwa bagne-
ty, jakby Swieczki tojowe, co niezmiernie zadziwito
Francuzow. Nakoniec zaniechali nas, co dla obu
stron szczeSliwie, i dla wasci ksiezulu, bo ci barana
da¢ moge.¥



246

Jakoz i dat.

— A pokaz-no, dobrodzieju — rzeklem wréciwszy
do izby, gdy nam panna Ajesza kawe podata— owg
damascenke, KtOrg bagnety jak Swieczki rozcinasz.

_Zkadze ta Bernardynowi sympatia do patasza?

__Aj, bo go niegdys, jako szlachcic, przy boku
nositem.

- Oto go masz— rzek}, zdejmujac z kotka i obna-
zajagc z pochwy.— To moja snkcessya po ojcu gene-
rale Bielaku. Wart by¢ obok tuku Kara Mirzy, bo
byt w reku nieodrodnego odent potomka.

__Prawda— rzeklem— klinga prawdziwa turecka,
ale osada i furdyment nasz.

__Tak, bracie!— odpowiedziat Amurat— takie pa-
fasze nosim przy boku, isami takimi jestesmy. Ro-
zumiesz ?

Patrzatlem mu w oczy, ktére sie nagle zaptomie-
nity, i rzekt dobitnie:

— Tak! Tatarskie prawe i ogniste serce—to klin-
ga! Szlachecka mowa i gtowa — to furdyment.!

W1tEm Molna zaryczat na meczecie; pan Amurat szedt
na modlitwe; i pozegnalismy sie ad felix videndum!

ELZIIRA

XXXV.

Szto pod zachdd stonica, gdym sie wybrat od tego
zacnego muzutmana.— Pattory mili przebede tatwo—
myslitem sobie— jedna tylko ciezka bedzie rappa, to
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jest, kilka staj wielkiego goscinca. A nuz tam spo-
tkam se bon kamrat! to jedna chwila, cal¢j kwe-
sty, a szczegodlniej baranoéw, pozbawi¢ mie moze. Oo
do zlotka— myslalem — zjedzg djabta.

Powstajgc wiec coraz na katamaszcze, rozpatry-
walem sie pilnie na wszystkie strony, jak zdraw.
Wjechatem na goSciniec. Juz mi wida¢ koputke ko-
Sciota Bienickiego. Chwataz Bogu! Podjezdzam pod
jakas$ pustg karczemke... az tu z ni¢j jak wysypie
sie Kilkunastu kamratéw— badzciez zdrowe barany!!!

Jakoz wnet w moich oczach, prewodyr i kilka
przy nim legto na placu pod bagnetami tych ryce-
rzy. Poczciwy baranisko! przyzwyczaitem go do rak,
biegt na zawolanie, a nazywalem go Jonasz. Zabe-
czat bicdny tak zalosnie, ze az mi sie serce Scisne-
fo. Gdziekolwiek bytem kwestarzem, zostawiatem
zawsze moim nastepcom pieknie ulozonych prewo-
dyrow, i czestokro¢ to tylko jedni przyjaciele, kto-
rzy sie po mnie tam zostali, i jedni, ktérych zalo-
watem.

Z wielkim hatasem zaprowadzono i mnie do pustcj
stodoty, a tam nastgpita rewizya katamaszki, a po-
tSm i'mnie samego.

— Lairones estisl— krzyczatem; ale ci, zapalczywsi
od pierwszych, tuzali mnie bez ceremonii. Pozby-
tem kapelusza, paska, nawet i botéw.— Dobrze mi
tak— pomyslitem—a czemu podtug reguty, nie nosze
trepkow ?

Inni tupili ze skdry barany, inni rozkiadali ogien.

— Lecz jeden, wpatrujagc sie we mnie czas nieja-
ki, rozémiat sie, i klapigc po ramieniu, zawotat: —
A kamrat! Vilna Osmana — stowem, pokazy-
wat, ze mnie zna.

— Ha! pomyslitem znowu— poniewaz to jeden
z moich dawnych przyjacidét, wiec mnie przecie za-
proteguje.— UScisngtem go z affektem, i on mnie.
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Potem prawit im wida¢ historye nasz¢j wedrowki i
popasu W Miednikach. Stuchali, usmiechali sie, ruszali
ramionami. Nakoniec jakby przypomniat rzecz wa-
7ng, zacny narrator, odwrdcit sie nagle do mnie i krzy-
knat: —Kamrat! tobak!

Zmieszatem sie. Poznat francuzisko moj kiopot;
szust reke do mojéj kieszeni i wyjat tabakierke,
odemknat, traktowat wszystkich i mnie samego, a
potém Herod postawit swdj kaszkiet na ziemi, wy-
trzast nan tabake, a znig i dukaciki, i kilka rubel-
kéw wysypato sie.... oObstupuerunt fotry, a ja z bie-
dng ming stalem jak delinkwent.

Whnet tapczywie rzucili sie na zloto; ale wyna-
lazca t§j minery przystapit do sprawiedliwego podzia-
tu: sobie wzigt za piekne odkrycie dwa czerwone
ztote,ya kazdemu dat po jednym: gdy nie stato zio-
ta, dzielit rublami, mnie pytajac sie na migach, wie-
le rubli za dukat nalezy. Po taki¢j dzielance, ktora
spokojnie i przystojnie odbyta sie, zebrat szkrupula-
tnie tabake do tabakierki i mnie oddat.—Bon! bon!
se bon kamrat!

Ledwo sie ta bolesna dla mnie operacya skonczy-
ta, ijeszcze nie nasSmieli sie¢ dosy¢ i nie nacieszyli
sie szubrawcy z tego obtowu, gdy tentent koni dat
sie stysze¢ na dworze i— stoj!— zawotal glos mo-
cny. Woybiegli Francuzi ija z nimi. Kilkadziesiat
koni utanéw i oficer na ich czele zatrzymato sie przed
karczma.

Oficer zagadat do nich po francuzku. C6$ mu od-
powiedzieli. Aon do swoich:— To wiasnie ptaszki,
ktérych zbiera¢ i pedzi¢ do Minska mam ordynans—
marodery i rabusie, otoczy¢ ich!

W mgnieniu oka rozkaz ten spetniony. Juz nawet
nie mogli wréci¢ do stodoty, gdzie gdyby broni do-
padli, pewnieby wydali batalie, miarkujgc po ich
ztosci, dasaniach sie i przeklenstwach.
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— A co tu miedzy maroderami robisz? ksieze Ber-
nardynie, czy rabujesz razem z niemi?

— Owszem, dobrodzieju! jestem zrabowany przez
nich. Ubogi kwestarz z klasztoru Bienickiego, ktory
oto postrzegasz dobrodzi¢j przed soba. Jezdzitem po
Swiecie, aby cd$ zebrad na ogtodzony nasz konwent;
jakoz Pan Bdg poblogostawit, i z kilkanascie bara-
noéw, a najbardzi¢j kilkanascie dukatéw w gotowce
wioztem kosciotowi na wsparcie, gdy oto przejeli mie
ci waleczni rycerze i obrali ze wszystkiego. Goty |
bosy, bo mi i boty zdjeli, powrdce teraz do gtodnych
braci moich.

— Krzyknat jak lew rozjuszony na Francuzéw
oficer, ze az ja zadrzatem; a gdy ci krngbrnie co6$
mu odpowiadali, wyrwat patasz z pochew, i kiedy
nie zacznie oktadaé ptazem bez réznicy ktérego na-
padt, jak huknie na utanéw, a ci w toz samo....
Widzg rabusie, ze kuso koto nich.—Pardon! pardoni—
zaczeli wotaé i sktadali oficerowi moje dukaty.

— Czy wszystkie?— zapytal on, oddajac mi garsc¢
zlota.

— Zapewne wszystkie — odpowiedziatem nie li-
czac —bo Bog tam z niemi nareszcie.

— Nie wszystkie—rzekt on—bo oto masz jeszcze
jednego — dajagc mi wilasnego czerwienica cum effigie
Bonapartego.

— Deus te benedicat! miodzieficze!— zawotatem.—1 te
twoje wiasng oferte, i zebrang od ludzi dobroczyn-
nych, juz teraz mam z twojéj taski. Modli¢ sie go-
raco bedziemy do Boga za twoje fortune i zdrowie.
A moze tez raczysz wstgpi¢ na noc do naszego kla-
sztoru, jezeli w tamtg strone Pan BOg prowadzi.
Wiasnie byloby w czas.

— Mam tez w marszrucie— odpowiedziat — nocleg
zapisany w Bienicy, wiec ochotnie twe zaproszenie
przyjmuje, i ruszajmy,— Chiopcy! kilku z kpni! po-
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sktada¢ porzniete barany na furgony. Odwieziemy
je do klasztoru, a ojcowie idla nas nie pozatujg je-
dnego na wieczerze.

— Z calego serca, i na wieczerze i na droge. Ale
ja mam i moje katamaszke w stodole, ktorg mnie
takze skonfiskowali ci dobrodzieje; wiec teraz po-
wracajagc do mojej wiasnosci, dowioze na ni¢j pobi-
te moje barany do klasztoru, nie obcigzajac panskich
bagazow.

— | owszem— rzekt oficer.— A teraz zabra¢ bron
maroderéw, ich wzig¢ we S$rodek; a jezeliby ktory
sie upierat, ptazem! cho¢ nie szkodzitoby i rebem;
tylko ze ja moj$j El&utki nie chce poniewiera¢ na
szyjach tych podtych rabusiéw, niegodnych imienia
zohnierzy.— 1 schowat szable do pochew.

Elzutka! c6$ mi przebiegto po gtowie jak blyskawi-
ca. Eliutkal Spojrzatem na te szable — osada staro-
Swiecka----zdaje mi sie znajoma. Spdéjrzatem na sa-
mego oficera— twarz mifoda, przystojna, ale takze
jakbym go gdzie$ widzial, albo podobnego jemu.

Tymczasem Francuzi mruczac wkiadali swoje cie-
lecinki, a utani przypedzali ich Erzecznie ptazami.

— Dla czego sie we mnie tak wpatrujesz? ksieze
kwestarzu!— zapytat oficer.

— Daruj— rzektem niesmiato i drzacym od jakie-
go$ nieznanego mi dotad wzruszenia glosem — da-
ruj, zacny wojowniku, ze sie zapytam: czyli to two-
je szable nazywasz El&utkg? i jezeli tak, od kogo ja
masz ?

— Tak— rzekl—to moja zonka Elzutka, a wierniej-
sza i lepsza od wielu zonek, bo mi wierng bedzie
do $mierci; strzeze pilnie mego zdrowia, zycia i nie-
raz mi juz to oboje uratowata. A zareczyt mie z nig
ojciec moj; bratu memu starszemu dat za przyjacie-
la i sekundanta Harasima, mnie za towarzyszke Elzutke.

— To wiec ty jesteS— mowitem, patrzac nan tzg
zabieglém a niepewnem jeszcze okiem — to wiec ty
jeste$ Wiady$ Swieboda, Syn Stanistawa!!!



— Zkad mig znasz? ksieze! co to znaczy?— | zsiadt
z konia.

— Na reku cig mojém nositem. Bytem najlepszym
przyjacielem ojca twojego za jego zycia, modle sie
codzien za jego dusze po $mierci. Te szable jam mu
odestat na pamiatke, sam wdziewajgc ubogg zakon-
ng sukienke....

— A wiec ty jeste$ Michat tawrynowicz!— zawotat
on.— Tak! przypominam cie jak przez senl!... Tys$
towarzysz mtodosci ojca naszego.... o ktérym tyle-
kro¢ nam rozpowiadat, ktérego kochat az do $mier-
ci, do ktérego tesknit zawsze... a oddajagc mi na-
wet te szable i wyprawujac na Swiat z blogostawien-
stwem rodzicielskim i {zami, jeszcze cie wspo-
mnial!. .. A wiec to ty jeste$?

— Ja!—rzeklem—ja sam!...

Mtodzieniec rzucit sie w moje objecie.

Koniec Rekopisom Kwestarza.
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Przypisy do Rozdziatu XV. str. 129 i t. d.
0 Wotodkowiczu.

Dekret Trybunatu Kadencyi Ruskiej w Minsku na Michata
Wotodkowiczu, z rekopisu wsp6iczesnego.

Z Protokulu. Dnia 12 februaryi 1760 JW. Jpan
Michat Wotodkowicz sedzia i podskarbi trybunatu
Gt W. X. L. convellendo prawo statutowe W. X.
L. et correcturam jurium, quam striclissime auctoritatem
et securitatem subseliorum, a praecipue supremi subselit
Trybunatu Gt W. X. L. ubezpieczajace, illicito
ausu na dniu pierwszym februaryi anni praesenlis,
w czasie agitujgcych sie saddw, ad occlusum conclave
na sadach poobiednich wszediszy i tam wszyst-
kich na namowie zostajgcych znalaziszy, najprzod
stoty w lIzbie sadowej rgbac, denique Swicce w li-
chtarzach stojace wazyt sig, insuper jeszcze, krzyz
na stole marszatkowskim rabac intendebat. W cza-
sie ktordj tranzakeyi gdy JWWpaflowie sedziowie
trybunatu perswadowac zaczeli, aby honestatem za-
chowal, tedy JWpan Wotodkowicz vexando wszyst-

-
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kich sedzidw laesivis vertis, perswadujgcego JW.
Diuskiego deputata Lidzkiego szablg w reke za-
cigt, a przez to publicam tranquilitatem violavit. Za
czém Judicium, per eandem inconvenientiam tegoz JW pa-
na Wotodkowicza od funkcyi deputackiéj i od pod-
skarbstwa Trybunatu GL W. X. L. odsadza, a
Oraz ne ulteriora scelera multiplicentur, perveniendo pu-
blicae tak JWW. sedzibw trybunatu, jako tez
wszystkich sub securitate judiciorum znajdujacych sie
tranquillitati, denigque inhaerendo prawu statutowemu
W. X. L. Art. 990 z Rozdzialu Igo i Art. 10
z Rozdzialu tegoz Igo korrekturze jurium i dal-
Szym prawom de violatoribus opisujgcym tegoz JP.
Wotodkowicza in poenam colli decidendo, azeby tenze
JW. Wolodkowicz przez zotnierzy trybunatowi
assystujgcych in spatio tridui byt rozstrzelanym,
dekretuje. A tantisper nizeli exekucya praesentis de-
creti succedet, azeby quam strictissime byl opatrzony,
JP. rotmistrzowi trybunalskiemu praecommittil.

Notacya w tymie rekopisie. Roku 1760 12 februaryi.
Za laski JW. JP. Michata Sapiehy krajczego i
marszatka trybunatu W. X. L. a vicemarszat-
kowstwa JW. Morykoniego deputata Witkomir-
skiego, za uderzenie w zawartdm kole JP. vice-
marszatka i ciecie JP. Jozefa Diuskiego deputata
lidzkiego; WJP. Michata Wotodkowicza deputata
minskiego i podskarbiego trybunatu W. X. L.
w Kkilka dni po uczynion6j akcyi bedacego na sa-
dach przez tegoz deputata lidzkiego do sadu wnie-
siono: najprzod dekret z przydaniem warty temuz
JP. Wotlodkowiczowi, ktéry wraz zostat wziety
od warty trybunalskiej, potem w kilka godzin
dekret poenam, colli, aby byt rozstrzelanym in spatio
tridui: jakoz wzietego z wieczora przed szlstg
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godzing, w kordygardzie z po6lnocy o godzinie
w pét do trzeci¢j tegoz dnia przez zotnierzy zo-
stat rozstrzelanym, wieku swojego majac lat 24
lub 25, zostawiwszy brata rodzonego JP, Jézefa
Wotodkowicza wojskowicza minskiego. Ta akcya
niepraktykowana wW. X. L. stala sie w Minsku.

LISTY W TEJZE MATERYI, Z INNEGO
OWCZESNEGO REKOPISU.

Kopia listu JWpana hrabi Sapiehy krajczcgo i marszatka
trybunatu it. W. X L do JO. ksiecia wojewody wi-
leAskiego hetmana W. X L. z Bychowa.

Namiestnicza Jego krolewskiéj mosci wiadza,
w nim panski honor jakowa Swiezg doznat obel-
ge, prowineya nasza zadziwi¢ sie musi, Kiedy ta
wazna magistratura, przed ktdrg najwyzszych fa-
milij i domow drza¢ musiaty imiona, zuchwaty
ausus JP. Wotodkowicza kollegi naszego zgwalcit
i zniewazyt. Partykularniejsze dawniéj zwady i
nieuszanowania lzby sadowej przez tegoz jego-
mosci czynione fagodnie umarzatem, i skombino-
wania dabantur sposoby. Ale sedziow na namowie
siedzacychi zbrojng reka nachodzi¢, deputatéw po-
rgbac, nie jest to partykularnéj osoby, ale Jego
krolewskiéj mosci despect, crimen status i honoru
mego contempt: Co wszystko iz exemplarng wycia-
ga kare do WaszCj ksigzgcCj mosci, jako ad cu-
Stodem Ugum przes$wietny ucieka sie trybunal, wraz
ze mng proszac, gdybys W. X. Mo$¢ wynalazi
Srodek i sposoby satysfakcyi trybunatowi, kiedy$
na rekwizycyg J. K. Mosci warte trybunalska
nie wzmocnit. W czém oczekujagc W. X. Msci
rezolucyi, z najgtebszém uszanowaniem pisze sie.
Dnia 10 februaryi 1760.
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Kopia listu JO. ksiecia hetmana W. X. Lit. do JW. vice-
inarszalkn trybunatu Cii. W. X. L dnia 12 februuryi
1760 r. * Nicswiia.

Z wielkiém nieukontentowaniem odbieram od
Wpana wiadomo$¢ niegodziwej akeyi Jpana Wo-
todkowicza, a z umartwieniem czytam wyrazenie
sprawiedliwego zalu jego, z zasziego i najwyz-
szych tych sadow, i samego Wpana pokrzywdze-
nia, ktore jako meretur sad i kare, tak quid juris
est, et justitia potest, czyni¢ przynalezy. Ja sie w to
miesza¢ nie bede, ani ochraniaé zechce jako przy-
jaciela mego JP. Wotodkowieza: bo kazdego na-
tenczas mam i wzajemng serca przychylnoscig
prosequor, Kiedy sie zachowuje in orbita wszelkich
moderacyj i chwalebnych postepkéw; kazdego za$
sadze by¢ nieprzyjacielem moim, kiedy temerarie
wazy sie gwalci¢ prawa i grzeszy¢ przeciwko stu-
sznosci, ani sie moze natenczas pomocy i ochrony
mojéj spodziewaé. W t$§j rzetelnosci sentymen-
tdw zostawam corde tenerrimo efc.

Kopia tegoz listu JWpanu marszatka trybunalu do JW.
Bniszeha marszatka nadwornego koronnego, dnia 10
februaryi 1760 r. z Bychowa.

Zwazajac rozpoczetego trybunatu w Wilnie pro-
gressa, 1 dziejacych sie pod trybunatlem oiolencyj i
excessow, z ublizeniem namiestniczej Jego Kroélew-
ski¢j Mosci whadzy, ktora dla maldj i szczuplej
warty, powagi nie miata, a obawiajac sie jeszcze
gorsz¢j sekwencyi na kadencyi ruskicj, z przezornej
myHi upraszatem Jego Krolewski¢j Mosci pana
mitoSciwego, gdyby warte nasze trybunalskg wzmo-
cni¢ kazat, i do JO. ksiecia jegomosci wojewody
wilenskiego, hetmana W. litewskiego, zalecajgc
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straz powagi sadowej, pisat. Co gdy sie stato,
ci, ktorzy dalsze excessa dopetnia¢ byli w zamia-
rze, reprezentowali JO. ksieciu hetmanowi, iz moje
takowego ordynansu u najtaskawszego pana upro-
szenie na to tylko zmierzato, zeby p'odad w in-
widye whadze hetmanska, a przykro$¢ uczynic przy-
jaciotom. Daremniem ezplikowat Sie z tego i przy-
taczat, ze w Koronie gwardya assystuje trybuna-
tom; coraz zawiktansze wynajdowano ezplikacye, a
tak wola panska skutku nie wzieta, i trybunat
dolende wzmocnienja nie otrzymat warty.

Porywczy do gwattow Jm$¢ pan Wotodkowicz
deputat minski, gdy na ustepie byli kolledzy je-
go, on zagrzawszy glowe, naszedt sadowg izbe
z dobytym pataszem, sedziego lidzkiego Diuskiego
porabat, a vice-marszatkowl Morykoniemu zelzy-
wemi dostato sie stowy.

Takowa niegodziwa obelga, pod zadnym nie-
znana storicem, kary wzigs¢ nie moze, kiedy try-
bunat nie ma sity zuchwalego skara¢ cziowieka,
z przybrang tyrania na wieksze odwazajgcego sie
ezcessa. Wiec do Jego Krdlewskiej Mosci, jako
ad fontem suum, ucieka sie trybunat, proszac, aby
Jego Krolewska Mos¢ wynalazt sposob brachio suo
otrzymania satysfakcyi ztak niebezpiecznego kon-
temptu, O jeSli pdjdzie inpune, pewnie i strony se-
dzibw zniewazaC zaczna, z ponizeniem tak powa-
zndj magistratury, ktorg dotad ob tremorem obser-
wowac najwyzsz¢j dystynkcyi ludzie musieli. Ode-
zwalem sie w téj mierze do JO. ksiecia hetmana,
i kopig aktu mego przylaczam. Bedac 2 dystyn-
gwowang obserwanal/a etc.
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Kopia listu JWpana podkanclerzego W. ksiestwa litewskie-
go do JWpana Uniszcka marszatka nadwornego koron-
nego z Dychowa ejusdeni pisanego.

Swiatnica sprawiedliwosci, najwyzsza Jego Kro-
lewskiej Mosci namiestnicza wiadza trybunatu gto-
wnego W. X. L., ktéry najmocniejszym w oj-
czyznie ludziom straszny, dla najzuchwalszych
ogromny, et saeculis powazany, jakowy gwait teraz
ucierpiat, i w wielkiSm dotad jest niebezpieczen-
stwie, donosi JWpan marszatek tegoz trybunatu,
i szuka uJego Krélewskiej Mosci, jako najwyz-
szej glowy swojej, zdania irady. Quo facto opus
zna kazdy z nas (*) i wie, ze takiego trybunatu
oppressora $gdzi¢ i kara¢ nalezatoby. Ale szczupte
trybunatu sity, excessanta zuchwato$¢ i hajdama-
ctwo, przy nim zgraja mieszajgca sie, czyni¢
sprawiedliwosci nie dozwala. Nie trzeba expliko-
wad JWpanu dobrodziejowi, jako w tém laeditur
powaga Jego Krolewskiej Mosci, jaka dla przy-
sztych trybunatdw konsekwencya, jaka dla postron-
nych narodéw ustawa pogorszajgca rzaddéw na-
szych, i jako rgorose to zgromic nalezy: bo wy-
sokie sentymenta i amor boni publici zaszczepiony
w JWpanu ma to w umysle i oczach co sumien-
no$¢ kaze, a praw utrzymanie utorowato droge.
Jednak, bym sie nie zdal porywczym, zdatoby
mi sie, gdyby Jego Krolewska Mos¢ listem swo-
im do ksiecia jegomosci hetmana ordynowat, za-
lecajac, azeby wraz warte trybunalskg stem lu-
dzi wzmocnit, a marszatka trybunatu zobowiazat,
zeby irremissibititer JP. Wotodkowicza sadzit ad in-
stantiam Instigatoris. Lecz ze event moze byC nie-
przewidziany, wiec Jego Krolewska Mo$¢ mogtby

(*) Moze to by¢ doméwka do Radziwitow.



261

listem swoim iniimowaé¢ instygatora W. X. LM
jako w sprawie laesi Regalis brachii, i aby te sprawe
ad ultimum juris gradum tak w tym, jako i w przy-
sztych nastepujgcych trybunatach przeprowadzit.
Takowe wziecie sie za honor trybunatu Jego Kré-
lewskiéj Mosci uczyni impressyg w narodzie po-
szanowania trybunatéw, powsciagnie od podo-
bnych ztych akcyj gro futuro, zageszczone hajda-
mactwa powstrzyma, i tranquilliiatem przyniesie oj-
czyznie naszéj.

Kopia listu JWpana hrabi Sapiehy krajczego i marszatka
trybunatu GL. W. X. L. du Jmépaua fflorykoniego vice-
marszatka tegoz trybunatu.

Niestychan¢j odwagi akcya JP. Wotodkowicza
jako jest kryminalnéj importancyi, bo laedit powage
Jego Krdélewskiej Mosci, znosi Supremi Judicii bez-
pieczenstwo, a przeto jest crimen status. Wiec ode-
zwatem sie do Jego Krolewskiéj Mosci, jako do
najwyzszej Trybunatu gltowy Panskidj, exquirendo
sentimenta. | nim nastagpi w tym punkcie rezolu-
cya, i nim sam zjade do Minska, w catym tym
interesie wstrzymac sie prosze i nic cunctanter nie
czyni¢ w téj sprawie, pdki udysponowania sie mo-
dus non datur: bo nie partykularnéj osobie stata sie
krzywda, ale honoru mego uszczerbek. Nie wat-
pie tedy, Ze W. pan calego trybunatu piastujac
honor | powage, frivole nie uczynisz kroku, kto-
ryby vili passione trybunatu, a laski dyshonor
przyniést. O co W. pana obtestando, z wielka pisze
sie estymacyg etc.
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To, czegom sie¢ w opowiadaniach dziada mo-
jego, naocznego S$wiadka $mierci Wolodkowicza,
nastuchal, to, co sie z powyzszych aktéw i listow
wypisanych z éwczesnych pamietnikdw domowych
wyswi¢ca, zgodném jest zupetnie z opowiadaniem
.Bielewicza.

\\ypadek ten, jakkolwiek tyczacy sie losu je-
dnej tylko osoby, obojetnym jednak nie jest w dzie-
jach kraju tego z ostatnich jego czasow, i za hi-
storyczny pod pewnym wzgledem uwazanym b}/é
moze.

llez tu bowiem razem objawia sie okolicznosci
{erg%s?éw charakterystycznych ludzi 1 wieku tam-

Sapieha niepewny, czyli w powszechnym nietadzie
i Scieraniu sie moznowiadnych party] dopiastuje
spokojnie laske swoje trybunalska, ktorg naprze-
kor -Radziwittom potrafit osiegngg; ,,przezornej mysli,«
a moze izprzekornéj mysli, uprasza kroéla o roz-
kaz hetmanowi Radziwittowi powiekszenia warty
trybunalskicj. J

Rozkaz ten dan%/ od krola, ale go hetman nie
spetnia. Bo jakzeby miat powieksza¢ sam powage
wspoOtmagnata pragngcego zréwna¢ mu w potedze,
otaczajagc go Swietng wolskowq assystencyg, po-
niewoli oded wymuszong?

Nioma tu wzgledu na niebezpieczenstwo naj-
wyzszej w Kraju magistratury i publiczne, bo tez
moze nie bylo i bojazni, by ono prawdziwie za-
ktéconem by¢ mogto. Duma tylko, arystokracka
zarozumiatosé i chec upokorzenia Sapiehy a przy-
sporzenia mu kiopotu w sprawowaniu urzedu, po-
woduje Radziwita do niepostuszenstwa krdlowi,
a tern sam¢m do podniesienia w oczach gminu po-
teznéj swej wiadzy hetmanskiej, ktérg tak tro-
skliwie piastuje i chroni, ze sie¢ leka podda¢ ,w in-*
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widyt powszechna,” spetniajgc ordynans krélewski.
Przyczyna ta wszakze zrecznie wybrang i stoso-
wng jest do panujacych natenczas w narodzie wy-
obrazen, i tamaé sie z nig Sapieha bez wydania
na szwank swdj popularnosci nie mogtby.

ZatSm rozpoczyna sie kadencya ruska trybu-
natu w Minsku. W kole sedziow jest kreatura
Radziwittowska: Michat Wotodkowicz wybrany
deputatem z Minska, zuchwaty, w swawoli, gwat-
tach, pijatykach i hajdamactwach trawiagcy swe
lata mtode, sam dawnego i moznego w Litwie ro-
du, a zwigzkami pokrewienstwa z takiemiz pola-
czony, ale oddany catkiem domowi Radziwitlowskie-
mu, gotowy na wszelkie skinienia ksigzat, zaufany
w ich protekcyi, a zatSm niepomysiny dla Sapiehy
kolega.

Sapieha ZNOWU, Zapewne Z przezornej mysli zareas-
sumowawszy trybunat, jedzie do domu. Zastepuje
go w prezydencyi Morykoni vice-marszatek a depu-
tat Witkomirski. Nazwisko i cudzoziemski réd je-
go, lubo dawno w kraju zabyly, podnieca pyche
rozhukanego S$miatka, niemogacego scierpie¢, ze
siedzi niz$j od cudzoziemca, a co gorsza, ze ten
rozumem, znajomoscig prawa i roztropng statoscig
dostojnego i madrego urzednika przewaznie wply-
wa na zdanie kolegéw i utrzymuje powage trybu-
natlu, a upokarza Wotodkowicza napominkiem,
przle_strogaZ i samém nawet pobtazaniem jego swa-
woli.

W takim stanie rzeczy i rozdraznienia, zdarza
sie sprawa jakiego$ koligata Wotodkowiczowskie-
go, w ktércj wyrok, mimo présbh i grézb jego,
nie padt mu po mysli. Dotkniety do zywego, a
Eodzegany w zawzigtosci i pijatyce przez dobrang
ajdamakoéw druzyne, nachodzi on trybunat....
spetnia sie szkaradny exces!

Wielkie i powszechne bylo wzruszenie umystow,
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wzbudzone niestychanym dotad takim wypadkiem.
Wystepek gtéwny i nadzwyczajny wymagal ry-
chtéj 1 surowéj kary, bo targnat sie na spokojnosc
i bezpieczenstwo urzedu, piastujgcego wihasnosc i
losy wszystkich, a co najgorsza, przyktadem osmie-
lic mégt bezprawia i gwalty w kraju, w ktorym
prawa codzien w swéj sile i powadze stably.

Lecz z drugi¢j strony, sama nadzwyczajnosc¢
wystepku trudném czynita zastosowanie kary, zwia-
szcza nad czlowiekiem, ktérego szérokie zwigzKi
familijne, stosunki popularne, nakonie¢ protekcya
domu Radziwittowskiego ostaniaty. Targna¢ sie
wiec na to wszystko nietatwo bylo, a zatém |
trudny Srodek pogodzenia tych wszystkich wzgle-
déw z prawem i sprawiedliwoscia.

Na takag prébe wydana przezorna myil marszatka
trybunatu, nie mogta na rychtg i stanowczg zdo-
byC sie determinacye. Sapieha nie wie co poczaé?
Zna, ze obecno$¢ jego w takim razie konieczng
jest na trybunale, lecz zna takze, ze przybywszy
do Minska, wnet cos postanowiC i dziataC potrze-
ba bedzie. Nie jedzie wiec, ale si¢ wybiéra; za-
powiada swa bytnos¢ Morykoniemu; zastrzega,
aby on zadnego w téj sprawie frivole nie czynit
kroku, nim sam nie zjedzie do Mirnska i nie wy-
exlewiruje sentymentu Jego krolewski¢j mosci, do
ktérego, jako ad fontem sweéj sadownicz¢j wiadzy,
uczynit odezwe. Z kolei, wymowne napisawszy
listy do Mniszcha marszatka nadwornego koronne-
go, do hetmana Radziwita, ktéremu przy zreczno-
sci odmowke warty wymawiajac, wing excessu do-
tyka, umyslit tandem spoczaé sobie po tak ciezkicj
listowania pracy i oczekiwa¢ w Bychowie rezolu-
cyow. A nuz zkadkolwiek nie przyjdzie sposob
wywiklania sie z téj biédy tak, aby 1 kontempt ho-
noru jego, i prawo, i osobiste podlegle okoli-
czno}éciom czasu wzgledy, zaspokdjonemi byc¢
moghy.



265

Stary hetman Michat ksigze Radziwilt dokony-
wat natenczas w Nieswizu wieku i niewojennego
swego hetmanstwa.

Wies¢ wypadku w Minsku, o mil kilkanascie
od Nieswiza odlegtego, wnet go doszfa. Bo istron-
nicy Wotodkowieza przylecieli don szuka¢ wspar-
cia i ratunku, i Morykoni napisat list, pragnac
wiedzie¢ mysli i zamiary ksiecia. Cnotliwy ten
pan, jakkolwiek w powszechném otretwieniu kra-
ju nie byl zdolnym do wzbudzenia w nim zywo-
tnego ducha, stynat jednak ze sprawiedliwosci i
spokojnych cnot domowych, a nie naduzyt nigdy
na przemoc lub ucisk wspdtbraci poteznéj przewa-
gi, jakg mu, najpiorwsze w kraju hetmana wiel-
kiego i wojewody wilenskiego dostojeristwa, oraz
niezmierne bogactwa jednaty; owszem, gromit cze-
sto i surowo wiasnego syna Karola, natenczas mie-
cznika litewskiego, nieunoszonéj miodosci zapedy.
| jezeli, jako gtowa najmozniejszego w Litwie ro-
du, wplywat na wewnetrzny obrét stronnictw i
moznowtadczych uporéw, nie cierpiat jednak wy-
uzdanéj swawoli, ani jg kiedykolwiek ochraniat
lub bronit. Wystepek wiec wolodkowicza, 0dezwy
Sapiehy 1 Morykoniego, ucieczka nawet adherentéw
excessanta PO jego opieke, wszystko dato poznac
hetmanowl, ze powszechno$¢ i potomnos¢ imie Ra-
dziwiHa do wspomnienia Wotodkowicza przytaczy.

Zatrwozyta ksiecia ta mys$l nienawistna. Prawe
przekonanie, ze w obu swoich urzedach jest stro-
zem bezpieczenstwa publicznego, wsparto to pi¢rw-
sze wrazenie. Wyrzeka sie wiec wszelkich z wi-
nowajcg stosunkoéw i odmawia stanowczo blagane-
go ratunku.

Nie wi¢my czyli? i co? odpisat Supiezie; Moryko-
niemu za$ odpowiada, ze sie mieszaC w te sprawe
wecale nie bedzie, i ze quod juris est et justitia posset,
czyni¢ przynalezy.

Obraty Lit. S. Ill. 23
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Uderzeni jak piorunem stronnicy Wotodkowicza
tém postanowieniem ojca, pobiegli szukaé skute-
czniejszego wsparcia u syna, ztgczonego z ich pryn-
cypatem 0sobistg sktonnoscig. Ale, na nieszczescie
ich i Wolodkowicza, ksigze miecznik byt naten-
czas az w Bial¢j, hrabstwie o mil kilkadziesiat od
Nie$wiza odlegtém.

Trzecie i gtébwne miejsce sceny tego dramatu,
byt Minsk. Tam po ujeciu i osadzeniu Wotodkowi-
cza, hie tatwém byto potozenie trybunatu, a szcze-
golnidj prezydujacego w nim Morykoniego. Nazwisko
jego cudzoziemskie Zle brzmialo w uszach szla-
chty komparujgcej one z Wotodkowiczami, dawng i
popularng miedzy niemi rodzing.— wioch przesladuje
szlachcical wotano zewszad; nie pamieta na ,,Nemi-
nem captivabimus, nisi jure victumlil— Warta trybunal-
ska ze trzydziestu ludzi i dwdch oficeréw ztozo-
na, ani liczna, ani mezna, z trudnoscigby ustrze-
gta wieznia i ochronita sam trybunat, gdyby zbu-
rzony gmin od przegrozek przeszedt do czynu. Ale
strzegta go mocniejsza od sity zbrojn¢j tarcza,
bo sita wiekami utwierdzonéj w narodzie czci, i
Swietsj ze tak powiem adoracyi, dla trybunatow,
przed ktdéremi, jak pisze sapieha, najwyzsz¢j dy-
stynkcyi ludzie drze¢ musieli. Bo tez i najwyz-
sz€¢j dystynkcyi ludzie sktadali go pospolicie; a je-
zeli czasami stronnictwa i emulacye moznych, Kie-
rujgc wyborem deputatéw, pokalalty powazne to
sadownicze grono, rzadko sie to jednak przyda-
rzato, i zawsze w niém znalezli sie mezowie pra-
wi, sumienni i madrzy, ktdérzy rdj wodzili w kole,
tak, Zze nieraz sie zdarzalo, iz gdy przyszio do
sekretnego lumum, w watpliwych i interesowanych
namowach, zwykle przez ktoregokolwiek z bez-
stronnych sedziow wzywanego, a przez marszatka
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zaprzeczy¢ sie niemogacego, Radziwittowski, Sa-
piezynski lub Czartoryskich deputat sam jeden
przy swojém zostawat sie votum. Oprocz tego, naj-
zapalenszym rebaczom i codziennym towarzyszom
hajdamactw Wotodkowicza opadaty rece 1 opu-
szczat zapatl, gdy przypomnieli na porgbany prze-
zen krucyfix; juz wtenczas uznawali go winnym
sadu i kary, lecz duchowne mu tylko poenitentiae,
nie za$ kapitalny przeznaczajac dekret.

Morykoni zdolnym byt przewodniczy¢ trybunato-
wi i kierowaC zdaniem kolegéw w t¢j trudnoj oko-
licznosci. Madry i staty w postanowieniach, $wia-
domy praw krajowych i stosunkéw tamtoczesnych
obywatelskich, osadzit on w swém sumieniu i
w surow¢j lecz koniecznéj sprawiedliwosci wyste-
pek i los Wotodkowicza; lecz nizeli stanowczym
wyrokiem mogt sam go rozstrzygna¢, musiat wprzdd
wezwaé sapiehy, ktoremu obowigzek i przyzwoitos¢
nakazywaly nie opuszczac ni%dy, a bardzioj w ta-
kicm zdarzeniu, trybunatu; zbada¢ tez determina-
cye Radziwitta: gdyz jezeliby on chciat bronic¢
Wotodkowicza; stajgc natenczas otwarcie i upor-
nie naprzeciw hetmanowi, mozna bytoby do wie-
kszego zgorszenia da¢ powdd, inie obronic sie je-
dnak stabg trybunalska komenda naprzeciw het-
marskiemu zotnierzowi.

Dnia 1 lutego 1760 roku stata sie akcya, i ujety
Wotodkowicz, osadzony zostat i strzezony w kor-
dygardzie warty trybunalski¢j. Morykoni wnet po-
stal do Bychowa, odleglego mil wiecej trzydziestu
od Minska, do sapiehy, i zapewne nie diugo zwle-
kajac, ido Nieswiza. Nie mamy w rekopisie naszym
tych listow jego; ze byly pisane, z odpowiedzi
hetmana i marszatka widno.

Czas oczekiwania na te odpowiedzi najtrudniej-
szym byt dla Morykoniego 1 trybunatu, bo czas
niepewnosci i proby. Morykoni z jednostajng spo-



26»

kojnoscig oblicza przewodniczyt nieprzerywajagcym
sie sagdom; a lubo w namowach mnidj o toczgcych
sie processach nizeli o rzeczy Wotodkowiczowskicj,
wszystkich zajmujacéj, rozprawiano, jednak po
namowie nikt z ttumu, czepiajagcego sie zwykle
trybunatow, nie mogt przeniknaC ani zbada¢ my-
§li marszatka i deputatow.

Przyjaciele Wotodkowicza spodziewali sie co
chwila Radziwitta, nie hetmana, ale syna jego
ksiecia Karola, ktérego Wotodkowicz byt polu-
bieneem; wierzyli wiec, i stusznie, Zze nie da mu
zging¢, i czy to zgodnie z wolg ojca, czy to i mi-
mo woli jego, przybedzie oswobodzi¢ wieznia.

Miat Morykoni swoje przestuchy; wiedziat, ze ksig-
ze Karol az w Biatej, liczyt wiec niecierpliwie dni
i uktadat plany na przypadek przyspieszonego przy-
bycia ksiecia, a zat¢m zagrozi¢c sie mogacCj spo-
kojnosci publicznéj; blagat tylko trwozliwszych
kolegéw, aby dotrwali przystojnie do konca i naj-
mni¢j” sie nie wydawali ze swg bojaznig lub wat-
pliwoscig. Nakoniec, prawie w jedn$j godzinie,
»«ty SS odpowiedzi Radziwitta | Sapiehy, tO jest,
12 lutego. List piérwszego uwalniat trybunat od
wszelkiej niespokojnosci ze strony hetmana, i ow-
szem os$mielat do wymierzenia kary na przestepce;
drugi majaczyt, odkrywat niepewno$¢ zdania, pu-
szczanie sie na zwiloke, a zattm w przysztosci
bezkarno$¢ dla Wotodkowicza, ktérejby on nie
dlugo nawet oczekiwat, bo coraz gesci¢] krazyta
wies¢, ze ksigze Karol ze swojom myslistwem,
ktére rzeczywiscie za site zbrojng uwaza¢ mozna
byto, tuz, fuz sie zbliza.

Gdy wiec tu juz bylo prawdziwe periculum in mo-
ra, Morykoni, po odczytaniu tych listow w kole, od-
krywa otwarcie swoje zdanie, wzywa Boga na
Swiadectwo, Zze Zzadncj osobistéj do wotodkowicza
niema na sercu urazy, ze mu Morykoni przebacza...
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lecz ze go sedzia potepial wystawia niebezpieczne
i gorszace skutki dla kraju, gdyby czyn tak zu-
ch’waly i wystepny poszedt bezkarnie, nakoniec od-
wotuje sie do przysiegi sedziow, ikonkluduje wy-
rokiem, ze wolodkowicz winien $mierci!— Jakiez jest
wasze zdanie? sedziowie! zapytat. Mamze otwo-
rzy¢ turnwnf

— Nie potrzeba zawotlali wszyscy. Poena colli
Pisa¢ wniesienie i dekret.

Porgbany przez Wotodkowicza lidzki deputat
Dtuski, daje natychmiast wniesienie—los winowaj-
cy rozstrzygniety.

W Kkilka godzin Morykoni odbiera nagle wiado-
mos¢, ze ksigze miecznik przybywa; przy$piesza
wiec exekucye dekretu, a oszczedzajgc Radziwit-
fowi gorszacego czynu, a sobie i swoim niebezpie-
czenstwa, zaraz po exekucyi limituje na dwa ty-
godnie trybunal, i rozjezdzajg sie wszyscy.

Dziad moj, towarzysz natenczas usarski znaku
Butawy Wielki¢j W. Ks. Litewskiego, a przeby-
wajacy ciagle przy boku i dworze hetmana(
postany byt przezen zaraz po ujeciu Wotodkowi-
cza do Minska dla uwazania obrotow rzeczy i wy-
padkdw, i donaszania wszystkiego® do Nies$wiza.
z zaleceniem jednak najscisI¢jsz¢j tajemnicy o swo-f

(*) Michat Borejko Chodzko, w roku 1760 towarzysz usar-
ski znaku Butawy wielkiéj W. Ks. Lit.; potém w roku
1777 deputat z powiatu oszmianiskiego na trybuna! gi6-
wny W. Ks. Lit. na kadencye ruska do Grodna; wro-
ku 1785 deputat na trybunat na kadencye litewskg do
Wilna; nakoniec po rozdziale powiatu oszmianskiego,
wojski zawilejski.

23!
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j¢j missyi i niewdawania sie¢ najmni§j w Zzadne
kroki, ktéreby te missye odkry¢ mogly.

Opowiadanie jego szczegGtowe o tym i o wielu
innych wypadkach dworu Radziwitta hetmana, a
po jego zgonie ksiecia Karola (panie kochanku)
przy ktoérym takze lat kilka przebywat, wyryto
sie doktadnie w mojc¢j dziecinnéj i miodzienczéj pa-
mieci; w pamietniku za$ jego domowym znalazt
sie dekret, listy i noty powyzéj wydrukowane,
ktére on, znajdujgc sie dwczesnie i umysinie in
loco delicti, miat tatwg zreczno$¢ zebrac.

A tak rys ten wypadku tego nadzwyczajnego,
mniemam by¢ prawdziwym. Sprzecznym on jest
z opowiadaniem tejze samoj okolicznosci w Pamie-
tnikach starego szlachcica, hiedawno w Wilnie wydru-
kowanych, naprzoéd gtdwnie w tém, ze dekret
Smierci  Wolodkowicza ogtasza by¢ sadow kapturo-
wych, a zatém w ciggu bezkrolewia po $mierci
Augusta 111, gdy watpliwosci niéma, ze go try-
bunal 1760 za zycia jeszcze tego krdla osadzit,
z kolei we wszystkich okolicznosciach towarzy-
szacych akcyi, wyrokowi i ezekucyi wyroku na
Wolodkowiczu. Btgd ten autora wysokich literackich
zalet ztad zapewne poszedt, ze wies¢ pomieszata
i dotad miesza, swawole i los dwoch Wotodko-
wiczow wspolczesnych sobie: Michata, rozstrzela-
nego w 1760, i Ignacego, brojacego po kraju wia-
Snie w czasie bezkrdlewia, okrytego i manifestami
wspot-braci i wyrokiem sgdéw tamtoczesnych ka-
pturowych i konfederackich, ktérym jednak nie
stato sie zadosyd, i ktére potSm list zelazny po-
konat.

O$mdziesigt cztéry lata uptynelo po tym wy-
padku, wspomnienie Wotodkowicza trwa do dzi$
dnia po Litwie, lecz codzien sie juz, wraz z in-
nemi podaniami, zaciera i niknie. Gmin pospolity,
szczegolni$j drobngj szlachty, gromadzac swawole
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obu Wotodkowiczdw pod jedng osoba, i z przesa-
da one rozpowiadajac, Smier¢ jego niestusznem
meczenstwem osadzit i pamiec politowania swego
nad nim piesnig pozgonng uwiecznit............ Roz-
mysiny za$ badacz przesztosci kraju tego, widzi
tu dowdd, ze w Owczasowém rozstrojeniu sprezyn
rzadu i wewnetrznego porzadku, zepsucie jednak
nie tak daleko zaszlo, aby wyniszczylo zupetnie
wzglad na dobro publiczne. Bo 1| w moznowtadnych
gtowach, jakim byt hetman Radziwil, wzglad
osobisty ustepowat bez namystu i niknagt jak ma-
ra przed interesem powszechnym i przed bojaznig
pogwalcenia praw i spokojnosci krajow¢j, a w szla-
checkim zastepie, nie wyplenit mezoéw cnoty i ener-
gii petnych, bezwzglednie i $miato postepujacych
na drodze obowigzkow swoich, a godnych jak Mo-
rykoni zaufania ziomkoéw i urzeddéw wysokiego do-
stojenstwa, na ktorych dobro i bezpieczenstwo
ogolne polegato.
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